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OZET

YAVUZ, Ayca. Ali Kerim, Hayati, Sanati ve Siirleri, Yiksek Lisans Tezi, Ardahan,
2019.

Bu arasgtirmanin amaci, Cagdas Azerbaycan siirinin gelismesinde ve yenilesmesinde
biiyiik hizmeti olan Ali Kerim’in hayatini, sanatin1 ve edebi kisiligini incelemektir.
Yazili kaynaklar 1s181nda sairin eserleri ¢alisma yontemimizi belirlemektedir. Oncelikli
olarak siirlerinde ele aldig1 konular hakkinda bilgiler verilmis, sonrasinda ise
siirlerindeki bi¢imsel unsurlar tespit edilmistir. Tezimizin genel amacit Ali Kerim’in
siirlerinden yola ¢ikarak bi¢im ve igerik, lirik sdylem tarzi baglaminda sanat anlayisini
ortaya koymaktir. Boylece Azerbaycan edebiyatinda ilkler arasina giren Ali Kerim’in

edebiyata dair fikirlerinin anlagilmasina da 151k tutacaktir.

Anahtar Sozciikler

Ali Kerim, Azerbaycan Edebiyati, Azerbaycan Siiri.



ABSTRACT

YAVUZ, Ayca. Ali Kerim's Life, His Art, Theme Of Poems, Yiksek Lisans Tezi,
Ardahan, 2019.

The aim ofthis research is toexamine the life, art and literary personality of Ali Kerim,
who has a great function in the development and modernization of contemporary
Azerbaijani poetry. In the light of written sources, the poet’s works determine our
method of study. Firstly, information about the topics that he embraced in his poems
was mentioned and then the formal elements in his poems have been identified. The aim
of our thesis is to present his sense of art in the context of form, content and lyrical
discourse style based upon his poems. Thus, it will shed light on the understanding of

Ali Kerim’s ideas about literature who is among the firsts in Azerbaijani literature.

Keywords

Ali Kerim, Poetry, Azerbajian Literature, Azerbaijani Poetry.
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ONSOZ
Tirk diinyasinin i¢inde bulundugu tarihsel siirecte etkisini gosteren, sosyal, siyasi,
kiiltiirel ve ekonomik sebeplerden dolayr meydana gelen olaylar, sistemin gercekleri
arasinda var olmaya calisan toplumsal ve bireysel zemini, bir kimlik sorunuyla kars1
karstya birakmistir. Kokl bir gegmise sahip olan Azerbaycan’in, 12. ve 13. yiizyilda
sekillenmeye baslayan edebiyat ve sanat degerleri, 21. yiizyilin baslarina kadar oncii bir
gorev iistlenmektedir. Gegmisten bugiine maddi ve manevi kiiltiirler arasinda bir bilesim
gosteren edebi lriinler, bugiinkii Tirk diinyasina ait fikirlerin olugsmasinda 6nemli
kaynak konumundadir. Bu anlamda tarihsel siire¢ igerisinde dil- sanat ve edebiyat
irtinleri ile birlikte zamana taniklik etmis sanat ve fikir adamlarinin arastirilmasi
gelecek nesiller icin 6nem arz etmektedir. Azerbaycan siirine 20. ylizyilda edebiyat
sahasina farkli bir derinlik kazandirmis olan Ali Kerim’in hayati, sanati ve eserlerinin

incelenmesi Tiirk diinyas1 tarih ve edebiyatina katki saglayacaktir.

Azerbaycan edebiyatinda hikdye, povest, roman, ceviri ve siir tiiriiniin Snemli
orneklerini veren Ali Kerim’in, Tirkiye’de sair hakkinda kapsamli bir ¢alismanin
bulunmamasinin sonucunda meydana gelen ¢alismamiz, sairlik yoniiniin baskin olmasi

sebebiyle siirleri incelenerek diger tiirler hakkinda da kisaca bilgi verdik.

Azerbaycan smirlarii asan, sanatsal birikimiyle 6n plana ¢ikan Ali Kerim’in sanat, dil
ve edebiyata dair goriisleri, siirlerinin tematik ve yap1 bakimindan incelenmesi ayrintili
bir sekilde verilmektedir. Bunun yani sira 20. Yiizyil Azerbaycan’da edebi ve siyasi
hayatta meydana gelen hadiseler ve Sovyet ideolojisi ile sekillenen Azerbaycan
edebiyatinin sosyal ve kiiltiirel bilincin olugsmasindaki 6nemi birbiriyle baglantili olarak

verilmistir.

Tez calismamizda Hemise Seferde(1963), Qizil Qanad(1965), Qayit(1983) ve Mavi
Nagmenin Sahilinde(1991) kitaplarinin igerisinde yer alan siirlerin, Se¢ilmis Eserleri
(2004) kitabinin iginde yer almayi sebebiyle calismamizda buradaki siirler esas

almmustir.



Calismamiz ii¢ boliimden olusmaktadir. Azerbaycan’da siire¢ icerinde gelisim gosteren
edebiyat tarihi ve edebiyatin gelismesinde Onemli c¢aligmalar1 olan yazarlar1 “Giris”

baslig1 altinda degerlendirdik.

Tez ¢alismamizin birinci boliimiinde, Ali Kerim’in ¢ocukluk yillari, egitimi, aile ¢evresi
hakkinda bilgilere yer verdik. Yine ayni baslik i¢erisinde manzum ve mensur tiirlinde

verdigi eserlere deginerek yayilanmis eserleri kronolojik bir sira ile verdik.

Ikinci béliimiinde, sairin sanat anlayisi, dil ve edebiyat hakkindaki goriislerini siirleri ve
kaleme aldig1 diger tiirlerdeki eserleri ile hakkinda birden fazla arastirma yapmis olan
sair ve yazarlarin ¢ikarimlart dogrultusunda ele aldik. Edebi tiirler hakkindaki
goriislerini ise siir, siir ve diisiince, siir ve Uslup, siir ve dil, siir ve bigim alt bagliklar

altinda degerlendirdik.

Ucgiincii béliimde ise siirlerindeki bireysel, sosyal ve siyasi temalar igerisinde agirlikl
olarak ele aldig1 konular1 verdik. Siir tlirlindeki ustaligiryla kaleme aldig1 siirlerinin
nazim bi¢imi ve nazim birimi 6zellikleri ortaya konuldu. Dil ve tislup 6zellikleri ile
sembol ve imge diinyas1 ayr1 bir baslik altinda degerlendirildi. “Sonu¢” boliimiinde ise

caligmamizin son degerlendirmesini yaptik.

Ali Kerim’in hayat1 ve sanatiyla ilgili bilgilere Cavansir Yusifli, ifrat Eliyeva, Altay
Memmedov, Sona Xeyal Feyzi Mustafayev’in sair hakkindaki monografi, makale ve
kitaplarindan yararlanilmigtir. Kaynakg¢a kisminda ise ¢alismamiz siiresince yararlanilan

kaynaklar alfabetik diizene gore siralanmaigtir.

Tez calismamiz kiitliphane ve internet lizerinden ulasabildigim kaynaklar dogrultusunda
hazirlanmigtir. Ayrica kaynaklara ulasmam konusunda kiitiiphanesini acan ve
yardimlarin1 esirgemeyen danisman hocam Dog¢. Dr. Mitat Durmus’a ve Kafkas

Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 bdliim hocalarina miitesekkirim.

Lisans egitimimden itibaren kendimi gelistirme idealiyle ¢iktigim bu yolda yardimlari
ile ufkumun agilmasini saglayan tez ¢alismamin yoneticisi sayin hocam Dog¢. Dr. Mitat
Durmus’a, calisma siiresince bilgi ve tecriibelerini paylasmay1 esirgemeyen Dog. Dr.
Adem Polat’a, Dr. Ogr Uyesi Azer Yavuz’a ve Ogr. Gor. Alper Bahtiyaroglu’na, maddi
ve manevi destegini esirgemeyen kiymetli aileme tesekkiirii bir borg bilirim.

Ardahan, 2019
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GIRIS

a- XX. Yiizyilin Baslarinda Azerbaycan’da Edebi ve Siyasi Hayat

Kafkasya bolgesinde yer alan Azerbaycan, Rusya, Iran, Giircistan ve Ermenistan ile
olan sinirlart stratejik bir konum olma 6zelligine sahip, Hazar denizi {izerinden birgok
iilkeye ulagimin kolay saglanmasi sebebiyle de avantajli bir cografyadir. Tarihsel
kiiltiirel agidan bircok iilke ile baglantili olan Azerbaycan, kuzeybatisinda yer alan
Tirkiye ile bulunan kisa sinir1 iki iilkeyi tarihi ve kiiltiirel baglamda birbirini etkileyen
koklii ve uzun bir gegmise sahip olmasinda énemli etkenlerden biridir. Cok cesitli etnik
ve dini aidiyeti sahip olan bu cografya, farkli etnik ve dini kokeni biinyesinde barindirir.
Kafkas iilkeleri arasinda en genis topraklara sahip olmasi, iklim ve toprak o6zellikleri ile
tabii kaynaklari, tarihi ve ekonomik sebepler, iilkenin bir cazibe merkezi haline
gelmesinde 6nemli bir rol oynar. “Kafkasya admin kokeni, eski Yunan kaynaklarinda
gliniimiizde bati Kafkaslarda yasamakta olan Adige halkinin atalar1 olarak zikredilen
Kavkas terimine dayanmaktadir. Eski Yunanlilardan Romalilara Kavkasus olarak gecen
bu ad, Kafkas siradaglarinin adi olarak kullanilmistir. Ortacag boyunca unutulan ve
Kafkasya halklarmin hig biri tarafindan yasadiklar1 bolge icin kullanilmayan Kafkasya
adi, 18. Yiizyilin baslarinda Car I. Petro idaresinde Kafkasya’nin Rusya tarafindan
isgalinin ardindan, 1. Petro’nun Petersburg sehrinde kurdugu “Imparatorluk Ilimler
Akademisi”nin bilim adamlar tarafindan tekrar canlandirilmis ve Rusya’nin yeni isgal
ettigi bu daglik cografyay1 tanimlamak i¢in eski Yunanlilarin ve Romalilarin kullandig1
Kavkasus adi, Kavkaz (KaBka3) biciminde Rus diline ve literatiire girmistir (Kirzioglu
1993:XV). Nitekim Kafkasya ile ilgili eski Osmanli arsiv belgelerinin hi¢ birinde
Kafkasya adina rastlanmaz. Onun yerine Cerkezistan, Kuban, Dagistan, gibi isimler yer
alir. Osmanli belgelerinde Kafkasya adi ancak Rusya tarafindan bu bolgeye Kavkaz
adinin verilmesinden sonra, siklikla da 19. ylizyil baslarindan itibaren goriilmeye
baslanir”[ CITATION Tav06 \p 2\l 1055 ].

Karadeniz ve Hazar denizi ile smir1 olan Kafkasya, bulundugu jeopolitik konumu
sebebiyle cazibe merkezi haline gelisi, enerji ve dogal kaynaklarmin zenginligi diger

ulus devletler icin bir somiirii kaynagi olmasimi saglayacaktir. Kafkasya’da Rusya’nin
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baslatmis oldugu verimli topraklar iizerindeki ilhak etme politikast sonucunda 19.
ylzyilin baslarinda Rusya, Azerbaycan topraklarini kendi bilinyesine katarak bolgede
hakimiyet kurmay1 basarmislardir. Basta Rusya olma iizere ingiltere ve Fransa’nin da
destekleriyle yillar sonra yapilacak olan bir antlasma ile Kafkasya’daki toprak
biitiinliigii bozulur. “Rusya ile Iran arasinda 1804’de baslayan Azerbaycan cografyasina
hakim olma miicadelesini Rusya kazanmis, 1806 yilina gelindiginde, Revan, Nahgivan,
Gence, Karabag, Seki, Sirvan, Bakii, Kuba Hanliklar1 Rusya tarafindan ele gegcirilmistir.
Ama bunun Iran tarafindan kabulii daha sonra yapilacak olan anlagmalarla olmustur.
Iran, Rusya ile yaptifi savasta maglup olmasindan sonra Karabag’in Giilistan
bolgesinde 12 Ekim 1813 tarihinde imzalanan Giilistan Antlasmasina gore; Talis,
Sirvan, Kuba, Bakii, Derbent, Gence, Karabag ve Seki Hanliklar1 Rusya’nin
hakimiyetine birakilmistir”[ CITATION Yes08 \p 188 \l 1055 ]. Bir milletin tarihi,
kiiltiirel sosyal ve siyasi kaderini etkileyen bu antlasmadan sonra Giiney Kafkasya
topraklarindaki hak iddia edemeyecegini anlayan aynmi zamanda yonetimde bulunan
Kacar Hanedanmnin bagh oldugu iran, Ingiltere ve Fransa ile isbirliginde bulunarak
Rusya’ya karst saldirtya hazirlanmistir. Kuzey Azerbaycan Hanliklarimi ele gegirmek
iizere, 16 Temmuz 1826 tarihinde harekete gecen Iran ordusu, ilk baslarda bir basar
elde etmis gibi goriinse de savasin daha sonraki evrelerinde maglubiyete ugrayarak, Rus
ordusu 1 Ekim 1827 tarihinde Revan’i, ardindan da Nahg¢ivan’t ele
gecirmistir] CITATION Yes08 \p 188 \l 1055 ]. Biitiin bu siyasi c¢alkalanmalar
icerisinde varhigini siirdiirmeye calisan Azerbaycan halkini biiyiik bir hezimete ugratan
ve Azerbaycan’in ikiye boliinmesine sebep olan Tiirkmencgay antlagmasi, “9 Subat’t 10
Subat’a baglayan gece saat 12’de Tebriz’in glineyinde Meyane sehrinin yakinlarinda
bulunan Tiirkmengay kasabasinda Mesedi Muhammed’in evinde imzalanmis, 9 daha
sonra 29 Temmuz 1828 tarihinde hazirlanan protokol Rusya’y1 temsilen Paskevi¢ ve
Griboyedov,10 Iran’1 temsilin de Mirza Cafer tarafindan onaylanmistir”[ CITATION
Yes08 \p 189 \l 1055 ]. Bolinmenin ardindan Azerbaycan’in tarihi, kiiltiirel ve edebi
sahada uzun siire kendini belli edecek olan Rus baskisi, egitim ve edebi faaliyetler basta
olmak iizere bir¢ok alani etkileyecektir.

Rus dilinin 6neminin arttig1 bu donemde, Rus dilinin Batiya agilan bir kapi1 olarak
gorlilmesi Azerbaycan edebiyatini Rusya’nin etkisi altinda ilerlemesine sebebiyet

verecektir. Iki kola ayrilan Azerbaycan edebiyatin kuzey béliimii degisen zamana ayak
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uydurarak yenilesme yoluna girerken, gliney bolimii ise geleneklere bagl kalarak
ilerleme gostermeye calismistir.

20. ylizyilm ilk yillar1 Rusya ve Azerbaycan acisindan toplumsal ve siyasi
degisikliklerin yasandig1 bir dénem olmustur. Ozgiirliik diisiincesi agirlik kazanmis,
Osmanli, Rusya ve Iran’da halk hareketlerinin baslamasina zemin hazirlamstir.
Miisliiman iilkelerde baslayan 6zgiirlik ve mesrutiyet hareketleri, halki yonetimlerle
kars1 karsiya getirmesine sebep olmus, Rusya’da ise Carlik rejimine kars1 Bolseviklerin
destekledigi isci ayaklanmalar1 bolge agisindan hareketli yillarin yasanmasina neden
olmustur. Ozellikle 1905 ve 1907 Rus Ihtilalleri Bolsevik hareketlerini giiglendirmis ve
kismen de olsa Carlik Rusya’sinda gecici bir 6zgiirliik ortami saglanmistir] CITATION
Adi07 \p 1-2\1 1055 ]. Yavuz Akpinar Azerbaycan’da edebi ve siyasi hayatta meydana
gelen degisikligi su sekilde ifade eder:

“Bakii petrolleri her irktan insani kendine ¢ekiyordu. Bu gelismenin yarari
yanminda faydasi da vardi. Bakii kiiltiir ve sanatta stiratle gelisti. Azerbaycan
kiiltiir ve basin hayatimin merkezi artik Kafkasya Umumi Valiliginin
baskenti Tiflis degil, Bakii idi. Buna bagl olarak Bakii’da zengin isadamlar
ortaya ¢tkmis, Ruscayr ¢ok iyi ogremmis bir gen¢ nesil yetigir; Bati
medeniyetini yakindan taniyan aydinlar sinifi olusmugstu. Rus mesrutiyeti
(1905), ardindan gelen Iran mesrutivet hareketleri, Tiirkiye deki mesrutiyet,
sosyalist, Tiirkcii, Islamct politika ve kiiltiir anlayislart Azerbaycan’i
derinden etkilemege baslamisti”[ CITATION Akp04 \p 63\l 1055 ].
Bu durum, Bati’nin fikir ve diisiince yapisiyla tanmisan aydinlar arasinda fikirlerin

kutuplasmasina sebep olurken siradan halk {izerinde de etkisini gdsterir. Bir kisim
aydin yenilik¢i triinler verirken, bir kisim aydin ise Tirkiye ile ortak fikir ve
diisiinceleri besleyecek iirlinler verir. Siyasi hayatta meydana gelen buhranli donem
Azerbaycan halkin1 ve aydmlarinin diislincelerinin etkisizlesmesine ve toplumun
birbirinden uzaklagmasina sebep olur.

Hayatin degistigi yerde sosyal ve siyasi yonde de bir doniisim gerceklesir. Siyasi
hayatta meydana gelen ikililesmenin edebi sahaya yansimasi, eserlerin igeriginin
degismesinde belirleyici bir gorev istlenir. Rus yasam tarzini benimseyen insanlar
yenilik¢i olarak anilirken, bunun karsisinda yer alan medrese egitimi gormiis din
alimleri ise dini kotiiye kullanarak kendilerine bir taraftar olusturur. Celil
Memmedguluzade’nin “Oliiler” piyesi seyhlerin, mollalarin, dini istismar eden alimlerin

dini istismarinin anlatmasi bakimindan 6nemli bir eserdir.
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Yenilesmenin basladigi bu donemde Azerbaycan modern edebiyatinin dogusuna katki
saglayan onemli sair ve yazarlar bu siirecin en gii¢lii zincirini olusturur. Bu isimlerden
birisi de Mirza Kazim Bey’dir. Sarkiyata, dile, tarihe ait eserler yazan saire, diinya
capinda sohret kazandiran 1839°da Kazan Universitesince nesredilen “Grammatika
turetsko- tatarskogo yazika” adli Rusca umumi Tiirk- Tatar grameridir. Bu Kkitap,
diinyada yazilan ilk mukayeseli Tiirk lehgeleri grameri olmasi sebebiyle biiylik 6nem
arzeder[ CITATION Akp04 \p 46 \I 1055 ]. Tiirk dilinin arastirilmasiyla ilgili yapilan
caligmalar 6nemli bir yere sahiptir. Edebiyat yasaminda ylizden fazla eser veren yazar
hayatinin biiyiik bir kismint ana dilinin 6grenilmesi ve dgretilmesiyle ilgili caligmalar
yaparak gecirir.

Azerbaycan’m ilk dilcisi ve bilim adami Mir Abbaskuluaga Bakihanli Kudsi (1974-
1846)’nin maarif¢ilik faaliyetleri, 19. yiizy1l Azerbaycan cografyasinin aydinlanma
yolunda ilk adimini attigi donemlere denk gelir. Millilesmenin, maariflesmenin ilimle
basarili olacagini savunan aydinlar, 6zellikle edebiyati, tiyatroyu, bilim kitaplarini,
gramer ve anadilini okuma ve Ogrenmenin ve okullarin agilmasini ilerlemenin,
aydinlanmanin bir araci olarak goriiliir.

Klasik medrese egitimi alan Mirza Sefi Vazih(1794-1852)’1n, dine kars1 yaklasimi aldig1
medrese egitiminden tamamen farkli yonde olur. Din ve dindarlik olgularinin sadece
halkin somiiriilmesi yoniinde kullaniliyor olmasini géren, kaleme aldig1 eserlerinde ana
tema olarak isleyen ilk Azeri aydinlarindan birisi olur. Vazih, hayatinin biiyiik
cogunlugunu egitimci olarak gecirir. “Gence’de ilk hususi mektebi agmis, 1846°da
resmi Rus kaza mektebi agilinca orada muallim olarak vazife almistir. 1844°te Tiflis’te
bulundugu sirada “Divan-1 Hikmet” adli bir sairler meclisi kurmus, bu sehirde yasayan
sairleri, miinevverleri edebi bir mahfelde, etrafinda toplayarak, onlarin devrin sanat,
edebiyat hayatinda miithim bir rol oynamalarinda etkili olmustur”[ CITATION Akp04 \p
48\ 1055 1.

1850’lerden sonra modern Azerbaycan edebiyatinin en énemli temsilcisi Mirza Fethali
Ahundzade (1812-1878) olur. Bir din adam1 olarak yetismesinden ziyade, Sark dilleri
miitercimi gorevinde bulundugu sirada Rusga 6grenmesi, onun devlet islerinde gorev
almasindaki ilk sart1 yerine getirmesini saglayarak devletin diplomatik isleriyle mesgul
olmasina ve bu sayede devlet diizenine yakindan istirak etmesini saglar. Elestirel,

gbozlemci ve aym zamanda biiylik bir bilgi birikimine sahip olan realist yazar,
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Azerbaycan edebiyatin en basarili orneklerini verir. Eserlerinde toplumun aksayan
yonlerini ortaya koyarken daha ¢ok bireyleri degil toplumu hedef alan, yalanci din
adamlarim ve idarecileri tenkit eden sdylemlerde bulunur. Hekayeti- Molla ibrahilxelil
Kimyager, Hekayeti Miisyd Jordan Hekimi- Nebatat ve Dervis Mesteli Sah Cadukiini-
Meshur, Hekayeti Xirs Quldurbasan, Sergiizesti- Veziri- Xani- Lenkeran, Sergiizesti-
Merdi- Xesis, Miirafie Vekillerinin Hekayeti komedileri ile Azerbaycan realist
tiyatronun ilk 6rneklerini verir. Onun Aldanmis Kevakib hikayesi ise realist nesrin en
giizel Ornegidir[ CITATION Mem0O5 \p 25 \I 1055 ]. Azerbaycan modern realist
tiyatronun temellerinin atilmasinda 6nemli rol oynar.

19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren alfabede meydana gelen degisim, donem
icerisinde siyasi ve kiiltiirel sdylemlerin iletilmesinde 6nemli bir ara¢ 6zelligi kazanir.
Bu mesele Mirza Fethali Ahundzade i¢in de énemli bir konu olur. Okuma ve yazmada
Arap harflerinin zorlayic1 oldugunu dile getiren Ahundzade, “hazirladigi Farsca
layihasim Tiirkiye, iran ve Rusya devletlerinin ileri gelen devlet adamlarina gonderir.
1857°de sdz konusu layihasmi istanbul’a Osmanlh devleti ilgililerine géndermis fakat
bir cevap alamamistir. Nihayet 1863’te izin alabilerek Istanbul’a gelir. Cemiyyet-i
[Imiyye-i Osmaniyye’de Miinif Pasa’min ve kendisinin de hazir bulundugu bir
komisyonda goristiliir. Fakat layiha bilhassa kitap basma meselesindeki zorluklari
ortadan kaldirmadigi ve okuma ile yazmayir pek de kolaylastirmadigi gerekgesiyle
reddedilir”’[ CITATION Akp04 \p 52 \1 1055 ]. Geri kalmisligin temel sorunlarindan biri
olarak goriilen Arap alfabesinin yerine, bu geri kalmighgin ortadan kaldirilmasina
yonelik modernlesmek (batililasma) adina atilan ilk adim olarak Latin alfabesinin
kullanim1 amaclanir. Arap alfabesini kendi kurallar1 ¢ergevesinde 1iyilestirme
diisiincesinde olan Ahundzade, “ilk defa 1873’te Istanbul’daki “Hakaik” gazetesine
yazdig1 bir mektubunda agiklamistir”[ CITATION Akp04 \p 52 \1 1055 ]. Yeni alfabeyle
ilgili agikladig1 projesinde su ifadeleri kullanir:

“Ulke ve halk karsisinda her tiirlii baska hizmet alfabeyi islah etmek tedbiri
karsisinda ikinci dereceli bir tedbirdir. Demiryolu onemlidir, ancak eski
alfabeyi degistirmek ondan daha énemlidir. Telgraf onemlidir, ancak eski
alfabeyi degistirmek ondan daha oénemlidir. Ciinkii her seyin temeli bilgidir,
bilgi ise alfabenin kolay olup olmamasina baghdir”[ CITATION Mem05 \p
6\1055 ].

[fadelerinde goriildiigii gibi modernlesme yolunda halledilmesi gereken en temel sorun

alfabe degisikligidir. Ahundzade’nin dil politikalar1 gelistirerek batida bulunan
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kaynaklarin ulagimi kolaylagtirmak ve edebiyat1 bir zimreye ait olmaktan kurtarmak en
onemli amacidir. Batiyla, edebiyat yoluyla etkilesim saglayarak bir milletin diisiince
yapisinin degismesi saglanacaktir. Alfabe degisikligini 6ncelikle siradan halk, egitimsiz
kisiler, Ogrenciler ve gencler arasinda yaymak ic¢in caligmalara baglar. Halkin
uyanmasini istemeyenler cahil din adamlar1 ise bu amaca karsi ¢ikar. Yirmi yildan fazla
bu ugurda calismalar1 olan Ahundzade’nin maarif¢ilik tohumlarinin bir giin filizlenecegi
iimidindedir. Sunu sdyleyeceksiniz: Mirza Fethali, biitiin bunlar soguk demiri dévmek
gibi bir istir. Evet, bunu ben kendim de anliyorum. Lakin yine de yazarim ve sag
oldugum siirece yazmaya devam edecegim ki, alfabeyi degistirme fikri biitiin insanlar
arasinda yayilmis olsun. Biliniyor ki, on bes yila yakindir, bu fikrin tohumunu ben
[ran’da ve Osmanli topragma serpiyorum. Siiphesiz ki, bu tohum bizim haleflerimiz
zamaninda yeserecektir] CITATION MemO5 \p 7 \l 1055 ]. Ahundzade’nin girisimiyle
baglayan alfabe sorunu donemin yiiksek ziimresi ve aydmlari tarafindan
degerlendirilerek 1923 yilinda kabul edilir [ CITATION Ergl0 \p 143\ 1055 1.
Toplumu aydinlatma gorevini iistlenen Ahundzade, g¢agdaslasma yolunda halkin
sorunlarina ¢ézlimler arar. Sahneledigi tiyatrolarinda genellikle halkin hatalarini, dinin
istismar edilmesi, kotli aliskanliklari, kadinin toplum hayatinda geri plana atilmas1 gibi
sosyal sorunlar iizerinde durur. Bunu dile getirirken halkin kendini gorebilmesi i¢in
tiyatronun egitici yoniinden faydalanir. “1850-55 yillar1 arasinda 6 komedi ve bir de
hikdye yazar. Fakat tiyatro eserlerini Tiirkge olarak 1859’dan Once bastramaz, Rus
sanslirii izin vermemistir. Bunun i¢in temsillerini Ruscaya ¢evirir, bu Rusga ¢eviriler
daha Once basilir ve sahneye konulur. “Temsilat” adini verdigi komedileri Tiirkler
arasinda yazilan ilk tiyatro eserleridir”’[ CITATION Akp04 \p 53 \l 1055 ]. Mirza
Fethali Ahundzade’nin, milli bilinci uyandirmak i¢in attig1 biitiin adimlar temeli saglam
kurulan yeni bir edebiyatin olusmasina 6n ayak olmustur.

Realist eserleri ile 6n plana ¢ikan Kasim Bey Zakir (1784- 1857) asik tarzi siir
geleneginin en dnemli temsilcisi olurken, Ismail Bey Kutkasinli (1806- 1869) ise ilk
modern hikaye “Resid Bey ve Saadet Hanim” hikayesi donem igerisinde 6n plana ¢ikan
onemli iki sahsiyettir.

1850’11 yillarda Rus tesiri bolgede etkisini artirir. Ruslar tarafindan kurulan petrol, ipek
fabrikas1 ve liman Bakii’niin hizla gelismesini saglar. Ekonomik hayatta meydana gelen

bu degisiklikler, sosyal ve kiiltiirel hayat1 da etkiler. Yeni diisiince ve fikirlerle modern
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edebiyatin temellerinin atildig1 bu donemde, yiiksek ziimreye hitap eden Klasik edebiyat
etkisini kaybederek, yerini toplumda meydana gelen gerilik, sosyal diizendeki
bozukluklar, milli miicadele, vatan ve hiirriyet sevgisi yeni olusan edebiyatin 6zgiin
konular1 arasinda yer alir. 19. yiizyil satirik siirin onciisii olarak tanman Seyyid Azim
Sirvani (1935-1888), 6zellikle devlet dairelerindeki Ruslarin eziyetlerini, riigvet ve keyfi
davraniglarini, cahil ve dini menfaatleri dogrultusunda kullanan din adamlarini ac1 ve
alayli bir sekilde elestirir. Din adami olarak gérev yapmamasi onu daha ¢ok egitim
alanina yonelmesine sebep olur. Azerbaycan Tiirk¢esinde ders kitaplar1 bulunmadigi
icin Farsga ve Azeri Tirkgesiyle eserler vererek, bunlarin ders kitabi olarak
okutulmasii saglar. Azerbaycan cografyasinda Rusca Ogrenimine karsi 6n yargiyla
yaklagsan halki O6grenmeleri konusunda destek verir, Cagdas ilimlerin Ogrenilmesi
konusunda bunu bir zorunluluk olarak goriir. Samahi’da o donem sairler arasinda
yaygin olan gelenege uyarak bir sairler meclisi kurar. “ “Beytii’s- Safa” adin1 verdigi bu
mecliste Sirvan sairleri kendi etrafinda toplandi”[ CITATION Akp04 \p 56 \I 1055 1.
“Seyyid Azim Sirvani, devrinin ilerici, inkilapg1, maarif¢i sahsiyetleri arasinda miistesna
bir yer tutmus, siirleri ile modern edebiyatin ufuklarinin genislemesinde birinci
derecede rol oynamistir”[ CITATION Akp04 \p 58 \l 1055 ].

19. ylizyil, yenilik¢i fikirlerin olustugu, sair ve yazarlar tarafindan edebiyatin c¢esitli
tiirlerinde ilk Orneklerinin verilmesi agisinda 6nemli bir donemdir. Bat1 ile arasinda
kurulan iletisim sosyal, siyasi ve kiiltiirel alandaki iligkiler edebiyatin bir¢ok tiiriinde
gelisme gostermesinde aract konumuna gelir. Ozellikle fikirleri ve diinya goriisleriyle
milli suur olusturma g¢abasinda olan sair ve yazarlar batidan aldiklar tiirlerle milli
benliginin farkinda olan bireylerin topluma kazandirilmasi arzusuyla hareket eder. Bu
amacla egitimle aydmlanmis ¢ogunlugu teskil eden halk tabakasini “eski” olarak
nitelendirdigi donem ile olan bagini1 koparmak ve onu Cagdas toplumlarin seviyesine
yukseltmek amaciyla eserler kaleme alir. Kiiltiirel alanda meydana gelen degisiklikler
icerisinde, basin ve tiyatronun ortaya ¢ikist zorlu bir donemden geger. Okuma- yazma
bilmeyen koyliiler tarafindan gazete ve tiyatro gibi faaliyetlere ilginin az olmasi
sebebiyle okunma oraninda diisiis goriiliir. Bu sebeple birgok dergi ve gazetenin 20.
ylizyila gelinceye kadar yayin hayatina son verilir. Basin hayatinda meydana gelen bu
degisim, egitim alaninda tamamen farkl bir tesir gdsterir. Yeni Usul-ii Cedid okullarinin

acilmasi, ders kitaplarindaki diizenleme gibi bir¢ok reform, toplum yasaminda biiytik
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etkisi olur. Ruslarin, Miisliiman halkin hayat tarzina getirmis oldugu bir yenilik olarak
goriilen tiyatro, Misliiman olmayan halk tarafindan kabul edilirken Miisliimanlar
tarafindan kéfirlerin yasama sekli olarak kabul edilerek uzaklasilir. Tiyatronun
sahnelenmesi donemin aydinlar1 arasinda bir tartigma konusu olur. Yavuz Akpinar
Azerbaycan’da tiyatronun dogusunu ve gelismesini su sekilde anlatir:

“Avrupai hayat anlayisinin bir sonucu olarak 1849 °da Umumi Vali Prens
Vorontsov, Tiflis Rus tiyatro binasimin temelini attirdi. Tiyatro binasi
1851°de hizmete ag¢uldi. Vorontsov, Kafkasya’'daki muhtelif wklarin; Tiirk,
Giircii ve Ermenilerin miinevverlerini tiyatro eserleri yazmalari i¢cin tesvik
de etmistir. Béylece Miisliimanlar arasinda ilk tiyatro yazari olarak goriilen
Mirza Fethali Ahundzade, 1850 yilinda ilk komedisi olan “Hekayet-i Molla
Ibrahimhalil Kimyager” i yazdi. Bunu aym yil yazdiklari; Mosyo Jordan,
Lenkeran Hamimin Veziri eserleri takip etti. Rus sansiirii sebebiyle kitap
halinde bastiramadigi eserleri ise sunlardir: 1852°de Hekayet-i Hirs-1
Guldurbasan”, 1853 te “Haci Gara”, 1855 te “Murafaa
Vekilleri”[ CITATION Akp04 \p 58 \[ 1055 ].
1880 yilindan sonra Azerbaycan tiyatrosunun gelisimi agisindan ¢ok verimli bir donem

baslar. Pek ¢ok eser kaleme alinir ve gesitli topluluklar olusturularak sahnelenir. Bu
donem icerisinde Hasanbey Zerdabi, Necefbey Vezirli, Sultan Mecid Ganizade,
Neriman Nerimanof’un ¢ok biiyiik hizmetleri olur. Mirza Fethali Ahundzade’den sonra
Azerbaycan tiyatrosunun ilk profesyonel oyun yazar1 Necef Bey Vezirli (1854-1926)
olur. Eserlerinde genellikle sosyal hayata ve insanin hayatla miicadelesini, sehir
hayatini, tiiccar ve zengin sinifin hayat tarzini, gergekei bir tarzda ele alir.

1905 Ihtilalinin edebi alanda yaratmis oldugu rahatlama, bu dénemde bircok gazete ve
dergi faaliyetlerinin baslamasina ortam hazirlar. Siyasette aktif rol oynayan, yazarlik
yoniiyle 6n plana ¢ikan Neriman Nerimanov(1870-1925), Azerbaycan matbuat tarihinin
en onemli isimlerinden birisidir. Siyasi hadiselerin basin hayatinda belirgin sekilde
kendini gosterdigi bu donemde, yayimlanan gazete ve dergilerin biiyiik bir kismi
Bakii’deki matbaalarda basilir. Edebiyat tarihc¢ileri bu yillarin basmini {i¢ ana siyasi
baslik altinda incelemektedirler: Bolsevik basin, demokratik-inkilap¢1 basin ve
milliyet¢i-dini  basin. Bolsevik basinin temsilcileri Davet, Tekamiil ve Yoldas
gazeteleridir. Azerbaycan basininda Bolsevik ideolojinin en 6nemli ve en renkli
temsilcisi, Neriman Nerimanov’un sahibi oldugu Hiimmet gazetesidir] CITATION
Adi07 \p 1-21 \I 1055 ]. Onemli sosyal ve siyasi olaylar bu gazetenin sayfalarinda yer

bulur.
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Devrin aydinlar1 tarafindan Azerbaycan’da dergi ve gazetenin Tiirkge c¢ikarilmasi
konusunda tesebbiisler olur. 19. ve 20. yiizyilda maarif¢ilik hareketleri biitiin {ilkelerde
oldugu gibi Kafkasya’da da sosyal hayatta etkili olur. Edebi sahada meydana gelen bu
hareketlenme genis cografyaya yayilir ve bu dogrultuda daha realist eserler verilmesine
zemin hazirlar. Gazete ve dergilerin sosyal hayattaki degisimine katkida bulunmada
olduk¢a 6nemli bir yayin orgamdir. ik resmi gazete hiikiimetin Rusga olarak 1923
yilinda yaym yaptig1 Tiflisskiye Vedomosti/ Tiflis Haberleri adiyla ¢ikarilir. 1832’den
itibaren de Azeri Tiirkgesiyle yayinlanir. Kafkasya’da Tiirk dilinde ilk gazete 1832
yilinda Tiflis’te yaymlanan Tiflis Axbar: olur. Bu gazetenin varligindan haberdar olunsa
da arsivlerde tek bir sayis1 bulunmamaktadir. Daha sonra 1838-1864 yillar1 arasinda
Rusg¢a olarak yayimnlanan Zakafkazski Vestnik gazetesi, 1845 yilindan itibaren Azeri
Tiirkcesiyle ilk sayist Kafkasyanin Bu Tarafinin Haberi adiyla yaymlanir[ CITATION
Akp04 \p 89 \I 1055 ]. Kiigiik hacimli olarak basilan gazete ve dergiler devletin bir
yayin aract olarak kullanilir. Gazetenin milli hususlar gercevesinde topluma yonelmesi
1875 tarihinden sonra gergeklesir. Azerbaycan matbuat tarihinde, Azerbaycan dilinde
cikarilan ilk gazete 1875 yilinda ¢ikarilan Ekingi gazetesidir. Sosyal hayat ve giincel
bilgilerin yer aldigi, ziraat ve hayvancilikla ilgili bilgilerin verildigi bir dergi olur. 1877-
1878 Osmanli- Rus harbinin baslamasi, FEkingi gazetesinin Osmanli lehine harple
alakali haberler yaymlamasi gazetenin Ruslar tarafindan kapatilmasina sebep
olur[ CITATION Akp04 \p 89 \I 1055 ]. Bu anlamda Hasan Bey Melikov Zerdabi’nin
halkin aydinlanmasi i¢in biiyiik bir adim sayilabilecek gazetecilik faaliyetleri milli ve
manevi degerlerin, kiiltiirtin olusturulmasinda son derece Onemlidir. Ekingi gazetesi
sadece Rusya’da degil diger Miisliiman iilkelerinde de ilgiyle karsilanir. Derginin
cografi sinirlar1 agmasinda en 6nemli etken vatan milli degerler ve milli ruhun 6n planda
tutulmasidir. Ug yil igerisinde biiyiik basarilar elde eden gazete ddnemin sair ve
yazarlarindan olan Seyyid Ezim Sirvani, Necef Bey Vezirli, Mirza Fethali Ahundzade,
Alizade Sirvani biiyiik destek verir. Ekingi gazetesinin kapatilmasindan sonra yayin
hayatina baslayan Said ve Celal Unsizade kardesler tarafindan Ziya gazetesi 1879°da
Tiflis’te yaym hayatina baslar. Gazete edebi, sosyal, siyasi ve ilmi konulartyla ilgili
eserler haftalik olarak gazetede yer alir. Ziya gazetesini yine Haci1 Sait Unsizade’ nin
Tiflis’te yaymladigi 1879-1884 yillar1 arasinda Ziya-yi Kafkasiyye, 1883 yilinda

cikarilan Keskiil dergisi takip eder. Azerbaycan’da millet kavrami siyasi, kiiltlirel
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manada ilk defa bu dergide yer alir. Ik defa din ve millet kavramlarmin birbirinden ayri
kavramlar oldugu Keskiil dergisinde agiklanir[ CITATION Akp04 \p 90-91 \I 1055 1.
Yenilesme donemi edebi faaliyetleri igerisinde edebi mevzular iizerinde Onemle
duruldugu ve Azerbaycan edebiyatinin bati1 edebiyatiyla tanigmasina olanak saglamasi
acisindan Onemlidir. Keskiil dergisi kapatildiktan sonra Azerbaycan cografyasinda
gazete ve dergi faaliyetlerine sansiir sebebiyle durdurulur. Bu nedenle Keskiil
gazetesinden on iki yil sonra Mehemmed Aga Sahtath tarafindan Sark-1 Rus gazetesi
yayi hayatina baslar.

1905 manifestosunun getirmis oldugu rahatlama matbuat faaliyetlerinde de etkisini
gosterir. Rus- Japon harbinin Azerbaycan matbuatina yansimasi olagan goriinen baski
ve sansiire maruz kalmasi, bu tarihten sonra yayin faaliyetleri hizla gelismesine sebep
olur. Kaspi gazetesinin yayin hayatina baslamasiyla birlikte Ruslarin da dahil oldugu
gazetesi Ali Merdan Topgubasi, Zeynelabidin Tagiyev, Hasan Bey Melikzade Zerdabi,
Hiiseyinzade Ali Bey’in tesebbiisleri Rusya’da yasayan Tiirklerin hak ve o6zgirliikler
alanina iligkin biitiin gelismelerin savunuldugu bir yayin organi olur.

Tiirkler ve Miisliiman aydinlar milli dirilis ve esaretten kurtulmak amactyla bu dénemde
kaleme aldigi makaleleri ¢ogunlukla bagimsizlik ve hiirriyet konular1 teskil eder.
“1905°te ¢ikan gazete ve dergiler arasinda frsad, Hayat, Himmet, 1906’da yayma
baslayanlar arasinda Debistan, Molla Nasreddin, Rehber, Tekamiil, Fiiyuzat’t 1907 de
Behlul, Duma, Yoldas, Taze Hayat, Hakaik, ve Biirhan-1 Terakkiyi’yi
sayabiliriz.”[ CITATION Akp04 \p 93\l 1055 ]

Mehemmet Aga Sahtahtli tarafindan 1903 yilinda Tiflis yayin hayatina baslayan Sarki-
Rus gazetesi ve Molla Nasreddin dergisi Tirkce yayimlanan siireli yayin o6zelligi
tasimaktadir. Hatta Sarki-Rus gazetesi Tiirkge olarak ¢ikarilan ilk gazetedir. Sarki-Rus
gazetesinin basildigi Gayret Matbaasi Molla Nasreddin dergisine uzun yillar hizmet
eder, Molla Nasreddin’in dogmasina da sebep olur. Bu gazetenin kadrosunda yer alan
edebiyatcilarin ¢cogunlugu, daha sonra Molla Nasreddin dergisinin de kadrosunu
olusturacak sair ve yazarlardir.

Sarki-Rus gazetesinin 1905 yilinda kapatilmasiyla Celil Memmedguluzade ve Omer
Faik Nemanzade tarafindan bos kalan Gayret matbaasi Azerbaycan edebiyatina katki
saglamasi amaciyla satin alinir. Bu donemde Tiirkge dergi ve gazete ¢ikarmanin ilk

asamasi olarak, Car yonetiminden izin almak zorunlu kilinir. Celil Memmedguluzade ve
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Omer Faik Nemanzade, farkli gazete ve dergileri ¢ikarma yolundaki adimlar
Azerbaycan’da mizah dergisinin yoklugu onlar1 Molla Nasreddin dergisini ¢ikarmaya
yonlendirir. 19. asrin sonlarina kadar farkl tiirlerde verilen bir kag ornek ile temsil
edilen sanatsal nesrin hem romantik, hem realist, hem de elestirel- realist 6rnekleri bu
tiirli yeni agamaya tasir. Sanatsal yayinda olusan yeni insan karakterleri (bu karakterler
esasen kiiciik adamlardan ibaret olurdu), yeni kahraman tiplerinin fikir aramalari, yeni
karakterlerinin diinya edebi siirecine gittigini haber veriyordu. Edebi nesirde sosyal
konu ve aramalar eserden esere daha da derinlesir ve boylelikle, sosyal hayatla edebi
nesir arasindaki iligkiler kiigiik insan karakterinden olusur. 20°li yillarin ortalarinda Rus
edebi nesrinde artik yeni devri yansitan, yeni ahlaki, ayn1 zamanda modernligi kendinde
barindiran insan karakterinin yaratilmasi bir vazife olarak nesrin karsisinda koyulduysa
da, Azerbaycan edebi nesri dnceki edebi nesir ile devam ediyordu. Daha dogrusu, “yeni
nesir”, “yeni insan” karakteri Azerbaycan edebi nesrinde 20. yillarin sonlarinda ortaya
cikar[ CITATION Ehml11 \p 56 \l 1055 ]. Bu nedenle Gayret Matbaas1 donemin edebi
sahasinda olduk¢a Onemli bir konuma sahiptir. Azerbaycan edebiyatinin yeni bir
doneme girmesiyle topluma hakim olan yapinin degismesiyle insana olan yaklagiminda
degistigini gormekteyiz.

19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren edebi sahada ¢ikis gosteren, elestiri denilince akla
gelen isim Celil Memmedguluzade (1869-1933) olur. Dram, hikdye ve siir tiirlinde
elestirinin giizel o6rneklerini verir. Halkin aydinlatilmasi, okuma yazmanin gelismesi ve
cehaletle miicadele edilmesiyle ilgili faaliyetlere katilir. Stiphesiz ki, yeni yiizyilin en
biiyiik edebi hadisesi Molla Nasreddin dergisinin yayin hayatina baslamasi olur. Siyasi
fikirde ve tefekkiirde bir firtina olusturmasi, kendinden sonra biiyiik bir edebi gelenegi
beraberinde getirir. Derginin ortaya koydugu problemler, halkin giindelik hayati onun
tarihinde olmayan yeni bir diisiince tarzinin gelismesine, halkin kendi kendine
glilmesine ve kendine elestirel bir gozle bakmasina olanak saglar. Cemiyetin biitiin
problemlerini acik ve yalin bir dille ortaya koyan Molla Nasreddin dergisi, kiigiik bir
aydin grubun meydana gelmesinde etkili olur. Celil Memmedguluzade, eserlerinde
“Molla Nesreddin” lakabin1 kullanir, halk arasinda bu lakapla tanmir. Yenilik¢i
fikirlerinin bayraktarhigini yaptig1 Molla Nesreddin adl1 mizah dergisi yayin hayatina 25
yil siiren seriivenine 1906 yilinda merkezi Tiflis sehri olarak Omer Faik Nemanzade ile

birlikte yayin hayatini baslatir. Derginin ilk saymin kapak resminde Molla Nasreddin’in
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resmi verilmis ve daha sonralarda sik sik Molla Nasreddin’in resminden konuyla
iligkili olarak istifade edilir. Bin adet basilan ilk sayisi ile biiyiik yanki uyandiran gazete
halk tarafindan biiyiik ilgi goriir. Tiirk mizahinda 6nemli bir yere sahip olan keskin
elestirileri ve hazir cevapliligi ile taninan tinlii fikra tipi Molla Nasreddin (Nasreddin
Hoca) adi ile yayimlanmasi toplumsal ve siyasal alanda verecegi miicadelede takip
edecegi yolun ilk isareti olur. Kisa siirede biitiin Kaftkasya’da begenilen ve okunan
dergi, makale, hikaye, siir, mektup ve karikatiirleriyle zamanin, halkin ve yoneticilerin
eksikliklerini gosterir. Mizah ile hiikiimet karsiti yazilarinda bir gizlilik, ortiiklik ile
diisiincelerini belirtirler. Molla Nasreddin dergisinin bagyazari Celil Memmedguluzade,
17 Ekim manifestosunun olusturdugu 6zgiirlii ortamini ve toplum hayatinda meydana
getirdigi degisimi sdyle anlatir: “Gelem azaldigi o yere ¢atd: ki, bir giin pazarda gazet
satan usaglarin kukureku (horozun ¢ikardi g1 ses) ¢agira ¢cagwra sekilli bir jurnal satan
gordiim. Adr “Kukureku” idi... Bir nomresinde bir horoz sekli ¢ekilmisdi. Horozun basi
asrin padisaht Nikoloy'in basi idi... Hemen jurnal menim i¢in hayli bir kiymetli
vadigardi. Hudaya! Yuhudur mu bu, ya ayn-1 hakikatdir?! Padigahi da miimkiin imis
laga koymak ve onu horoz sekline salip diinyaya nesr eylemek? Pekli aldim ka¢dim
yoldasimin yamna... Hele durmusan, meger durmali aswrdir... Burada asrin ilahin
sekille cekirler, onu horoza oksadirlar, ama bizi indiye dek koymaywplar ki, neinki
padisahin seklini ¢ekek, koymaywplar ki, onun ismini dua ve senasin zikr edek.”
(Hacryeva 1994,1)”[ CITATION Dur08 \p 360-361 \t \l 1055 ]. 17 Ekim manifestosu
ile Ozgiirligiin hos sedasim1 duyan halkin igin dergi biiyiikk Umitle karsilanir.
Yayinlandig: tarihten itibaren insanlarin duygularin1 sémiiren mollalar karsisinda olan
Molla Nasreddin dergisi, yonetim ve ahlak anlayisindaki bozukluga kars1 hiciv bir silah
olarak goriliir. Celil Memmedguluzade’nin realizm 1s18inda toplum diisiik ve yiiksek
diye ikiye boliiniir. Yazar realizminde diisiikk ve yiiksek diye ayrilan toplum ayni
derecede elestirilir. Cogunlugunda ise cemiyet ve onun ayri- ayri iyeleri elestirilir.
Gegmise bagl kalarak gelecekle ilgili uyarilarda bulunur. Mir Celal’e gore:

“Saray edebiyatina, meclis mey-meze edebiyatina karsi hayat ve miicadele
edebiyatinin, halkin ilerleme, yiikselmek meyillerinden dogan ve bu
meyilleri ifade eden tenkidi realizmin gelisme gostermesinde, hayat ve
yasayis tarzimizin renklerinin etrafli ve cesaretle edebiyata getirilmesinde,
halk zeka ve edebiyatinin gelismesinde, dogallik, sadelik ve diiriistliigiin
estetik zevk kriteri gibi galip gelmesinde, Sabir kaleminin canlanmasinda,
Sabir ananelerinin giiclenmesinde, Azerbaycan edebiyati tarihi herkesten
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once Celil Memmedguluzade’ye minnettardir”[ CITATION Mir82 \p 60-
6111055 ].
Celil Memmedguluzade’den sonra Molla Nasreddin’in en Onemli ismi, dergiye

dordiincli sayidan itibaren siirleriyle katilan Mirze Elekber Sabir’dir. Sabir (1862—
1911), Hophop, Aglar-giileyen, Ebunesr-Seybani ve Cingdz takma adlarini kullanarak
siirler yayimmlamistir. Sabir de Celil Memmedguluzade gibi ilk siirlerini Sarki-Rus
gazetesinde yayimlatmasma ragmen Molla Nasreddin dergisi ile Tiirk diinyasinda
taninir. Dergide yayimlanan siirlerini Hophopname adi altinda toplanir. “Sabir’in
Hophopnamesi, zamanin sinavlarindan almi acik ¢ikmis biiyiik bir hakikat kitabidir.
1902—1911 yillar1 arasinda Azerbaycan’in biitiin miispet, menfi, kuvvetli ve zayif
yonleri bu kitapta hayat hakikatlerine uygun olarak aks ettirilmistir”’[ CITATION Zam85
\p 17 \1 1055 ]. Kendinden sonra gelen nesiller i¢in temeli saglam bir edebi gelenek
olusturmay1 basarmis olan Mirze Elekber Sabir, klasik gelenek ile basladigi siir
seriiveninde varligin1 géstermeyi basarmistir. Mirze Elekber Sabir’i digerlerinden ayiran
ozelliklerden biri de halk tabakasina olan yakinligi siirde kullandigi sdylemin halkin
anlayabilecegi mahalli ifadelerin siirlerinde genis 6l¢iide bulunuyor olmasidir. ilk defa
kiiltiirlii ve kuvvetli sanata sahip bir kisi tarafindan argoya kagan mahalli ifadeler
kullanilmistir. Osmanli sairleri kiiltiirlii olmasinin yaninda, sadece halk agzindan degil,
Tiirkceden uzaklasan bir edebi sanat goriisiindeydiler] CITATION Sab75 \p 14 \I
1055 ]. “Tolstoy’un eserlerinde Rus inkilabinin izleri bulundugu gibi, Sabir’in
siirlerinde de Yakin ve Orta Dogu’daki ulusal, inkilabi, bagimsizlik hareketleri
yansimalar1 goriiliir’[ CITATION Kar99 \p 213 \1 1055 ]. “Oliimiinden ii¢ giin énce H.
Qasimmova’ya dedigi “ben viicudumda olan etimi halkimin yolunda giiriittiim. Eger
omriim vefa etseydi, kemiklerimi de halkimin yoluna koyardim”[ CITATION Ehml11 \p
285\l 1055 ] ifadesi onun bir vatandas olarak Azerbaycan’in milli uyanisina hizmetini
acikca ifade eder.

Fransiz Ihtilali, I. ve II. Diinya Savaslari, 1917°deki Sovyet Devrimi ile batiyla siyasal
etkilesimle meydana gelen olaylar, yazar ve sairleri zaman i¢inde kendi edebiyatlari
disinda bir¢ok kiiltiiriin dil ve edebiyatini tanimalarina ve bu ¢esitlilikten faydalanarak
farkli goriisler 6ne siirmelerinde etkili olmustur. Bu ¢esitlilik i¢cinde 20. yy Azerbaycan
edebiyatinin sosyal-realist kanadini1 Sabir’in siirleri temsil ederken, romantik kanadini
da Mehemmed Hadi (1879-1920)’nin siirleri temsil eder[ CITATION MehO5 \p 10 \l

1055 ]. Donemin en giiglii sairi olarak taninmasinin yam sira, Tiirkiye’de gelisen fikir
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akimlarindan biiyiik dlgiide etkilenir. 1905 ve 1907 yillarinda meydana gelen hadiseler
onun edebi hayatinin yoniinii belirler. Birgok eser kaleme alir, 6zellikle vatan, milli ruh,
hiirriyet, insan ve cemiyet, cemiyetin problemleri siirlerinde ele aldig1 baslica
konulardir.

20. yiizy1l Azerbaycan edebiyatini hem realist hem romantik sairi Abbas Sehhet (1874-
1918)’tir. 1905 yenilikg¢i inkilabinin en biiyiik destekgilerinden biri olan Sehhet, Hayat
gazetesinin 14. sayisinda yaymlanmis olan “Teze seir nece olmalidir?” adli makalesiyle
siirde yeni bir donem baglatir] CITATION Mir82 \p 272 \1 1055 ]. Yeni asrin taleplerine
uygun yeni bir siir yaratma fikri onun edebi ¢evre tarafindan taninmasini saglar. O siirde
Klasik anlayisin devaminin saglanamayacagi fikrindedir. “Klasik siir anlayisinin devam
ettirilemeyecegine vurgu yapan sair; edebi geleneklere karsi tutum ne olmalidir? Neden
vazgegmek, neyi benimseyip ileri gotiirmek?, Kelimenin tam anlamiyla hangi edebi
giiclere bagvurmak, hangi edebi akim ve yonlere dayanmak gerekir? sorularina cevaplar
ararken harici (Rus, Avrupa, Sark) edebiyatlar1 6grenmenin yeni edebiyatin karsisinda
duran en Onemli vazifelerden biri oldugunu savunur. Rus realizminin, Tiirk
romantizminin, Avrupa’nin gittikce Azerbaycan’da yayilan biiylik edebiyatina mu
meylin hangisinin faydali oldugunu sorgular[ CITATION AbbO5 \I 1055 ]. Sehhet,
sanatin en onemli varliginin, tabiat ve onun giizelliklerinin tasviri olarak goriir, bu
tasviri yaparken de oOncelikli 06zelligi olan sairin hislerinin tasvirinin yapilmasi
gerektigini vurgular. Siirin diisiince diinyasinda baslayan bu sorgulama ile sair ve
yazarlar sanatin1 bu ¢ercevede gelistirir. Siirin ne olmasi gerektigi hakkinda goriiglerinin
bildiren sair ve yazarlar, bulundugu smifin ve mensup oldugu edebi mektebin amacina
yonelik cevaplar verir. Sabir bu soruya milli tarihimizde milli déniis yaratan “Inkilab
satiras1” ile cevap verir. Celil Memmedguluzade “Inkilabi- demokratik idealler” ve
“idea-estetik” prensiplerle sartlanan yeni edebiyatin klasik numunelerini yaratir. E.
Hagverdiyev, N. Nerimanov, M. E. Modciiz, E. Qemkiisar, M.S. Ordubadi, Y.V.
Cemenzeminli, S.S. Axundov gibi yazarlar ise yaraticilik sahasinda yeni adimlar atarlar|
CITATION AbbO5 \p 4-5 \l 1055 ]. Ali Erol Abbas Sehhet’in baglatmis oldugu bu
tartismada su sekilde bir sonuca varir:

“Ozellikle Sabir’in ¢alismalari, Sehhet’in tammlamaya calistigi siirin en
carpici orneklerini olusturmaktadir ki iste bu tablo tipki digerleri gibi
romantik sair Sehhet’i bir yonii ile realistlerle ayni ¢izgiye tasir. S0z konusu
benzerlik ve benzerlige konu olan yén Abbas Zamanov tarafindan su
sozlerle ozetlenmektedir: “Ancaq éle buradaca géyd étmek lazimdwr ki, bu
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amil onlari vahid yaradiciliq metodu yoluna sala bilmedi. Sabir tenqidi
réalist, inqgilabgi-satirik, Sehhet ise lirik romantik sair oldu. Lakin bedii
metod ayriligi onlari bir-birine zidd idéoloji cebhelere atmadi. Sabir de
Sehhet de ingilablar esrinin sesine ses vérib, oz ifadeleri, ile dések dilberi-
hiirriyetin asiqi, car¢ist oldular”[ CITATION Ero09 \p 54-55\1 1055 ].
Abbas Sehhet, 1905 Inkilabindan sonra nesre baslayan gazete ve dergilerinin ¢oguna
istirak eder. Debistan, Mekteb gibi talim ve terbiyeye yonelik dergilerde de yazilar
kaleme alir.
Ali Nazmi(1878-1946), Mirza Ali Ekber Sabir’in vefatindan sonra “ikinci Sabir” olarak
anilan Inkilapct Demokratik sair olarak anilir. Celil Memmedguluzade ve Mirze
Elekber Sabir gibi biitlin Omriinii isgal altindaki halklarin 6zgiirliik miicadelesini
vermenin gerekliligine olan inancini, Ekim devrimi 6ncesi ve sonrasi siirlerinde gérmek
miimkiindiir. 20. yilizyiln ilk ¢eyreginde meydana gelen siyasi durum, sairin
yaraticiliginda giiclii tesir goOsterir. Sosyal- siyasi hadiselerin gii¢lii tesiri ile yoksul
kentlinin zorlasan hayatindan, agir miilkedar zulmiinden ve istismarindan, Carizmin
miistemlekeci siyasetinden, burjuva cemiyetinde paranin hakim, bozucu konumundan,
din adamlarinin fitne- fesatlarindan, kadin azathig1 ve adet, 6rf ve gelenek konularinda
siirler yazip hakli uyanisa davet eder. Ik siiri Sergi- Rus gazetesinde yayinlanan Kende
Ibtida, Fiigera, Ey Fiigera, Muxtar, Zindan, Pul, Evlenmerem, Bizim Qiz ve birgok eser
kaleme alir] CITATION Eli06 \p 5\l 1055 ]. Sair, kaleme aldig: siirlerinde realist bir
tavir takinir, gelecege iimitle bakar. Eserlerinde genellikle samimi, sade ve halk dili
kullanr.
19. ylizy1lin sonu 20. yiizyilin baslarinda meydana gelen sosyal ve siyasi olaylar, Mirza
Ali Mociiz’iin de sanatsal yasaminda oldukga etkili olur. Molla Nasreddin dergisi sairin
sanatinin sekillenmesinde en biiyiik etkendir. Siirlerini hiciv agirlikli kaleme almasinda
en blylk etken halkin aydinlanma konusundaki diisiincelerini daha genis kitlelere

duyurma arzusunda olmasidir.

Eski edebiyat ile yeni edebiyatin konularinda meydana gelen degisim, kaynagini
gecmisten alan eskinin yerine zamanin sorunlarina ve daha gergek¢i sOylem tarzinin
olustugu bir edebi ortama donlismesine zemin hazirlamistir. Bu baglamda 19. yilizyilin
ilk yarisindan itibaren fikirleri ve sdylemleriyle Kasim Bey Zakir, Mirza Fethali
Ahundzade, Mirza Sefi Vazeh, Ismailbey Kutkasinli’'nin edebi faaliyetleri realizmin en

verimli Orneklerini olusturur. Molla Nasreddin dergisinin dogusuyla birlikte inkilapci
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demokratikler adi altina birlesen Celil Memmedguluzade, Mirza Elekber Sabir, Necef
Bey Vezirli ile Abdurrahim Bey Hakverdiyev ise realist lislubun giizel 6rneklerini

verirler.

Azerbaycan edebiyatinin Celil Memmedguluzade ile ayn1 donemde eserler vermis olan
diger bir yazar Abdurrahim Bey Hakverdiyev (1870-1993)dir. Petersburg’da bulundugu
zaman igerisinde kiiltir ve edebi saha ve izledigi tiyatrolar yazarn ilerleyen
donemlerinde ki sanat anlayisin1 olumlu yonde etkiler. Rus ve Bat1 edebiyatin1 yakindan
tanima firsat1 edinir. {lk hikdyelerini (“Ata Ve Ogul”, “Aym Sahidliyi”) “Iki Hekayet”
adi ile yaymlanir[ CITATION MemO7 \p 186 \I 1055 |. Molla Nesreddin dergisine
farkl1 imzalarla yazilar gonderir. Hortdan, Ceyraneli ve Mozalan Bey mahlaslarini
kullanir. Hortdan mabhlasi ile yazdigi Hortdanin Cehennem Mektuplar1 ve Marallarin

adli hikayeleri Molla Nasreddin dergisinde yayimlanmis biiyiik ilgi gérmiis yazisidir.

Farkli diislinceler etrafinda birlesen yazarlar, insanin diinya ile olan baglantisinin
anlamlandirilmas1 ile halk yasantisi ve ruhundan beslenen konular1 iceren eserler
meydana getirirler. Oncelikli amaglari, toplumun aydinlanmasini saglamak, cahillikle
savasmak, halki uyandirmaya g¢aligmak, kadinin, is¢inin ve toplumun her ziimresinin
hakkini gozetmektir. Toplumsal diizende meydana gelen yozlagmanin ortadan
kaldirilmasi i¢in verilen mesajin daha iyi alinmasinda edebiyati bir ara¢ olarak goriip,

edebiyatin giiclinden yararlanmiglardir.

Gazeteci, musiki sanatgisi, yazar ve bestekar olarak tanian ayni1 zamanda bircok ilke de
imza atan bir diger isim Uzeyir Hacibeyli (1885-1948)dir. Sadece Azerbaycan
cografyasinda degil biitin Miisliiman cografyada taninmasini saglayan “Leyli ve
Mecnun” operasi Azerbaycan edebiyatindaki ilk opera 6zelligi tasir. Irsad, Tereqqi,
Hegqiget ve Azerbaycan gazetelerinde giiniin zaruri problemlerinden bahseden makaleler
yayinlar. Edebi faaliyetlerine ise Pristav Aga hikayesi ve Teze Xeber fikrasi ile
baslar] CITATION MemO7 \p 354 \l 1055 ] Edebiyatin gazete, hikaye tiiriinde
eserleriyle taninmasinin yani sira Azerbaycan’da opera ve miizikli komedileriyle
taninan ve sevilen bir yazar olur. Azerbaycan’da ilk opera yazan sanatgisi olarak taninan
Hacibeyli’nin eserlerinin en onemli 6zelligi, Azerbaycan halkinin giinliik hayatina

yonelik tasvirlerin yer almasidir.
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Azerbaycan edebiyatinda siir, tiyatro, 6gretmen ve yazar unvanlariyla tanman 20.
ylizyilin sosyal ve siyasi sahasina etkin kimligiyle rol alan bir diger yazar Abdulla Saik
(1881-1956) olur. Bu doénemde meydana gelen siyasi faaliyetler muhteva olarak
cocuklara yonelik eserler verilmesini ertelemis olsa da Abdulla Saik buna kayitsiz
kalmaz, ozellikle ¢ocuklara yonelik eserler verir. Uzun yillar 6gretmenlik yapan sair,
cocuklar icin ders kitaplar1 hazirlanmasina destek verir. 20’11 yillar cocuk edebiyatinin
olusmasinda onemli faaliyetlerde bulunur. Ogretmen kimligi ile tanman yazar
medreselerde uygulanan eski ve yararli olmayan egitim yontemlerinin yerine daha yeni,
Cagdas usullere yonelik, cocuklar igin egitici ders kitaplarinin hazirlanmasinda biiytik
katkida bulunur. Edebiyat alaninda verdigi ilk donem eserlerini ¢ogunlukla bu ruh
haliyle yazar. A. Saik’in ister siirlerinde, ister nesrinde hadiseden c¢ok tasvir,
sOylemeden ¢ok duyma, hararet ve lirika vardir. Bu ne Sehhet’de olan keder lirikasi, ne
gazel sairlerinde oldugu gibi asikane lirizm, ne de Hadi’de oldugu gibi siyasi lirizmdir.
Bu ahlaki, didaktik prensipleri tebli§ eden, mekteplileri evlat gibi seven, haklinin
gelecegini onlardan gozleyen, 6grettigi her bir s6z, her bir ders i¢in yiirek cirpintisi
ceken bir dgretmenin heyecanlaridir] CITATION Mir82 \p 345 \l 1055 ]. Sovyet
doneminde siir anlayisini daha c¢ok giincel konular iizerine yazarak, realist sairler
icerisinde degerlendirilir. Mektub Catmadi, Ko¢ eserlerinde, “iki muzdarip, azap ve
vicdan”dan gergek hayat hakikatlerinden dogan tasvir usulii hakimse, Oyung¢u Bagalar,
Timsah Ovu, Lovga Ovegu, Mese Gozetcisi hikdyelerinde okuyucuda tabiat sevgisi ve
kaygi aktarilir] CITATION Abd051 \p 25 \I 1055 ]. Kaleminin yonii daima gelecege
dogru olan sair, bunun i¢in 6ncelikli olarak ¢ocuklarin egitilmesinin 6nemini vurgular.
Eserlerinin biiylikk c¢ogunlugunda vatan ve millet sevgisiyle, halkin aydinliga

kavusturmak i¢in caligmalar yapar.

Azerbaycan edebiyatinin romantik sairleri arasinda yer alan isim Mehemmed Hadi
(1879-1920)’dir. Milli romantizm ruhu ile siir ve poemalarin1 yazar. Vatanperverlik,
donemin siyasi rejimine karst dik durusu, inkildp ile birlikte yeni doneme giren
Azerbaycan’in &zgiirliigii, milli dilin korunmasi konularinda fikirlerini bildirir. “Ilk
yazisi Beyani- Heqiget” 1905 yilinda Hayat gazetesinde yayinlanir. Erken kalem
tecriibelerinde Hayat gazetesinde ¢ikan “Lovhi- Mekatib”, “Biirhani- Tereqqi” deki
manzumelerinde esas mevzu mektep ve egitimdir. Birinci Rus inkilab1 (1905-1907) ve

onunla baslayan daha sonraki olaylar arefesinde, bir¢ok siir yazarak, milli, medeni,
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inkilabin uyamgm1 dven sdylemlerde bulunur. Firdevs-i Ilhamat (1908), Siikufe-i
Hikmet (1914), Ask-1 Mohtesem, Ana Gucagi( 1914) siir kitaplarindan
bazilaridir] CITATION Meh05 \p 4 \1 1055 1.

“Men ¢eynanen bir 6lkonin haqq bagiran sasiyam!”[ CITATION AhmO5 \p 8 \l 1055 ]
nidalariyla ses salan milliyet¢i Ahmed Cavad (1892-1937), romantik siirin bir diger
giiclii temsilcilerindendir. Tiirkiye’deki “milli edebiyat” akimina yakinlik duyan Cavad,
sade bir dil ve hece vezni ile coskun siirler kaleme almistir. Cumhuriyet denilince akla
gelen ilk isimlerden olan Ahmed Cavad, Sovyet devrinin baskisi altinda yazdig: siirlerde
kurulan yeni hayati, sosyal ve siyasi degisiklikleri de ifade eder.[ CITATION Akp04 \p
73\1 1055 ]. Ahmed Cavad, I. Diinya savasi yillarindan itibaren yazdig: siirleri ile milli
duygularin yeniden canlanmasini saglayarak cephe gerisinde halka hizmette
bulunmustur. Sovyet devrinde ise Azerbaycan’in bir¢ok ilinde 68retmen olarak gorev
yapan sair, rejim kurbani olan kalem ustalarindandir. Siirlerinde tabiat ve sevgi
konularinin yani sira mili tarih ve uyanis, Tiirk halklarmin birligi ve maneviyat ile ilgili
konulara yer verir. Tiirk diinyasinin birlesmesi idealiyle hareket eden sair, halk diismani
olarak adlandirilarak, Sovyet devrinin takibine maruz kalarak, ailesi ile birlikte siirgiine
gonderilir. Yagar Qarayev Ahmet Cavad’in siir diinyasinin Azerbaycan siirine kusursuz
denebilecek yansimasini su sekilde ifade eder:

“Azerbaycan bayraginin ii¢ rengini poeziyaya tasityan sairdir. Gokytiziiniin

giizel ve sanatsal yelpazesi ii¢ renkten olusur: Goygoliin mavisi, giinesin

kizilligr ve dini- manevi- milli tabiatin yesili! Bu ii¢ renk hayatta oldugu

gibi, poeziyada da ayni amaca hizmet etmistir. Genellikle soyle derler: Ay

da, yildiz da, mavi de, kirmizi da ve yesil de semadan, yiiksekten, zirveden

inip bayragimiza gelir. Dogrudur, semadan, ama poeziyanin semasindan!

Bu sema sanatsal, siirsel tuvalin yaraticilarindan biri Ahmet Cavad ve onun

fir¢ast olur. Diistintin: bizim garbimizin kendi rengi var, marsimizin kendi

miizigi var, marsimizda Ahmet Cavad’in siirinden ritim aldi”[ CITATION
Ahm05 \p 6\ 1055 ].

19. yiizyilhin sonu ve 20. ylizy1l Azerbaycan edebiyatinin uyanis donemleridir. 1905
devriminin ardindan Azerbaycan i¢in 6nemli bir siire¢ baglar. Edebi hayata yansiyan
devrim, sair ve yazarlarin fikir ve yazilarinda farkli ideolojiye gore hareket etmelerinde

oldukgca etkili rol oynar.
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b- Sovyet Devri ve Sonrasi Azerbaycan Edebiyati

Bolsevik ihtilalinin bir sonucu olarak Rusya imparatorlugunun ¢okiis siirecine girmesi,
bolge halkinin kaderini degistirecek bir dizi hadiseleri de beraberinde getirir.
Ekonomideki basarilarindan giic alan Ruslar, sadece ekonomiyle ilgilenmez
“Ruslagtirma” ad1 altinda bir politika yolunu izlerler. Bu sebeple 1920°de baslayan
1950’lere kadar devam eden Sovyet devri Azerbaycan edebiyati adlandirdigimiz donem
bir rejim edebiyati mahiyetini tasir. Ulkede diisiinceye ve fikirlere yasak getirildigi,
edebiyatin artik fikir ve duygularin paylasimi amacindan siyrilarak baski, zorbalik ve
sansiir mekanizmasi haline getirilir. Sovyet devrindeki siyasi ideolojinin benimsetilmesi
konusunda en 6nemli ara¢ olan edebiyat biiyiik 6nem tagimaktaydi.

Fransiz Ihtilalinin ardindan ortaya c¢ikan Panslavizm hareketinin, Rus milliyet¢iligini
beslemesi ve ayn1 amag dogrultusunda hareket etmesi, 1905-1917 ihtilalleri ile birlikte
kendini gilivence altina alan Rusya’nin diger Tiirk Cumhuriyetlerinin baski altina
almasinda en onemli faktoriidiir. Carlik Rusyasinin, esitlik¢i bir politika ile din, dil,
mezhep ve irk ayriminin yapilmayacaginin taahhiit etmis olsa da bunun aksine kardeslik
ilkesine karsit tavir sergiler. Yiriitilen bu politikayla Stalin’in amaci, Azerbaycan
halkimin giderek kendi 6rf ve adetlerinden 6zellikle Tiirk kiiltiiriinden uzaklastirmakti.
Bolsevik Ihtilali diinya siyasi tarihinde oldugu kadar, Sovyetler Birligi i¢erisindeki Tiirk
Cumbhuriyetlerinde de koklii degismelere sebep olur. Bu tarihten itibaren Sovyetler
Birligi’nde mevcut kiiltiirel birikimi, burjuvanin {iriinii, milli kiiltiir kavramin1 sadece

burjuvanin bir aldatmacasi olarak degerlendiren Lenin’in proleter kiiltiir insa etme
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cabalar1 ve bu dogrultuda ideolojik esaslar belirleme gayretleri goriiliir] CITATION
Uyg05 \p 24 \t \l 1055 ]. Milletlerin yalnizca tek bir gaye etrafinda toplanacagi
diisiincesini savunan Lenin, Milli ve manevi degerlerden bagimsiz, ayristirict bir
politika yiriitiir. Her ne kadar milli kiiltiire 6nem verilecegine, ayrimciligin ortadan
kaldirilacagina, ozgilir ve hiir insanlarin yasadigi bir Cumhuriyet vaat etse de,
cogunlukla Rus milliyetciliginin iistiin tutuldugu bir ortam yaratmis olur. Oncelikli
olarak kendi dillerinden, kiiltiirlerinden uzak birakilan Azerbaycan halkina, ilerlemenin
ve ylikselmenin tek sartt olarak Rus dili 6grenimi zorunlu hale getirilir. Bu amagla
hareket ederek, Milli ve dini degerlerin dokunulmazlig1 iizerine yogunlasir. Diger
taraftan Miisliiman halklarin dinini inaniglarin1 sémiirmeye yonelik okullarda dinsizlige
yoneltecek uygulamalar getirir. En 6nemli faaliyeti ise Arap alfabesini kaldirip yerine
Latin daha sonra Kiril alfabesini getirmis olmasidir. Amag¢ Miisliiman halki dinden ve
kutsal kitap olan Kur’an-1 Kerim’den uzaklastirmaktur.

“Lenin ve Stalin imzasiyla 1917 Ihtilalinden sonra yaymlanan Rusya Milletlerinin
Haklar1 Beyannamesi’nde “Rusya topluluklar1 kendi mukadderatlarina bizzat kendileri
hakim olacak ve istedikleri takdirde Rusya’dan tamamiyla ayri bagimsiz bir devlet
kurabilecekler” hiikmii Azerbaycan ve Tiirkistan Tiirklerine umut 15181 yakti. Biitiin
Tirk illerinde oldugu gibi Azerbaycan’da da siyasi faaliyetler hizlandi. Pek ¢ok Tiirk
komiinisti onlara inantyordu. Mesela donemin 6nde gelen komiinist Tiirk¢iilerinden olan
Sultan Galiyev, Turar Riskulov, Ekmel ikramov, Ibrahim Galimcan, Neriman
Nerimanov gibi kisiler Isci Partisi’ne kaydoldu. Onlar bagimsizligin Bolsevizm’e baglh
oldugunu diistiniirken, Mehmet Emin Resulzade ve onu takip edenler, tek kurtulusun
milli istiklalden gectiginin savunuyorlardi”[ CITATION Akil7 \p 780 \I 1055 1.

Ekim devrimi ile birlikte yeni diizeni 6ven eskiyi elestiren bir diisiince yapist
olusturularak toplumda fikir yoniinden ikililesme meydana getirilir. Sair ve yazarlar
ekim devrimi Oncesinde sosyal hayatta meydana gelen aksakliklar1 ve eksiklikleri,
devrim ile birlikte meydana gelen degisimi eserlerinde isler. Sanayilesme yolunda ilk
adimlar atilir. Sanayi iscisi, ¢alisan diger insanlardan farkli ve ayricalikli olarak goriiliir.
Sanayilesmeyi fabrikalar ve makina temsil eder. Nazim Hikmet’in “makinalagmak”
istiyorum siirinde oldugu gibi, makina siire girer. Samed Vurgun ise “Mugan” siirinde

cagin hedefi sanayilesmeyi konu eder[ CITATION NAS96 \p 56-60 \l 1055 ]. Kolhoz
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ve insan hayatinin ele alindig1 eserlerin verilmesinde Sovyet realizminin biiylik etkisi
vardir. Bu etki 1941-1946 yilinda meydana gelen II. Diinya savasina kadar devam eder.

“Resmi ideolojik gorlise uygun eser yazma zorunlulugu vardir ve buna
“Sosyalist Gergekeilik” adi rejim tarafindan verilmektedir. Yeni cemiyetin
her seyden evvel yeni bir insan tipine ihtiya¢ duymasi ve bu insan tipinin
bakis1 ile toplum hayatinin degerlendirilmesi geregi olarak yeni insan tipi ile
cemiyete “inkilape1” bir gozle bakilir; sosyal olaylar, insan iligkileri siniflar
arasindaki catigma fikrine uygun olarak agiklanir. Yeni cemiyete, yeni bir
insan, yeni insana, yeni bir edebiyat geregi dogal bir gelismenin sonucu
olarak kendini gosterir. Boylece eski insana, eski cemiyete ve eski edebiyata
hiicum baglamistir. Bu eski - yeni savasimimnin Tiirkiye sahasi Tiirk
edebiyatinda da varligin1 goriiriiz. Azerbaycan sahasinda “eski ile yeni”
arasindaki diyalektik savasimi sadece Bolsevik yazarlarin yliriitmiis olmasi
dikkat ¢ekicidir”’[ CITATION Dur02 \p 261-262 \t \l1 1055 1.
1917 Ekim Devrimi, Sovyet Azerbaycan edebiyat alaninda yaptig1 degisimle diger bir

anlamiyla devrimle eski olani tamamen yikma yerine yeni olan1 getirme c¢abasi
modernlesmede atilan ¢ok dnemli bir adimdir. Edebiyatin geligsme siirecini 1917-1920’1li
yillar igerisinde basladigini sdyleyebiliriz.

Azerbaycan siyasi hayatinda 6nemli bir yere sahip olan Miisavat partisi Azerbaycan’in
bagimsizligmi kazanmasi konusunda 6nemli bir gorevi iistlenir. Donemin baskilarina
ragmen Mehmet Emin Resulzade 6nderliginde bu ugurdaki faaliyetler gizlice yiiriitiiliir.
“Doénemin Bolsevik goriisiinii destekleyen Azerbaycanli sair ve yazarlar, bu goriisiin,
smif farkliliklar1 ortadan kaldirilmali, fikrinden hareketle, kendi milli dil ve
edebiyatlarin1 inkdr etme asamasma kadar gelirler; bunun yerine “Lenin’in Dili”,
“Komiinist Diinyasiin Dili”, “Proleter Dili” ve edebiyat i¢in “Sovyet Azeri Edebiyat1”,
“Kardasliq Edebiyat1”, “Inkilap Edebiyat”, “Komiinist Halklar Edebiyat1” gibi terimleri
sik¢a kullanilmaya baglar’[ CITATION Dur02 \p 262 \t \I 1055 ]. “Lenin’in sahsiyla
biitiinlesen devrim oviilmiis ve halkin bu devrimi ve devrimi yapanlar1 desteklemesi
istenmistir. Azeri sairlerden Semed Vurgun “Lenin”, Resul Riza, “Lenin”, Bahtiyar
Vahapzade “Leninle Sohbet” siirlerini de devrimin yiiceligini anlatmak icin kaleme
alirlar”[ CITATION NAS96 \p 54-55 \1 1055 ]. Sovyet donemi igerisinde meydana
gelen siyasi buhranlar kiiltiir ve sosyal alanda da etkili olur. Yenilik¢ilik adi1 altinda
hareket etmis olduklarini savunmalarina karsin diigiincelerin belli sinirlar ile ifade
edildigi bir donem olur.

1920’11 yillarda Azerbaycan siyasi hayatinda hakim olan Bolsevik devrimi, Azerbaycan

siirinin yeni déneminin de basladigi yil olur.
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“Ozellikle Tiirkiye’deki yeni edebiyat anlayismin; Edebiyat-1 Cedide ve
daha sonra da Servet-i Flinun ve nihayet Milli Edebiyat cereyanina katilmis
sairlerin eserleri 1905°ten sonra Azerbaycan siirinde ilk hamleyi yapmasina
biiyilik 6l¢iide tesir etmisti. Bir yandan da, daha kiigiik dl¢lide Rus siiri bu
hususta etkili olmaga baslamisti. Sabir, Hiiseyin Cavid, Hadi gibi biiylik
sairlerin  elinde  sekil ve dil itibariyle genis  imkanlara
kavusmustu”[ CITATION Akp04 \p 80\l 1055 ].
Sovyet rejiminin insanlart Sovyet edebiyati anlayisiyla eserler kaleme alirken, karsit

goriiste olan Azerbaycan aydinlari ise 1920 yilindan itibaren tenkit edilir. 1930’Iu
yillarda Komiinist Parti etkisiyle milli kiiltiire dayali her tiirlii faaliyet yasaklanir. “Her
ne kadar 1905’te Lenin’in kaleme almis oldugu ve parti edebiyat1 ile parti teskilatini
acikladig1 makalesi Sovyet edebiyatinin anayasasi telakki edilmigse de, bu goriislerin
uygulamaya gecirilmesi ve gergeklesmesi, idari bir organizasyon gerektiriyordu. Sovyet
rejiminin arzuladig1 diisiince bi¢iminin yerlesmesine yonelik ¢alismalarin yapilmast ve
“ideolojik yanliglarin diizeltilmesi” ihtiyac1 vardi. 1925°te Rusya Komiinist Partisi
Bolsevik Merkez Komitesi, partinin edebiyat siyasetini belirler; bdylece tasvip edilecek
ve edilmeyecek edebiyatin hudutlari ¢izilmis olur”[ CITATION NAS96 \p 60 \I 1055 ].
Bu ideolojiyi benimseyerek eserlerinde propaganda konusu haline getiren aydin ve
yazarlar odiillendirilir. Carlik Rusyasi déneminden baglayan bu yabancilagtirma Lenin
ve Stalin donemleriyle daha baskin hale gelir. “1937°de Stalin’in iktidara gelmesiyle de
en belirgin seklini alir. Azerbaycan’in toplum yasami, idari sekli degismekle kalmaz,
idari kadrolar1 da degisir. Yonetime Ruslar ve oOzellikle Azerbaycan’da yasayan
Ermeniler getirilir. Azerbaycan Tiirkleri ikinci plana itilmekle birlikte, ¢ogu bilim
adami, yoOnetici, gazeteci, 6gretmen, yazar, sair de hayatindan olur. 1930’lu yillarda
kolektiflestirme devrinde halktan insanlarin binlercesi yok edilir”[ CITATION Dur02 \p
261 \t \l 1055 ]. Bu donem edebiyatinin sair ve yazarlart milli edebiyat anlayis1 ile
romantizm ve realizm etkisinde eserler kaleme alirlar. “Her seye ragmen, kendi bildigi
yolda gitmeye, inandig1 Olciiler icinde eserler vermeye calisanlar yok edilir. Bu
sahsiyetler arasinda Hiiseyin Cavid’i ornek verebiliriz. A. Hakverdili, Cafer Cabbarli,
Celili Memmedguluzade, Yusuf Vezir Cemenzeminli, Abdulla Saik, gibi isimler ise
kendi sahsiyetlerini korumaya c¢alisarak hem yeni devre, hem de kendi zevk ve
goriislerine uygun havada eserler yaratmaya c¢alisirlar”[ CITATION Akp04 \p 75 \1 1055
].

Siyasetin boyundurugu altinda sekillenen edebiyat, edebi metinlerin konularinda

goriilen farklilasma ile birlikte kadin haklarinin 6n plana ¢ikarilmasi hususunda 1922
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yilinda Serq Qadimi dergisi 1938 yilinda degistirilerek Azerbaycan Qadini adiyla
yayinlanir. “Dergi donemin diger yaym organlartyla birlikte, giindemde olan
diisiinceleri, aydimnlarin goriislerini yansitmaktaydi. Basta Azerbaycan’in Tiirk milli
kimligiyle ilgili konular aydinlarin en ¢ok fikir beyan ettikleri konular arasinda yer alir.
Serq Qadini dergisi ise kendi amacia uygun bir sekilde Komiinizm propagandasini
yogun bir sekilde yapmakta, bunu yaparken de merkeze ‘“kadin”i koymaktaydi.
Derginin bas makalesinde kadinlarin ilk kez dergi ¢ikardigi, kendi sorunlara ¢oziim
aradiklari bununla birlikte kadinlarin hak ve hukuklarini dergi araciligi ile miidafaa
edecekleri yaziyordu”[ CITATION Hirl8 \p 848 \1 1055 1.

“Ikinci diinya savasi, Sovyet edebiyatinda yeni bir dénem baslatir. Ikinci Diinya
Savasinin, Stalin donemiyle baslamasi bu dénemin eserlerinin, dogrudan dogruya veya
dolayli bir bigimde Stalin’e dvgiidiir. Stalin’in genel sekreter oldugu yillarda (1924-
1953) onu 6vme maksatlh yazilan sayisiz eserden 1956’dan sonra, Krusgef doneminde
incelemeye almip kaldirilir. ikinci Diinya Savasi karsisinda yazarlar halki savasa, ana
vatani yani Sovyetler Birligi’nin biitiinlinii savunmaya ¢agirirlar. Siirlerde vatan ve
vatan sevgisi konular1 ele aliir; Sovyet insaniin dayanikligi, mertligi, hayati pahasina
fedakarligr oviilir ve gelecege timitle bakilir”[ CITATION NAS96 \p 61 \l 1055 1.
Eserlerini bu ideoloji ile kaleme alan sairler 6diillendirilirken, bunun karsisinda olan sair
ve yazarlar ise ideoloji karsisinda c¢abalar1 sonugsuz kalir. Mirza Fethali Ahundzade,
Celil Memmedguluzade, Mirza Elekber Sabir, Hiiseyin Cavid, Ahmed Cavad’in ilk
tohumlarini1 attig1 6zgir diisiince temelli miicadelenin savunucular1 olarak tarih
sayfalarinda yer alir. “Donemin baskisindan dolay1 yasli nesil eserlerini, eski tarih ve
uzak ilkelerde meydana gelen olaylardan esinlenerek yazarken, konusunu
Azerbaycan’in eski tarihinden alan Yusuf Vezir Cemenzeminli’nin “Gizlar Bulag1”,
Cafer Cabbarli’'nin “Od Gelini”, Samed Vurgun’un “Zencinin Arzular1” gibi eserler
bunlara verilecek 6rneklerdir”’[ CITATION Dur02 \p 263 \t \I 1055 ]. Edebi eserlerin
sansliriin  denetiminde oldugu bu donemde, uygulanan baskilara ragmen eserlerini
yaymlayan Azerbaycan aydinlari bagka lilkelere gitmek zorunda kalir. “Azerbaycan’in
milli ve manevi kiltiiriinii gittikleri yerlerden destekleyen yazarlar igerisinde,
Mehemmed Hadi, Ahmed Agaoglu, Mehmed Emin Resulzade, Alimerdan Bey
Topcubasov, Almas Yildirim’1 sayabiliriz. Bu nesilden sayilabilecek Mir Celal (1908-
1978) ve Mehdi Hiiseyn (1909-1965) yazarlikla birlikte tenkit ve edebi incelemeleriyle
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de taninirlar. Her iki yazarin da basarili roman ve hikayeleri vardir. M. Hiiseyn Tiirkiye
gezisini Bir Ay ve Bir Giin (1963) adiyla yaymlar. Daggin (1933-1936), Apseron, Terlan
gibi romanlarmin diginda dram eserleri de vardir”[ CITATION Akp04 \p 77\l 1055 1.

“Lenin’in 1905’te kaleme almis oldugu ve parti edebiyatini, parti teskilatin1 agikladigi
makalesi Sovyet edebiyatinin anayasasi telakki edilmisse de, bu goriislerin uygulamaya
gecirilmesi ve gerceklesmesi, idari bir organizasyon gerektirir. Sovyet rejiminin
arzuladig1 diislince bi¢ciminin yerlesmesine yonelik ¢aligmalarin yapilmasi ve “ideolojik
yanlislarin diizeltilmesi” ihtiyacit vardir. 1925’te Rusya Komiinist Partisi Bolsevik
Merkez Komitesi, partinin edebiyat siyasetini belirler; boylece tasvip edilecek ve
edilmeyecek edebiyatin  hudutlar1  ¢izilmis olur. Merkezin bu  goriisiini
kurumsallastirmak ve uygulamak iizere biitiin Sovyetler dahilinde yazar dernekleri ve
edebi dernekler acilir. Mahalli gazete ve dergiler vasitasiyla faaliyete gecilir. 1932
tarihinde Rusya Komiinistler Birligi Partisi Bolsevik’in aldig1 edebi faaliyetlere yonelik
kararlar dogrultusunda yeni diizenlemelere gecer ve her Cumhuriyetin Sovyet Yazarlar
Birligi kurulur. 1934’tin Agustosunda Moskova’da toplanan Sovyet Yazarlar birlikleri
teskilatlanma konusunu ve yayin birliginin nasil saglanacagi meselesini gorisiiliir. Bu
toplant1 neticesinde Cumhuriyetlerin vilayetlerinde de edebi dernekler kurulmasiyla
birlikte  yazarlarin  ideolojik  egitimini  Komiinist  Partisi ve  hiikiimeti
iistlenir”[ CITATION NAS96 \p 60-61 \l 1055 ]. Boylelikle, Sovyet hiikiimeti kendi
ideolojisine uygun Bolsevik ruhla eser yazmaya tesvik edici 6nlemler alir. “Bu dénemde
konular genellikle Sovyet Hiikiimetinin kurulusundan 6nceki Azerbaycan ele alinir;
koyliilerin, iscilerin, geng aydinlarin kotii durumu, din adamlarinin, zenginlerin, cahil ve
fanatik kimselerin, burjuvalarin, beylerin somiiriisii anlatilir. Sonra da Sovyet devrinin
gelmesi ile emekgilerin kurtulusu, ilerleme ve kalkinma doneminin baslamasi tasvir
edilir”’[ CITATION Akp04 \p 76 \l1 1055 ]. Milli ve dini degerlerin yok sayildigi, Sovyet
ideolojisinin dikte ettirildigi baskici rejim karsisinda milli degerleri ugrunda savasan
sair ve yazarlarin olmasinin yani sira edebi eserlerinde bireye ve onun i¢ diinyasina
yonelerek edebi metinler farkli bir boyut kazanir. Cogunlukla insan sevgisi iizerine
kurulu siir ve tiyatro eserleriyle taninan romantik siirin temsilcilerinden biri olan
Hiiseyin Cavid (1882-1941) devrinin bir¢ok siyasi olaylarina tanik olur. “Donem
icerisinde goriilen Rus edebiyatinin etkisinde yetisen Azerbaycanli aydinlar igerisinde

Hiiseyin Cavid de bu etki goriilmez. Oliinceye kadar da Azerbaycan medeniyetinin kokii
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olarak kabul ettigi Tiirk- Islam diinyasinin manevi degerlerinden ve Kkiiltiiriinden
uzaklasmaz. 1920’den sonra Sovyet doneminin bakilarima ragmen “sosyalist realizm”
anlayisinin Uriinii “giidiimlii edebiyat” 6rnegi eserler yazmaz. Sanat goriisiinden, diinya
goriisiinden taviz vermeyen Cavid, baskilara boyun egmez. 1937 yilinda hapse atilir ve
1941 yilinda vefat eder. 1907-1909 yilinda Tiirkiye’de Istanbul Dariilfiinunu’nda egitim
aldig1 yillarda Bat1 edebiyatini tanima firsat1 bulur. Burada Tevfik Fikret ve Riza Tevfik
ile tanmisir. Namik Kemal, Abdiilhak Hamit’in edebi diinyasi sanat anlayisinin
gelismesinde dnemli rol oynar. En 6nemli eserleri arasinda Seyh Sen’an ve Iblis’i
sayabiliriz’[ CITATION Akp04 \p 63 \l 1055 ]. Azerbaycan edebiyatinin romantik
sairleri arasinda sayilan bunun yani sira Azerbaycan tiyatrosuna bir¢ok yenilik katmis
olan sair, estetik kaygiyla yazdigi eserleri genellikle insan merkezli ve gilizel olani
anlatma amacindadir. “Istibdat déneminde oldugu gibi hiirriyet ve serbestlikten mahrum
olan sair ve yazarlar tasvir etmek istedikleri hakikatin etrafinda toplanarak, ara sira
dikkat ve korkuyu, hakikate yaklassalar da, genellikle fikirlerini dikkat ¢ekici semboller
ve isaretler ile aciklar, bazen de Oyle dgiitler verirler ki, ne sis yansin ne kebap. Bunun
en canli 6rnegi Azerbaycan sairi Hiiseyin Cavid olur. Ne istiklal devrinde ne de istibdat
devrinin dehgeti altinda mevki ve niifuzunu sarsmaz. Onun etkinligini saglayan
sanatkarlik ile beraber siyasi nasihatlerden uzaklasmis olmasidir. Ihtilalin evveline kadar
“kalk ay1l” diye milleti bir ideal etrafina ¢agiran Cavid’in, istibdat devrinde “menim
tanrim glizelliktir, sevgidir” sdylemleri, yazarin fikrince, bir filozof gibi okundugunda
tamamen reddedilmis gibi goriiniir”’[ CITATION Bek06 \p 53-54 \I 1055 ]. Yasadigi
donem igerisinde Azerbaycan siirine yenilik¢i bir anlayisim1 getirir. Bu anlayis ile
yazdig1 eserleri ile romantik sairler icerisinde yer alir. Siirlerinde insan1 merkeze alan,
diisiincelerini bu dogrultuda vermeye caligan Hiiseyin Cavid’de sistemin kurban1 olarak
stirgiine gonderilir.

20. ylizy1l Azerbaycan siirinin 6nemli temsilcilerinden bir digeri Mikayil Miisfiq (1908-
1938)’tir. Milli suur ve vatan sevgisini isledigi siirleri, geng nesillerin ilgisini ¢eker. Bu
yonliyle yash nesil ile birlikte genclerin egitilmesine katkida bulunur. Halk edebiyati
ornekleriyle beslenen sair, klasik edebiyat gelenegine de sevgi besler. “Ilk siirini 1926
yilinda Geng¢ Isci gazetesinde “Bir Giin” adiyla yaynlar. Kisa émriine on siir kitabini
sigdirir”[ CITATION TMM18 \p 5\ 1055 ]. 1938 yilinda birgok sair ve yazar ile ayn1

kaderi paylasarak hapis ve 6liim cezasina ¢arptirilir.



35

Azerbaycan edebiyatinin dramaturg ve sair kimligiyle taninan Cafer Cabbarli, milli
edebiyatin giizel drneklerini verir. “Gozyaslar1 I¢inde Giiliis, Solgun Cigekler, Aslan ve
Ferhad, Sucaetim, Esidenlere, Vefal1 Seriyye, Nasreddin Sah, Edirne Fethi eserlerinden
bazilaridir. Kazimbey romani ise ilk kalem tecriibelerinden olsa da devrin ve muhitin
tipik cizgileri, akilda kalan insan karakterleri, olaylarin dinamik ve alakali cereyani,
mizahi manzaralar ustalikla verilir’[ CITATION Cab05 \p 20-27 \l 1055 ]. Celil
Memmedguluzade ile dile getirilmeye baslanan kadin problemi Cafer Cabbarli’nin
tiyatro eserlerinde 6n planda tutulur. Yazarm, Sevil ve Almaz piyesi kadinin yasam
bicimine ve kadin problemi iizerinde durmasi bakimindan 6nemlidir.

Azerbaycan edebi tarihi ve bir donemde siyasetle ilgilenmis siyasi yazilariyla taninan
ayn1 zamanda hikdye ve roman tiiriinde eser veren Yusuf Vezir Cemenzeminli (1887-
1943) Azerbaycan’in onemli kalem yazarlarindan biridir. “Represiya kurbanlarindan
olan yazarmn ilk kitab1 Cennetin Gebzesi 1923 yilinda yaymlanir. Azerbaycan edebi
dilinin sadeligi, temizligi ve giizelligi ugrunda ¢alismalara katilan kendine 6zgii iislubu
ile bulundugu donem igerisinde degerli bir sanat¢r kimligi olarak 6n plana
cikar”[ CITATION Giil14 \p 80-81 \l 1055 ]. Memmed Said Ordubadi Azerbaycan
edebiyatinin tarihi roman tiirlinlin en giiglii 6rnegini verir. Sovyet devri boyunda
inandig1 degerler ugruna savasmis olan (1872-1950), 1905- 1906 yillarinda meydana
gelen siyasi olaylar1 g6z oniinde bulundurarak eserlerini kaleme alir. Molla Nasreddin
edebi mektebine katilan “Memmed Said Ordubadi’nin, Dumanli Tebriz eseri ilk tarihi
roman Ozelligini tagir”[ CITATION Giil14 \p 95-97 \1 1055 ].

1920- 1930’lu yillar1 arasinda sansiir ve baski altinda ilerlemeye calisan edebiyat, bir
yandan devrin ruhuyla eser verirken diger yandan devir karsiti eserler kaleme almanin
sonucunu ne yazik ki caniyla ddemistir. 1920°li yillardan sonra edebiyat sahasina giren
sair ve yazarlar icine girdikleri donemin edebi gelenegini olusturur. “Poema, klasik
siirimizin bir tiirli olan mesnevinin, modern sanat anlayisinda yeniden yorumlanmasi,
buna sosyal-siyasi sorunlarin bireyin i¢ diinyasina etkisini de katarak, belirgin bir yap1
icine girmeden, tahlil / anlatim/ Gykiilleme esasina bagli kalarak olusmus siirsel
anlatimdir, diyebiliriz. Hiiseyin Cavid, Samed Vurgun, Resul Riza, Mikail Miisfik,
Stileyman Riistem, Memmed Rahim, Ehmed Cemil, Osman Sarivelli’nin olusturdugu
biiylik nesil, poemanin ge¢misi ile bugiinii arasindaki kopriiyli temsil eder. Bunlardan

sonra edebi sahneye ¢ikan Bahtiyar Vahabzade, Hiiseyin Hiiseyinzade, Medine Giilgiin,
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Eli Kerim, Nebi Xezri, Eliaga Giircayli, Gasim Gasimzade, Islam Seferli, Zeynal
Cabbarzade... gibi sairler poema tiirliniin bayraktarligin1 yapmaktadirlar”[ CITATION
Dur02 \p 265\t \1 1055 1.

Azerbaycan milli siirin olusum asamasinda, siirin yenilik¢i yolunu arastiran, yeni tarz
ve sOylem getiren halk sairi Siileyman Riistem (1906-1989) olur. Yeni bir doneme giren
Azerbaycan edebiyatinin ilk sairidir. 1923 yilindan sonra edebi faaliyetleri gazete ve
dergilerde yayinlanir. “Almas Yildirim ile birlikte yazdigi 1926 yilinda ilk kitab1 Diin-
Bugiin adiyla yayinlanir”[ CITATION RiisO5 \p 6 \l 1055 ]. Siirin sekil 6zelligi
konusunda klasik ve halk gelenegine bagl olarak siir kaleme almis olsa da modern
yasami benimseyen sairler arasindadir.

Halk sairi kimligiyle tanidigimiz, Azerbaycan edebiyatinda kendi 6zgii bir sdyleyis tarzi
elde eden Osman Sarivelli (1905-1990), eserlerini ¢ogunlukla asik tarzi siir gelenegiyle
kaleme alir. “Atamin Oglu, Qara Yurdun Tarixi, Menim Omriim, Bendvse, Cobanimn
Mektublari, eserleri otobiyografik 6zellikler tasir. Lirik siirin giizel 6rneklerini veren
sair, ikinci diinya savasmin basladigi siralarda ise genellikle alman fasizmine karsi
yazdig siirlerinde vatanperver bir aydin olarak kargimiza ¢ikar. Qafqazdan Dona Dogru,
Ukraynali Dostlarima, Bir Damc1 Qan, Ag Xalatli Qiz, Berlinin Darvazasi ve s. siirleri
buna 6rnektir”[ CITATION Sar04 \p 4-6 \1 1055 ].

Azerbaycan edebiyatinin 1930°dan 1950’lere kadar edebi sahada onemli faaliyetleri
olan Samed Vurgun (1906-1956), siir, tiyatro, terciime tiiriiniin giizel 6rneklerini verir.
Samed Vurgun’un yasami Stalin’in iktidarda oldugu doneme denk gelir. Bu sebeple
eserlerinde Stalin sevgisi ve kominizim ideolojisi siklikla iglenen konular arasindadir.
“Ekim devrimine katilan yerli kahramanlara ithafen yazilmis siirlerine az da olsa
rastlanir. Semed Vurgun’m “26’lar siiri”, ikinci diinya savasimi anlatan eserde de yerli
baskahramanlara ¢ok az rastlanir’”[ CITATION NAS96 \p 55\l 1055 ]. ideolojik sair
kimligi ile tanidigimiz Samed Vurgun, cephe gerisinde annelerin, eslerin, kardeslerin
yasadig1 kotii giinleri, onlarin desteklerini siirlerinde konu edinir. Savas yillarinda
Gliney Azerbaycan’da bulunur ve yasanan olaylara tanik olur.

20. ylizy1l Azerbaycan edebiyatinin milli siirin olusum asamasinda yenilik¢i tavriyla
taninan Resul Riza (1910-1981), bulundugu donem igerisinde diger sairler ile birlikte,
klasik ve halk edebiyatina bagl kalir. Annesinin siire olan ilgisi, cocuk yasta edebi

sohbetlere katilmasi, sairin edebi zevkinin olusmasina katkida bulunur. Modern
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Azerbaycan siirinin en 6nemli temsilcilerinden olan sair, klasik ve halk edebiyati
ornekleriyle daha kiiciik yasta iken tamisir. “Ondan Once Azerbaycan edebiyatinda
serbest siirin Orneklerinin olmasina ragmen Resul Riza ile birlikte serbest veznin en
muhtesem Ornekleri verilir. Hece vezninin biitlin dlgililerinde siirler yazar. Besik
Negmesi, Ogullar, Pioner Qizim, Deniz, Gozel siirlerini 6rnek verebiliriz. Edebiyata Bir
Giin siiri ile baslayan sair, devrin yayin organlarindan Dan Ulduzu, Yeni Fikir, Sefeq’te
yaymlanan hikaye, siir ve makaleleri onu edebiyat diinyasinda taninmasini
saglar”’[ CITATION Giil14 \p 126-128 \I 1055 ]. Bir¢ok siyasi ve tarihi olaya taniklik
eden Resul Riza’'nin siirlerinin konularinda yine bu olaylarla baglh ruh degisimlerini
yansitir. “1941 yilinda Azerbaycan dilinde gazete ¢ikarmak i¢in Kirim’a gonderilir ve
burada savasin dehsetine tanik olur. Savasin vahsetini Intiqam Intigam, Veten, Qezeb ve
Mehebbet kitaplarida, diismana nefret, diigmandan intikam alma hissini ifade eden
eserlerini toplar. Vefa, Sevgilim, Behtiyar, Azerbaycan D0yiis¢iilerine siirlerinde bu
doviis ruhu, gazap, nefret duygusu esastir”[ CITATION Giill4 \p 128-129 \I 1055 ]
Eserlerini toplumun sosyal ve manevi olarak daha ilerilere tasinmasi amaciyla kaleme
alan sair, 1930’larda daha sosyalist realizm akimindan etkilenerek yazmis olsa da
1960’lardan sonra eserlerinde insan sevgisi hakimdir. Komiinist sistemini
benimsemeyerek kendi ¢izgisini yaratan Resul Riza’nin “Rengler, Tez Yazan Gizlar,
Sar1 dana, Baliq Olmaq Isteyirem, vs siirlerini bu ruhla kaleme alir’[ CITATION
Gull4 \p 211 \l 1055 ]. Sovyet devri Azerbaycan edebiyatinin en Onemli
temsilcilerinden olan sair, siirlerindeki konu genisligi bakimimndan dénemin 6nde gelen
isimlerindendir. Siir alaninda yaptig1 yeniliklerden dolay1 bir¢ok saire esin kaynagi olur.
“Mezahir Dasqn, Fikret Qoca, Fkret Sadik, Eli Kerim, Isa Ismayilzade, Tofiq Bayram,
Sabir Riistemxanli ve Ramiz R&vsen ve s. onun poetik yolunu takip eder”[ CITATION
Gull4 \p 211 \l 1055 ] Sovyet rejiminin gergeklerini gizledigi Marksist ve komiinist
diisiincenin etkin oldugu bir donemde ¢ocuklugunu gegiren Bahtiyar Vahapzade (1925-
2009), biitiin siyasi yikimlarin tanig1 olarak halkin duygularini, kederini, tiziintiisiinii en
derinden hisseder. Hayatiin biiyiik bir kismimi Sovyet rejimiyle gecirmesi eserlerinin
konularinin belirleyicisi olur. Azerbaycan halkinin Sovyet donemindeki psikolojileri,
milli bagimsizlik, vatan ve millete baglilik, ana dil sorunu ve Azerbaycan’in boliinmiis
olmasindan duydugu iziintiiyii dile getirdigi bircok siir yazar. Giilistan poemasiyla

Azerbaycan’da Milli bilincin uyanmasinda katkida bulunarak, dini ve milli kimlik
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sorunu yasayan halkin sonrasinda ise Tiirk Diinyasina iligskin diisiincelerini beyan ettigi
siirleri bize sairin fikir diinyasim1 yansitir. Gegmisten giiniimiize kadar bask: ile
stirekliligini devam ettiren edebiyatin konusunu, yine donem igerisinde meydana gelen
siyasi ve sosyal olaylar etki eder. Bu donem sair ve yazarlarin eserlerinde ¢ogunlukla
vatan, millet, toprak ve vatanperverlik konular1 islenir. Savas olgusu iizerinden halkta
kahramanlik, yigitlik ve Azerbaycan halkini yiireklendirecek sdylemler edebi eserlerde
vurgulanir. “1920- 1930 yillarinda dogan sairler kusagi arasinda bir¢ok sair yetisen bu
nesil, II. Diinya Savas1 i¢inde olgunlasur. 11k siirlerinde Savasin dehseti sosyal ve siyasi
konular, ferdi ve insani konulardan daha ¢ok ele alinir. Savasin bitmesiyle beraber siirde
konular degisir, giinliik hayat, sosyal konular milli ve insani problemler daha ¢ok islenir.
Bu donem sairleri: Zeynal Cabbarzade, islam Seferli, Gasim Gasimzade, Hiiseyin
Hiiseynzade, Nebi Hezri, Bahtiyay Vahapzade, Gabil, Medine Giilgiin, Adil Babayev,
Eliaga Giir¢ayli”[ CITATION Akp04 \p 83 \1 1055 ].

Ihtilallerin, savaslarin, senzura ve represiya’nin golgesinde ilerlemeye c¢alisarak
glinlimilize kadar gelen Azerbaycan siirinin usta Orneklerini veren sair ve yazarlar
donemin sanat ortamini anlatan {iriinler vermislerdir. Bunlar arasinda; lirik ve romantik
siirleriyle Nebi Hezri, edebiyat tarihi ve tenkitle Halil Riza Ulutiirk, Azerbaycan Tarihi
bugiinii ve tabiat1 ile Memmed Araz, milli konulu siirleri ile Sabir Riistemhanli, milli
kokler iizerine yogunlasan, milli ve manevi degerlere bagh siirleri ile Zelimhan Yakub
Azerbaycan siirinin ilerilere tasinmasina katkida bulunan isimlerdendir.

Sosyal ve kiiltiirel alanda yasanilan degisiklikler edebi sahada da kendini gdsterir.
Savasin sadece cephede, gogiis gogiise carpisarak yapilmadiginin bir kanit1 olarak Savag
edebiyat1 diye adlandirabilecegimiz donem ortaya c¢ikar. Savasin tanigi olan sair ve
yazarlarin eserlerinde isledikleri temalar genellikle savas, savasin sosyal hayata ve
bireylere etkisi, cephe gerisinde yasanan hadiseler, muharebede gosterilen kahramanlik,
i¢ sikintilar ve c¢ogunlukla milli duygularin yogun olarak islendigi bir edebi alan
yaratilir. Milli uyanis yolunda ilk adimin atilmaya baslandigi bu siire¢ igerisinde,
edebiyat ve ideoloji arasindaki ilisgki tekrar degerlendirilir. “1960°11 yillar Azeri
edebiyatinda yeni bir devrin baglangici olur. Cagdas Azerbaycan hayati veya insan ele
almmis; nispeten ideolojik yaklasimlardan uzak realist eserler, degisik teknikler ve

anlatim yollariyla ortaya konulur. Bu kusak ayn1 zamanda savas ve siyasi kargasalik
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devirleri yasamamis, genellikle iyi bir egitim gérmiis ve iyi derecede Rusca 6grenerek
diinya edebiyatina da bu dille agilmislardir”[ CITATION Akp04 \p 78 \t \l 1055 ].
1960’1 yillarda Azerbaycan edebiyatinda bir sicrama meydana gelir. “Savasa geng bir
asker olarak katilan ve dondiikten sonra 1950-1960’l1 yilarda savas hatiralaring,
intibalarin1 yazan veya bunlardan yararlanarak degisik bircok eser ortaya koyan bir
kusak yetigir’[ CITATION Akp04 \p 76 \t \l 1055 ]. “Savas ile ilgili eserler 80’11 yillara
kadar uzanir. Ekrem Eylisli “Adamlar ve Agaclar”, “Nenemin Tiitlin Kisesi”, “Gilanlar
Agacina Dediklerim” siirlerinde savagi animsar. Savas yillarinin getirdigi bir konu da
ayrilik temasidir; birbirinden ayrilan aile bireylerinin duydugu derin iiziintii edebiyatta
yerini bulur”[ CITATION NAS96 \p 66 \l 1055 ]. “Savas yillarinda mektup tarzinda
siirlerde yayginlasir. Siileyman Riistem’in “Ana ve Pogtalyon” siiri ise cephedeki
oglundan mektup bekleyen anayi anlatir”[ CITATION NAS96 \p 62 \l 1055 1. Ali
Kerim’in 1953 yilinda kaleme aldig1 “Pogtalyon” siirinde Siileyman Riistem’in yarattig1
gelenege karsi yaklagimi goriiliir. Siileyman Riistem’in “Ana ve Pogtalyon™” siirinde
yaratilan postact imgesi, Ali Kerim’in “Pogtalyon” siirinde somut olarak ele alinir. Her
iki siirde islenen savas temasi, insanlar1 derinden etkileyen bir olgu olarak ele alinir.
1970’11 yillarda edebiyat tamamen ideolojinin golgesinden siyrilarak, degisen zamanla
birlikte Azerbaycan siirinde yeni bir edebi ddénemin baslangici olur. Ozellikle
Azerbaycan siirinin olusumunda insani degerler 6n plana c¢ikarilarak, birey ve
maneviyat, sistemin kaliplarina mecbur birakilmadan daha ozgiir dile getirildigi bir
donemdir. Siirlerde islenen konular ve ele alinig yontemleri tekrar belirlenir. 70 yillar
Azerbaycan yazarlarina Sabir Riistemhanli, Musa Yakub, Cengiz Alioglu, Mehmed
Ismail, Vakif Nesib, Davud Nesib, Elder Bahsi, Abbas Abdulla, ilyas Tapdik, Nusret
Kesemenli, Vagif Behenli isimleri eklenir. Bu donem Azerbaycan siirinin konu ve
muhteva agisindan zenginlestigi donemdir. “Cagdas Azerbaycan siirinin ozellikle son
yillarinda, “kdy-sehir” teminin islenmeye baslanir. Geng nesil arasinda bir nostalji
olarak yayilan koy ve koy hayatina duyulan 6zlem, zamanla sehirlerin varhigini
unutturur hale gelir. Eliaga Giirgayli, Sabir Riistemhanli, Vagif Nesib, Gasim
Gasimzade, Musa Yakub, Memmed Ismail, Cingiz Elioglu... gibi sanatcilar, sehrin
monoton ve kosusturmalarla gecen hayatina, kdy kirlarinda yasanan bir anlik bir
mutlulugu tercih eden yazarlardandir”[ CITATION Dur02 \p 267 \t \I 1055 ]. Insan ve

onun yasamina dair her konuda eser veren, Azerbaycan edebiyatinin temelini olusturan,
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Nesimiler, Fuzuliler, Ahundovlar, Sabirler 80’li yillara kadar edebiyatin gelistirilmesine
kaynaklik etmiglerdir. Bu donemlerde edebiyat alaninda konu ve igerik bakimindan
belirgin bir fark yoktur. Azerbaycan siirinin gelisimini tamamladigini sdyleyebiliriz.
“1980°li yillarda olgunluk devirlerini yasayan Bahtiyar Vahapzade Memmed Araz, Sabir
Riistemhanl, Isa Ismayilzade, Nusret Kesmenli, V. Cebrayilzade ve s. gibi sairlerin
kendi yollarinda devam ederler. Agikcas1 heniiz 1980’11 yillar1 temsil edecek iyice geng
neslin sairleri, digerlerinin siralarindan siyrilip ortaya ¢ikmis sayilmazlar”[ CITATION
Akp04 \p 168-169 \t \1 1055 1.

19. yiizyilin baglarinda meydana gelen Azerbaycan ile Ermenistan arasindaki ¢atigmanin
20. yiizyilin sonlarinda Karabag Savasiyla sonuglanmasi, sosyal ve siyasi hayatta
meydana gelen savas psikolojisinin yeniden canlanmasina sebep olur. Savasin
beraberinde getirdigi anlayis ve algilayis bigimi eserlerde islenen konularda paralellik
gosterir. “Bahtiyar Vahabzade, Nebi Hazri, Sabir Riistemhanli, Ismail Sihli, Anar,
Memmed Arslan gibi sair ve yazarlar Azerbaycan tarihine “Kanli Yanvar” olarak gecen
20 Ocak 1990 tarihindeki Karabag katliamini konu alan siirleri ile savas ve tabiat
unsurunun birlikteliginin giizel Orneklerini verirler. Makinelestirilen, robotlastirilan
tabiati, savas ve teknolojinin olumsuz etkisinden korumak asil amagtir. Lirik siirlerde
tabiatla sair arasinda bir yakinlik kurulurken, gecmisten de biiyiik 6lciide yararlanilir.
Nebi Xezri’'nin Dede Korkut tiplerini esas alan “Efsaneli Yuhular” poemasini buna
ornek verebiliriz. Bu bakimdan “Mugam” tabiatla efsanenin, tarihin ve musikinin
birlestirdigi yer olur. Mehmed Araz, Tevfik Bayram, Gasim Gasimzade gibi sairler ve
Ozellikle Bahtiyar Vahabzade’nin “Mugam” ve Hiiseyin Arif (Hiiseyinzade) nin
“Dilgam” adli poemalar1 bu goriisiimiize en giizel 6rnekleri teskil eder. Mil, Mugan,
Goy Gol, Gokge Karabag... gibi yer adlari, artik cagdas siirde sadece cografi yer adi
olmaktan ¢ikmus, bir gilizellik anlayisina, bir ahlaki dlgiiye doniismiis ve bu yonii ile
toplumun manevi ge¢misinin ve kahramanlik tarihinin ebedilesmesine vesile olmustur”[
CITATION Dur02 \p 266-267 \t \l 1055 ]. Biitiin bu siyasi olaylar cercevesinde
ilerlemeye calisan Azerbaycan edebiyati, 1991 yilinda Azerbaycan’in bagimsiz ve hiir
bir devlet olarak ilanindan sonra yeni bir doneme girer. Ozellikle alfabeyle ilgili
yenilikler yapilir. 1929 yilina kadar Arap alfabesi kullanan Azerbaycan, 1929-1939

yilinda Sovyetler birliginin yasaklamasi sonucu Latin alfabesine geger. 1939-1991
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yillar1 arasinda ise Kiril alfabesini, 1991 yilindan giiniimiize kadar tekrar Latin

alfabesine doniis yapar.
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1. ALi KERIM’IN HAYATI VE ESERLERI

1.1. HAYATI

1.1.1. Dogumu, Cocuklugu ve Ailesi Cevresi

Ali Kerim (Ali Pasaoglu Kerimov), 18 Mart 1931°de Azerbaycan’in Goycay sehrinde,
iki cocuklu bir ailenin ilk ¢ocugu olarak diinyaya gelir. Babast Pasa Bey, Goycay
sehrinin Potu k&yiinde, annesi Giilzade hanim ise yine Goycay sehrinin Ungiitlii
koytinde dogar. Sonrasinda Goycay sehrine go¢ ederler. Ali Kerim ve kiz kardesi Emine
burada dogar[ CITATION Flo15 \l 1055 ]. Babasi Pasa Kerimov, ekmek is¢isi,
faytoncu, ciftcilik gibi birgok iste calisir. Birinci Diinya Savasi sirasinda Katfkasya
cephesinin savaga girmesiyle birlikte, Nuri Pasa onderliginde Azerbaycan’1 kurtarmak
icin gonderilen birlikte vatanin bagimsizligi i¢in miicadele eder. Bu harekat sonucunda
1918 tarihinde Azerbaycan’i kurtararak siyasi ve toprak biitiinliigi saglanarak
bagimsizligi ilan edilir] CITATION Bes12 \p 550-553 \t \l1 1055 ]. Pasa Bey’de Gdycay
sehrinin igerisinde bulundugu savasta cepheye giden birlikler arasinda yer alarak, Nuri
Pasa onderliginde Azerbaycan’da olusturulan goniillii birlikler ile beraber savasa katilir[
CITATION Flo15\I 1055 1.

Ali Kerim’in babas1 Pasa Kerimov yaradilisi itibariyle sert mizacl, i¢ge doniik ve bir o
kadarda sevgi doludur. Babasinin ¢ocuklarina karsi sert tavri ilerleyen yaslarda Ali
Kerim’in karakter ve mizacinin olusmasinda etkili olur. Goriintiideki sert mizacini
sorgulayarak kardesi Emine’ye: “Ay baci, Pagsam ( babasina boyle seslenir) bize yaman
sertdir”[ CITATION Fey86 \p 71 \l 1055 ]. Soylemekten kendisini alamaz. Tanik
oldugu baba figiirii ilerleyen yaglarda 3 ¢ocuk babasi olan Ali Kerim’in, ¢ocuklarina
karst davranisinda olumlu etki yaratir. Babasindan goremedigi ilgi ve sevgisini
gosterme sekli cocuklarma farkli bir acidan bakmasina sebep olur. Her zaman
cocuklariyla ilgili, onlarla iyi bir iletisim iginde olan sair, egitimleri ile de yakindan
ilgilenir. Cocuklariin yaglarina uygun kitaplar alarak onlar1 edebiyat ve kitap sevgisinin
olugsmasinda katkida bulunan bir baba figiirii sergiler. Ali Kerim’in kendinden 6nce

diinyaya gelen kardesleri iki veya iki buguk yasindan ¢ok yasamamasi babasinin sert
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mizacinin, davraniginin altinda yatan nedendir. Bu yas sinirint ilk kez Ali Kerim ile
bozulur. “Qoy isteyimi ne Allah bilsin, ne de usaq ozii. Belke onda balalarim salamat
qaldi” diyen babast bu inangla evlatlarina karsi sevgisini ve arzusunu belli
etmez[ CITATION Fey86 \p 71 \1 1055 1.

Kiigiik yaslarda siir yolculuguna baglayan Ali Kerim, ilkokul besinci sinifa kadar
evlerinin yakinindaki 2 Nolu mektepte devaminda ise sehrin 4 Nolu mektebinde devam
eder. Yaklasik olarak on yaslarinda basladigi ve yasaminin son anina kadar edebiyat ile
olan seriivenini siirdiirerek 6liimiinden sonrada adindan sikc¢a bahsettirmeyi bagarmistir.

“O yillarda, geceleri sik sik uyanip kendi kendine konusan Ali Kerim'in bu
hareketi babasini sinirlendirir. Bir gece duvara iki bentlik siir yazmasi onun
sartlik hastaligina yakalandigt ve bu yiizden sayikladigi teshisinin
koyulmasina sebep olur. Babasi Pasa Bey, bu hastaligin ge¢cmesi icin Ali
Kerim’in ansizin korkutulmas: gerektigini diistinerek garip bir ydntem
bulur: “Ne oz oziine damsirsan? Kitablarini da yandiracagam, oxuya
bilmeyeceksen’der. Ali Kerim’in rengi sararwr fakat hasta oldugu icin degil
bir daha yazamayacagimi diisiinmesinden duydugu endisedir”[ CITATION
Fey86 \p 71 \1 1055 ].
Ali Kerim’in siirlerini incelerken onun poetik diinyasini kesfinde annesi, babas1 ve aile

cevresiyle ilgili bazi bilgiler elde edilir. “Atamin Xatiresi” adli siirinde karakter
olusumunda hayatindaki en 6nemli kisi olan babasinin duygusal ve fiziksel 6zelliklerini
gormek miimkiindiir:

“0, sort idi. Sohor dorso talosonds mon

Bildirmazdi yolda durub boylandigini.

Birca dafa s6z agmazdi galbindakindoan,

Soylomazdi 6vlad tigiin ¢ox yandigini.

Gizli-gizli moni siiziib giilordi bazon,

Durub-durub giic galardi ayri galyana.

Ovladina birca dafo “can” soylomakdan,

Ovlad iiciin can vermayi asandi ona”[ CITATION Kar04 \p 28 \l 1055 ].
Babanin sert goriiniimiiniin altindaki sicak tebesslimii siirlerinde hissedilir. Babasiyla
ilgili cocukluk yillarinda yasamis oldugu mutlulugunu ve hiizniinii oglu Pagsa Kerimov
sOyle bahseder:

“Babasint ¢ok severdi. Onu hatirlayinca gozleri dolardi. Moskova’da
okudugu siwrada babasi vefat eder ve onun cenazesine yetisemez. Bu ona ¢ok
biiyiik tesir eder. “Atamin Xatiresi’siiri onun asil hayatimin anlatildigi
siirdir”[ CITATION Onal3 \I 1055 ].

Babasini kaybetmesi, kendini psikolojik anlamda bir ¢okiintii i¢inde hissetmesine sebep
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olur.

Goygay’da gecirdigi cocuklugu, Azerbaycan’in dogal giizelliginin vermis oldugu
hazdan ilham alarak yazdigi birden fazlar siirinin konusu tabiat ile ilgilidir. Tabiatin
giizel tasvirlerini yaptig1 siirlerinden bazilari; Kiire Yagis Yagirdi, Kiir Sene Benzeyen
Nagmem Olaydi!, Bir Gecelik Kiir Olmusam, Mavi Nagmenin Qanadinda, Baki Kiileyi
ve Deniz’dir.

Sairlik yetenegini kesfeden edebiyat 6gretmeni Akif Siileymanov yazarin hayatinda bir
doniim noktas1 olur. Bu donemde yazma hevesi yeni yeni ortaya c¢ikan Ali Kerim,
kendisini destekleyen Akif Bey ile ilgili anilarini sdyle anlatir:

“Moanim bir sair kimi yetismayimda orta maktabda adabiyyatdan dors demig
Akif (Siileymanov) miiallimin say va qaygisini he¢ vaxt unuda bilmaram. O,
adabiyyatin sirlorini biza biitiin varligi ilo ¢atdirmaga ¢alisan, omriinii
elma, adabiyyata sarf edan savadlt miiallimlardan biri idi. Man hor dafa seir
vazanda ona miiraciat edoar, har dafo ondan ayrilanda tazo bir sey
oyranardim”[ CITATION Ifi17 \p 17 \1 1055 ].
Ali Kerim iizerinde biiylik emegi olan 6gretmenine hitaben “Senet Esqi” siirini kaleme

alir.

Sairin sanatinin sekillenmesinde ve yasamda yoniiniin belirlenmesinde &gretmeninin
tavsiyesini memnuniyetle karsilar. Ogretmeninin ilgisi, gelecegine kars1 iimitle bakmasi
Ali Kerim’i yiireklendirir ve daha bir azimle ¢alismasina sebep olur. Eline yeni kalem
alan sairin, siirinin ve sanatinin ustaligin1 gosteren sairin g¢aligkanlhigi 6gretmeni
tarafindan “Mohkom ol Oli, saninki seirdir, saninki sanat!”[ CITATION ifr17 \p 131 \I
1055 ] Sozleri ile onun ile sanatkarligina olan inancini dile getirir. Cocukluk yillarina
dair yasadig1 anilar Ali Kerim’in aklindan hi¢ ¢ikmaz. Kendisinin kisisel ve sanatsal
gelisiminde egitimin ve edebiyatin etkili oldugu diisiincesiyle Azerbaycan genglerinin
egitilmesinde de edebiyati dnemli bir vasita olarak goriir. Bu anlamda ¢ocuklar i¢in
yazdig siirleri ve ¢evirileri ile siir ihtiyacini karsilarken kendi sanatsal faaliyetlerini de
cesitlendirir. Okul yillarinda 6gretmeniyle arasindaki bu samimiyet ilerleyen yillarda
cocuklart ile 6gretmeni arasindaki kurdugu bagin gelecekte birey iizerindeki etkisinin
Oonemini vurgulayic siirler yazar. Oglu Pasa’nin okula yeni baglamasi ve 6gretmeni ile
arasindaki bag siirinin konusunu olusturur. Ona “Ana”, “Vatan” kelimelerini 6greten
Ogretmenine sonsuz sevgisini ifade eder ve burada yine kendi ilk 6gretmeniyle gegen

sevgi dolu giinlerini hatirlar] CITATION ifr17 \p 132\1 1055 1.
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Ali Kerim’in 17 yasindayken yazdigi “iki Sevgi”(1948) siiri, okuru ile arasinda kurdugu
icten bag onun sairlik basarisidir. Onun sair kimliginin toplum tarafindan taninmasini
saglayan “Iki Sevgi”dir. Cavansir Yusifli siiri su sekilde degerlendirir:

“Onun “Iki Sevgi” siiri poeziyada biitiin omrii boyunca ifade etmek istedigi
manifestosunun en parlak makami sayuabillir. Siir boyu tonlama, poetika
bu sekilde insa edilir, bu formiil icinde hareket eder, burada siirekli
gozlenen, her zaman sabit pozisyona dayanan karakter ( parlak goriintii,
hemde insant gafil yakalayan, sasirtan karakter), basindan sonuna kadar
goriinen karaktere sahit oluyoruz. Bu durum zaten bir secim: “Iki Sevgi”.
Tarihgi Nesiman Yaqublu ise “lki Sevgi” siirinden bahsederken:
Nizami’den, Fiizuli’den, Miisfiq'ten sonra sevginin en tesirli vasfini Ali
Kerim 'in basardigini dile getirir”[ CITATION Ifi17 \p 21 \l 1055 ].

Edebiyata olan meraki sayesinde birgok tiirde eser veren sairin, siir tiirliniin en basarili
orneklerini vermek i¢in lizerinde uzun siire ¢aligmalar yapmustir.

1948 yilinda Azerbaycan Devlet Universitesi filoloji béliimiinii kazanir. Okulun
yatakhanesinde yerin olmamasi sairin tiyatro fakiiltesine kaydolmasina sebep olur.
Yakin dostu Ali Samedov enstitiiye girislerini soyle anlatir:

“1948 yilhimin Agustos ayinda Ali, Arif Memmedov (filoloji ilimleri doktoru,
profesor) ve ben Bakii’ye gonderildik. Sabah enstitiileri bir bir gezdik. Ilk
once beden egitimi enstitiisiine gezdik. Fakat burada bizi konusturan
olmadi. Ortaokulda nerdeyse hepimiz sporla ilgileniyorduk ve Ali
cogunlukla agirlik kaldirmakla mesgul olurdu. Enli kiireyi, kash, celik gibi
kollari onu sporcu gibi gosterirdi. Sonrasinda ¢ok para biriktirip tekrar
tiniversiteye geldik. Ali ile birlikte belgelerimizi Azerbaycan Devlet
Universitesi  Filoloji Fakiiltesi'ne verdik. Ali’nin puani yetmedi ve
kiitiiphanecilik fakiiltesine kabul edildi, fakat burs ¢ikmadigi icin geri
donmek zorunda kaldi. Daha sonra sanat enstitiisiine ( simdiki Azerbaycan
Devlet Kiiltiir ve Sanat Universitesi) ve az sayida 6grenci nedeniyle, kabul
stnavlart eyliil sonuna kadar siirdii. Burada burs ve yurtlar verilirdi. Ali
belgelerini aldi ve Abdulla Qarayev’in destegi ile Tiyatro Fakiiltesine girdik
ve birlikte okumaya basladik”[ CITATION Ifi17 \p 17-18 \l 1055 ].
Ugiincii simifa kadar sanat enstitiisii tiyatro fakiiltesinde dgrenimini goriir. Daha sonra

okul tarafindan en yetenekli 6grencilerin secildigi bir gurpla Moskova Maksim Gorki
edebiyat enstitiisiine girer ve bes yil burada egitim alir. Moskovada yasadigi yillar edebi
yOniiniin yeni bir ivme kazanmasina aract olur. Rus ve Diinya edebiyatin1 yakindan
tanima firsat1 bulan Ali Kerim, Ingiliz sair W. Shakespeare, bircok tiirde eser vermis
olan L. Tolstoy, roman yazari Dostoyevski ve sahsen tanidigi Boris Pasternak’i
yakindan takip eder. Ali Kerim Azerbaycan edebiyatindan ise M. Fuzuli’yi, M.E.
Sabir’i, C. Memmedguluzade’yi, S. Vurgun’u, R, Riza’y1, M. Hadi’yi ve diger sair ve

yazarlarin eserlerini biiyiik ilgi ile okur. Siirlerinde adim1 saydigimiz sairlere ithaf ettigi
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siirleri bulunmaktadir. Bunlar igerisinde “Xetai”, “Sair”, “Sehidlerin Zirvesi” eserlerini
ornek olarak siralayabiliriz. Ali Kerim ikinci sinifi bitirdikten sonra Azerbaycan yazarlar
ittifakinin (simdiki Azerbaycan Yazarlar Birligi) M. Qorki adini tasiyan Edebiyat
Enstitiistiine gonderilir. 50’li yilarin sonu, 60’li yillarinda baslarinda Azerbaycan
yazarlar birligi, ziyalilar1 arasinda “Litinstitut” olarak bilinen bu egitim kurumu,
Stalinden sonrast donemde demokratik diisiincenin, biliyilk edebiyatin ana
merkezlerinden biriydi. Hi¢ kusksuz Litinstitut egitimi Ali Kerim’in siirsel yeteneginin,
fikirlerinin canlanmasinda, yaratici diislincesinin sekillenmesinde, fikirlerinin daha da
demokratiklesmesinde biiyiik yol oynar[ CITATION Ifr17 \p 19\ 1055 ].

1955 yilinda Moskovada M. Qorki edebiyat enstitlisiinden onur diplomasiyla mezun
olduktan sonra ilk faaliyetine Azerbaycan dergisinde baslayar. Daha sonra edebi mubhitte
sayginligi ve konumu ile secilen Ali Kerim Azerbaycan Yazarlar Birligi’nde yayin
subesi miidiirli, devlet yayinevinde editor, Yazarlar Birligi’'nin drama bolimiiniin
baskani, Azerbaycan ve Literaturniy Azerbaycan dergisinin sekreteri, dmriiniin son
yillarinda ise Azerbaycan dergisinde yazi isleri midiirii olarak calisir[ CITATION
Ifr17 \p 19 \1 1055 ]. Ali Kerim’in genglik yillarindan sonraki donemlerine kadar
edebiyata olan meraki, yazarlar birligindeki kalem arkadaslar1 Bahtiyar Vahapzade,
Nebi Xezri, Novruz Genceli ve baska sairler, sairlik yoniiniin gelisiminde énemli yere
sahiptir. Sair ve yazarlar1 kendi biinyesinde toplayan gazete ve dergiler Ali Kerim’in
edebi cevresinin olusumunda da etkili olmustur. Klasik edebiyatin kaliplarindan
styrilarak, hece vezni ve serbest vezinli siire ge¢is asamasinda yazdigi siirleri,
Azerbaycan siirinin yeni bir yol izlenmesi agisindan 6nemlidir. Siir alaninda Resul Riza
ve Samed Vurgun’dan beslenmis oldugu siir geleneginin bagimsiz ve 6zgiin siir yapisi
olusturur.

Cagdas Azerbaycan siirinin 50’11 yillarinda ¢ikig gosteren Ali Kerim’in 6grencilik
donemi gelecekte kaleme alacagi siirlerinde islenen temalarin ilham kaynagi olurken,
onun sairlik ufkunun genislemesinde etkin rol oynayacaktir. Cocukluk donemini siyasi
calkantilarla ge¢mis olmasina ragmen siirlerindeki, 6zgiirlilk ruhunu, tabiat ve insan
sevgisini dile getirmekten kaginmaz.

Ali Kerim yap1 olarak orta boylu, iyi goriintimlii, sevincini, lizlintiisiinii kisacas1 duygu,
tutum ve davranislarini karsisindakilere diiriist bir sekilde hissettirebilen bir sairdir.

Kendine has iislubu, hos sakalari, tath tebessiimleri, hareketleri ile yasadigi donemde
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dikkatleri tizerine ¢ekmis ve genis bir dost ¢cevresi edinmistir. Algak goniilliigii ve yasam
tarzindaki sadelik ile kendinden biiyiik yazarlarin hiirtmet ve saygisini goriir. Resul
Riza, Fikret Qoca, Cavansir Yusifli, Sona Xeyal, Pasa Elioglu, Feyzi Mustafayev, Vaqif
Yusifli, Altay Memmedov, Yasar Qarayev ve baska sair ve yazarlar tarafindan hakkinda
makaleler ve yazilar yaymlanmistir.

Universite yillarinda bir kiza duydugu derin ask siirlerinde tema olarak belirgin bigimde
goriiliir. Ali Kerim’in ile ayn1 okulda okudugu arkadasi, Arif Sultanov ve yakin arkadas
cevresi sairin hislerinden haberdardir. Arif Sultanov Ali Kerim’in Moskova’da okudugu
yillarda, mektuplarinda sik¢a bu kizdan bahsettigini ve kendisi vasitasiyla haber
aldigindan bahseder. Yasamis oldugu bu duygu yogunlugu sairde derin izler birakir.
1953 yilinda yazdig: “iki Sevgi” siirinin konusu ve kaynagi yasadig: karsiliks1z ask olur.
Yasadigi bu karsiliksiz asktan sonra egitimi ve kiiltiirii ile sairin en yakin
yardimcilarindan biri olan Elza Hanim mutlu bir aile hayati kurar. Elza Hanim tanigma
hikayelerini séyle anlatir:

“Orta maktobda oxuyurdum. Sinif yoldasim olan rafigomgilo tez tez
gedardim. Onun qardasi Olinin dostuymus. Oli do onlara galirdi. Mana bir
50z do demozdi. Umumiyyatla, elo bil Oli mondon utanirdi. No dordi olsaydi,
bacima deyardi. Elo sozlar var, mana demayib, bacima deyib. Bir dafs Rus
dilinds olan bir séziin monasim oyronmakda ¢atinlik ¢okdik. Kimdan
sorusduqsa, daqiq cavab vermadi. Bir nafor dedi ki, manim bir dostum var,
istayirsiz, ona zong vurub Oyranin. O, miitlaq daqiq cavab verar. Urayima
damdi ki, bu, Oli olacaq. Zong etdik, dogrudan da, soziin daqiq manasini
dedi. Na bilim, balka Olinin dostlart qasdon isi belo qururmuslar ki, biz
tanis olaq. Bundan sonra Olinin alina bahana diisdii. Daha evimiza da zong
calirdi. Tez tez bizim evin yanina galordi. Acigim tutardr bundan. Deyirdim,
niya bura galirsan? Deyirdi ki, sana goéra galmirom. Son Lermantov
kiicasinda yasaywrsan, man Lermantovu ¢ox seviraom, ona gora buraya
galirom. Dostu vardi: Arif Sultanov. Indi domiryolcudur. Gecalar bazon
gedib onlarin evinda qalardi: sabah tezdon mon dorsa gedonds balka moni
gora bilsin”’[ CITATION Fey86 \p 45\ 1055 .
Esi Elza hanima derin bir ask duyan Ali Kerim “Yar geldi” siiri basta olmak iizere

birden fazla siirini esi i¢in yazar.

Ali Kerim ile Elza Hanim’1n bu evliliklerinden ii¢ oglu diinyaya gelir. Biiylik oglu Pasa
Kerimov babas1 gibi edebiyatla i¢ ige olarak caligmalarina devam etmektedir. Klasik
edebiyat Orneklerinin, filolojik ve metinsel incelenmesi {iizerine ¢aligmalari
bulunmaktadir. Ortanca oglu, iktisat¢1 Orhan Kerimov ise hastalik sonucu 2015 yilinda

vefat eder. Kiiciik oglu Azer Kerimov ise diinyaca iinlii bilim adami olarak Tiirk
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Olimpiyat Komitesi Baskani, Bilkent Universitesi’nde profesorliik, fizik ve matematik
bilimleri doktoru olarak taninir.

Siirlerinde klasik edebiyatin kaliplasmis benzetme 6gelerinden beslenerek, Azerbaycan
edebiyatinda serbest siir geleneginin olusmasinin ilk adimlarini atan isimler arasindadir.
Ali Kerim’e kadar Azerbaycan siirinde serbest siirin giizel drneklerini veren ve ayni
zamanda yakin dostu olan Resul Riza’nin istikametini belirledigi yoldan gider. Bu
anlamda sairin ufkunun a¢ilmasinda kendinden 6nceki donem sairlerinden olan Resul
Riza, Samed Vurgun, Ahmed Cemil ve Moskova’da &grencilik yillarinda tanigma
imkani buldugu ve siir okudugu Nazim Hikmet’in biiyiik katkilar1 olur. Yasadig: edebi
sanat ¢evresi tarafindan ilgiyle takip edilen ve sevilen bir sair, hayata karsi durusu,
dinginligi, miitevaziligi, utangaghgi ile cevresinde sevilen bir kisidir. Ali Kerim’in
siirlerinde serbest vezne ve sdz sanatlarina bagvurmasi Azerbaycan edebiyatinin dilinin
ve mevzusunun yoniinii degistirir. Siir hece vezniyle mi yoksa serbest vezinle mi yazlir
miikayesesini her iki vezinde de giizel siirler yazarak, “siir yetenekle yazilmalidir”
hiikmiinii kesinlestiren de Ali Kerim olur[ CITATION Flo15 \l 1055 ]. Okul yillarinda
Ali Kerim siir derneklerinde yakindan istirak eder, kendinin orjinal yazilar1 ile herkesi
kendine hayran birakir. Onun, 1946 ylinda “Azerbaycan Gengleri” gazetesinde
“Gozlerin” adli siiri yaymnlanir[ CITATION ifr17 \p 17 \l 1055 . “Edebiyat ve
Incesenet”, “Azerbaycan Gengleri”, “Azerbaycan Pioneri” gibi gazete ve dergilerde
bir sira siirlerinin basilmasmin yani sira, “Arifin Baxcasi”, “Salam Gelecek Iller”,
“Gozellik” adli siir kitabi 151k yiizii gérmiistiir] CITATION Ifr17 \p 22\ 1055 ].

Ali Kerim, Sumgayit kimyacilarinin hayatindan bahseden bir roman yazma istegindedir.
Kimyacilarmin giinliik hayatini yerinde inceleyip notlar almak i¢in sik stk Sumgayit
sehrine ziyarette bulunur. Ali Kerim gibi erken yasta hayata gozlerini kapayan yakin
arkadas1 Vagif Tbrahimov, Ali Kerim’in éliimiinden sonra Sumgayit’ta poeziya kuliibii
kurar. Burada gengleri etrafina toplayarak bir edebi muhit olusturur. Onun adini1 tasiyan
iki tane resmi olmayan miize evi vardir. Miizelerde sairin giinliikk yasaminda kullandig1
yatak, ¢ay bardagi ve sarap igtigi bardak sergilenir.

Omriiniin son yillarini issiz olarak gegiren sair i¢in bu dénem onun edebi faaliyetlerinin
bir boliimiinlin tamamlanmasina vesile olur. “Heykel ve Heykelin Gardas1”, “Bir
Santimetr Hakkinda Ballada” ve birgok siirini bu donemde kaleme alirf CITATION

Flo15 \I 1055 ]. Hayatinin her déneminde yasamin i¢inde olan, sevincini, intizarini
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siirleriyle dile getirmis bir sair olarak Ali Kerim, hastanede yattig1 siire zarfinda, 6liimle
alakali siirler yazmaya devam etmistir. “Agriya Bir Iki S6z”, “Vassiyyet” ve bir sira
Oliimle alakali siirlerini yasaminin son yillarinda kaleme almistir. Sairin 1969 yilinda
yaymlanan “Vesiyyat” siirini ilk okudugu zamani Elza hanim sdyle anlatir:

“Bu seiri Oli iyunun 3’tinda yazib. Amma mon ondan 12 giin sonra xabar
tutdum. Masann tistiinds kagiz qalaglarinin iginda tasadiifan onu gordiim.
Oxuyanda ¢asib qaldim. Seiri qgonsumuzdak: rafigoma da gostordim. Sonra
Oliya dedim ki, bu nadir yazmisan? Oli asabilogdi ki, niya bu seiri
oxumusam. Ilk dafaydi yazdigimi mondan gizladirdi. Na bilaydim ki... Onu
da deyim ki, Olinin oliim haqqinda bir neca seiri vardi. Halo indi do ¢ap
olunmay1b”| CITATION Fey86 \p 47 \1 1055 ].
Hayatinin her déneminde yasamin i¢inde olan ve edebi durusuyla yasadigi dénem

insanlarinin  hayatina dokunarak, oliimiinden sonrada derin izler birakmistir. Elza
Hanim, sairin yarim kalan eserlerinden su sekilde bahseder: “Oksariyyati yarimg¢iq
qalmig asarlordir. Onun Napaleon haqqinda yarim¢iq poemasi galib. Sah Ismayil Xotai
haqqinda poema yazmagq istayirdi, o da yarim¢iq qalib. Usaqlar iigiin yarimgiq piyesi
var”[ CITATION Fey86 \p 51 \ 1055 ].

Oliimii ailesi, yakin cevresi ve okuyuculari tarafindan biiyiik iiziintiiyle karsilanan sairin
kardesi vefatindan sonra yasadigi buhrani su sekilde ifade eder: “Allah ele bil gesden
meni sag qoyub ki, ezizlerimin agrisini, niskilli ¢ekim”[ CITATION Fey86 \p 71 \l
1055 ]. Aile fertlerinin kayiplart zorlu bir yasam miicadelesi gegirmesine sebep olur.
Ali Kerim ilk siirlerinden biri olan “Zoya Kimi” adl1 siiri kiz kardesi Emine’ye duydugu
derin sevginin sonucu olarak ortaya ¢ikar.

Ali Kerim ¢ocuklarina diigkiin bir babadir. Ailesinden uzak oldugu zamanlarda bile
cocuklarmi hatirlar ve onlarla ilgili sohbetler eder. Cocuklara karsi naif davranir,
insanlik tarihine, biiylik katkilar1 olan dahilerle es degerde tutar. Diinyanin safligini ve
temizliginin simgesi olan ¢ocuklar i¢in “Finsteini da dahi yapan onun samimiyeti ve
sadeligidir”[ CITATION Kor04 \p 64 \l 1055 ] Sozleri ile ¢ocuklarina ve gelecek
nesillere olan inancii ifade eder. Sairin g¢ocuk siirlerinin kahramanlarin1 6rnek
olabilecek olan kendi ¢ocuklaridir. Ali Samedli’nin “Hatireye Donen Mektuplar” adli
yazisinda Ali Kerim’in siirle olan ilgisinden bahsederken:

“Siirle yatardi, siirle dururdu. Sabah gézlerini a¢tigi gibi ilk sézii siir
olurdu, “riiyamda bir¢ok siir yazdim” derdi. Giizel siirler idi. Ne yazik ki,
hatirlamiyorum. Eksik misralar soylerdi. Hergiin siir yazardi. Ama hepsini
okumazdi. Iki ii¢ giine siirle dolmus siir defterinden iki- iic siir okurdu.
“Her yazilan siir degil” derdi”[ CITATION Xoyll \p 37\l 1055 ].
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ifadeleri hayatini siir {izerine kuran sairin siirlerinde kullandig1 dil ve iislup iizerinde
titizlikle calistiginin bir gostergesidir.

Yasadig1 donem boyunca siyasete, siyasi olaylara karsi uzak bir tavir sergilemistir. Ayni
zamanda higbir siyasi parti ve kurulusun destekgisi olmamigtir. Sovyet doneminin
baskici rejiminin arttigr donemde ¢ocuklugunu geciren sair, Moskova’da okudugu yillar
Ozgiirliigiin havasini hissetmis ve bunu siirlerine yansitmaistir.

Sair, 30 Temmuz 1969 yilinda Bakii’de vefat etmistir. Oncelikli olarak babasimin Potu
kentindeki mezarinin yanina defnetmek arzusunda olan yakinlari, yer olmadigindan
Resul Riza’nin destegi ile dogdugu toprak olan Goycay’daki evinin yakinina
defnedilmistir] CITATION Fey86 \p 38-70 \l 1055 ]. Suanda da mezarmin bulundugu
yerde Ali Kerim’in adini1 tagiyan biiyiik bir park bulunmaktadir.

Miitevaziligi ile edebi sahadaki basarisindan dolay1 donemin sair ve yazarlar tarafindan
takdir edilmis olsa da zaman zaman elestirilmistir. 38 yillik dmriine birden fazla eser
sigdirmis ve giiniimiizde de eserleriyle yasayan bir sair olmustur. 1957 yilinda
Moskova’da 6grencilerin  diizenlemis oldugu VI Umumiinya Festivalinde “Ilk

Simfoniya” poemas1 miikafata layik goriiliir.

1.2. ESERLERI

Ali Kerim, yagam1 boyunca, manzum ve mensur olmak iizere iki tiirde de eser kaleme
almistir. Ozellikle sairlik yoniiniin baskin olmasi, dili ustaca kullanmasi, yasam ve siir
arasindaki baglantiy1 ustalikla ele almasi yasadigi donem igerisinde ve vefatindan sonra
da adindan sikca bahsettirir. Siiri musikiyle harmanlayarak sanatsal formunu yaratmay1
basarmis bir sair olarak, kendinden onceki yazar ve sairlerden aldig1 ilham ile donemi
icerisindeki edebi estetik alanlar1 i¢ine alarak, modern Azerbaycan edebiyatinin yeni bir
asamaya tasinmasinda biiyiik emege sahiptir.
38 yillik Omiir siiren sairin sagliginda eserlerinin bir kismi dénemin yayin organlari
araciligi ile okuyucusu ile bulusur. Oliimiinden sonra esi Elza Hanim, oglu Pasa
Kerimov ve yakin arkadaslarinin destegiyle biitiin eserleri yayinlanir. Kaynaklardan elde
ettigimiz bilgilere gére yayinlanmis kitaplarini soyle siralayabiliriz:

Intigam! intiqam! (Siirler), Usaqgengnesr., Baki, 1943 (36 s).

Iki Sevgi, Azornosr, Baki, 1960, (60 s).
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Homisa Safords, Azornosr, Baki, 1963, (63 s).

Quz1l Qanad, Azornosr, Baki, 1965, (132 s).

Qaytar Ana Borcunu, Gonclik, Baki, 1970, (223 s).

Usaqlar va Ulduzlar, Gonclik, Baki, 1971, (71 s).

Sofardan Sonra, Azornosr, Baki, 1972, (192 s).

Tanbal Ay1 Balasi, Usaqgoncnosr, Baki, 1973, (15 s).

Secilmis Isarlori (iki cilddo) I cild, Azornasr, Baki, 1974, (407 s).
Secilmis 9sarlori (iki cilddo) II cild, Azornosr, Baki, 1975, (185 s).
Pillalor (roman), Ganclik, Baki, 1978, (160 s).

Qi1z va Kapanak, Gonclik, Baki, 1979, (56 s).

Qayit, Yazig1, Baki, 1983, (288 s).

Pillalor (roman), Yazigi, Baki, 1987, (262 s).

Secilmis Isarlari (iki cilddos) I cild, Azornosr, Baki, 1991, (272 s).
Secilmis 9sorlari (iki cildds) II cild, Azornasr, Baki, 1991, (251 s).
Mavi Nagmonin Sahilinds, Yazici, Baki 1991, (197 s).

Secilmis Osorlari, Lider, Baki, 2004, (335 s).

Qaytar Ana Borcunu, Oxtor, Tobriz, 2008.

Secilmis 9sarlari (2-ci cild), EIm vo Tohsil, Baki, 2012. (519 s).
Secilmis Isarlari (I cild), Sorq vo Qarb, Baki, 2013, (335 s).
Secilmis Isarlori (II cild), Sorq vo Qarb, Baki, 2014, (519 s).

No Xosboxt imisom Bir Zaman Allah!, Baki Kitab Klubu, Baki, 2015.

1.2.1. Manzum Eserleri

Siirleriyle edebi alanda varligini gosteren Ali Kerim, 60’l1 yillar edebiyatinin en ¢ok
taninan sair ve yazarlar1 arasindadir. Edebiyatta, siirin en yetkin 6rnekleri ile birlikte
bir¢ok tiirde basarilt eserler vermistir. Klasik Azerbaycan ve Sovyet devri Azerbaycan
edebiyatinin kaliplasmis siir anlayisinin meydana getirdigi sekil ve muhtevasindaki
yenilik, Modern Azerbaycan edebiyatinda yenilik, degisim ve doniisiim ile birlikte
edebiyat daha zengin bir mahiyet kazanir. Ali Kerim’de degisen zamanin ve tarihsel

kosullarin ihtiyacina gore sekillenen poetik zevki, milli ve manevi degerler ile baglantili



52

olarak ele alinir. Ali Kerim’in sanatsal yaraticiligi hakkinda Yasar Qarayev su ¢ikarimda
bulunur:

“Géze ¢arpan fikir, diigiince ve olcek ile birlikte, bu siirsel kiiltiiriin sanatsal
bigiminin yiiksekligi ve zenginligi ile sec¢ilmektedir. Cagdas siirimizde, yeni
poetik sozliik, sanatsal sozdizimi, vezin ve ritim karmagikligi, sanatkarlikta
siirsel ustaligin, siirlerinde en iyi ifadesini bulmustur. Vezin, ¢esitli ritmik
birimler ve bigimler, soz materyalinin ustaca segilmesi, orijinal kafiye,
benzetme ve ifade sistemi biitiin bunlar Ali Kerim’in tislubunda soziin
enerjisini, onun sanatsal giictinii ve etkisini artirir”[ CITATION AZ9I18 \p
19\11055 ].
Siirlerini bir boliimde inceleyecegimizden dolay1, bu baslik altinda kitaplarindan bilgiler

vermeye ¢alisacagiz. Bu sayede Ali Kerim’in sairlik bakis agisiyla bireysel ve toplumsal

konulara yaklasimi uygun bi¢cimlerde somutlastirarak ele alinacaktir.

Sagliginda dort kitabi nesredilen sairin, Se¢ilmis Eserleri I. Ciltte yayinlar1 esas alinmak
lizere, Hemise Seferde, Qayit, Mavi Nagmenin Sahilinde ve Qizil Qanad kitaplarinda

yer alan siirleri incelendi.

Secilmis Eserleri I. Ciltte toplanan siir ve poemalarindan bazilar1 sunlardir: Fragmentler
(1964), Kiir Sene Benzeyen Nagmem Olaydi (1953), Mugami dinleyirem (1958),
Atamin Xatiresi (1959), Pogtalyon (1953), Baki Kiileyi (1954), Babekin Qollar1 (1969),
Fuzuli (1958), Xetayi (1961), Ana (1952), Oglum Sekil Cekir (1969), Yeralti Diinyada
(1969), Usaq (1969), Menim Omriim (1954), Habil (1969), Oliim Sevinme Cox (1965),
Sevirem (1964), Epiloq (1969), Dalgalarda Iki Qanad (1968), iki Sevgi (1953), Agriya
Bir-Iki S6z (1969), ilk Simfoniya (1956), Ugiincii Atli (1958), Heykel Ve Heykel’in
Qardas1 (1969).

Ilk siir kitab1 ki Sevgi 1960 yilinda Rusca olarak yaymlanmustir. Sairin lirik icerikli ilk
kitabinin i¢inde “sevgi” siirleri bulunur. Siirlerinde yiiksek ahlaki degerlerin 6n planda
tutuldugu, yasam ve insana dair ayrintilar, siirlerinde romantik bir sdylemi
benimseyerek, askin yliceligini, sevginin kusaticiligimi isler. Ayni kitap igerisinde yer
alan, ikinci poemasi olarak bilinen “Ugiincii Atl1”, sairin hayatin gerceklerine dair
yaklagimi hakkinda bizlere bilgiler verir. Poemada ise Rus sairi Lermantov’un Kafkas’a
sirglin edilmesini ele alir. Sair burada Lermantov ile M. F. Ahundov’un
karsilagmalarindaki sosyal meseleler 6n planda tutulur. Lermantov ve Aleksandr
Cavcavadze’nin dostlugundan bahseder. O Qiza, Iki Sevgi, Baki Kiileyi, Atamm
Xatiresi, Lay- Lay, Poctalyon, Qaytar Ana Borcunu siirleri yayinlanir. Azerbaycan
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Tiirkgesi ile yayinlanan ilk siir kitabir ise Hemise Seferde adini tasir. Eser, 1963’te
Azernesr tarafindan yayinlanir. Kitapta, Menim Hayatim, Eller, Bir Gecelik Kiir

Olmusam, Hemise Seferde, Nagmelerin Yuvasi, Fehleler, Analar Aglayir siirleri yer alir.

1965 yilinda ise Qizil Qanad adli siir kitab1 Azerbaycan Devlet Nesriyat1 tarafindan
yaymlanir. Kitapta, ilk iri hacimli poemasi olan 1956 yilinda kaleme aldign “ilk
Simfoniya” yer alir. Bu poema, Ali Kerim’in Azerbaycan sinirlar1 disinda taninmasi
acisindan onemli bir metindir. Eserin kahramami olan ilham, Nigar ve Azad’in
karakterinde gelenek ile bagdastirdigi Ilham ile bu geleneklere aykiri olarak hareket
eden Nigar ve Azad’in tasvirleri verilir. Kitaptaki ikinci poema ise “O Mene Danisdi
ki...” poemasidir. Poema “Ayaqlar”, “Ayriliq”, “Adsiz Fesil”, “Ac¢ilmamis Giillelerin
Yaras1”, “Ana, Hardasan?!”, “Ayilldim Bir Seher” basliklarindan olusur. Savas aninin
tasvir edildigi poemada, ayagini kaybeden bir askerin hayati anlatilir. Ali Kerim olaylari
kahramanin diliyle aktarir. Sairin oglu Pasa Kerimov hatiralarinda Ali Kerim hakkinda
sunlar1 sdyler: “Sair qarsisindaki horkasi sonuna qodor dinloyon, onlarin derdini 6z dordi
kimi yasayan sakit tobiotli insan olmusdur. Usaq vaxti bizi Simali Qafqaza aparirdi,
giirciilorlo sohbat edirdi, onlarin hayat hekayslorini dinlomayi xoslayirdi. Dorin miisahido
qabiliyyatino malik olan sair bu s6hbatlordon osarlori {i¢iin movzu segirdi. “O mona danigdi

ki...” poemasi da belo yaranmisdir”[ CITATION ifr17 \p 243 \1 1055 1.

Oliimiinden sonra 1970 yilinda yaymlanan Qaytar Ana Borcunu adli kitabr genclik
nesriyat tarafindan basilmistir. Kitapta; Babekin Qollari, Senin Gozlerin, Senet Esqi,
Heg- Hece, Son Seirler adli siirleri ve “Ugiincii Atli” poemas1 yer alir.[ CITATION
Xoyll \p 31 \l 1055 ]. Sair kendinden Once gelen edebi gelenege karsi hiirtmetle
yaklagir. Fiizuli’ye, Nesimi’ye, Halk sairi Habil’e, Azerbaycan’in milli kahramani
Babek’e hitaben yazdig: siirleri yine bu kitapta yer alir. Kiire Yagis Yagirdi, Analar
Aglar, Negmelerin Yuvasi, Mavi Nagme Qanadinda siirlerinde ise milli ve manevi

degerler 6n planda tutulur.

Cocuk diinyas: ve onlarla bagh disiinceleri, Usaglar ve Ulduzlar adli 1971 yilinda
yaymlanan kitabinin dikkat c¢ekici konularidir. Cocuklara hitap ettigi siirlerinin
kahramanini besleyen karakter genellikle kendi ¢ocuklaridir. Gel Azerim, Pasanin ilk
Ucusu, Nagmelerin Yuvasi, Qardasin Cavabi, Senin Adin, Xetler Variasiyasi ve s. siirleri

okuduke¢a sairin evlatlarina olan tavri hem de cocuk diinyasina olan meraki dikkat
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ceker[ CITATION Xoyl11 \p 42 \1 1055 ]. Siirinin musikiye olan yakinligin1 géz dniinde
bulundurursak, cagrisimlarla, gostergelerle, dil ve anlatimiyla coskunlugu yakalayarak
Ogrenilen seyin akilda kaliciligin1 saglar. Ele aldigi konuya ¢ocuklarin penceresinden
bakar. Kitap Genglik nesriyatta basilmistir. Kitapta “Negmelerin Yuvasi, Lay- Lay,
Qardasin Cavabi, Giiclii Qoca, Adam, Cinar, Pisik, Paga Ulduzlar ve Usaqlar, Tenbel
Ay1”’[ CITATION Xoyl11 \p 42-43 \1 1055 ] eserleri yer alir.

1972 yilinda Seferden Sonra kitabr yaymnlanir. Oliimiinden sonra yaymlanan bu kitaba
omriiniin son yillarinda yazmis oldugu siirler ve Polsanin 6zgiirliigii ugrunda yigitlik
gostermis olan Azerbaycanli Esger Cemil oglu Ehmedov’un kahramanligindan
bahsedilen “Heykel ve Heykelin Qardas1” poemasi yer alir. Poemada vatanin1 seven,
vatani i¢in 6zveride bulunan Cemil’in sehitliginden sonra dikilen abidesi, aile iiyelerinin
ozellikle kardesinin onun kahramanligina yakisan hareketleri anavatana bagliliginin bir
gostergesidir. Ozveride bulunan anne, baba ve kardes gercek hayattan almmis
kahramanlardir. Poema 8 boéliimden olusur. Bunlar; Prolog- Fragment, 1. Fragment
“Heykel Uzaga Baxir”, 2. Fragment “Cografiyadan 57, 3. Fragment “Analar Diinyas1”,
4. Fragment “Ananin Sifahi Giindeliyi”, 5. Fragment “Qonsulara Teselli”, 6. Fragment,

7. Fragment “Adsiz Qehreman” ve 8. Fragment seklinde adlandirilir.

Ali Kerim’in iki ciltlik eseri 1974-1975 yillarinda yayinlanir. Kitabin birinci cildinde
Mavi Nagmenin Qanadinda, Qayit, ilk Seirler, Usaqlar Ugiin Seirler adli boliimler
verilmistir. Tkinci cildinde ise ilk simfoniya, Heykel ve Heykelin Qardas1, Ugiincii Atls,
O Mene Danisdi Ki, Bir Santimetr Haqqinda Ballada, Pasa, Ulduzlar ve Usagqlar,
Denizde Seher poemalar1 dahil edilmistir[ CITATION Xoy11 \p 50\l 1055 1.

1979 yilinda Qiz ve Kepenek kitabi yaymlanir. “ “Usaqlar ve ulduzlar” kitabinda
yayinlanmig Qardasimin Cavabi, Giiclii Qoca, Adam, Cinar ve Gilenar, On Bir Yasinda
adli eserlerinden bagka biitiin siir ve poemalar dahil edilmistir. Qiz ve kepenek™ 1992

yilinda tekrar resimli dergi olarak basilir] CITATION Xoyl1 \p 53 \1 1055 ].

1983 yilinda Qayit adli kitabr yayinlanir. Kitab1 sairin oglu Pasa Elioglu diizenlemis,
Profesor Tofiq Haciyev ise genis bir 6ns6z yazmistir. Kitapta secilmis siir ve poemalari
yer alir. Mavi Nagme Qanadinda, Analar Aglar, Senin Go6zlerin boliimlerinde muhtelif

siirleri yer alir.



55

1999 yilinda yazarlar birliginin Yurd nesriyati tarafindan Neyleyim, Seirle Derd
Soyleyirem siir kitab1 yaymlanir. Anarin yazmis oldugu “Ali Kerim’in Tebesstimii”

makalesi 6nsoz olarak kitapta yer alir] CITATION Xoy11 \p 58 \1 1055 ].

1.2.2. Mensur Eserleri

1.2.2.1. Hikayeler ve Povest

Ali Kerim edebi metnin ve yaraticiligin en iyi Orneklerini verdigi tiir siir olmasinin
yaninda hikaye, piyes, povest, makale ve roman tiiriinde eserleri de bulunmaktadir.
Mavi Nagmenin Sahilinde kitab1 1991 yilinda Yazi¢1 nesriyat tarafindan basilir. Kitapta
hikdye, makale ve kitapla aynm1 ismi tasiyan povesti yer alir. Lirik povest olarak
adlandirabilecegimiz “Mavi Negmenin Sahilinde” povesti, savasin baglamastyla birlikte
meydana gelen 6liim ve bunun sonucunda duyulan iiziintii tasvir edilir. Fakat oyle bir
iizlintii ki savasin top seslerinden uzak kii¢iik bir kasabada yasayan insanlar, savasa
gidenlerden iyi ya da kotii haberin gelmedigi bu tedirgin ortamda sadece mavi nagme
diye adlandirilan ¢aydan gelen huzur verici sesler duyulur. Siirlerinde oldugu gibi nesir
eserlerinde de sairi heyecanlandiran musikiyle sanati siki sikiya baglidir:

“... Aydin’a bakti. Kafasim salladi. Sogiit dalinin suya degdigi yeri gosterdi.

Orada, kaygan taglarin iistiine dokiilen su ségiidiin dalini oynatiyor,

swriltisimin ahengi degisiyordu. Sefa kolunu yegsil, yumusak dalina gegirdi.

Kafasini koluna koydu ve ségiidiin ¢aya sallanan dalina degip swildayan

mavi suyu dinledi. Birden basini kaldirip Aydinin gozlerine bakti.

-Ne oldu Sefa?

Safa elini dudaklarina koydu.

-“Sss ...

Yine biraz onceki siriltiyi dinlemeye basladi. Basit, tuhaf ama insanin hos

gelen halleri olan bir musiki par¢asi sesleniyordu.

Suyun altindaki narin kum taneleri Sefa 'nin ayaklar: altinda kayniyordu. O,

sogiitleri bir bir kucaklayip, suya degen dallarin sesini dinler, gider gelirdi.

Aydin’a oyle gelirdi ki, ¢ay biiyiik, kollu budakli, mavi bir nagmedir;

Sefa’da onun koynunda bir melek!..”[ CITATION Olil12 \p 166 \t \ 1055 ].
Cocuklugunu savasin golgesinde gecirmis bir yazar olarak, Mavi Nagmenin Sahilinde

povesti cephe gerisindeki insanlarin yasadigi trajediyi aktarmasi agisindan onemlidir.
“Kitabin sonunda makalelere yer verilmistir. “Azerbaycan gengleri” gazetesinin 15

Nisan 1969 tarihli sayisinda “Intellekt ve poeziya” yazisi sdyle baslar: “Indiki miirokkob
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bir dovrdo hor sair, xiisuson odobiyyata miibarok qodomlor atan sair, ¢ox ¢otin
problemlor garsisinda galir. Bunu laziminca dork edonlor, golocokdon do o yana bir
golocok goriir, arxasindaki zongin kegmisi do gotiiriib iroli gedo bilir. Eynsteynin bir
s0zii moni hamiso heyratlondirir vo ruhlandirir. Sual verilonds ki, “bu elmi zirvoys
catmagin ligiin sono kim daha ¢ox komok etmisdir”, o deyib: “Ostrovski”. Qaribadir,
alim yox, yazi¢1t”[ CITATION Xoyl1 \p 57 \1 1055 ]. Ali Kerim’in edebi yaraticiliginin
temeli de Nikolay Ostrovskiy’nin karakter tahlilini ve psikolojisi tizerine kuruludur.
Sairin ilk nesir eseri olan “Berber” hikayesi, 1950’li yillarinda Azerbaycan dergisinde
hikayeler i¢in ilan edilmis yarismada ikincilik odiiliine layik goriilir] CITATION
Ifr17 \p 264 \l1 1055 ]. Hikayede, Sovyetler birliginin totaliter rejim ideolojisinin
cemiyet lizerindeki baskisindan bahsedilir. Donemin tarimsal devlet isletmesinin
yiriitildigi kolhozlar ile somutlagtirilan diisiince ile paralellik gosteren Berber
Seyfi’nin diisiince ve hareketleri ele alinir. Sovyet rejiminin halkin gilindelik islerinin
goriildigli bir yer olmaktan c¢ikip, dolayli yollardan Sovyet ideolojisinin dikte
ettirilmeye calisildigi mekan- siyaset iliskisinin kuruldugu yer haline gelir. Masanin
iizerinde bulunan Komiinist, Pravda, Oqonyok, Inqilab ve medeniyet gazeteleri ile bu
ideolojiyi destekleyen bir misyona sahiptir. Duvarda rehberlerin ve Sosyalist
kahramanlarinin resimleri, aynada yazili slogan “Keg¢ici bayraq ugrunda...”[ CITATION
Olil2 \p 42 \t \I 1055 ], kolhozcularin berberi, yoldas Seyfi’nin idare merkezi olarak
gormesi kollektif bilinci temsil eden araglardir.

Mavi Nagmenin Sahilinde adli kitabinda yer alan diger bir hikayesi “Kayutda Iki Adam”
adli eserinde 20. ylizyil realist Azerbaycan edebiyatinin temsil ettigi, kadin- erkek
miinasebetini okuyucuya sunar. Yarattigi entelektiiel kadin karakterine karsi erkek
karakter bir o kadar da ¢ekingen ve korkaktir. Kitapta yer alan Qizin Giindeliyi, Peleng,
Hekaye, Sille, Esl Redaktor, Qehgehe, Yarimciq Giindelik hikayeleri yayimlanir.

Ali Kerim’in genel olarak bahsettigimiz hikayelerinden kisa kisa deginerek, onun
genellikle toplumu 6n plana alarak birey- toplum iliskisini toplumsal degerlere bagli
kalarak ele aldig1 kanisina varabiliriz.

Okul 6ncesi yaslarindaki ¢ocuklar i¢in yazdigi kitab1 1973 yilinda yine Genglik nesriyat
tarafindan basilan “Tenbel Ay1 Balas1” adli kitabidir.
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1.2.2.2. Tiyatro Eserleri

Azerbaycan edebiyatinda geg¢misten giiniimiize kadar tiyatronun toplumsal yasamda
iistlendigi gorevi yerine getiren en dnemli sanat dalidir. Sanatla birebir iliskide olan ve
oncelikli toplumun egitilmesinde ayricalikli Gistlinliige sahip olmasi, toplumun geneline
yayilarak egitici gorevini yerine getirmesi bakimindan her donem tiyatro ilgi merkezi
haline gelmistir. Azerbaycan edebiyatinda tiyatronun, modern anlamda ilk iirlinlerinin
19. yiizyilin ortalarinda verilmeye baslanir. Onceki donemler de ise bu gorevi halkin
kiiltiirel {iriinli olan halk oyunlar1 tstlenir. Koklii bir gegmise sahip olan Azerbaycan
tiyatrosunun Abbas Kulu Aga Bakihanov, Ismayil Bey Kutkasili, Mirza Sefi Vazeh ve
Mirza Fethali Ahundzade ile baslayan modern tiyatro ¢izgisi gelecekteki sair ve
yazarlarin gelisiminde etkin rolleri vardir.
Ali Kerim’in tiyatro eserleri Azerbaycan’in milli ve manevi degerler kavramim
oziimseyerek ele alindig1 insanin, psikolojik derinligine sahiptir. Tofiq Haciyev yazarin
nesir eserlerini tahlil ettigi, sairin sanata karst yaklasimi ve sanatkarlik
hususiyetlerinden bahsettigi “Seirinde de, nesrinde de psixoloq” adli 6nséziinde “Urek
Glizgiisii” piyesinin soyle degerlendirir:
“Ali Kerim’in ilk piyesi sairin poetikast hakkindaki tasavvurumuzu
tamamliyor. A¢ik¢a belli olur ki, onun sanatkarligi ve ¢agdaslhik fitratindaki
sairlik vergisi ile zengin sanatsal ve bilimsel felsefi diisiincelerin
birlesimidir. Bu piyes Ali Kerim’in giirinde oldugu gibi nesrinde,
makalelerinde hatta piyesinde bir psikolog oldugunu
dogrulamaktadir”[ CITATION Ifri7 \p 271-272\1 1055 ].
Urek Giizgiisii piyesinde, olaganiistii yetenekleri ve ruhsal giicii temsil eden, odak
noktasindaki insanin yasadigi biling dis1 olaylar merkeze alinir. Eserin kahramani
telepati uzmanidir. Burada yapilan, psikolojik tahliller, efsun ve biiyiiciiliik seviyesine
yiikselir. Anlagilir ki, vaktiyle Sokratlarin, Ibn-Sinalarin yarattiklari mucizeler
biiyliciiliik, biiyiiciilik ise profesyonel seviyede ve profesyonellerin elinde bilimsel
psikoloji olarak goriiniir. Ger¢ek hekimi-yalanci hekim, gercek oOgretmeni- yalanci
ogretmen, gercek devlet baskanini- bosbogaz, fitnekar devlet bagkaninin aldigr bir
toplumda Ali Kerim’in psikoloji bilgisi, sanat “biiyiiciilik” en yiiksek seviyeye ulasir.

Urek giizgiisii” piyesi uzun yillar C. Cabbarlmin adim tastyan Devlet Dram tiyatrosunda
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oynanir [ CITATION ifr17 \p 271 \l1 1055 ]. “U¢ Dost”, “Leninle Goriis” Segilmis

Eserleri II ciltte yayinlanan diger tiyatro eserleridir.

1.2.2.3. Cevirisi

Ali Kerim’in eser verdigi tiirler g6z 6niinde bulunduruldugunda ceviri tiiriiyle kalem aldig:
tek bir kitab1 bulunmaktadir. 1969 yilinda Genglik nesriyat tarafindan ¢ikarilan Canni
Rodarinin 7elefonla Danisitlan Nagillar isimli kitabindan 39 tane masala yer verilmistir.
Eserler “Molodaya Qvardiya” nesriyati tarafindan 1967 yilinda ¢ikarilan kitaptan
almmustir[ CITATION Xoyl1 \p 59\ 1055 ].

1.2.2.4. Romani

1978 yilinda Genglik nesriyat tarafindan basilan Pilleler roman1 Ali Kerim’in ilk iri
hacimli romanidir. Kitap hem babasi Pasa’nin aziz hatirasina, hem de oglu Pasa’ya ithaf
eder. Kitabin basinda yazarin bir baska notu daha yer alir: “Bazilori 6viadim ozii tigiin,
bazilori ovladim oviladmn ozii tigiin, bazilori do oviadlarmi hamu tictin boyiidiir. Boyiiyiirlor.
Rastlagwrlar. Onlarin haqqinda siza danismaq istayivom”[ CITATION Xayll \p 52\l 1055 ].
“Ali Kerim 1964 yilinda “Edebiyat ve Incesenet” gazetesinin “Iller, Arzular”
boliimiindeki konusmasida Pilleler romani1 hakkinda aciklamada bulunur: Ogrenci
hayati hakkinda bir roman yazdim. Okurlar beni ilk biiyiik hacimli bu nesr eserimle
“Azerbaycan” dergisinin ilk sayisindan baslayarak tamigabilecektir/ CITATION
Xoyll \p 19 \1 1055 ]. “Pilleler” roman1 1987 yilinda Yazi¢1 nesriyat tarafindan tekrar
basilir. Konusunu daha ¢ok giindelik hayattan ve Ogrencilerin egitim hayatindan alir.
Ogrencilerin birbirleriyle uyusmazligi, roman kahramani Azer’in {iniversitedeki saf,
temiz ve basarili hayatindan yola c¢ikarak, dis etkilere karsi manevi biitlinliiglinii
korumasinin dnemi vurgulanir. Roman kahramanlarinin 6n plana ¢ikarilan psikolojik
tahlilleri yer alir. Donemin toplum yapisinda meydana gelen sinif ayriminin insanlar
iizerindeki etkileri ve eserde 6n plana ¢ikarilan kahraman Azer’in kdyden sehre
gelmesiyle birlikte toplumsal yasamindaki degisim anlatilir. Azer’in Zerif ile olan

duygusal bag ve bununla bagli olaylarin gelismesinde etkilidir.
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1.2.2.5. Kiiltiir, Edebiyat ve Sanat Yazilan

Edebi hayata siirleri ile baslayan Ali Kerim, dil, edebiyat ve sanat hakkinda yazdigi
makaleleri, toplumsal ve kiiltiirel konulu yazilardir.

Sevimli Negmeler

Bir Giin Qapim Doyiildii

Naxcivanda Yasayan Sairlerin Eserleri Hagqinda Bezi Qeydler
Mese Hekimi

Togrulun Diinyasina Seyahet

Lev Tolstoy Haqqinda ( Yazig1 Qeydleri)

Sair, Edebiyyat ve incesenet, 21 Mayis 1960.

Ulduz Jurnalina Miisahibe, Ulduz, No:2, 1968.

Intellekt ve Poeziya, Azerbaycan Gengleri, 15 Nisan 1969.
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2. ALI KERIM’IN SANAT ANLAYISI, DIL VE EDEBIYAT

GORUSLERI

2.1. ALI KERIM’IN SANAT ANLAYISI

Ali Kerim’in sanat anlayisini degerlendirirken devrin sair ve yazarlari, arkadas ¢evresi
ve ailesinin goriis ve diislinceleri, sairin edebiyata olan katkilar1 konusunda 6nemli
bilgiler vermektedir. Siirlerini biciminde meydana getirdigi yenilik ve ayni zamanda
konudan ¢ok onu ele alis tarzindaki farklilik ile 6zgiin sairler igerisinde degerlendirilir.
Ali Kerim’in Azerbaycan siirine kazandirmis oldugu yenilikler, donemin 6nde gelen sair
ve yazarlar tarafindan ifade edildigi gibi temiz bir hava ve edebiyatin durgun goliine
atilan bir tagin yansimasi gibi edebiyat diinyasina da sanat anlasiyinin yansimalari
goriliir.
Cocukluk yillarindan itibaren sozIii halk geleneginden beslenen sair, klasik edebiyatin
ekol mensuplarindan olan Fuzuli’nin, siirlerine derinden tesir ettigi goriilmektedir.
“Doydiim Fuzulinin qapisini mon”[ CITATION Kar04 \p 74 \t '\l 1055 ] ifadeleri
klasik edebiyata karsi sevgiyle yaklasiminin bir ifadesidir. Sairin siirlerinden yola
cikarak sanat anlayiginin donemin siyasi olaylarindan bagimsiz olarak, insani ve
duygular1 merkezi bir konuma sahiptir. Sanata kars1 bakis acisinin sekillenmesinde
ogretmeni Akif Siileymanov’un biiylik katkist olur. Ali Kerim, Akif Siileymanov’na
hitaben yazdig1 “Senet Esqi” siirinde, edebiyattaki ilk adimlari ile sanatinin nasil
sekillendiginin bir gostergesidir. Siirinde:

“Son dedin konliiniin sanat esqini

Arzu alominda digqatls yoxla.

Son onu min hissin i¢inda ara,

Qoyma kiisiib geds, uga, yox ola.

Getsa, ¢agirsan da qayitmaz geri,

Deyak, lap qayitdi, harda qalacaq?

Geri gayidanda sanin o arzun,

Yerini bagqasi tutmus olacaq.

Arzular hamusi azizdir bizo,
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Amma onlarin da bir sahi olur,

O sonin konliintin on uca sasi,

Omvriiniin bu giinti, sabahi olur

San onu tapmasan, biitiin nagmalor

Eyni bir hiisnda, ahangdas olur.

Tabiat itirir rongarangliyi,

Biitiin Yer kiirasi bir rangda olur”’[ CITATION Kor04 \p 73-74 \t \l 1055 ].
Ali Kerim’in Moskova’da bulundugu yillar Bati edebiyatin1 yakindan tanima firsatini
bulmasi, sanat hayatinda yeni ufuklarin agilmasina vesile olur. Ali Kerim’in giirinde
gecmis tarihe baglilik ve bireysel konular her zaman birbiriyle i¢ igedir. Ugiincii Ath
poemasinda, Rusya’nin hiimanist sairlerinden olan M. Y. Lermantov’un Sark
mevzusuna miiraacat etmesi ve kafkas halklarinin hayatini, onlarin adet ve geleneklerini
cok sayidaki eserlerine yansitmasi, onun insan, cemiyet ve giiglii sahsiyetlerin
problemlerine yaklasiminin, ge¢mis ile baghligin en somut gostergesidir[ CITATION
Ifr17 \p 204-205 \1 1055 ].
Sair ozellikle Xetayi, Fuzuli ve Habil i¢in yazdig: siirleri gelenegin edebiyata olan
yakinligr yeni kusaklar arasinda bir bag kurdugunu soylebiliriz. Fuzuli’ye hitaben
yazdig1 siirinde “... Felekler yandi ahimden...”[ CITATION Kor04 \p 32 \t \l 1055 ],

misrastyla ge¢cmis lizerine temellendirir. Siirinde:
“Diinya sani qocaltdl yasidin olsun daya
Gomiildii dardin yera, ucaldi ahin géya.
skskok
Goaldi kasdi gapinin agzini séhratls ad.
Ey boyiik ustad,
heyhat,
Urayinda o ada, séhrata yer vardimi?
Min bir kador alinden

orda yer qalardimi?
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Galdi cavan bir qizin
vadasiz mahabbati,

Konliindo dord alinden

bu esqa yer vardimi?

skokesk

Dediler ki, falaklor

yaratmisdr bu odu,

Faqgat bu oda yanan

falaklor 6zii oldu”[ CITATION Kor04 \p 32-34 \t \l 1055 ].

Sanat anlayisin1 gelenek ve halk {islubuyla harmanladigi, geleneksel olani yenilik¢i bir
anlayis ile ele almasi onun ge¢misten beslenen sanat anlayisinin oldugunu ortaya
koymaktadir. Siirde Fuzuli’nin yasamnin somut bir sekilde ele alinmasi, geleneksel
kiiltiirden baglarmi1 koparmayacagmin bir gostergesidir. Gokteki yildizlar1 Fuzuli
yangminin kozleri, giinesi ise Fuzuli odunun nisanesi olarak sembollestirir. Burada
Fuzuliyi sadece divan edebiyatinin bir temsilcisi olarak goérmekten ziyade daha c¢ok
felsefi yaklasim kendi gercek algisiyla ortaya konulur. Sair bunu yaparken topluma
ornek olan ger¢ek sanatgilara karst duydugu inang ve duygunun digsa yansimasidir.
Cesitli vasitalarla kendinden oOnceki sair ve yazarlardan elde ettigi bilgi birikimini
yenilik¢i bakis agis1 ve yaratict yetenegi ile basarili eserler ortaya koyar. Cavansir
Yusifli Ali Kerim’in Klasik edebiyat ile baglantili siirlerinde su tespitte bulunur:

“Oli Korimin aksar seirlorinda Azarbaycan poeziyasinin miixtalif matnlori

arasinda hom agiq-askar, hom do virtual-daxili saslosmoalor, bir-birini

tamamlama, ¢cagirma va bir-birini daf etma niianslari esidilir. Hom an yaxin

miiasirlari, hom da uzaq salaflari, ananadagslart arasinda. Bu manada onun

Fiizuli va Nasimi haqqinda seirlari sadaca ithaf yazilari, onlarin obrazlarini

seira gatirmakdon ibarat deyildir. Digqat edilorsa, bu seirlorda hor iki

maqam — milli anananin matnlori arasinda qovusma va dafetma magamlar
daha qabarigdir”[ CITATION Cavi81 \p 4 \t \[ 1055 ].

Ali Kerim’in ilk donem sanat anlayisiyla sekillenen lirik ve epik tiirdeki siirleri, tabiat
tasvirleri, ask ve nesneler hakkindaki duygu ve diislincelerini dile getirir. Bu tasvirler

siirlerinde coskuya, tabiata ve yeni bir ruha doniistir. 20. yiizy1l Azerbaycan siirinin
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temsilcilerinden olan Samed Vurgun, Nazim Hikmet, Resul Riza ve Mikayil Miisfiq’in
siirleri onun sanata bakis acisinin sekillenmesinde etkili olur. Kendinden once gelen
sairlerin tecriibelerinden faydalanarak yeni bir sanat anlayis1 gelistirir. Edebi neslin
yonilinii bi¢im, icerik ve deneyimlerle farkli bir noktaya c¢evrerek siire yeni bir bakis

acis1 getirir.

Siirlerinde konularin ¢esitlilik gdstermesi sairin hayata bakis acisinin, sairlik kimliginin,
diinya goriisliniin farkliligindan meydana gelmektedir. Cocuklugunu gegirdigi Goycay
sehrinde tabiat ile i¢ ice olan sair, pastoral goriiniimler sairin mizactyla harmanlanir. Ilk
donem siirlerinin konularmni tabiatin muhtesemligi ve mukemmelligi, insana
hissettirdigi duygu olustururken, hastalig: ile birlikte son donem siirlerinin konularinda
karamsar olmaya basladigint goriiriiz. Siirlerinde hissedilen karamsar hava sair i¢in
tamamen bir teslimiyet degildir. Aksine o hastalik ve 6liim karsisindaki tavri algilanan
diinyanin bir gergegi olan 6liime karsi daima dik bir durus sergiler. Fragmentler siirinde
otuz yillik émriinde yasadig1 duygularin tahlilini, tabiat konulu siirlerinde ise 6zellikle
ismini Azerbaycan’in Kiir ¢ayindan alan dogal giizelliklerinin anlatildig1 bir dizi siir
kaleme alir. Kiir, Sene Benzeyen Negmem Olaydi!, Bir Gecelik Kiir Olmusam, Kiir,
Mugami Dinleyirem, Baki Kiileyi ve Azerbaycan siirlerini tabiat konulu siirlerine 6rnek
gosterilebilir. Sair bireysel duygularin ifade edilmesinde Kiir’ii hos bir nagme olarak

gorur:
“Sonin tok axaydi sasim da, ay ¢ay,
Muganda “su’ deyib yananda diizlor,
Monim da nagmomi tarlada hor yay
Sarin suyun kimi i¢aydi qizlar.
Hor koniil istayim, koniil harayim
Ellorin geydina bels galaydh.
Heg na istomiram, manim Kiir ¢cayim,

Bir sona banzayan nagmam olaydi”| CITATION Kor04 \p 18 \t \1 1055 ].
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Doneminin sanat anlayisindan farkli olarak, estetik zevkini olustururken siirin hece
yahut serbest veznin kaliplarindan siyrilarak Azerbaycan siirini ufkunun yeni bir yonde
hareket edip gelismesine vesile olur. Ali Kerim’in siirleri ddneminin aydinlar1 tarafindan
hece ve serbest veznin en giizel 6rnekleri kabul edilir. Siirlerinde 6n plana ¢ikan
dogallik ve samimiyet, dilinin canlilig1 ve zenginligi, ele aldig1 konularin derinligi sairin
sanat anlayisinda goriilen farkliligin en 6nemli unsurlaridir. Edebi faaliyetlerinin ilk
yillarinda doga ile ilgili yazdigi siirlerinde genellikle hece veznini kullanir. Bu
siirlerinde insan-doga iligkisine yonelik diistincelerini dile getirirken, insan1 doganin bir

pargasi olarak goriir ve okuyucuda dogayla i¢ i¢e ge¢mis insan izlenimini uyandirir.

Ali Kerim sanat anlayiginin i¢inde onemli bir yere sahip olan siir ve musikinin
birlikteligi duygu ve diisiincelerin giiciinii artirir. Birden fazla siirinde musiki ile siirin
olusturdugu 06zgiin hava 6n plana ¢ikarilir. Sairin bestelenen Yar Geldi siirini 6rnek

verebiliriz.

Sanat yasami boyunca igerik ve bi¢imde yenilesme taraftar1 olan sair edebi alana da
yeni bakis acilar1 kazandirir. Siirde daima kalipgiliga karsi, bigcimde ve igerikte estetik
kaygi giidiilmeden kelimelerin anlam derinligine 6nem vermesi elestiri oklarini
kendisine yoneltir. Esi FElza Hanim Fragqmentler siirinin edebiyat diinyasinda

olusturdugu ortami su sekilde anlatir:

“O vaxt Kommunist gazati ¢ixirdi. Kommunist gazatine bir maqala gadirdise
domali bu ¢ox ciddi signal idi. Iki nofor tamnmus titullu sairin adinnan
raplika yazist gotti. Bu vaxt Oli’nin Fragmantlor sairi ¢ixirdi. Va sairi ¢ox
anlasimaz, bir tapmaca sair kimi, seviyyasiz sair kimi tagdim elomisdilar. O
yazidan sonra ayrica cavanlar Figrot Qoca va digarlorinin yazilarinida
tapmaca adlandirdilar. Ayri adamlarin imzasyila ¢ixmisdi. Sonrasinda R.
Riza 1966 yilinda Olbat gazatind> Gaygi Ozii Gaygi Sozii maqalasinds
cavab yazdi. Orada yalniz Oli Korim dagil sarbast vazinlo sair yazan Isa
Ismayilzada, Olokbor Sadikzads’ye hiicum vardi. Oli’nin Fragmontlor
siirinde “Otuzdan ¢ox yasamisam... Goéy¢ayda, Bakida, Moskvada,
Tiflisda... Sevgi toraminda, Miihariza salonunda. Sevgilimlo bir- birimiza
deyacayimiz iki soz arasinda. 7 gagon misralart boyiik bir siipha olmugsdu.
R. Riza cavab yazdiki 37. ildo do muammall sézler dadiniz ¢ox adami
tutturdunuz. Bu yalniz daqiq sevip sevmadiyini bilmir. Sevginin alatorani na

151qdi no gqaranliq. Buna saol demoniz lazimdi, niya balo yazirsiniz soklinda
Oli Korim ile alakall bir qisim var idi[ CITATION Okb17 \l 1055 ]

Ali Kerim’in sanati her zaman sabit ve aym olciide ilerleme gostermez. Ilk donem

yazdigi siirleri ile son donem siirleri arasinda muhteva olarak farklilik gdstermis olsa da
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yasadig1 donem igerisinde ve oliimiinden sonra da siirleri ayn1 anlam ve etkiyi yaratir.
Menim Omriim (1954), Ana (1952), Qaytar Ana Borcunu, Iki Sevgi (1953), siitleri ile
son yillarinda kaleme aldigi Agriya Bir-iki S6z (1969), Vasiyyet (1969), Palatada
Saxlanmis Seirlerden (1969), ve isimsiz siirlerinin birka¢inda isledigi konular farklilik
gosterir. Son donem siirlerinde ice doniik ve bireysel karamsarlik farkli yoniiyle ele
almir. 1954 yilinda yazdig1 “Menim Omrii” siirinde, yasami boyunca edindigi birikimini

kendine 6zgii bir dille kaleme alir:
“Bazan rastlasiram oziimlo-oziim,
Diisonda bir yera giizarim manim.
Yiiz gérdii, min gordii, ¢cox gordii oziim.
Bir deyil, on deyil, mazarim manim.
Baxsan bu diinyanin hartafino
Bir yerda qabrim var, yerda sagam.
Goy ugsa, yer qopsa, olmaram yena,
Hbsls nega dafa dogulacagam [ CITATION Kor04 \p 61-62 \t \[ 1055 ].

Ali Kerim’in sanat anlayiginin degerlendirilmesinde dig diinyaya ait fikirlerin ve
diislincelerinin bir yansimasi olarak meydana getirdigi eserleri iizerinden yaptigi
diisiince yolculugu onun sanata karsi bakis agisinin yorumlanmasinda onemli bilgiler
vermektedir. O, kendi neslinde modern sdylem tarzini aktarma cabasindayken bile
kendinen onceki gelenegin takipgisi olarak epik ve lirik tarzda {irlinler vermistir. Ali
Kerim’in Mavi Negme Qanadinda, Xetayi, Deniz, Eller, Babekin Qollar1 ve Habil adli
siirlerinde tarihi kahraman ve halk sairlerini yalin bir dille ele almnr. Is¢i ve emekgileri
konulu siirlerinde milli ve manevi degerlere saygi, vatan ve millet sevgisinin kusaticiligi

siirlerinin ayrilmaz birer pargasidir.
“Yox, mana demayin
“cox yazma,

dincal,
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Elb diisarsan ki, galmaz sasin da ™.
“Seir da, sanat do mahv olub getsin”.
“Dayarson son agrin,

Son nafasinda .

Xoyr, termometrim- bu galomamdir,
Yandirsin qoy onu hisslarin odu.

Sairi yasadwr har seydan avval
Moana anginliyi, soz kislorodu”[ CITATION Kar04 \p 138 \t \[ 1055 ].

Omiir hayatinda 38, edebi hayatinda ise 23 y1l gecirmis bir sair i¢in, hastaliga ve 6liime
kars1 yasama, iretme istegi “Xoyr, termometrim- bu galomamdir” misrasinda dile
getirilir. Bu son ve {imitsiz anlarda sair yalniz bir seye “halo na gador goriilocak islorim
var,” kalbine yerlesen, kalbini sikistiran, sdylemeye giic bulamadig: fikir ve manalari,
his ve duygular1 diinyada sahipsiz birakip gittigine {iziiliir] CITATION ifr17 \p 281 \l
1055 ]. Saire gore gercek sanat¢i, toplum i¢inde varligin siirdiiriirken kaygi uyandiran

olay ve durumlara kars1 sanat¢1 duyarliligi ile daha gercekei iirtinler ortaya koymalidir.

Resul Riza, Ali Kerim’in sanat anlayisini su sekilde degerlendirir: “Sair var ki, yiiksalis
pillalorini dayana-dayana, tovsiiya-tovsiiya, yazdigini tokrarlaya-tokrarlaya qalxr. Sair
var ki, 6z-ozii ilo yarigda, hor asarinda bir pillo galxir, oziinii, ozgoni tokrarlamaq
faciasindan uzaq olur, Oli Korim ikincilordandir”’[ CITATION Ifr17 \p 289 \l 1055 ]. Bu
baglamda Ali Kerim’in sanat anlayisindaki kendini yenileyici ve konularin ele alinig
tarzi, Modern Azerbaycan siirinin sekillenmesine Onemli katki saglamistir. Kendi
idealini, siir ve nesir eserlerinde aktarmaya calistig1 tasvirlerinde sanat¢inin manevi
diinyas1 acik¢a goriiliir. Biitlin eserlerinde, karakterlerini sundugu imgeler, kendi
doneminin psikolojik yaralarini, milli seving ve iiziintiilere dayali varlik anlayis1 ve

ortak ahlaki degerler Ali Kerim'in sanatsal ustaligi ile bigimlenir.

“Toplum i¢in sanat” anlayistyla ele aldig1 eserlerinde, sosyal, siyasi ve kiiltiirel olgulara

kars1 realist bir tavir sergiler. Azerbaycan edebiyatinin sekillenmesinde 6nemli bir faktor
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olan Sovyet ideolojisi ve savasa dair yasanan gelismeler realizmi besleyen kaynak

olarak goriilmektedir.

Ali Kerim’in 1964 yilindan sonra sairin ¢ektigi sikintilar, acilar, yasamin bir gercegi
olan 6liime kars1 yaklasimi gibi psikolojik yapilar eserlerine yansir. Bu donemde kaleme
aldig1 eserlerin temelinde karamsarlik ve umutsuzluk vardir. Ogluna hitaben yazdigi

“Gel, Azerim” siirinde bu limitsizlik ile karsilasaktay1z:
“Goal, ayrihq adl
Oon pis xar¢ang
Xoastaliyinin hakimi.
Gal, tut giiliistinlo diinyani:
Kador yurdsuz, yuvasiz,
Otagsiz qalsin,
Bir garig bucagsiz qalsin.
Gal, har gadominin altinda
Qalbimin yuvasi
Serimi atim.
Gal, bigaq altinda
Inildayan diinyam,
Urayim,
Varligim,

Adim”[ CITATION Kar04 \p 63 \t \ 1055 ].

2.2. ALI KERIM’IN DIL VE EDEBIYAT HAKKINDAKI GORUSLERI

2.2.1. Dil Hakkindaki Goriisleri
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Dil, bir iletisim araci olmasi gibi 6nemli gérevinin yan1 sira toplumun devamliligini ve
kiiltiirler aras1 gecisliligi saglamasi agisindan hakkinda birden fazla tanimlama getirilen
bir konudur. Muharrem Ergin dili tanimlarken: “Dil, insanlar arasinda anlasmay:
saglayan dogal bir arag, kendisine mahsus kanunlar: olan ve ancak bu kanunlar
cercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli
antlasmalar sistemi, seslerden oriilmiis sosyal bir kurum”[ CITATION Muh09 \p 3 \I
1055 ] olarak ele alir. Saussure ise dili hem bireysel hem de toplumsal yanina dikkat
cekerken, ayni zamanda kavramlar1 belirten bir gostergeler dizgesi olarak tanimlar.
Saussure’un soyut kurallar sistemi olarak ifade ettigi dili, Chomsky dogustan gelen ve
degistirilemeyen bir beceri oldugunu ifade eder[ CITATION FDe \p 36-45 \l 1055 ].
Mehmet Kaplan’in dil ve kiiltiir icerisinde degerlendirdigi 6zellikle dilcilerden bu
konuda ayrigtig1 goriisii ise “dilcilerin, dili tarihten, kiiltiirden, toplumdan, bir kelime ile
insandan ayiran dilcilere karsit c¢ikmasidir. Kaplan dili, insanligin yiizyillardan beri
edindigi ve denedigi gercek ve hikmetleri saklayan bir hazine olarak

tanimlar[ CITATION Meh09 \p 144\l 1055 1.

Ali Kerim’in dil ve edebiyat hakkindaki diistincelerini degerlendirdigimizde onun
edebiyatin bir¢ok tlirinde varligim1 slirmiis olmasi, sairin farkli agilardan
degerlendirmemize olanak saglar. Azerbaycan edebiyatinda sosyal ve siyasi alanda
gelisen birgok hadise ile birlikte, 1905-1920 tarihleri arasinda iizerinde durulan, ayni
zamanda en ¢ok etkilenen konulardan biri dil meselesi olmustur. Lenin ve Stalin’in
glidiimiinde yonlendirilen dil, smifsiz ve esit ilkeler dogrultusunda hareket eden bir
toplum olusturma amacindadir. Marx ve Engels tarafindan yazilan Komiinist
Manifestosunda diinyay1 Burjuvazi ve Proletarya olarak ikiye boldiigii, is¢i sinifinin
tamamen ortadan kaldirilip modern sanayinin emek¢inin hakkini ele gecirdigi,
maneviyatin ve dinin sémiirgesi altinda insani degerlerden uzak, biitiin insani iligkilerin
son verildigi bir yeni sistem olusturuldugunu dile getirirler. Lenin’de bu amaclar
dogrultusunda c¢esitli milletlerden olusan toplumu esit ve smifsiz bir toplumsal yapi
olusturacag diisiincesindeydi. Bu diisiince ancak hakim oldugu cografyadaki milletlerin
tarihinin, dilinin, geleneginin ve hatta isimlerinin silinmesiyle miimkiin olabilecekti.
Siyasi olaylar gozden gecirildiginde Azerbaycan dilinin gegirmis oldugu sikintili
evreler, sair ve yazarlar {izerinde miras kalan bir sorumluluk haline doniisiir. Sovyet

Devleti tarafindan agikca Rus dilinin 6grenilmesi konusunda baski yapilmamasina
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ragmen, insanlart Rus dilinin Ogrenilmesine mecbur birakilarak ana dilinden

uzaklastiriliyordu.
“Azerbaycan edebiyatinda 17. ylizyil, 6zellikle de 18. ytizy1l dil konusunda
daha bilingli bir tavrin olugsmaya basladigi donemdir. Molla Penah Vagif’in
onderliginde siirde sekil, ifade ve islup acgilarindan Halk edebiyatina
gelenegine yonelme, bunun sonucunda da Azerbaycan Tiirk¢esinin Arapga
ve Farscadan arindirilmasi adma ilk adimi atmis olur. Ayni1 konuda daha
sistematik ve bilin¢li calismalar ise 19. ylizyilin ikinci yarisinda Mirze Feteli
Ahundov’dan gelir. Modern Azerbaycan edebiyatinin temel esaslarini
belirleyecek olan Ahundov, 6zellikle tiyatrolar ile “ana dili” ile de sanatsal
caligmalar yapilabilecegini ortaya koyar; aynt amag¢ dogrultusunda Tiirk
alfabesinin yeniden diizenlenmesi igin ilk ¢alismalar1 baglatir. Onun agtig1
yolda ilerleyen, Necef Bey Vezirov, yine ayni donemlerde kaleme aldigi

Tiirkgce eserleri ile edebi dilin zenginlesmesi adina 6nemli katkilar
saglar”[ CITATION Eroll \p 1073-1074 \t \I 1055 ].

Molla Nasreddin ve Fiiyuzat dergilerinde donemin sosyal, siyasi ve edebi hadiselerin
yer almas1 bakimindan bir ayna vazifesi goriir. Azerbaycan dilinin kullanim1 ve yabanci
dillerin tesirinin azaltilmasi konusunda gortisler sik sik gazete ve dergi sayfalarinda yer

alir.

Azerbaycan edebiyatinin her doneminde dil bilincinin farkinda olan sair ve yazarlar,
kendinden 6nce gelen ve dil bilinciyle eserler kaleme alan sanatcilart 6rnek sanatgi
olarak benimsemislerdir. Fuzuli, Nesimi, Seyit Azim Sirvani, Mirza Elekber Sabir,
Mirze Fetheli Ahundzade ve niceleri bu yolda yol gostericidir. Samed Vurgun’un
sOylemiyle:
“Orab, fars va rus ¢arlig istilasi altinda uzun asrlar boyu moahkum olan, foqat
gohraman, istedadli xalqimiz varligimi, 6z simasw, ana dilini, kultura va
adabiyyatinmi itirmadi. On agw, amansiz tarixi soraitlord> bela, Azorbaycan
xalqr oz swralarindan boyiik filosof va dramaturq Mirza Fatoli Axundoviar,

Nasimilor, Fiizulilor, Sarqin boyiik sairi Mirza Dlakbar Sabir va bir ¢ox boyiik
talantl sairlor yetirdi”[ CITATION Ifr17 \p 4\l 1055 ].

Bir kiiltiiriin beslendigi kaynak olan dil ve onunla sik1 sikiya bagl olan edebiyat toplum
icin olduk¢a onemlidir. Ali Kerim’de bu bilingle hareket eden sairlerdendir. Kullandig1
dil 20. yiizyilda kullanilan zamanin gerektirdigi gibi halkinda anlayabilecegi dil
Azerbaycan Tiirkgesidir. Siirlerinin halk diline ve musikiye yakinlig1 Ali Kerim siirinin
en temel 6zelligidir. Siirlerindeki halk sdyleyisleri sairin vatanina, milletine ve ana dile

baghiliginin bir gostergesidir.
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Ali Kerim’in farkli dillerden ve kiiltiirlerden insanlarin sarkilar sdyledigi bir festival
ortaminin tasvirini yaptig1 siirinde, insanhigin kardesligi, duygularin ve giiliislerin

evrenselligine dikkat ¢eker:
“Hor olka nagma deyir...
Xalglar neca yaxindwr
sanki bir tirakdadi.
QOranitdi- saslorin
Giiliislorin, sozlorin,
Nagmoalarin vahdati.
Hazircavab fransiz,
biillur nagmali hindli,
Dogma dillari kimi
anlayirdy bir dili:
O dil- tabassiim, ya da
Basimiz tista ucan
Goyarginlor diliydi” [ CITATION Kar04 \p 25 \t \[ 1055 ].

Ali Kerim ana dilde siir yazmaya 6zen gostermis bir sairdir. Yalmizca, Nazim Hikmet’e
yazdig1 siirin son kitasinin Rusca yazildigi bilinmektedir. Fakat Nazim Hikmet’in 6liimiiyle
birlikte siir de kaybolur. Sairin, 1969 yilinda Canni Rodarininin Telefonla Danisilan
Nagillar kitabinin terclimesi, sairin dile verdigi énemin bir baska boyutudur. “Sair” adl
makalesinde Azerbaycan edebiyatinda sosyal ve siyasi meselelerde fikirleriyle 6n plana

cikan Resul Riza’nin ¢evirideki ustaligina deginir:

“O vaxt balaca usaqdim. Sinifdo Mayakovskinin «Yaxsi nadir, pis nadir?»
asarini kegirdik. Biz halo torciimanin na oldugunu bilmirdik. Miiallim
deyonda ki, bu asari Rasul Rza torciima etmigdir, hamimiz taacciiblondik.
Ctinki biza elo galirdi ki, Mayakovski har dilda, o ciimladan, bizim dilda do
vaza bilir. Manca bu hissin sababi mahz asarin gozal torciima olunmasi

idi”[ CITATION Olil12 \p 9\t \[ 1055 ].
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Burada sairin vurgulamak istedigi husus Resul Riza’nin gevirilerini yenilik¢i ve ayni
zamanda Ozgilin bir Uslupla ele aliyor olmasidir. Resul Riza’nin ana dil ve egitim
konusundaki 6nemli faaliyetlerinin yaninda sairligi ve siyasi yoniiyle de Azerbaycan’m

ilerlemesi yolunda 6nemli adimlar atmugtir.

1837 yilinda Puskin’in 6liimiinde Car’it ve onun ¢evresini sert bir sekilde suclayan
Lermantov, nenesinin  sayesinde katledilmekten kurtulup Kaskas’a  siirgilin
edilir[ CITATION Ifr17 \p 207 \1 1055 ]. Ali Kerim’in Ugiincii atli poemasinin kahramani
Lermantov’un siirgiin edilmesinin tasviri tarih ile baglantili olarak ele alinir. Poemada
M.F. Ahundzade ile karsilasmasi ve Azerbaycan dilini 6grenmesi, Azerbaycan sozli
gelenegindeki  “Asiq Qerib” destanindan bahsedilmesi poemada 6n plana ¢iktigt

goriiliir:

“Kas ki sizin dilda danigam aydin,

Kas ki miiallimim o6ziin olaydin.

— Moanim goziim iista. Sevindim diizii.

Basla, ilk soziimiiz “oyronmak” sozii”[ CITATION Kor04 \p 251 \t \l 1055 ].
Sair poemada ana dilinin 6grenmenin 6nemine vurgu yaparak, Azerbaycan dilinin diger
Avrupa dilleri ile es deger tutar. Ehed Hiiseynov poema hakkinda su yorumu yapar:

“...Obrazly ifadalorls, sozlo canli I6vha ¢okmaya meyl gostoran Oli Korim bu
yeni poemasinda da bu zoruri talobi unutmamisdir. Insanlara va asyalara
verilon miixtalif xasiyyat va gorkom saysiz-hesabsiz epitetlorla bazadilmis, ziy-
natlondirilmisdir. Sair sadaca olaraq “Azarbaycan dili gozaldir” demir, balka
do onun tomizliyini, “usaq nafasi ilo, gozoallikla, qadimliyini “macrasinda
asrlor axan” Araz ¢ayt ilo miiqayisa edir, onu sirinlikds “xatira dili”, “sorhad
yuxusu” adlandirir”[ CITATION Ifir17 \p 211\l 1055 ].
“Lev Tolstoy Haqinda” makalesinde Tolstoy’un dil ve sanatta bir edebi mektep

olusturmasina dikkat cekerek, cocuk masallarindan ve sanatsal miikemmelliginden
bahseder. Ali Kerim Azerbaycan nesir tiiriinii etkileyen bir etken olarak gordiigii
Tolstoy’un, Ekim devriminden sonra eserlerinin yayimlanmasinin Azerbaycan
edebiyatinda Tolstoy’un sanatinin, eserlerinin anlasilmasinda 6nemli husus olarak goriir.
Basarili tasvirleri, ge¢mis ve gelecek ile kurdugu bag, eserlerinin kahramanlariin
psikolojik tahlilleri Ali Kerim’ in sanat anlayisi ile benzerlik gosterir. Dilin korunmasina
kars1 duyarlilikla yaklasan sair dili korumak ve gelistirmek i¢in 6zveri ile ¢alisan sair ve

yazarlar1 takdir eder.
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Her donemin kendine 6zgii 6zelliklerinin oldugu kanisina vardigimizda, Ali Kerim kendi
dénemi igerisinde Azerbaycan siirinin ufkunun genislemesini saglayan bir konumda yer
alir. Kendinden dnce kullanilan kelimelere, yeni ruh ve duygu katmasi dilin devamliligini

ve nesilden nesile aktarimin dil sayesinde oldugu fikrini destekler niteliktedir.

2.2.2. Edebiyat Hakkindaki Goriisleri

Modern Azerbaycan edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Ali Kerim, zengin
icerikli eserleri ve poetik iislubu ile déneminin ilgisini ¢ekmis, Sliimiinden sonra da
ovgiiyle anilmay1 basarmis bir sairdir. Adina siirler, makaleler kaleme alinan sairin, edebi
durusuyla 6rnek aldig1 Resul Riza’nin tabiriyle “deya bildiklorinin, demoak istadiklarinin
az, ¢ox az bir hissasini”[ CITATION Ifr17 \p 273 \ 1055 ] diyebilmistir. Ali Kerim,
(Cagdas edebiyat’1 birbirini ¢ézlimleyen bir saha olarak goriir. Bilim, miizik, heykel ve
resim de bu sahanin birer parcasidir. Sair, sesi de, rengi de, mimariyi de 1iyi
bilmelidir[ CITATION Kor04 \p 23 \t \l 1055 ]. Edebiyati biitiin sanat dallarini
birlestiren bir biitiinii olusturan bir sanat vazifesi gdrmektedir. Insan yasammin birer
yansimasi olan sanat dallarina karst bu sanatin yaraticisinin yiiklenmis oldugu yol
gostericilik, okuru ile igsel ve digsal anlamda bir yola ¢ikaran siirleri nemli bir gérevi
istlenmektedir. Siirlerinde yola ¢ikarak saire yikledigi gorevi bu ¢ergeveler
dogrultusunda sekillenir. Sairin bunu yaparken, daima yasadigi duygular1 en samimi ve
ictenlikle, estetik kaygi barindirmadan, siirin kurallarla degil aktardigi duygularla
yazilabilecegini savunur.

Tofiq Haciyev Ali Kerim’in sanatsal 6zelliklerinden bahsettigi, “Seirinde de, Nesrinde de
Psixoloq” isimli 6nsdziinde, eserlerinde islenen en temel konu insan ve sairin insana
psikolojik yaklagimina dikkat ¢eker:

“Onun sanat karlig1 vo miiasirliyi firtratindaki sairlik vergisi ilo zangin badii
va elmi-falsafi miitaliasinin vahdatidir. Bu kitab tasdiqlayir ki, seirin da
oldugu kimi, O.Kaorim nasrinda da, hotta maqalalorinda da psixologdur.
Homin badii-psixoloji yaradiciliq ovqati ilo O.Korim oxucularmin iirak
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vaddagsina kévrak, ancaq biitov va kamil bir sevgi baxs edib bu diinyadan
koemiisdiir”[ CITATION Xoyll \p 55\ 1055 ].
Sanatin kaynag1 olan ilhamin sairlik yetenegi ve hisleri ile temellendigi s6z kavramu ile

meydana getirdigi diislinceleri sairin sanat anlayismin en 6nemli 6zelligidir. “Tiisti
sozlorlo bir ¢ixir sinomdon. Tistiilii sézlor, “Duman”li sozlor.”, “Qam qopur, sevinc
qopur, Séz qopur. Déno-déna o saslor Urayimo tokiiliir”, Séz axirdi kénliimiin biitiin
iifiiglorindon™, “Bozonso diiz - fikrin, hissin s6z birliyi, xos goriisii.”, “Soz axtardim,
tapmadim, Misram qopub tokiildii Oziilsiiz divar kimi. Girdim sdz diinyasina.”, “Neg¢a
giindlir yazmamigam, So6zlor qagib daga-diize. Baximsizliq olan zaman S6z 6zl do
baxmir s6za.”, “On moéhkom korpii sozdiir, Sal donizin iistiindon.”, “Sairi yasadir hor
seydon ovval Moano onginliyi, soz kislorodu.”, “Yorulmusdum... Uzandim bu so6ziin
yamacia basimi sdykorok” misralarinda Ali Kerim s6z hakkindaki diisiinceleri ortaya
cikar. Bu anlamda Ali Kerim’in sanatinda Fiizuli’'nin séz ve diisiinceleri yer alir.
Fiizulinin “elmsiz seir osassiz divar olur” diisturu ile ayni zamanda “Girdim s6z
diinyasina, ¢ox gozdim, ¢cox aradim kosfiyyatg¢ilar kimi.” Diyen Resul Riza’nin sesine de
ses verir[ CITATION Kor04 \p 11 \t \I 1055 ]. Sanata, edebiyata siiri meydana getiren
soze kars1 biiyiik kiymet veren sair, bu anlayis ile ortiisen sairlere karsida ayr1 bir sevgi
besler.

Ali Kerim’in 1969 yilinda Azerbaycan Gengleri gazetesinde yaymlanan “Intellekt ve
Poeziya” baslikli makalesinde ortaya koydugu diisiincesine gore ge¢gmisin zengin deger
birikiminin farkinda olarak gelecege gotiirmelidir. Burada saire diisen en onemli gorev
cesaret ile insani, milli, kiiltiirel ve ahlaki degerlere sahip ¢ikmaktir: Karmasa icinde
kalan ve Ozellikle edebiyatta dnemli adimlar atan sair, bircok problemle karsi karsiya

kalir. Bunu anlayanlar, arkasindaki zengin ge¢misi alarak gelecekten de ileriye bir

gelecek goriir[ CITATION Kor04 \p 12\t \1 1055 1.

2.2.3. Edebi Tiirler Hakkindaki Goriisleri
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2.2.3.1. Siir

2.2.3.1.1. Siir ve Diisiince

Diisiince ve duygularin ifade edilmesinde farkli bir yol izleyen siir, okuyucuya bir seyler
hissettirmeyi amaglayarak sairin biling altindaki duygularii ifade eder. Bir ikilem iizerine
kurulan siiri Nermi Uygur, sanat anlayisinda bir ikilemenin meydana gelmesinde etkili
olan goriisiin, baz1 sanatcilarin salt sanat kaygisiyla, bazilariin ise bu diisiincenin tam
tersini savunarak, sanat¢i sanat dist bir amag¢ kaygisinda olduguna vurgu yapar.
[ CITATION Ner77 \p 120 \l 1055 ]. Toplumun i¢inde bulundugu sosyal ve siyasi ortam
g6z Oniinde bulunduruldugunda siirin sanata yaklasiminda da farkliliklar meydana gelir.
Gecmisten giiniimiize kadar gelen sanat hakkindaki diislincelerin 6ziinde bulunan bu
farklilasma, sanat¢inin ruh haline gore farkli yaklasimlarla ortaya konulur. “Sanat, sanat
icidir” savini benimseyen sanatcilar ile “sanat, toplum i¢indir” savini benimseyen
sanatgilarin tarihine deginerek bir sonuca varan Nermi Uygur bu iki diigiincedeki farklilig:
su sekilde ifade eder: “Gereken ne oyleyse? Uzlasma mi, hem-hem’li bir tutum mu?
Horatius 'un Ars poetica’smdaki “doceo delectando”, “hosa giderek 6gretme” savi mi
kurtaricimiz? Hi¢ de sanmiyorum. Gergeklikte iki u¢ yok ki orta bulmaya ¢abalayalim.
Siir gergekte bir degil bir¢cok bagimliliklarin, bir degil bir¢ok ozgiirliiklerin kesigme
ortamidir ”[ CITATION Ner77 \p 145\l 1055 ]. Bu goriisten hareketle birbirine bagiml
sekilde meydana gelen siiri dilden ayirarak sairi dilden bagimsiz olarak ele almak, siiri
biitiin yoniiyle ortadan kaldirmaktir. “Sairin, 6zgiirliigiide bu noktada baslar. Sair hem siir
yazar, hemde dile baglanmaz. Sairlik ise 0zgiir isteme dayanan ama bagimli olan bir
eylemdir. Yasamada en 6nem verdigi ugrasiy1 siirde goren, bu ugrasiya dilden bagka bir
yer olmadigint bilmelidir. Dil, toplumum toplumlugundan ayrilmayan ve toplumda
yayilan bir giigtiir. Iste bunun igin, edebiyat, 6zellikle siir topluma baglanmay1 gerekli
kilan bir etkenliktir”[ CITATION Ner77 \p 146\l 1055 ].

Sairin siirlerinde agirlik olarak hissedilen lirizm, pastoral ve epik tiirdeki sdylemleri
biitiin giizellikleriyle yansitmay1 basarmistir. Yenilesme yolunda ilk adimlarin atilmaya
baslandig1 Azerbaycan siirinin, Klasik siir ve halk siiri geleneginin bir devami olarak
Ali Kerim biiyiik 6l¢lide yararlanan sair ve yazarlardan bir tanesi olmustur. Bireysel ve

sosyal temali siirlerinde, samimiyet ve igtenlik misralarla biitlinleserek okuyucusu ile
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bulusur. Bu sebeple siirlerinde ortiilk sdoylemden kaginarak agik ve anlasilir iiriinler
meydana getirmistir.

Savasin golgesinden kurtulan Azerbaycan siirinin yeni bir gelisme gosterdigi devirde
Ali Kerim, siirde hem bi¢cim hem de tema olarak yeni bir donemi baglatir. Klasik
edebiyatin ustalarindan Fuzuli, Nesimi, Xetai ve Azerbaycan siirinin yenilesme
yolundaki ilk adimlarin1 atan Resul Riza, Samed Vurgun, Ahmed Cemil’in siirsel
yeteneginin gelismesinde Onemli bir paya sahiptir. Ayrica Moskova’da bulundugu
yillarda Rus ve Bat1 edebiyatiyla tanigmas1 ayn1 zamanda burada Tiirk edebiyati ¢agdas
siirinin onemli sairlerinden biri olan Nazim Hikmet ile bir araya gelmesi sairligine yeni
bir ivme kazandirmistir.

Azerbaycan siiri, 6zellikle savas yillarinda genis capli bir ¢agiris, alkis, lanet siirleri,
baris ve refah doneminde ise “yorgun”, “bitkin” ve “caresiz” gibi goriiniiyordu. Bazi
sanatsal ifade araglari, tesbihler, sifatlar, metaforlar ve s. eskidigi donemde seckin
sanat¢ilar meydana cikar ve siirdeki tekrarciligi, ifade eskiligini, acayip goriinmeye
baslayan benzetmeleri itiraz nesnesine ¢evirirler] CITATION Mam12 \p 140 \l 1055 ].
Ali Kerim’in sanatsal gayesi itiraz nesnesine doniisen klasik Azerbaycan siirini hiirmetle
anip, kural ve kaidelerini bilerek, sekil ve muhtevada yenilesen bir siir gelenegi
olusturmakti. Dolayisiyla hece ve serbest vezinde yaptig1 bir takim degisikliklerle kaleme
aldig1 siirlerinde, siirin ancak yetenekle yazilmasinin gerekliliginin savunucusudur.
Donemin sair ve yazarlar tarafindan takdir edilen sair, Altay Memmedov’un tabiriyle
Azerbaycan siirine temiz hava getirmisti] CITATION Mom12 \p 142 \1 1055 1].

Ali Kerim’in ilk donem siirlerinin konularmi olusturan agk, sevgi, ayrilik, hasret gibi
insan1 manevi anlamda 6zgiir hissettiren duygular siirleri araciligi ile hissettirilir. Aile
sevgisi, 0zellikle anne sevgisinin koruyuculugu, sevgisi ve sefkati iizerinde durur. Sairin
felsefi diistincelerini siire aktarirken, insanligin yaratilis tarihi {izerinde durur. Son
donem siirlerinde ise 6liim karsisinda dik bir durus sergileyen sair, boyun egmeme,
direnme ve hatta 6liimiin goziiniin i¢ine bakacak kadar cesaretlidir.

Ali Kerim siirlerini anlamdan bagimsiz degerlendirmek oldukca giictiir. Edebiyat yasami
boyunca iizerinde durdugu diisiinceler, oliimiinden sonra Ali Kerim edebi geleneginin
olusmasinda ve Azerbaycan siirinin istikametinin c¢izilmesinde siirleri 6nemli paya
sahiptir. Sairin iletisimde oldugu nesne ve diisiinceler, diinyay1 algilayis bi¢imi siirlerinde

basariyla ele alinir. Bulundugu zamanin ihtiyacina gore sekillenen siirleri anane, halk
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nefesi, klasikten ve yenilikten alarak miiasirligin daha aydin ve elverisli yolunu se¢mistir|
CITATION Mom12 \p 414 \1 1055 1.
Siir ve felsefe arasindaki iliskinin yogun oldugu siirlerinde, ihtiya¢ duydugu fikir
ortaminin olugsmasini saglayici ifadeler kullanir. Ali Kerim, zamane insanini poetik-
felsefi standartlarla, modellerle inceler. Diinyanin boyiik filazoflar1 eski zamanlardan
baglayarak felsefeyi herseyden once siir ile mukayese etmislerdir. Ciinkii siir ile felsede
arasinda genel Ozellikler vardir ki, bunlar bilimde yoktur. Bunlardan en 6nemlisi hem
felsefenin, hem de siirin 6z hareketini insandan, insan hislerinden, duygularindan,
heyecanlarindan almis olmasidir. Bu nedenle Orta Cag’da oldugu gibi, yeni ¢agda da
biiyiik filazoflarda sairlikten, biiyiik sairlerde filazofluk vardir[ CITATION ifr17 \p 36\l
1055 ]. Sairin kendi sdylemiyle siirde fikir ve felsefe ne kadar derin olursa olsun, ayni
zamanda saf ve aydm olmalidir ki dibi goriinsiin[ CITATION Ifr17 \p 282 \1 1055 ]. Ali
Kerim’in Das, Metronun Yayli Qapilari, Agiq Pencere, Yeralti Diinyada, Sehidliyin
Zirvesi adlh siirleri, siir ve felsefe baglaminda ele alinir. Diinyaya kozmoz bakisi, 20.
yiizyi1lda bilim ve teknolojideki essiz ylikselisinden dogmustur. Kozmoz bakisi altinda
yazilan siirlerde dev OSlgiiler kiiciiltiiliir, bu vakte kadar biiyiik saydigimiz yer kiiresinin
kiigiikliigii netlesir] CITATION ifr17 \p 300 \I 1055 ]. Ucadan, Agiq Pencere, Aut,
Kosmik Arzu, Meridian Ustiinde Oyun siirlerinde yeryiiziiniin sonsuzlugunun sinirlar
cizilir.
Yasam1 boyunca siirinin cogkunlugu ve benzersizligi ile donemine damga vuran bir sair
olarak, “hayatta oldugu gibi sanatta da miitevazi olan Ali Kerim, siirlerinin birinde asrin
idrak ytiksekligi karsisinda siirlerinin gii¢siiz oldugunu dile getirir:

Ey yeni asrimiz!

Soziim var sana...

Basitdir na gadar yanminda seirim

Ucub yetismayib fohla sozlorim [ CITATION Ifi17 \p 282 \1 1055 ].
Sairin siirlerindeki konularin ¢esitliligi, diisiince yapisi ve insana, dogaya, nesneye

yaklagimi onun sanatta gérmek istediklerini siirleriyle okuyucuya sunar.
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2.2.3.1.2. Siir ve Uslup

Ali Kerim Cagdas Azerbaycan siirinin hem diislince yapisindaki derinligi ile hem de
siirleri kaleme alis tarzi ile 6zgiin bir bi¢im olusturmay1 basarmistir. Poetik tislubunun
olusumuna kaynaklik eden geleneksel anlayis ve klasik edebiyatin bilgi birikiminin rolii
bliyliktiir. Altay Memmedov’a gore: “Dahilardan olsa olsa yeni, tamamila al daymamis
bakir xazinalor kasf etmayin tisullarini 6yranmak olar. Oli daim bu yolu tutdugundan
varadicithigr da kasflorlo doludur. Klassiklardon yazi torzi, iislub yox, sanatin sartlorini
va prinsiplorini oyranmak olar”[ CITATION Mom12 \p 170\ 1055 ]

Siirinde yeni olusturdugu poetik iislubu, modernlik ile geleneksel arasinda kopri
vazifesi goriir. Ali Kerim, s6z sadece sdylenmek, insanlar1 heyecanlandirmak, onu baska
alemlere gotiirmek i¢in degil, derinligi gostermek, goriiniiste ne kadar gilizel, goz oksayan,
etkilemis olsa da, dahilde diinyayi, “vurup- ¢ikmak”, tahlil etmek, onunla ztliklar
yaratmak i¢in kullanildigin1 idrak etmis bunu da eserlerinde uygulamay1

basarmistir[ CITATION Cav181 \p 2 \t \l 1055 ].

Sairin poetik iislubu da bu zthiklar {izerine kuruludur. Siirleri, hem ge¢misle ayni
dogrultuda duygudan yola ¢ikar, hem de iislup ve forma bakimindan tamamen ge¢misten
bagimsiz olarak ele alnir. Fiizuli ve Nesimi’ye ithafen yazmis oldugu “Sehidliyin
Zirvesi” siirinin  Ozelligi ithaf siiri olmasmin disinda gelenekle baglanti kurmasi
bakimimdan 6nemlidir. Siir, Flizuli’nin i¢ diinyasinda meydana gelen hal durumunun dig
diinyaya yansimasmin birer ifadesidir. Fiizuli’'nin gazelinden alinan “...Falaler yand:
ahimdon...”[ CITATION Kor04 \p 32 \t \l 1055 ] beytin devaminda “Diinya soni
qocaltdi yasidin olsun deya”[ CITATION Kor04 \p 32 \t \l 1055 ] musrasi sanki sairin

degilde Fiizuli’nin kaleminden dokiilen sozleridir.

Sairin soz ile bagli birden fazla siiri vardir. Bu siirlerinde s6ze mana derinligi kazandiran,
yeni anlam ve imgeler ekler. S6z konuya yaklastik¢a, onun icine gegtikce soz de, konuda
baskalasir, orijinal ve eski tabiat1 degisir, onlar birbirlerini ne kadar hatirlatsalar da, sadece
kendilerine benzemezler. Bu bagkalagma, aslinda sadece sekil ve mecaz bilinci, diinyay1
mitkemmel sekilde yansitmak i¢indir[ CITATION Cav181 \p 6 \t \l 1055 ]. Soz
Haqqinda, Sozler, Qelemdeki Miirekkeb siirlerinde soziin ve anlam biitiinliigii i¢indeki

giizelliklerine ayr1 ayr1 kiymet verir:

“Geca yansi yena galmisiniz



78

Yurdsuz- yuvasiz,

Tokiiliib yan- yana yatasiniz

Kagiz dosaldar iista davasiz savasiz.

Yox, gardasim sozlor!

Dostum sozlor!

Boasdir daha dozdum, sozlor.

Na vaxt bas sizinle

verib ¢iyin- ¢iyina

Hiicum edacayik manalarin ¢iyina!

Eh, sozlor.

Bilirsinizmi, moni no saslor?!

Golin qalanin uc- uca,

Dolayim sizi Yer kiirasinin belina

Gotiiriim ¢iynima”[ CITATION Kor04 \p 144 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim siiri  klasik edebiyatin sekilciliginden, insan1 sinirlandiran  kapal
tasvirlerinden siyirarak, tamamen yeni bir hece sistemi ile siirde ritim, 6zgiin kafiye
kurulusu ve anlam zenginligi yiiksek seviyede siirler kaleme aldi. Ali Kerim
Azerbaycan’da serbest siirin millilesmesi yolunda ilk adimi atan sairler igerisindedir.
“Yagar Qarayev “Azorbaycan” dergisindeki “Yeno Sofordadir” adli makalesinde Ali
Kerim siirlerinin sanatsal giiclinden, siirinin insana etki eden tesirinden, sanatsal felsefi
giiciinden, kendine has oOzelliklerinden bahseder. Sairin hece ve serbest veznini
kullanmasindaki ustalig1 tislubun farklilasmasina neden olacak kullanimlar1 su sekilde
ifade eder: “vazmsiz seir” balka da var, lakin vaznsiz, musiqisiz misra yoxdur. Yiiksak
doracada yigcamliq, tabiilik va samimiyyat, viisatli va dinamik bir diisiinca tarzi onun
sarbast seir adasint basqalarindan farqlondirir”’[ CITATION Xoyll \p 35 \l 1055 ].
Sairin hece ve serbest vezinle kaleme aldigi siirleri Azerbaycan siirinin en basarili
ornekleri arasindadir.
Ali Kerim epik tiire karsida kayitsiz kalmamustir. Ilk Simfoniya ve Mavi Nagmenin
Sahilinde poemalari ile Pilleler romaninda epik unsurlar belirgin sekilde goriilmektedir.
Lirik siirlerinde oldugu gibi lirik- epik poemalarinda da hayatin, insan psikolojisinin i¢
celigkilerini, tiim karmasiklig ile gostermeye calismis ve basarili olmustur[ CITATION
Ifr17 \p 72\1 1055 1.
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Anne-ogul ve baba-ogul iligkisi baglaminda ele aldig: siirlerinde, ideal bir gen¢ neslin
olugsmasini saglar. Siir kahramaninda somutlastirarak ele aldigi modern yasamin
getirmis hayat tarzina kars1 geng neslin yaklasgimi ile yiiz yiize geliriz. Ali Kerim, siirsel
detaylar agisindan tamamen farkli, gelenek ile Grtlismeyen bir sistem ortaya koydu ve
her bir siiri ile bu sistemin ayr1 ayri1 6rneklerini yaratti. Sorun sadece siirsel olmayan
nesneye estetik, hatta sembolik bir anlam vermekle de bitmedi, bu sorunun yalniz bir
yoniiydiif CITATION AZO18 \p 9 \t \l 1055 ]. Ali Kerim siiri anlam sorununu ortadan
kaldirmak i¢in siirin gercek yaraticisinin diisledigi bicim ve igerigi somut iiriinlerle
ortaya koymustur. Bu 6zellik gercek sanatginin, sanat eserine evrensel olma ozelligi
kazandirir.

17. yiizyilda Italya’da baslamis olan Barok tarzin sadece mimaride sanatin diger
dallarinda da kendi ifadesini bulur. Sekil ve sicak renk uygulamalar1 ile duygularin ifade
edildigi bu tarz genis cografyalara yayilarak her sanat¢ida farkli sekillerde ele alinir.
Azerbaycan’1 da etkisi altina alan bu tarz diger sanatgilarda oldugu gibi Ali Kerim’in
eserlerinde de kendi tinisim1 yakalar. Barok tarzin felsefi temeli, sonsuz degisiklik ve
diinyanin daima degismesi fikridir. Edebiyatta barok tarz, duygusallifi, dinamizmi,
celiskiliciligi, mecaziligi, bakis ¢ogulculugunu ifade eder[ CITATION Cavl181 \p 32-33 \t
\[ 1055 1.

Cavangir Yusifli siir i¢in su tanimlamay1 yapar:

“Siir aym hafiza gibi, bir daha tekrar edilmeyecek, hafizadan baska bir
yerde dirilmeyecek seylerin dile getirilmesi olarak mevcuttur. Ama sadece
“siirsel beni” diyelim ki, “anonim tezahiirlerinin” isareti (diinyanin
basindan sonuna kadar) nereye dagildi, dolayisiyla diinyamin  biitiin
koselerinde dolagsmak da onun karakteri ve ozelligidir. Sair bazen
“ben ’disinda, ona ait olmayan tonlama ile konusur. Insana dyle goriiniir ki,
sairin disinda elle dokunulmasi1 miimkiin olmasa da golgesi “dalgalanan”
biri var. Ve bu kimse oncesi- sonrasi herseyin, biitiin isteklerin tistiine ¢ikar,
son noktayr koyar. Soz soyleyen, bir seyi ispat etmek isteyen kisiye degil,
kenarda “golgesi” egilen, titreyen sahsa aittir”[ CITATION AZ918 \p 80 \t \l
1055 ].
Yasamin odak noktasinda bulunan sair, siirin i¢inde ve disinda yer alarak siirlerinde ugsuz

bucaksiz mana derinligi kazandirir.
Divan edebiyati sairlerinden Fiizuli ve Nesimi’nin zamana adanmis bir insan olarak,
geemiste ve bugiin de edebiyatin gelecegine 151k tutmustur. Ali Kerim’in klasik sairlere

hitaben yazdig1 “Fiizuli” ve “Sehidliyin Zirvesi” siirlerinde 6liim hakkindaki diisiince ve
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davraniglar1 ile sairin Uslup ve fikir birlikteligi saglamasi siirin etkisini artirir. Tipki
Nesimi gibi kahraman bir durus sergiler:

“Topadaon dirnagadok

soyurlar,

ozlari gqorxur negin?

Goylora goz dikirlar.

Sohidi gérmamakgin,
Hahi d» goriinmiir!
Onun qorxusu nadi?
Niya azadelomis

hoar agridan sahidi?

Tanrt dahsato galmis,

qagmus yaratdigindan!”[ CITATION Kor04 \p 141-142 \t \1 1055 ].
Burada Nesimi’nin derisinin soyulmasi olayina karsi estetik bir tavir sergiler. Siirde ele
alinan 6lim ve Sliimstizlik izlegi tinsel boyutuyla ele alinarak aslinda inanglar1 ugrunda
oliimii goze alanlarin 6liimsiizliik inanc1 karsisinda ki duygu yer alir. Biitlin varlikliklar ile
birlikte aym1 evrende yasayan insanin ontolojik olarak bir gercekligi felsefe ve varlik
dongiisii siirin anlam diinyasi igerisinde degerlendirilir. Aslinda Ali Kerim’in siirde ele
almak istedigi ilk anlam Nesimi’nin derisinin yiiziilerek sehit edilmesi olay1 degil onun
karakteri ve inancidir:

“Altr yiiz ildir idrak
curpinir palong kimi

Alt yiiz ildir basor
agrilardan inildor.
Alt yiiz ildir basar
diistinor,

catmaz yena
Moasaqqatli 6liimiin

Noasimi zirvasino.
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Alt yiiz ildir,

alt,

Nasimini soyurlar,

Qanli yaralarina

hala duz da qoyurlar’[ CITATION Kor04 \p 140-141 \t \1 1055 1].
Zaman ve mekani asarak 600 yildir diisiiniilen ve hissedilen Nesimi, her bir insanin
zihninde yasatilarak yillar 6ncesine degin uzanabilecek bir metafor yaratir.
Ali Kerim’in vatan konulu siirleri olduk¢a az sayidadir. Vatan konulu siirlerinde farkli
iislup tarzin1 kullanir. Azerbaycan’in giizelliklerinin anlatildig1 bu siirleri sairin vatan,
toprak ve memleket algis1 ugsuz bucaksiz sonsuzluk icinde ele alinir. Devrinin yenilik¢i
sairi olarak adlandirdigi Ali Kerim, vatan konulu siirlerinde zengin bir ge¢mise sahip
Azerbaycan’i giizelliklerine kars1 yaklasimi dil ve iislubunu etkilemistir:

“Azarbaycan!

Odlar yurdu!

Uraklarin odundan

Yaranmus bir diyar.

Dostuyla har dardi- malali,

Sevinvci bir duyar”| CITATION Kor04 \p 36 \t \I 1055 ].
Azerbaycan’1 tarihler sahidi olarak adlandirirken, Nesimi’yi, Fiizuli’yi, Sabir’i ve
Memmedquluzade’yi, vatanm ayrilmaz pargast olarak biiyiik &nem verir. Ozgiin
iislubuyla “Azerbaycan!” misrasinin tekrari ile siirdeki coskunluk hissedilir.
Sairin siirleri ele alindiginda 1960’larin ortalarina dogru meyadana gelen “Yeni Merhale”
hareketinin etkisiyle bireysel iislubu degisime ugrar. 1960’lara kadar siirlerine hakim
olan lirik, epik ve romantik tslup, bu tarihten sonra kesin ¢izgilerle ayrilarak lirik ve
felsefi tisluba doniisiir. Konularin ele alinigini da etkileyen donemsel tislup farkliligr ilk
donem siirlerinin genelinde goriilen miikkemmel doga tasvirlerinin yerine aklin iizerinde
etkili oldugu felsefik yaklasim 6n plana ¢ikar.
Kiir Sene Benzeyen Nagmem Olaydi, Bir Gecelik Kiir Olmusam, Mavi Nagme
Qanadinda, Baki Kiileyi, Senet Esqi, Eller, En Boyiik Gemi, Kiir, Biilbiiliin Xatiresine
siirlerinde tarih ve milli kiiltiir ¢ercevesinde ele alir. Sair bu siirlerinde vatani ugruna
carpisan kahramanlari, medeniyetin ilerlemesinde Oncili olarak gordiigli sanatcilar1 ve

ogretmenleri en yiice duygularla kiymetlendirir.
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Ali Kerim’in poetik {islubunun en 6nemli 6zelliklerinden bir tanesi de siirinde, konulari
ele alirken kisa, anlasilir ve net ifadelerle dile getirmesidir. Siislii s6z sanatlarindan,
kavranmasi gili¢ kelimelerden uzak, okuyucunun zihnini yoracak her tiirlii goriintiiden
uzak durur. Onun bu 6zelligi halkin maneviyati ile siki sikiya bagl kalarak yakaladigi
samimi ve akici iisluba sahip olmasindandir. Halk dilinin giizellikleri, incelikleri ve
imkanlarini 1yi derecede tantyan sair bigim ve igerigin basarili 6rneklerini vermistir.

Savas basladig: yillarda edebiyat konularinin degistigi bir donem olarak savas edebiyati
adlandirabilecegimiz bir edebi devir baglar. Bu donem ele alinan konular ¢ogunlukla
vatanin bagimsizligi, vatan sevgisi, kahramanlik ve cephe gerisindeki sosyal hayattir. Ali
Kerim’in Ne3702, Cografya Miielliminin Sehadet Barmagi Haqqinda Ballada,
Xirosimada Mektebsiz Usaq siirleri poetik yaklagimi daha ¢ok simgelerle, imgelerle, s6z
sanatlari ile verilmektedir. Bu siirleri ayn1 zamanda didaktik bir 6zellik gdsterir. Qonsuda
Bir Qiz Aglar, Alman Esir, Analar Aglar, Bomba Ustiinde Eyv siirlerinde savasin bireylere,
ozellikle bu yikima tanik alan ¢ocuklarin {izerinde yarattig1 tahribat ele alinir.

Son olarak sairin tislubu hakkinda su ¢ikarimda bulunabiliriz: Sairin hayati goz 6niinde
bulunduruldugunda sair olarak diinyaya gelen ve yine hayatinin son anina kadar siirleriyle
yasayan bir sair olarak Ali Kerim, toplumun milli kiiltiir ve degerlerini, halkin diliyle,

kendisinin olusturmay1 basardigi orijinal tislubuyla siradanliktan kaginmastir.

2.2.3.1.3. Siir ve Dil

Dogan Aksan, siir ve dil arasindaki iliskiden bahsederken sairi, malzemesi, hamuru ve
mayas1 dil olan bir sanat¢1 olarak tanimlar ve sdyle devam eder: Nasil ki bir ressam
renklerle, bir miizisyen ezgilerle, melodilerle, seslerle ilgileniyorsa, onlar1 malzeme
yapiyorsa, sair de tabii ki dili malzeme olarak kullanacak. Dile egemen oldugu 6l¢iide
de iyi sair olacaktir. Dilin bir sair tarafindan bir ozan tarafindan ¢ok iyi kullanilmig
olmasi1 onun basarisinin kosullarindan biridir] CITATION Aks05 \p 1\t \I 1055 ].

Savas sonrasi meydana gelen ruh halinden ¢ikip, siirde felsefi- poetik algiya ihtiyag
duyulur. 50’11 yillarin baslarinda, yasli neslin ilerici temsilcilerinin hissettigi bu ihtiyac,
bu isin lstesinden gelebilecek yeni, gen¢ nesil tarafindan siir sdylemden cikarilip,
hayatin  hakiki nefesini ve kokusunu ifade eden bir wvasita haline

getirilmesidir[ CITATION Moml12 \p 130 \l 1055 ]. Sairin 1948 yilinda yazdigi ve
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okuruyla ilk bulusmas1 olan “Iki Sevgi” siiriyle Cagdas Azerbaycan siiri igin yeni bir
yol gorevi listlenerek donem igerisinde biiylik ses getirmistir. Onun siirlerinde yarattigi
benzersiz imgeler, s6z sanatlar1 ve dilin kullanimindaki benzersiz ifadeler siir sanatinin
mahiyetini belirleyen niteliktedir. Kendinden onceki neslin Azerbaycan siirinin
gelisimine olan katkilarmin bilinciyle, degisen zamanin ihtiyaglarint géz Oniinde
bulundurarak tekrara yol agmadan dilde yenilesme yoluna girer:

Yesiyin yaninda déyiib alini

Seir soylayir ki, galsin miistori.

Dallal iso salir sivin dilini,

- Bohmaz al, bal apar, yaxin diis bari.
Siirde gecen “yesik” kelimesinin 19. sirda Azerbaycan dilin ve edebi dilinde
kullanilmamasina karsin, biiyiik 6neme sahip olan halk dili Ali Kerim’in estetik degeri
ile ortaya konulmustur. Siirde gecen “dellal” kelimesinin ise anlam olarak pekmez ve
balin satilan bir yeri karsilamadigini, bunlarin satildigi yer olarak bakkal ifade
edilir] CITATION Mom12 \p 233\l 1055 ].
Ali Kerim siirde ahengi olusturacak kelime kuruluslari, her siirinde soze yiiklemis
oldugu farkli anlamlar onun sanatinin etkinligi ve giicli hakkinda fikir olusturur. Sairin
asagidaki misralar1 bunun en giizel ifadesidir:

“Ey yeni asrimiz!

Soziim var sana...

Basitdir na gadar yanminda seirim

Ucub yetismeyib f>hlo sézlorim”[ CITATION Ifr17 \p 282 \1 1055 1.
Ali Kerim dilin ifade zenginliginde faydalanarak, dili kisirliktan kurtarmigtir. Oliimiiniin
son anina kadar bu zenginligi yasamis, kendinden sonra bir edebi mektep olugturmustur.
Dilinin sadeligi, benzersizligi ve konularin ele alinisindaki orijinallik Ali Kerim siirini
her zaman bir adim ileriye tagimistir. Sairin sanatinin ve fikirlerinin zenginligi onun agir

ve siislii sOyleyis tarzin1 kullanmasina yol agmamustir.
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2.2.3.1.4. Siir ve Bicim

Siir, sairin herhangi bir bilgi vermeksizin gonderici ve alici arasindaki mesajin,
duygularla harmanlandig1 bir iletisim yoludur. Sair bu duygular1 en 6zgiin bigimiyle ve
dil araciligiyla aktararak okuyucusu ile arasinda dogrudan bag kurar.

Nurullah Cetin siirde sekle, form, bi¢im, dis kalip, dis yapi, c¢ergeve, siirin
kompozisyonu gibi birden fazla adlandirma yapar. Sekil, siirin i¢ ve dis unsurlarini
birbiriyle anlamli bilgilere sokarak estetik bir kompozisyona kavusturmaktir. Sair
siiriyle yeni bir dil olusturur. Bunu giindelik dilden derledigi kelime ve kavramlara
miidahale etmek suretiyle gerceklestirir]f CITATION Nur \p 131\t \1 1055 1].

Sanat sanat i¢indir ilkesi ile toplum i¢in sanat ilkesinin ayristig1 temel nokta siire karsi
yaklagimdir. Bir sanat yapitinin 6ziinli kavrayabilmis sair, siirini hissettigi toplumsal
sorumluluk, ideoloji ve duygu siizgecinden gegirerek biitiinceliyi bir okuyucu kitlesi
olusturur. Siirinin estetik zevki karsilayabilmesi i¢inde yasadigi toplumun degerlerini
anlamaya yonelik {irtinler ortaya koymalidir.

1920 yilindan itibaren sekillenmeye baslayan Azerbaycan edebiyati, 1950 ve 1960’1
yillara gelinceye kadar Azerbaycan siirinin bi¢imsel 6zgiinliigiin en kiymetli 6rneklerini
vermeyi basarir. Ali Kerim’in siirlerinin temelinde yer alan insan ve toplumun kaygilar
ile olusturmus oldugu sanat anlayis1 ¢agdaglari tarafindani takdir edilmistir. Donemsel
farkliliklarin ortaya ¢iktig1 edebi sahada siirin giiciiniin bi¢imdeki miikemmeliginden
kaynakladigi kanisida 6nemini yitirmeye baslamistir. Bicimin gelistirilmesi, misralar
arasinda ifade edilmek istenen fikirler en etkili sekilde okuyucusuyla bulusur. Sairin
siirlerinde bigim ve igerigin kurulusu birbirinden bagimsizdir.

Ali Kerim’in Moskova’da egitim aldig1 yillar, bat1 edebiyatiyla ve Ozelliklede rus
sairlerden siirin, bendin, beyitin, misranin, sdziin, hecenin, harfin anatomisine bakmay1
ogrenmistir. Gergek siirde ihtiyag duyulan 6zelliklerin hepsinin Azerbaycan siirinde
bolca bulunmasinin gururunu duyar. Hece vezninin sayisiz yeni sekilleri kesfedilmesi,
onceden mevcut olan fakat kullanilmayan veya c¢ok az kullanilan béliimler yeni
nesillerin meydana ¢ikmasi ile Azerbaycan siirini ifade bakimindan oldukca
zenginlestirmistir. Bu anlamda Samed Vurgun ve diger sairler dilin billurlasmasinda bir
stizge¢ gorevi Ustlenmislerdir] CITATION Moam12 \p 67-68 \l 1055 ]. Ali Kerim bu

anlamda Azerbaycan siirinin yenilesmesinde ilk adimlar1 atan sair ve yazarlardan
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beslenerek, sanatsal arayisi ve sairlik yetenegi sayesinde siir tarihinde kendine ait bir
yer edinmistir.
Ali Kerim’in klasik edebiyata karsi yaklasimi, bicim &zelliklerinden bagimsiz olarak,
sanatin ilkelerinin 6grenilmesine yonelik algisimin g¢esitlenmesini saglamistir. Klasik
edebiyat ve sozlii gelenek siirinin temel kaynagidir.
Hece ve serbest vezin karmasasinin oniine ge¢mek ic¢in siir hece vezniyle mi yoksa
serbest vezinle mi yazilmalidir miibahisesinin her iki vezinde de giizel siirler yazarak
“siir yetenekle yazilmalidir” hiikmiinii kesinlestirmistir] CITATION Flo15 \l 1055 ].
Siiri olugturan biitiin unsurlar, sairin poetik diisiincesi, siir evreni iginde izledigi yolu
destekler niteliktedir. Halk yazar1 Mirze Ibrahimov’un Ali Kerim’in siirsel yentenegini
su sozlerle dile getirir: “Oli Korim adabiyyata galdiyi giindan oziiniin yazi manerast ilo
secildi, qeyri-adi poetik istedada malik olan gonc poeziyaya biitiin tirayini, biitiin
varhgint verirdi desak, yanimariq”[ CITATION Ifir17 \p 8 \l 1055 ]. Geleneksel
hecenin sinirlari genisleterek kaleme aldigi serbest bigimli siirleri, yenilik¢i, igerigi
cesitli ve gli¢lii duygu giiciine sahiptir.
Ali Kerim’in, serbest siirin Azerbaycan edebiyatinda olusumunda biiylik paya sahip
olan Resul Riza’ya hitaben yazdig: siirinde kendisi ve Resul Riza’nin serbest siirindeki
orjinalliginden bahseder:

“Diinyada ¢oxdur sair.

Neca sayim onlarin hamisini birbabir.

Sair var ki, omriinii

Baslamamus bitirir.

Cansiz asariyse bir,

Omvriinii da itirir.

Sair var ki, timidi

Qafiyaya, voznadir.

Sair var ki, oziinii

Basqasina banzadir.

Amma sair de var

Zamanin dogma oglu;

Idrakin zirvasindon,

Hissin yaginlarindan
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Kegir seirinin yolu.”[ CITATION Kar04 \p 67-68 \t \ 1055 ].

Siirin anlamini siisleyecek bir unsur olarak gordiigii ahenk, ritim ve bigimsel olusumu
saglayacak her tiirlii unsur sairin birikimiyle harmanlanarak {istiin bir tislup kazanir. Bu
sebeple dilin biitiin ince ozelliklerinden, o climleden alternatif birlesmelerden uzak
bazen de ¢esitli anlamli sozleri yan yana kullanma usuliinden, anlatma, vurgu ahengi,
ses yapisi ve s. araglar1 ustalikla kullanir. Onlar1 kendine has poetik renklerle hakiki siir
materyallerine ¢evirir. Boylelikle kendi basina dilin incelikleri ile bagl olan 6zelliklerin
Ali Kerim siirinde hangi sekil ve niteliklerde mevcut oldugu somut olarak
sekillendirilmis olur[ CITATION ifr17 \p 291\ 1055 ].

Ali Kerim edebi yasami boyunca manzum ve mensur tlriinde eserler vermistir.
Eserlerinde bicim ve muhteva 6zelliklerinin farklilik gdsteren sairin, manzum tiirlinde
verdigi eserler oldukc¢a fazladir.

[Ik dénem siirlerini asik edebiyat: nazim bigimi olan kosma ile yazmustir. Kiir Sene
Benzeyen Nagmem Olaydi, Sene Az Dedimmi Sevme Ey Koniil, Baki Kiileyi, Menim
Omriim ve Ana siirleri ile son dénem siirleri sayilabilecek Meger Ureyimin Bu
Zamaninda, Ala Goziim Gilimsiindili, Qayit, siirleri kosma bi¢imiyle yazilan siirlere
ornektir. 8’li ve 11’11 hece 0Olgiisiiyle, abxb, abab, aabb, aaab seklinde uyaklanir:

“Doldurub ovcuma sarin suyun

Sevdiyim nagmonin bir damlasitok,

Ey koniil! deyiram, sayr ela bunu,

Mbanali olmagi bundan oyronak”[ CITATION Kor04 \p 17 \t \l 1055 ].
Azerbaycan sozlii halk {iriinli olan ve genis cografyaya yayilan bayati nazim bi¢imini
kullanarak siir yazmamistir. Fakat “Analar Aglar” siirinde yarattig1 savas manzarasi ile
yasanan hiizlin hissettirilir:

“Anam,

Sapunqgaraya analar galib aglar.

Goz yasinda islanar

Bayatilar,

agilar

Kéhna doyiis meydani

donar gam meydanina.

Giillalarin torpaga sardiyi
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Jjavanlarin

Analarim kadar

meydan boyu sapalor”[ CITATION Kor04 \p 123 \t \l 1055 ].
Ali Kerim’in kendi olusturdugu hecenin farkli sekilleriyle kaleme aldigi siirleri de
mevcuttur. Siirlerinde hecenin sekiz, onbir ve onii¢ dlgiilerini kullanmistir. 1959 yilinda
kaleme aldig1 “Atamin Xatiresi” siirinde 13’1 hece 6l¢iisii kalibin1 kullanmigtir:

“O, sort idi. Sohor dorso talosonds mon

Bildirmazdi yolda durub boylandigini.

Birca dafa s6z agmazdi galbindakindoan,

Soylomazdi ovlad tigiin sox yandigini ”[ CITATION Kor04 \p 28 \t \[ 1055 ].
Siir abab capraz kafiye seklinde uyaklanir. Fragmentler, Mavi Nagme Qanadinda,
Fehleler, Eller, Azerbaycan, Seferden Sonra, Usaqlar Cimir, Negmelerin Yuvast ve
bir¢cok siirinde ise serbest siirin basarili Orneklerini verir. Ali Kerim’in siirlerinde
kullandig1 bi¢imsel 6zellikler, cesitli hece Olgiileri, anlamsal bagin tamamlanmasinda

biiylik role sahiptir.
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3. ALI KERIM’IN SIIRLERININ TEMATIK BAKIMDAN

INCELENMESI

3.1. TEMATIK YAPI
3.1.1. Bireysel Temalar

3.1.1.1. Sakh Doyumsuz Gerg¢eklik: Ask

Dini ve felsefi bir alt yapiya sahip olan sevgi ve ask evrensel duygusu, biitiin tilkelerin
siirlerinde oldugu gibi Azerbaycan siirinin de esas temalarindan biridir. Hislerin ve
hayallerin ozgiirce ifade imkani buldugu siir bu anlamda insanin bilingaltinda var
olanlarin a¢iga ¢ikarilmasini saglar.
Ali Kerim siirlerinde agk farkli boyutlariyla ele alinir. Vatan askini, ilahi agki ve beseri
aski en derinlerde yasamis biri olarak siirlerinin temalarinda yer alan ask olgusu birgok
boyutuyla karsimiza ¢ikar. Bu baslik altinda ask ve kadin baglaminda sairin, agki ele alig
tarz siirleri ile baglantili olarak ele verilecektir.
Hayatini ele aldigimiz baslik altinda Ali Kerim’in agk hayatina dair bilgiler verdik.
Genglik yillarinda yasadigi platonik ask ile sonrasinda ask konulu siirlerinin ilhami olan
esi Elza Kerimov ask siirlerinin lirik kahramanidir. Ali Kerim’in esine hissettigi derin
ask konulu siirleri giiniimiizde de 6nemli siirler arasinda yer alir.
Universite yillarinda hiisran ile sonuglanan ask duygusu sairin musralarina dokiiliir. 1953
yilinda yazdigi “iki Sevgi” siirinde bu platonik askin &ne ciktigmi sdylemek
miimkiindiir:

“Mbonsa sani sevirom

Susuzlugun od vurub koz kimi yandirdig

dodaq su sevan kimi.

O iso soni sevir,

rahatca bardas qurub,

Kabab iistdon sarin su pis olmaz deyan kimi..”[ CITATION Kor04 \p 157-158 \t \l

1055 ].
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Siirde benzetmelerle ifade edilen ask somutlastirilarak okuyucuya sunulur. Askin
derinligindeki giicii anlatmak i¢in suya benzetmistir. Sair, en 6nemli yasam kaynagi olan
su ile safligi, temizligi ve arzuyu vurgulamistir. Susuz kalan bir insanin suya karsi
duydugu istek ile sairin hissettigi ask aynidir. Sair sevdigi kadinin bagka bir erkegi
tercih etmesi kavusamamanin verdigi 1zdirabi ikiye katlamaktadir. Sevdigi kadindan
bekledigi cevab1 alamamasi siirinin yoniinii iigiincii bir 6zneye ¢evirmesine sebep olur.
“Sevgilim” siirinde sair sevdigi kadinin gergekleri gormesi i¢in iyi ve kotii tarafiyla
karsilagtirma yapar:

“Ozal giindan asiqiyam goziintin,

Ay qaradir yaninda tar tiziiniin.

Bazayina uyma agyar soziiniin,

Gor o hara, gor man hara, sevgilim!”[ CITATION Kor04 \p 64 \t \l 1055 ].
Burada sair sevdigi kadinin gittigi gercegiyle yiiz yiize gelirken tiglincii sahis olarak
siirde bahsedilen adami durumun sorumlusu olarak goriir. Onemli iizerinde durulan
nokta sevdigi kadina, birbirinden ayrilan yollar1 algisal olarak gdsterip aldigi yanlis
kararla yilizlesmesini saglamaktir.

Ali Kerim’in yasadigi karsiliksiz agki, onun ask kavramina karst yaklagimin
degistirmesine ve farkli bir asik goriiniimii yansitir. Kendini kabul ettirmekte zorlansa
da bu agki nefrete donlismez aksine timitli ve sevgi dolu misralar kaleme almaya devam
eder.

Ask ve muhabbet sairi olan Ali Kerim’ in siirlerini besleyen iki temel sevgi vardir. ik
olarak tabiatla i¢ ige olarak biiyiidiigli GGycay ve biitiin giizelligi ile Azerbaycan sevgisi,
ikincisi de kendine haz veren agkin kendisidir. Sair, “O Qiza” adli siirinde kendisini
mutlu edecek olan agki arayis icindedir. Askin dig goriiniisii ile ilgisinden bagimsiz
olarak iyi huylu ve akilli gibi olumlu 6zelliklere sahip olmasini ister. Kadmnin yasinin,
fiziki giizelliginin ve egitiminin hi¢bir 6nemi yoktur. Sairin bekledigi bir giizel bakis ve
terbiyedir. Kalbinde Oyle derin bir ask vardir ki surrimi sakladigi hazinedir, sair bu
duygular1 kutsal saydigr anneden bile gizlemektedir. Bu duygular yalnizca sevgiliye
sOylenmelidir:

“Axtarwram kitabda, arayiram hayatda,

Bilmiram na boydasan, na gorkamda, na adda,

Sanin tohsilin nadir, sanin yasin ne¢adir?
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Aladirmi gozlarin, garadirmi, necadir?

Balka elo xalin var, ay omriin rafigasi!

Qoy gara xalin olsun hasratimin noqtasi!
Boalko mandan boyiiksan, balka mandon igiksan,

0|, kigik ol, boyiik ol, amma kamalli ol san.

Urayimda séziim var, iirayiimii yandurir.

O elo bir sozdiir ki, dosta, yada deyilmaz,

Anadan aziz na var, anaya da deyilmaz”[ CITATION Kar04 \p 95-96 \t \[ 1055 ].
Sairin pek ¢ok siirinde ask ve sevgi temasi kendine 6zgii bir duyarhilikla ele alinir.
“Qay1t” siirinde sevgili hayatin anlamin1 dyle bir doldurmustur ki, onun hayatinin
anlamin1 degistirmistir. Sevgilinin gidisi, onun ile anlamlanan diinyanin isleyisini
olumsuz etkileyecektir. Saire gore 1s1gin sOnmesine, sesin kesilmesine, kainatin
anlaminin bozulmasina sebep olan gidis onun geri dénmesiyle normal kabul edilen
bicimiyle donmeye baslayacaktir:

“Qayit, monim giiltim, yerbayer ela

Dordli saharlaori, gecalori san.

Casib basqa yolla kegirom el,

Diiz 6z qaydasinca kiigalori san.

Qaytt, yerina qoy Ayi, Giinagi,

Yena oldugu tok gériim hayati.

Qayit, goziim nuru, kénliim ataysi,

Qayit, sohmana sal bu kainati![ CITATION Kar04 \p 153 \t \l 1055 ].
Ali Kerim’in lirik siirlerinde aska ve onun hissettirdigi duygulara yiiklenen nitelikler
ideal olana yoneliktir. Sevirem, Cetin Gortis, O Qiz Kime Qismetdir, siirlerinde ideal
ask ve as1gin vasiflarinin cergevesini ¢izmeye calisir. Bu siirlerinde ele alman ask,
diinyada siki sikiya baglandig1 gergekligin dogrudan ifade edilmesidir.
Sair, esi Elza hanim i¢in birden fazla siir kaleme almistir. Bu siirlerinde yasadigi
mutluluk ve huzur bu siirlerin izlegini olusturur. Elza hanima yazdigi siirlerinin arasinda
bestelenen “Yar Geldi” siiri asktan duydugu seving ve coskunluktur. ilk déonem ask

siirlerinde bir arayis igerisinde olan sair, bu arayis1t mutlulukla sonuglandirmistir:
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“Oduna ¢ox yanmisam,

Basina cox dolanmisam,

Yolunda dayanmigam.

Yar goldi, yar galdi, yar galdi.

Oziina oziim qurban.

Soziina soziim qurban

Goziina goziim qurban”[ CITATION Kor04 \p 45-46 \t \l 1055 ].
Ask siirlerinde klasik edebiyatin sevgilisine kavusamayan, vuslati bekleyen asigi ile
halk edebiyatinin sdylem 6zellikleri siirinin muhtevsini besleyen iki kaynaktir.
Ali Kerim’in begeri agkin goriiniisiinii ve duyulan hislerin en giizellerini dile getirdigi
siirlerinde ygun lirizm duygusu ayrintili bir sekilde islenmistir. Sevgili ile ayrilmama
isteginin yaratmis oldugu duyguyu hecelerin yan yana gelip bir anlamli climle ifade
etmesi ile benzetme iliskisi kurar. Ayrilmalari durumunda anlamimi yitirecek olan
yasam karsisinda sair, bir anlam {iretici olarak karsimiza ¢ikar:

“Ayrilig zamaninda

anladim ki, bir soziik,

Onun giil adin kimi

iki hecasi var.

Biri sonson, biri mon.

Goriismasak, o sozdan,

Hansi bir mona qgalar?...[ CITATION Kar04 \p 161 \t \[ 1055 ]” ile

“Xeyli vardir,

bir soziin gosa hecast kimi,

ayrilmazdwr galbimiz.

Viisalin tiind atirli,

bahar saltonatinda

Xosbext omr edirik biz.

Hoyat adilagibmi

sevincin ¢oxlugundan...”[ CITATION Kar04 \p 157 \t \l 1055 ].
Ayriligin karanlik boslugu ile tanisan sair i¢in sevgiliyle beraber mutlulukla gecirdigi
omiir gelecek giizel gilinlerin habercisidir. Kavusma sairin agsk ve sevgi ugruna

miucadelesindeki en tist noktadir.
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Sairin hissettigi ve diledigi biitiin duygular siirlerine yansitirkenki igtenligi, samimiyet
ile rahatsiz oldugu {iziintiilii anlarim1 ifade ederken de derin ve samimi yaklagimini
devam ettirir. Qayit, Baxisin Uziimdedir, Ne Vaxt Goriigmiisiik, Qeribsedim Uzaqlarda,
Kecirdim Qelbimi, Ayriliq Zamaninda, siirlerinde hissiyati ve kalemi gii¢lii olan sairin,
aski en 1yi sekilde kaleme aldigi siirlerinden bazilaridir.
Sevgilinin vefasizlig1 ile artik yorulan sair, duygu diinyasindaki inis ¢ikislarin izlerini
ask temali siirlerinde gérmek miimkiindiir. Ureyim Sen Deyen Cavan Deyil siirinde
vuslat1 bekleyen sair i¢in ¢ektigi 1zdirap oldukea fazla yorucu olmustur:

“Urayim san deyan ¢ox cavan deyil,

na qadar dardini dasiyibdir o.

O qador stiratla vurub ki, sansiz,

balka da lap yiiz il yasayibdwr o! [ CITATION Kaor04 \p 157 \t \l 1055 ].
Ali Kerim’in agki tasavvurundaki giizellik olgusu, ruhunun en derinlerinde igten ice
hissettigi aska kars1i bagliligi siirlerinde farklilik gosterir. Ali Kerim’in lirik ask
siirlerinde goriilen ii¢ temel 6zellik dikkat c¢eker: Bunlardan birincisi onun ihtirasli,
enerjik bir lirizme sahip olmasidir. Lirik kahramanin agki biitiin somutlugu, agikligi ve
bazi durumlarda dogallig ile hissedilir. ikinci 6zellik onun felsefesidir. Lirik kahraman
sadece sevmez, sevgisi hakkinda diisiiniir, onun giizelligini anlamaya, ondan ilham
almaya ¢alisir. Uciincii 6zellik ise sairin ask siirlerinin ahlakli olusu, manevi temizligi
ve ruhi safligidir[ CITATION Ifr17 \p 60 \1 1055 ]. Sairin siirlerinin kiymetlenmesinde

ve en yiiksek seviyede degerlendirilmesinde bu ti¢ 6zellik 6nemli rol oynamaktadir.

3.1.1.2. Varhgin Kutsal Kaynagi: Kadin ve Anne

Ali Kerim’in hayatinda kadin ve kadma yaklagimindaki farklilik siirlerinin temasindaki
cesitliligin artmasina sebep olmustur. Degisen zamanla birlikte sairin eserlerinin
konular1 zamanin ihtiyacina gore sekillenmis, bireyi merkeze alan bir yaklasim
sergilemistir. Ilk donem siirlerinde kadin, anne ile biitiinlesmistir. Anneye derin bir sayg1
ve sevgiyle bagli olan sairin siirlerinde kutsal bir varlik derecesine yiikselir.

Siirleri tematik olarak incelendiginde annenin koruyuculugu agisindan sefkatin bir
timsali olarak ele alinir. Sairin sevgiye dair ilk yasanmishigi annesiyle arasinda kurdugu

bagdir.
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Sovyet rejiminin ideallestirdigi kadin tipinin yerine yeni diizenin olusturdugu tarihsel ve
kiiltiirel baglaminda ele alinan kadin tipi 19. Yiizyildan itibaren {lizerinde durulan en
onemli konulardan biri olmustur. Sair ve yazarlarin eserlerindeki kadin kahramanlarin
cesaret ve Ozverisi donemin istenen kadin tipini sembolize eder.

Ali Kerim’in siirlerinde kadin imgesi, saygi, sevgi ve kutsallilik cergevesinde
sembollestirilir. Geleneksel degerler géz 6niinde bulundurularak vatana annenin kutsal
degeri yliklenerek biinyesinde ¢ok katmanli anlam 6zelliklerini barindirir. Sairin kadin
ve vatan birlikteligini dolayisiyla sevgiyi vurgulamasi agisindan Ana, Analar Aglar ve
Qaytar Ana Borcunu siirleri 6nemlidir. Sair i¢in anne sevgisi ile vatan sevgisi hissilikle
tasvir edilir. 1952 yilinda kaleme aldigi “Ana” siirinde anne admin gok gibi yiice,
yaratilanlarin hicbirine benzemeyen, kendi gibi biiytik, gii¢lii ve benzersiz olarak tasvir
edilir:

“Damirem goy kimi ucadir adin,
Yox, yox al¢almasin sohbetin, soziin.
San ki yaranisdan oxsar olmadin,

Ancagq oziin kimi béyiiksan oziin.

9yilib alnindan opanda hardon
Koniil dodagim bir da 6p — deyir.
Agarmis sagina 2l vuranda moan,

9lim Sahdaginin basina dayir,

Mon sani bagrima basanda bark-bark,

Gor nalar diisiiniib, nalor duyuram!

El bil Goygaydan Kamgatkayadak

Vatan torpagini qucaglayiram”[ CITATION Kor04 \p 40 \t \l 1055 ].
Lirik siirlerin en basarili 6rneklerini veren Ali Kerim, koruyuculuk, sevgi, fedakarlik ve
sefkat gibi iistlin yetenekleri olan anneye kars1 yaklasiminda coskulu bir hava sezilir.
Sairin 1954 yilinda kaleme aldig1 “Qaytar Ana Borcunu” siirinde “Ana” siirinden farkl
duygu ve ruh hali ile vefasiz ve hakikatsiz bir evlat imgesi olusturur. Annenin verdigi
emekler karsisinda okumak i¢in bagka bir sehre giden evladin bir siire sonra

mektuplarinin kesilmesi, annenin mektuplarin cevapsiz kalmasi ile sitem dolu sozleri
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annenin ruh halini yansitir. Siirde didaktik ozellikler de goriiliir. Annenin sevgi ve
emegine karsilik, evladin davranislar1 aslinda iyi ve ahlakli insan nasil olmaldir, iyi ve

kotii insan davraniglar: nelerdir sorularini cevaplar niteliktedir:

“Ogul! Nadir etdiyin bas bu hag-say iigtin?

Qaytar onun omriina ne¢a geca, nega giin!

Qaytar onun sagimin garaligini geri.

Qaytar o dilindaki sirin-girin sozlori!

O sozii, o sohbati giiliisii anan verib,

Ana dodaglarindan bala dodaglarina.

Indi ondan gen gazan ogul, ayaglarina

Yerisi anan verib.

Qaytarsan o sozlori, sozsiiz bir lal olarsan,

Qaytarsan o yerisi, yerindaca qalarsan.

Qaytarsan o giiliisii hirtldamazsan daha

Qaytar, qaytar onlari. qaytar goyma sabaha!

San ki dord verdin, ogul, sana giiliis verana.

Ogul demarom sana!

Deyiram ki, o boyu, buxunu qaytar geri!

Deyiram ki, varini, yoxunu gaytar geri!

Qaytar onun borcunu,

Giiliigiinii, adim, soziinii gaytar geri!

Qaytar ana borcunu,

O borc sanin oziinsan, oziinii qaytar geri!”[ CITATION Kor04 \p 127-128 \t \l

1055 1.
Siirde evladi i¢in canini bile verebilecek annenin agzindan evladin karakteri tasvir edilir.
Ahlaki degerler ve hayat bi¢cimi anlayisiyla hareket eden annenin emegini evladindan
geri istemesi fakat bunun miimkiin olmayist onun sevgi ve duyarliligina, son ¢agrisina
tanik oluruz.
Ali Kerim “Analar Aglar” siirinde insanlik tarihi boyunca etkisini siirdiiren savas
olgusu, cephede ve cephe gerisinde yasanan kayiplar, acilar, yitkimin ardinda en ¢ok

etkilenen, hayata tutunmaya calisan kadinlar ilizerinden tanimlanmaya ¢alismistir. Bir
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anne tarafindan yakilan agit, bu siirecin ardinda biraktig1 acinin izleridir:

“Anam,

Sapunqaraya analar galib aglar.

Goz yasinda islanar

Bayatilar,

agular.

Ko6hna doyiis meydant

donar gam meydanina,

Giillalorin torpaga sardiyi

cavanlarin

Analarini kador

meydan boyu sapalar.

Hoasom olub

torpaga qarismig oglanlarin

Ruhu tista na gador

Ana foryada galor,

Bu, onun oglu tista

aglar oz oglu bilib,

O bunun oglu iista

aglar 6z oglu bilib”[ CITATION Kar04 \p 123 \t \[ 1055 ].
Siirde, annenin acisini hissettigi kendi evladi yerine koydugu biitiin vatan evlatlaridir.
“Goz yasinda islanar Bayatilar, agilar.”[ CITATION Kor04 \p 123 \t \ 1055 ] lle
sanatsal ifade giiclinli goérdiiglimiiz sair, gozyast ve agit1 birbirleriyle 6zdeslestirmistir.
Yukarida goriildiigii gibi Ali Kerim’in siirlerinde kadin, vatan sevgisiyle ve anne
sevgisiyle es deger, ayn1 zamanda kutsal sayilmistir. Ali Kerim’in siirlerinde kadin
hicranin, vuslatin, his ve duygularin, giizelligin temsilidir. Siirlerinde kadin ve onun

duygular1 daima yiiceltilir.

3.1.1.3. Diinyalik Zamana Sevgi ile Karismak: Yasam

Yasam, bireylerin kendi amaglar1 dogrultusunda belirledigi degerler, gelecegin

sekillenmesi icin onemli unsurlar arasinda yer almaktadir. “Insan iginde bulundugu
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olaylarla basa ¢ikabilmek, onlara karst ya da onlardan yana tavir takinmakta ve bunun
icin deger duygusunu, bilgisini, yapip-etmelerini kullanmaktadir. Aktif olan, kendine
amaglar koyan ve onlart gergeklestirebilen bir varlik olarak insan, “Onceden goren,
onceden belirleyen” bir varliktir. Onceden gérerek ve belirleyerek olaylarin akisina
aktif bir sekilde karisabilen ve onlarin akisina yon verebilme kuvvetine sahip tek varlik
insandir”[ CITATION Aysi4 \p 116 \[ 1055 ] Bir amaca yonelik sekillenen yasam,
insanin fiziksel ve ruhsal gelisim seriivenine 6zgli baz1 degerlerin oldugu ortamda
meydana gelir. Ali Kerim i¢in de ayn1 seyi sdylemek miimkiindiir. Hayata, insana sevgi
ve hosgoril penceresinden bakan sair, algiladig1 gergekleri somutlastirarak tasvir etmeye
calisir.
Ali Kerim’in ilk donem siirlerinin 6znesi duygu ve coskunluk, siirlerinde yasamin
amaci olumlu ve iyimser sekilde yansitilir.
Ask ve sevgi temali siirlerinde sevginin saflig1, temizligi, giizelligi i¢in yasamin anlamli
oldugu zamanlarda yasama aklin gercekligi ile yaklasir. Yasam, seving ve kederinde
icinde oldugu, anlamli ve duyarl bir bi¢imde yaklasildig1 takdirde 6nem kazanir:

“Kamalli ol ki, omiir bir san niimayig deyil,

Mbanali yasamagsa ¢ox da asan deyil ’[ CITATION Kar04 \p 96 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim, “Hemise Seferde” siirinde yasami bir yola benzetirken insan1 da o yoldaki
yolcu olarak gériir. insan bu yolun sonuna geldiginde onun yasami bir baskasi icin
nasihat ve 6giit edici kabul ederek, nitelikli yasam silirmeleri i¢in katki saglar:

“Qatarlar dayananda,

Tayyaralar enando,

Moanca, bitmayir safar,

Safordasan yena da.

Yuxulayanda har axsam,

Yuxusu korpiidiirsa

Giinla giin arasinda —

Safordadir o adam...

Hoatta mazardadirsa,

Xatirasi dostlara

Bir tapa asmagq tigtin

Qrivva verirsa agor,
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O yena safardadir.
Mbonzila ¢ox var hala...
Safordadir,
yol gedir...”[ CITATION Kor04 \p 80-81 \t \l 1055 ].
Sair “Menim Hayatim” siirinde, hayatin sonuna gelmis bir insanin bakis agisinin
genisledigini gormek miimkiindiir. Yasami, duygulari, diisiinceleri ile kendini daima
sevmeye adayan bir insan i¢in yasamin tiikkendigi noktadaki degerlendirmeleri
onemlidir:
“Goziimda milyon baxis, sinamda milyon tirak,
Tabassiima, Giinasa, insana koniil veran
Min élanin, galanin hayatidir hayatim,
Nega kondda, saharda yatiram yer altda mon.
Daha ¢oxam yer iistda,
Boyiikdiir esqim, adim
Budur hayatim, omriim!”[ CITATION Kar04 \p 53-54 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim’ yasam temali siirlerinde kelime secimi, bir baslangict ve bitisi olan bir
zamani kapsayan omiir ile bu dmrii kapsayacak olan hayat arasinda baglant1 kurmasiyla
iligkilendirilebilir. Resul Riza’nin 50. yildoniimiine hasretmis oldugu “Sair” adli siirinde
her donem sanat yasamini “zayif eser” olarak nitelendigi eserleriyle baglamadan bitiren
sair ve yazarlan elestirirken, Resul Riza’nin sanatindaki benzersizlik ile yasamda
yakaladig1 sonsuzlugu oOnemser. Sanatta ebediligi tatmis kisiler o6ldiikten sonra da
eserleri ile anlaml1 bir yasam siirecegini dile getirmektedir:
“Sair var ki, 6mriinti
Bagslamamus bitirir.
Cansiz asarloriyla bir,

Omriinii do itirir.

Bels sair ds vardir:
Onun omriiniin yolu
Bir abadi yazadwr”[ CITATION Kar04 \p 67 \t \[ 1055 ].
“Pogtalyon” siirinde postacinin gectigi yollar onun “émiir destaninmin misralaridir”

dizeleri siire benzersiz anlamlar yiikler. Muharebe doneminde cephedeki esten, evlattan
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bir hos seda bekleyen kadinlarda seving ve coskunluk duygusunun olusmasindaki
lyimser tavri, yasama sevinci yansitilmigtir:

“Rayonun har boyiik, har kicik yolu

Omiir dastanminin misralaridi, -

Goalin tabassiimii, ana “sag ol”u

Onun doviatidir, onun varidwr.”[ CITATION Kar04 \p 30 \t \[ 1055 ].
Omiir bir insan i¢in dogumundan &liimiine kadar gegirdigi mutlu ve hiiziinlii anlarmin
oldugu ve bazen de bazi duygularin hi¢ yasamadan bitebilecegi smirli bir zaman
parcasidir. Ali Kerim “Hamiya Mektup” adli siirinde yolda isimsiz bir mektup bulan biri
icindeki tebessiim dolu satirlar1 okur ve kalbe bir kez gelen sevgili gibi, genglik gibi
hatirlatmasin1 yapar:

“Balo maktub

Birca dafa sevan

Qalba gonagq galir,

Birca dafa!

Gaclik kimi!

Omiir kimi!”’[ CITATION Kar04 \p 89 \t \1 1055 ].
Ali Kerim siirlerinin her birinde, i¢inde bulundugu diinyayr ve yasami algilama
siirecinde ruhsal degisimleri etkili olur. Yasami boyunca 6n planda olan yasama karsi
sevgisinin, miicadelesinin en dnemli 6znesi insan olmustur. Bu 6zne igerisinde onurlu
bir insan nasil olmalidir?, saf sevgi nedir?, iyi bir yasami saglayacak davraniglar

nelerdir? ve benzeri sorularin cevaplari saklidir.

3.1.1.4. Diinyaya Diisenin Kacimlaz Sarilisi: Oliim

Ali Kerim sanat hayati boyunca toplumu ve insani ilgilendiren meselelerde, basit ama
icerigi derin, hayat: anlamlandiran konular iizerine eserler kaleme alir. Oliim olgusunun
yasam icerisinde anlam kazanmasi ve nasil algiladigi konusunda goriisleri sairin
siirlerine yansimistir. Yasam temali siirlerinde iyimser tavir 6n planda olurken, 6liim
temal1 siirlerinde bunun tam aksine hem bedenen hem de kalben bir karamsarlik s6z
konusudur. Ozellikle sairin son dénemlerinde kars: karsi geldigi dliim gercegini nasil

tanimladigi son donem imgelerle birlikte ele alinmustur.
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Sairin 6lim olgusu iizerinde oldukca fazla diigiinmiistiir. Yagamimin son anlarinda,
fiziksel anlamda bir yok olusun, yasamin bitmisliginin farkinda olarak o6liimle karsi
karsiya bir miicadele igerisindedir. Bu miicadele insanin diismani olan 6liime karsidir.
Oliim temal: siirlerinde, nasil ve ne sekilde oldugunun resmini ¢izerek zamaninin
insanina gdsterme amacindadir. “Agriya Bir- Iki S6z” siirinde, 6liim karsisinda dik bir
durus, kars1 koyma ve kiiglimseme i¢eren bir yaklagim sergiler:

“Agri, yaxin galma,

girma araya.

Get,

yoxdur oliimdan ¢akincayim.

Hoayati gorxmadan neca alibsan

Elo do veracak manim iirayim”[ CITATION Kar04 \p 181 \t \l 1055 ].
Sairin 6liim ile arasinda ince bir perde olan agri, 6liim ile yiiz yiize gelmesini engeller.
Agr sair ile 6liim arasina giren, yasamin biitiin renklerini solduran, basibos dolasan bir
misafirdir. Sair, 6liimle yiiz yiize gelip, 6liime kars1 6fkesini dile getirmek ister:

“Dayisma rongloari,

qaraltma giinii,

Oliimiin géziiniin igina baxim.

Kimdi vakil edon soni, bilmirom.

(Cakil, get, avara,

uizlii gonagim!...

Dogrusu, oliim do yadimdan ¢ixib-

Soxulub girmisan aramiza son.

Qoy goriim kisinin sifatini bir”[ CITATION Kor04 \p 181 \t \[ 1055 ].
Burada 6liimle yiiz yiize gelmeyi istemek bir noktada 6liime yaklasirken ¢ekilen azabin,
agrinm &niinii keser. Oliimiin hareketlerini kisitlar. O artik 6liime dostum diyecek kadar
tanir, dilini 6grenir:

“Dogrusu. dostum iigtin

Bir gadar da darixdim.

Dedim birci galaydi.

Goalib

goraydi mani.
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Ko¢iinii birdafalik

Bu yerlordan stiraydi”[ CITATION Kar04 \p 182 \t \[ 1055 ]
Cavangir Yusifli Ali Kerim siirlerinde kelimenin canli bir organizmaya g¢evrilmesinden
bahsederken ayni1 zamanda yaraticisi ile birlikte sonsuz bir metafora ¢evrildigine vurgu
yapar: Kelime insanim cismine gecerek, orada onunla birlikte yasamaya baslar. Insanin
Olimiinden sonra kelime cisimden ayrilir, onu sinirsiz bi¢cimlerde yeniden yaratir. Bu
anlamda canli varliklarin 6liimiinden sonra onlarin cisimlerinin ancak kelime adli
hissesi daha ¢ok yasar[ CITATION AZO18 \p 115\t \l 1055 ]. Bu anlamda sairin 6liime
kars1 yaklagimin siiriyle biitiinlesmesi ile 6liim ve hayatin birbirine bagliliginin ifade
edilmesinde kullandig1 kelimeler dikkat ¢ekicidir. Sair’in 1954 yilinda yazdig1 “Menim
Omriim” siirinde eserleriyle 6liimsiiz olma arzusundadir:

“Baxsan bu diinyanin har tarafine,

Bir yarda qabrim var, on yarda sagam.

Goy ugsa, yar qopsa olmaram yena,

Hola nega dafa dogulacagam [ CITATION Kar04 \p 62 \t \ 1055 ].
Oliim temas ile ilgili birden fazla siir kaleme alan sairi giiclii hissettiren hususlardan
birisi de siir yazabiliyor olmasidir. Hislerindeki yogunluk ve yazma kudreti onun nefes
almasi i¢in yeterlidir. “Yox, Mene Demeyin” siirini bu duygu yogunlugu ile kaleme alir:

“Yox, mana demayin

“cox yazma,

dincal,

El diisarsan ki, galmaz sasin da ™.

“Seir da, mahv olub gatsin

Deyarsan son agrin,

Son nafasinda

Xeyr, termometrim- bu galomimdir,

Yandirsin gqoy onu hisslarin odu.

Sairi yasadwr har saydan avval

Mbana anginliyi, soz kislorodu”[ CITATION Kor04 \p 138 \t \[ 1055 ].
Sair “Salyeri” siirinde sanatta kalici izeler birakan sanatg¢inin 6liimstizliige erismis ve
mutluluga ulasmis bir insanin coskunlugu igerisindedir. italyan Antonio Salieri’nin

Avusturya kralligina baglh bir miizisyenken Mozart’1 zehirlendigi bilinir. Ali Kerim,
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Mozart’1 gergek bir sanatgi olarak 6liimiinden sonra da eserleriyle yastyor oldugunu dile
getirir. Salieri Mozart’in 6liimiiyle aslinda sanatinin Sliimsiizliigiiniin farkina varir ve
onu diriltip 6z zehrini isteyecek kadar ylizsiizlesir:

“Yasasin yazdiglar

Hoac olmasa, oliim bahasina.

Qurtar yer altindan canini.

Dirildib Motsarti
Demoak istor:
- Ver mono

0z halalca zohorimi.

Istamiram gozalliyini

ordaki qisin, yazin.

Qara torpaq

moana daha xosdur.

Toki hasratlisi oldugum

asarlorim yasasin.”[ CITATION Kor04 \p 139-140 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim, 6liim ve yasam arasinda siki bir iliski kurar. Oliimii yasamdan, yasami
oliimden ayr1 diisiinmez. Oliimiin her canl i¢in kagmilmaz oldugunun bilincindedir.
Agrinin dayanilmayacagi kadar siddetlendiginde olimiin yaklastigini hisseden sair,
onunla yiiz yiize gelme ve 6liimiin degisen yiiziine bakmak arzusundadir. Insanin y1lanm
tutmasinin zorlugunu 6rnek gostererek 6liimii yilani tutar gibi tuttum, alistim der:

“Hey goldi, getdi, baxdim

Ona giiliimsayarak,

Oyrandim ilantutan

Ilana alisantak.

Hofto kegdi, galmadi.

Qapi-bacaya baxdim.

Dogrusu, dostum tigtin

Bir qador da darixdim.”[ CITATION Kar04 \p 182 \t \[ 1055 ].
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Oliim korkusu, modern dncesinde bir teslimiyet ve kabullenis karsisinda gelistirmis
oldugu kendine 6zgli bir tavir, siirde 6liim temasina yeni yaklasim ve sdylem tarzi
getirir. Oliim korkusu olusmaya basladiginda, korkunun hastanm her tiirlii zay1fligindan
oliime haber verici olarak nitelendirir. Burada 6limden daha fazla korkulacak sey
aslinda korkudur. Insan1 diri diri 6ldiirende odur. “Qorxu” adl siiri 6liim hakkinda 6giit
verici 6zellikler tagir:

“Qorxu!

Urayina yol tapsa qorxu,

insan da 6lmaya baslar o giindan.

Qorxu- kagfiyyatgt,

xabar varacak

Oliima o, sanin hor illatindon.

O yol agacagqdr,

oliim galacak,

Goalib hazirina

nazir olacag,

Soni icoridan

alacagq onlar,

yanacaq sinanda

sonmaz bir ocaq”[ CITATION Kor04 \p 180-181 \t \[ 1055 ].
Klasik edebiyatin cesaretin sembolii haline gelen Nesimi’nin derisinin soyulmasi olayini
iistii kapali olarak zaman- tarih, yer- mekan olgusundan bagimsiz olarak ele alir. 1969
yilinda “Sehidliyin Zirvesi I ve II”, ardindan “Epilog” baslikl1 bir siirleri buna 6rnektir.
Siirlerinde, Nesimi’nin sehit edilmesinin yiizyillar 6ncesinden giiniimiize kadar gelen
hissiyatint ve tarihi akigini, insanlik zirvesinin en st diizeyi kabul eder. Sairin yiiz
yillardir aklin bile idrak etmekte zorlandigi, bir kaplan gibi ¢irpindigi, yaraticisinin
yarattigindan kagmasi ifadeleri yeni bir diisiince diinyasi yaratir. Nesimi’nin ideale
bagliligi ve dik durusu ile ulvilestigi karakter, degerler ¢ercevesi igerisinde ele
alimmustir:

“Aln yiiz ildir basar

Agrilardan inildor.

Alt yiiz ildir basar
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Diistinor,

Catmaz yena

Moasaqqatli 6liimiin

Nasimi zirvasina”[ CITATION Kar04 \p 141 \t \[ 1055 ].
Allah’a ulagmada zorlu ve iskenceli bir yoldan gecen Nesimi’nin Olimi ulastigi en
yuksek mevkidir. Burada Ali Kerim’in ifade etmek istedigi Nesimi’nin 6liime giderken
Allah’ karst duydugu sadakattir. Sair, okuyucusunu serpa serpa soyulan insanin
oliimiiyle yliz yiize getirir. Toplumlarda 6liim anlayisinin ele alinmasi hususunda sairin
Nesimi’ye hitaben yazmig oldugu siiri hitap siirinin 6tesinde mesajlar verir. Seslenen

sadece sair degil, Nesimi ve tiim insanliktir:
“O, alt yii il gabaq
Dorisindan ¢ixaraq
Goylora baxa- baxa,
Doziib har masaqqata,
Getdi abadiyyata,
Al gani axa- axa,
Yoridi, giicii artdu.
Tarixlori qizartdi”[ CITATION Kar04 \p 143 \t \[ 1055 ]

Ali Kerim’in siirlerinin en 6nemli Ozelliklerinden biri de musiki ile siiri arasinda
kurdugu biitiinliiktiir. Siirinin musikiye yakinligi ilk donem siirlerinden itibaren baslar
ve hayatinin son anina kadar musikiden kopmaz. “Biilbiiliin Xatiresine” adli siirinde
profesyonel musiki sanatinin ileriye bir adim atmasinda biiylik paya sahip Murtuza
Memmedov diger bir adiyla Biilbiil’iin 6liimiinii tema olarak isler. Biilbiiliin tabutunun
insan deryasinda bir kayik olup akmasi, bir anda bestekarin “Qomi unudun” sdzlerinin

duyulmasi, biitiin insanlar1 ayni fikre, “6liimstizliik” fikrine yoneltir:
“Na soni dindirdi oliim,
na bizi,

Sondiirdii nagmayla
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yasayan nabzi.

Insan doryasinda bir gayiq kimi

axdi tabutun.

Bu zaman cah cahla ucaldi sasin,

Ucaldl,

Soyladi: - Qoami unudun.

Hamu fikra getdi,

sani dinladi.

Cosub bir- birina dedi min koniil:

Hamitok oliima maruz Biilbiilii

Oxuyub dofn edir 6liimsiiz Biilbiil ”[ CITATION Kor04 \p 73 \t \l 1055 ].
Hastalik o6lim siirecinin hizlandirilmasina sebep olur. Sairdeki Oliim olgusunun
doniisiimiine ortam hazirladigini soylemek miimkiindiir. Yukarida bahsettigimiz
siirlerinde 6liime kars1 bir direnme, dik durus sergilerken “Vasiyyet” siirinde fiziksel ve
manevi olarak caresizlik ac1 bir gercek olarak siire yansir. Sairin son siiri olan Vasiyyet,
ailesine, yakin ¢evresine ve kendinden sonra gelen geng nesle nasihat niteligindedir:

“Tabutuma bir az kagiz goyun,

bir dana da galom.

Hayif, bu yagda heg na,

he¢ na domamisom.

Dostlar

bir ser desinlar,

Isdi

imkan olsa

bir dana do mahni

caldirsinlar.

Serlo mahninin mociizasilo

Ayilmaga

cox dali bir timidim var” [ CITATION Kar04 \p 184 \t \l 1055 ].
Sair, 6ltimiinden sonra musikinin ve siirin onu diriltecegine karsi timitlidir. Ali Kerim’in
tasvirlerinde daima bir canlilik vardir. Hasta odasina giren doktorun hastanin son

durumu hakkinda bilgi vermesini, 6limiin odaya girisi olarak goriir. Konusan doktor
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degil 6liimdiir. Oliim sair ile daima yan yanadir hatta 6liimii kendisine yakin hissederek
selamlar:

“Yeri oldu-olmadi

hakim ki

girdi xastonin quligina,

Nasa pigildad:

dostlarindan

birinin qulagina -

Onda hakim, Salam-aleykim!”’[ CITATION Kar04 \p 83 \t \[ 1055 ].
Oliimiin ¢ehresini cizerken onu “Qoja kaftar” ve sabirsiz olarak nitelendirir. Sair kendi
benliginden ¢ikarak hasta yataginda yatan adama disaridan bir goz olarak bakar. Oliime
inandig1 an ise ¢ocuklarinin mutlu ve liziintiili her aninda olamayacagini fark ettigi
andir. Oliim firsatg1, zaman ise geride biraktiklari icin ¢ok erkendir:

“Hardan galdi ¢ixdi

oliim - bu qoca kaftar.

Yaman komfiirsatdir.

Gormiir ki

alimda na qadar

isim var?

Hec¢ kim inanmur ki,

Olacak...

Elo man doa...

Amma oliim

oglanlarimin

kadarli tabassiimiiyla

giiltimsayand>,

Onlarin hals diinyan:

tamam yiga bilmomis

gozloriyla baxanda

onlarla bir oyanib da

bir oynayanda.

Hor isda onlardan
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geri galmayanda,

Sadiq kopak kimi

girani,

¢ixant yoxlayib

qapwnin yanindan

ayrilmayanda

Inandim élacayima...”[ CITATION Koar04 \p 183\t \[ 1055 ].
Sairin son donem siirleri hastaliginin hissettirdigi acinin etkisiyle, karamsarlik hakimdir.
“Oliimden Sonra” adli siirinde, derdi misralara dokmiistiir. Diinyanin ise dert getiren bir
yer haline gelmistir. Sair, 6limiin hayatin bir ger¢egi oldugunun farkina varir:

“Kicik bir dardim vardi,

Diinya goziimda gomxanaydi.

Bir az ondan agir galon

Dedim bunun yaninda naydi.

Bundan sonra har dardim olanda

Doayiram gamgin olma.

Oziina, éziima giilocaksan

Bir basqa gam galando,

Bes, 6londa?...”[ CITATION Kar04 \p 175 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim’in 6liim temal: siirlerinde, 6liimii en ince ayrintisina kadar inerek tasvir eder.
“Od Tutub Yand1 I¢im” siirinde 6liimii dostunu giinahkar ilan eden bir bildircina
benzetir:

“O, indi

fikrini

daha sort bildirir,

bildirsin.

Giinahkar elayir

dostunu bildir¢in.

Oxuyur galbimin

sarhaddi yaninda

bu “oliim- bildir¢in”.

Deyiram, qan dayib,
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qan dayib digina.

Deyirom: dur dinlo”’[ CITATION Kor04 \p 177-178 \t \l 1055 ].
Bildircin  cesaretin  ve giizelligin sembolii olmustur. Oliim ise bildircinin bu
masumiyetini ortadan kaldirmistir. Bildircin disine kan degmis vahsi bir hayvandir.
Oliimiin bu ugrasina sair daima direnmektedir. Yasam ile 6liim arasinda siirekli ¢ekisme
icinde oldugunu sdyler, teslim olmak istemez. Ali Kerim 6liim hakkindaki diisiincelerini
belirtirken diinyanin gergeklerinden de uzaklagmaz. Sairi hayatta mutlu edebilecek en
giizel duygu ask ve sevgidir. “Ureyim Cox Yaman Sancdr” siiri, bu duygularin
ifadesidir:

“Ureyim ¢ox yaman sancd.

Dedim 6liim sevgi kimi iirayima

Gizli- gizli neca gonub.

Yoxsa boslug olub orda,

Yoxsa orda sevgi soniib.

Yox,

sonmayib!...

O sonarmi?

O vurusur oliimla

vafali dostum kimi.”[ CITATION Kar04 \p 175\t \l 1055 ].
Ali Kerim, hayatta savundugu degerler ugruna miicadele eden bir kisiliktir. Sanatina bu
dogrultuda yén verir. “Oliimden Pis” siirinde, rezaleti, ihaneti 6liimden daha kotii ve
alcakca goriir:

“Oliimdan- xayanat pis,

Oliimdan- razalat pis!

Bazan neca gozalsan,

Oliim, son ey saadat!”[ CITATION Kar04 \p 152\t \ 1055 ].
Samed Vurgun’a hitaben yazdig1 siirinde, dliime karst isyamini dile getirir. “Oliim
Sevinme Cox” siirinde, Samed Vurgun’un 6limiinii kabullenmez. “Bu é6/an, sana har
olandon deyil, Belo bir insana al vurmasaydin?, Gedir, sair gedir, sanatkar gedir”
ifadeleri ile acimasiz olan 6liime karsisinda acizligini ve ¢aresizligini dile getirir:

“Oliim, séhratinmi azalard: do,

Tanisdr onsuz da cahana adin.
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Belo bir insana al vurmasaydin?

Gedir, sair gedir, sanatkar gedir,

Bu gadon hor gedib- galondan deyil.

Oliim, sevinma cox, bu sevinc nadir?!

Bu olan, sana har olondan deyil,

O yazdi, yaratdi hayat namina,

Onun hor bir seiri oliimdiir sona!” [ CITATION Kar04 \p 71 \t \[ 1055 ].
Oliim temas altinda 6rnek olarak verdigimiz siirlerinde 6liim olgusuna kars: yaklagimu,
hayat1 anlamlandiran, mutlak sonun baslangici olarak kabul eder. Oliim temal: siirlerini

genellikle bireysel duyarlilikla ele alir.

3.1.1.5. Giir Sesin “Kiir”’deki Yankisi: Tabiat

Ali Kerim’in ilk donem siirlerinin biitliniinde tabiat, bir dekor olarak ele alinir. Estetik
degeri olan, saire haz ve coskunluk hissi uyandirmasi itibariyle, insan ruhunda derin bir
anlam yaratir. Sairin her bir siirinde farkli diisiinceler iizerine yogunlasan Ali Kerim,
tabiat temal siirlerinde vermek istedigi mesaj1 Ortiilii ve somut bir sekilde verir. Tabiat
temal1 siirlerinde, tabiat ve insan1 i¢ diinyasini farkli bir bakis acisiyla ortaya koyarak
tabiat ve insanin birbiriyle olan bagliligini ifade eder. Romantik bir siir anlayisiyla
eserlerini kaleme alan sairlik duyusu igin tabiat 6nemli bir kaynaktir. ilk dénem
siirlerinde sik¢a gordiiglimiiz tabiat tasvirlerinde oOzellikle Azerbaycan’in zengin
manzarasi, dogal giizellikleridir. Sairin dogup biiyldiigii Goy¢ay sehrinin, yemyesil
cimenleri, c¢ayirlari, coskun akan irmaklari, sakin akan caylari, rengarenk dogasi
siirlerinin ilham kaynagi olmustur. Sairin siirlerine genel olarak baktigimizda tabiatin
renk cesitliligi ve muhtesem kumasi ile ele aldigi en siislii tema tabiattir.
“Bu, Goygaydir...” siirinde, tabiatla i¢ i¢e olan sair, GOy¢ayin dogal giizelliklerini,
hatiralarindaki tabiat manzarasini betimler:

“Bu, Goyg¢aydir, oglanlarim,

goy dalgal

Bax o daglar basindaki

mavi goydan axib galir.

Cox ¢immigom bu ¢ayda moan,
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sizinla da galin ¢imim”[ CITATION Kor04 \p 55 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim’in kii¢iik yaslardan itibaren ilgisinin basladig tabiat, bir silsile seklinde Kiir
bagli siirlerini kaleme almasia sebep olmustur. Bunlar; Kiir Sene Benzeyen Negmem
Olaydi, Bir Gecelik Kiir Olmugsam, Kiire Baxdim, Kiir, Kiire Yagis Yagird: siirleridir.
Kiir Sene Benzeyen Nagmem Olaydi siirinde, dogaya karsi saf sevgisini ve muhabbetini
dile getirir. Kiiriin serin suyunun akigini tasvir ederken, kiir siirin misralariyla birlikte
akmasi, binlerce agizda nagme olarak dolagsmasini istemektedir. Sair i¢in, avucuna
doldurdugu serin su gibi sevdigi nagmenin de bir damla olup sehirlerden kentlere yol
almasini ister:

“Ey Kiirtim, sanirsan xos bir nagmasan,
Indica qopmusan min- min dodaqdan.
Sonintak monall bir nagmani mon

“Hardasan”, deyarak gazirom ¢oxdan.

Sonintak, a Kiiriim, manim da nagmam

Axa saharlara, axa kandlara.

Milda is qurtarib susanda alom,

Xos sada salaydi aynabandlora”[ CITATION Kor04 \p 17 \t \[ 1055 .
Siirlerinde dogaya ait unsurlart canli ve coskulu bir sekilde ele alir. “Kiire Yagis
Yagird1” siiri, tabiatla biitlinlestigi andaki izlenimlerini sunar. Sairin i¢ diinyasini
yansitan bir felsefi yaklagim vardir. Siirin mekani olan tabiat saire varolus sorgulamasini
yaptirir. Kiir’e yagan yagmurlarin renkleri ve benzersizligi, suyun lizerinde dans etmesi
gibi benzetmelere bagvurmasi, Ali Kerim sanatinin ustaligi ile alakahdir. Sair, Kiir
caymimn bu muhtesem goriintiisiinii resmeder. Insanda &yle bir duygu ve diisiince
diinyas1 olusturur ki, sairin i¢inde bulundugu anin hayal ile gercek arasindaki ayrim
yapmakta glicliik ceker:

“Bir agaca soykanib dayanmigam bayaqdan.

Adamammi, dagammi, agacammi bilmiram.

Mon oziimiin deyilom, na yerdayam, na goyda-

Basqa bir alomdayam — qayitmaram, galmaram,

Kiira yagus yagirdh...

Suda rangli bir yagis!
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Belo yagus diinyanin heg yerinda olmams.

Heg bir yerda, he¢ zaman,

Bela bir sey olmamas,

Mban yox idim orada...

Kiira yagmamus yagis [ CITATION Kor04 \p 78 \t \[ 1055 ].
“Bir Gecelik Kiir Olmusam” siirinde, yagamda sevginin gostergelerinden biri olan
sarilma ve 0pme eylemi dogaya verilerek kisilestirilir. Sairin tabiat ile kavugmasi ise
cok sevdigi vatani veya lirik siirlerinin isledigi ask ve sevgiyle olan kavusmasidir.
Siirinde doga insana, insan dogaya doniistir:

“Qucagqlasib Kiiriim ila,

Opdiim onu ne¢a kora.

Gor biz neca qovusduq ki,

Oldum isiq, zomi, doniz,

Yuxlamadim saharacan.

Gecaladim bir gecada

Min-min evda, mahalda mon”[ CITATION Kar04 \p 18-19 \t \l 1055 ].
Sair tabiata en samimi duygularla yaklasirken, tabiatin korunmasini bir gereklilik
olarak goriir ve duyarlilikla yaklasir. Bu anlamda sair insanin, dogaya ve dogal yasama
verdigi zarar lizerinde durdugu en énemli konudur. Tabiata sair hassasligi ile yaklasan
Ali Kerim, “Deniz” adli siirinde insanin dogayi tahrip edisinin kotii sonuglarini
algilayamayan insanoglunu elestirir. Denizi ufuklara basin1 koyup uzanmasi, biiyiik
kalbinde geminin kiigiik bir duygu gibi ¢irpinmast sairin estetik zevkini yiikselten
ifadelerdir. Siirin izlegi ise dogaya insana ait 6zellikler verirken, insanin dogaya verdigi
zararin sadece insanin anlamamasini elestirir:

“Ufiiglora basim

Qoyub uzanmig daniz...

Onun boyiik galbinda

Kicik bir duygu kimi

Cirpiir dag govdbali,

Dag siqlatli gamimiz
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-Mon,

Baxib, géyartadan
Gortirom ki,

Tullayir biri yemis qigast,
Biri kagiz pargasi,

O biri no bilim, no —
Donizin saf qalbina.
Doniz cosub dasmayrr;

Sulart ¢axnasmayw”[ CITATION Kor04 \p 40 \t \l 1055 .

Denizi, saf kalbine atilanlar1 kabul etmemesi ile onu saflastirir. Sakin ihtisamiyla,

giicliyle deniz yine saf ve temizdir. “Daniz yena tomizdir, Daniz yena donizdir!”

ifadeleri ile insanin insanliktan uzaklagtigin1 ifade ederken, doganin temizleyen,

arindiran giiciine dikkat ¢eker:

“ Sakit azomatiyla,
Giijiiyla,

Qiidratiyla

Ona atilanlar
Safligina qorg edir.
Fikir verib goriirom:
Doniz yena tomizdir,

Doniz yena donizdir! [ CITATION Kar04 \p 40-41 \t \ 1055 ].

Sair, tabiat temali siirlerinde duygularin 6zgiinliigii ve tabiat manzarasi, tasvirlerinin

baslica Ozelligidir. Sair tabiata karsi duydugu hisleri birbirine zit unsurlarla

somutlagtirarak okuyucuda yeni fikir ve his diinyas1 olusturur. Tabiat sairde heyecan

uyandirir:

“Urayimda sevinc, gom-

Mugamzi dinlayiram.

Konliimda yaz sadasi,
Konliimda yaz havasi.
Konliimda duygularin
Rongbarang,
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Aydin, gasong

Qovsi-giizehi vardur.

Koniiliimiin bir yani isti,

Konliimiin bir yani ¢icak,

Konliimiin bir yani qardur.

Sas ucalir, ucalir,

Daglari yada salir.”[ CITATION Kor04 \p 23 \t \l 1055 ].
Yukarida verdigimiz siirler, tabiat temali1 siir rnekleri ile sinirli degildir. Ali Kerim’in,
“Usaq Deyir Ki, Mene” siirinde ¢ocuk tabiata saf duygularla yaklasir. Sair i¢in saf ve
temiz olan tabiatin sadeligini insan zekasinin en yiiksek seviyesi olarak goriir. Safligin
timsali olan ¢ocuklar da bu muhtesem tabiatin bir pargasidir. Bir evin koruyucusu olan
tavan ve duvarlar ile gokyiizii ve tavan arasinda benzerlik kurar. Cocuk i¢in diinya ev
gokyliz ise o evin tavanidir:

“Usagq deyir ki, mana

Bir ovuc doniz verin,

Bir stokan Kiir verin,

Araz verin,

tez verin,

Birco qurtum su verin,

Bir ¢coximlig dag verin.

Usagq ticiin diinya ev,

Goy da mavi bir tavan,

Usagq tigiin hissitaok,

Biitovdiir, safdwr cahan,

Monca, bu sadadillik

Diihayla eyni seydi.

Bu hiss dahi elodi

Boalka do Eynsteyni”[ CITATION Kar04 \p 64 \t \[ 1055 ].
Sairin tabiat temali siirlerinde didaktik Ozellikler de goriiliir. Cocuklar i¢in yazdigi
siirlerinde tabiata karsi sevgi ile yaklasilmasmi ogiitlerken, diger siirlerinde tabiata

duyarlilikla yaklasilmasini istiyor. Ali Kerim siirlerinde tabiati genel olarak
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degerlendirdigimizde tabiat sevgisi, tabiatin milkemmelligi ve anayurt sevgisi lizerinde

dururken, tabiata iyimser tavirla yaklagir.

3.1.1.6. “Manal Bir Siirin Sihirli Derinligi”’: Zaman

Cesitli bakis acilariyla ele alinan zaman olgusu sanatta ve diger bilim dallarinda farkli
hususlar 6n plana tutularak ele alinir. Bu hususlardan en 6nemlisi zamanin insan yasami
ile olan iliskisidir. “Edebiyatin “zaman” olgusu ile ilgisi, insan yasami ile olan ilgisinin
dogal bir sonucudur; ¢iinkii yasam, zaman i¢inde bir akis ve siirekliliktir. Insanm yasam
hakkinda diisiiniirken en ¢ok 6grenmek istedigi sey, bu akisin ne zaman basladigi ve ne
zaman bitecegidir’[ CITATION Mit03 \p 165 \t \l 1055 ]. Edebiyatin yakindan iligkili
oldugu felsefe icin zaman tanimlanmasi gereken bir kavram olarak algilanirken,
edebiyat i¢in dolayli olarak hissedilmesi yeterlidir.
Felsefede, giizel sanatlarda, edebiyatta, tarihte ve diger bilimlerde ele alinan zaman
olgusu cesitlilik gosterir. Edebiyatta ise sair ve yazarlar i¢in zaman olgusu, estetik ve
poetik anlayis ¢ercevesinde, onu etkileyen sosyal ve siyasi olaylarin etkisi yaklasirlar.
Ali Kerim’in siirlerinde ilerleyen bir zaman anlayisi hakimdir. Fakat tarihi bir olay1
tasvir ederken icinde bulundugu zaman- mekan kavramindan siyrilarak, baska bir
zaman diliminde insan1 kavramaya ve anlamaya calisir. Sehidliyin Zirvesi, Fiizuli,
Xetayi, Miisfige, Habil, Sair ve Oliim, Sevinme Cox siirlerini tarihsel zaman iginde
anlamlandirr. “Sehidliyin Zirvesi” siirinde, derisinden soyularak, zamanin insanina
ibret olmasi i¢in sergilenen Nesimi’nin faciasini, yiizyillar 6ncesinin anlayisini idrak
etmeye calisir:

“Alt yiiz ildir idrak

cirpinir palang kimi,

Al yiiz ildir bagor
agrilardan inildor.
Alt yiiz ildir basar
diistinor,

catmaz yena

Moasaqqatli 6liimiin
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Nasimi zirvasina [ CITATION Kor04 \p 141 \t \l 1055 ].
Sair i¢in zaman bir akis halinde ilerleyen, siirekliligi olan bir olgu olarak ele alinir. Ayn1
zamanda maneviyatla iligkilendirilir. “Fraqmentler” siirinde sairden bagimsiz olarak
akip giden zamandir:

“Elo saatim var ki, agac olub

Bir dost baginda,

Hor daqiqasi bir meyvaya doniib

Goy budagnda.

Boynuna qol saliram saatimin

Otururam omriimiin

bir par¢asinin kolgasinda:

Diiziiriik qizil yanaqli dagigalori

On dord giinliik Ay- bosqaba,

yeyirik sirin- girin.

Hor il tokrart olacaq

bu daqigalorin..

Hordon diisiir daqigalar budaglardan

vera bir- bir”’[ CITATION Kor04 \p 16 \t \l 1055 ].
Ali Kerim, zaman- mekan baglamindan ¢ikarak, zamani ailenin bir iiyesi olarak canli
tasvir eder. Yasadiklarini, hissettiklerini siire yansitan sair i¢in 6lmeden bes yil Once
yazdig1 “Fragmentler” siiri kendi hayatinin bir goriintiisiidiir. Ailenin iiyesi olarak
gordiigii anlar1 ifade ederken zamanin yakalanamazliginin farkina varir:

“Bazan giinlorimi basli- basina buraxib

Onlarsiz aylonmisom.

Sonra da giinlorin mani atib

getdiyindan gileylonmisom.

Illsrimin coxusu monimladir,

Ailomin tizviidiir.

Yoxlayanda bir- bir,

Goriiram bazisindan

gtinlor diisiib,

hara diisiib?
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No vaxt diisiib?

Eh, onlar étiigiib”[ CITATION Kor04 \p 15 \t \[ 1055 ].
Sair’in, “Sinem Sizildayir Masadan Otrii” siirinde “Manmi gerilodim, zamanmu otdii? [
CITATION Kar04 \p 143 \t \l 1055 ] musrasi ile, insan hayatindaki siiregelen zaman ile
insan siirekli yaris halindedir.
Ali Kerim, “Cetin Goriis” siirinde somut bir zaman dilimi vardir. Gergek sevgiyi arayan
sair i¢in vuslati engelleyen zamandir:

“Mona ela galir ki,

Bir hofto,

Bir ay,

Bir il

On il,

On bes il

Deyil,

Qorinaydi,

Osrdi

Mon sana hasrat idim.

Gozlodim soni bes i,

Gozladim sani on il ”[ CITATION Kar04 \p 154 \t \[ 1055 ].
“Yeralt1 Diinyada” siirinde teknoloji ile gelisen zamanin getirdigi yenilikleri idrak etme
cabasindadir. Yerin altina ve iistiine acilan bir kap1 olarak olan metronun varligindan
haberiz olan sair i¢in, “manal1 bir siirin sihirli derinligi” ifadesi ile anlamlandirmaya
calisan, kesfedilmeyi bekleyen bir sihirdir:

“Yer altina giranlorls

Endim sairin tokina moan,

(Basimn tisto yer ila géy)

Cox ¢akina- ¢okina mon.

Endim burda manzil quran

Osrlarin diyarina”[ CITATION Kar04 \p 50 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim siirlerinde zaman, yasam igerisinde anlamlandirilmasi gereken, insanla yaris

icinde olan bir siirectir.
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3.1.1.7. Bir Kagit, Bir Kalem, Bir Sair ve Yalmzhk

Tanimlanmasi zor olan yalnizlik, insanin kendini kimsesiz hissetmesi, tenhalik , 1ssizhik
ve tek basma olma durumuna karsi kisisel yaklagimidir. Yalnizlik olgusunu bireylere
bagl olarak agiklamak dogru degildir. Ciinkii insan ¢evresiyle iletisimde oldugu anlarda
bile kendini yalniz hissetmesi miimkiindiir. Cevreye karsi yabancilasan birey, ruhu
besleyen duygulardan uzak ve duygular1 besleyecek bir kaynak bulamiyorsa, kendini

yalniz hisseder.

Ali Kerim’in siirlerinde yalnizlik, kendini ¢evreden soyutladigi yasam karsisinda
kendini yabanci hissetmesidir. Kendini anlatabilecegi, duygularim1 paylasabilecegi

kimseyi bulamama, bir anlamda sairin sessizlik halidir.

Yalnizlik, kiside timitsizlik hissine sebep olan ve varolus sorularina cevap bulamayan
kiside bosluk hissinin olugsmasina sebep olur. “Tenhaliq Bosluq Deyil” siirinde bireysel
yalnizlig1 yasayan sair i¢in hasretle beklenildigi bilmek en biiyiik tesellidir:

“Tonhaliq bosluq deyil-

Soni gozlayan varsa;

Doludur timid giinasiyla,

Hosrat ayparasiyla...”[ CITATION Kor04 \p 93 \t \[ 1055 ].
“Sairin Otag1 Doldurub Tenhaliq” siirinde ise yukaridaki siirinden tamamen farkli bir
ruh haline biiriiniir. Yalnizlik odanin biitiin oksijeni bitirecek kadar kaplamistir. Saatin
tikirtilar1 odadaki sessizligi bozan, sairi ferahlatan tek esyadir. Sevgilinin gelisiyle
yalnizlig1 sahibinden gizlenen kaplana benzetir:

“Otag doldurub yena tanhalig,

Bir udum havaya yer goymamigdir.

Saatin cansixan tigqultilart

Konliima tokiilon soyuq yagisdir.

O gozal galarsa,

Giilorsa bir giin,

Otag giinasla, sevincla bazar.

Dordso,

Manejdaki siltaqhigry¢iin

Sahibdan gizlonan palonga banzor” [ CITATION Kor04 \p 167 \t \l 1055 ].
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Sair yasami anlamli kilan seyin sevgi oldugunu diisiinmektedir. Umit 15181 vermeyen
yalnizlik, i¢ diinyasinda yasadigi durumun ifadesidir. Bekleyenin olmamasi durumunda
yalnizliginda olmayacagini diisiinen sair, derin ve dolu bir yalmizlik ister:

“Gozlayanin yoxdursa,-

Tonhaligin da yoxdur.

Harda diinya baslayrr,

Hamiswni son

Bilmirsan.

Harda diinyayla birlagirson,

Onu da bilmirsan.

Yasayirsiniz —

Bir-birina bir timid siiast

Vermayan

Pis gonsular kimi.

Tonhalq istayirom —

Boyiik, dorin,

Dolu tonhaliq”[ CITATION Kor04 \p 93 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim’in eserlerini kaleme alirken daima titiz ve samimi bir yaklagim sergiler.
Kendisinin begenmedigi siirinin okuyucusunun da hosuna gitmeyecegi diisiincesindedir.
Poetikasini kesfetme noktasinda sairin kendisiyle bas basa kalmasiyla olusan yalnizlik
ani, kisa bir sohbette tanistigi kisilerin ziyarete gelmesi ile bu duygu mutluluga ¢evrilir:

“Bir monom,

bir kagizdrr,

bir da tonhaliq...

Yaziram dordli-dordli,

yavas-yavasg,

qirig-qirigq.

O giindan
mon
Qorxmuram qariblikdan;

O giindan man,
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Hansi tanimadigim

yvera getsam,

Oluram ham bu yera mahram,

ham sad-xiirram,

hom da otkom”[ CITATION Kor04 \p 110-112 \t \l 1055 ].
Yukarida goriildiigii gibi sairi besleyen duygulardan biriside yalmizlik duygusudur.
Hayatin anlamlandirilmasini etkileyen en Onemli unsur olan yalmzlik sairin ask

siirlerinde ikinci bir tema olarak verilir.

3.1.1.8. Yasamin Devamhligim Saglayan Kaynak Olarak Umit

Ali Kerim’in, insan ile iliskilendirdigi duygu ve durumlar karsisindaki izlenimlerini
siirlerine yansimasi temalarinin zenginligini ve cesitliligini saglamistir. Siirlerinin bir
diger 6nemli 6zelligi, ele aldig1 konularin kahramani sair olsa da, toplumun her bireyin
i¢ diinyasin1 yansitan evrensel duygular siirlerine yansitir. Bu anlamda ele aldigi
konular bu ydniiyle toplumsal 6zellik tasir.
Bireysel temalar icersinde ele aldigi diger bir konu timittir. Siirlerinde imit temasi,
olumsuz havay1 dagitip, yerine siiri umut ve mutluluk verici bir havaya biirtind{iriir.
Sairin siirlerinde timit, sevgili ile arasindaki ayriligin sona erecegine karsi besledigi
inancidir. “Tenhaliq Bosluk Deyil” siiri, yalnizlik ve timit temalar1 birbiriyle baglantili,
iimit ve inang dolu bir bekleyis olarak karsimiza ¢ikar:

“Tonhaliq boslug deyil -

Soni gozlayan varsa;

Doludur iimid giinagila,

Hoasrat ayparaswyla...” [ CITATION Kor04 \p 93 \t \[ 1055 ].
Sair bu bekleyisin etkisini giiclendirmek i¢in Fransa’da maneviyatin ve kutsalligin
sembolii haline gelen azize Janna d’Ark Ingiltere’ye karsi gosterdigi kahramanlik ile
benzerlik kurar. Bekleyenin coskun ve miicadeleci halini tasvir eder:

“Koévrak gamin ala-toraniyla...

Doludur Braziliya stadionu kimi

Sultaq nazla, Dali iimidsizlikla,

Janna d’Ark kimi gahroman iimidlo” [ CITATION Kar04 \p 93 \t \[ 1055 ].
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Siir ve musikinin baghiligi, anlam derinligi agisindan birbirini besleyen, tmamlayan
yonii sair i¢in son donemine kadar timit vericidir. Sair “Tabutuma bir az kagiz qoyun,
bir dona do qalom. Hayif, bu yasda he¢ na, he¢ na demomisom”[ CITATION Kar04 \p
184 \t \l 1055 ] mislarinda her ne kadar yapamadiklarma karsi1 hayiflanirken,
oliimiinden sonra ardindan diisledigi hayat dostlarmin eserleriyle yasatmasidir. Eger
Oliimden sonra tekrar hayata donmek gibi bir miicize varsa sair buna olan inancini hig
kaybetmemistir:
“Dostlar

bir seir desinlor,

Isdi imkan olsa

bir dana do mahni

caldirsinlar.

Seirlo mahninin moctizasilo

Ayilmaga ¢ox dali bir iimidim var”[ CITATION Kor04 \p 184 \t \l 1055 ].
Bir baska siiri “Neyleyek, Mesele Bitir, Deyesen”, iki sevgilinin ayrilik anin1 anlatir. Ali
Kerim’in siirlerinde yol bir baslangici ve bitisi temsil etmektedir. Siirin ilk misralarinda
goriilen timitsizlik hissi, sevgilinin yiiziindeki tebessiim ile talihinin degisecegini ifade
eder. Onun 6miir yolunda sevgilinin yiiziindeki tebessiim 1s1ktir:

“Neylayak, masala bitir, deyasan,

Bizdon icazasiz ayrilir yollar.

Hor yol garqg olubdur gqaranliglara,

Hor yol ayricinda balka isiq var?

Hor yol gozlorinin yanindan kegir,

Boalka isigland: tobassiimiindan?

Eh, nega giindiir ki, yol yorgunuyam

Homin tabassiimiin isiginda man.

Balka o isigda goracayam ki,

Tale, aleyhima giilon hakimdir.

Balka da giilocak talela birgo,

Homin tabassiim ki, mana hakimdir”[ CITATION Kor04 \p 163 \t \l 1055 ].
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Mutlu bir yasamin var olabilecegine dair inancini higbir zaman kaybetmeyen sair, biitiin
zorluklara ve engellere ragmen sevgiliye, vatana ve 6zlemini diri tutan her seye timitli
ve iyimser bir ruh hali karakteristik bir 6zellik kazandirmistir.

“Qayit” siiri, Ozellikle ayrilik ile vuslat ami birbiriyle iliskilendirildiginde iimit,
kavusmay1 besleyen essiz bir pinardir. Siirde, iimitler ve arzular ayriligin acisiyla parga
parca olmustur. Sairi teselli eden, hayata baglayan tek sey hatiralarinda yasattigi sevgili
ve onun geri donmesiyle birlikte yasayacagi kavusmadir. Siirin misralart yasadig: giiclii
iimidin birer ifadesidir:

“Umidlar, arzular paran-parandir,

Qalba tasallidir xatiralorim.

Bir halimi sorus, konliimii dindir,

Axsamlar yadima diistir sahovim”[ CITATION Kor04 \p 153 \t \[ 1055 ].
Toplumun yasadig acilar, gecirdigi zorlu stiregler, insanligin gegirdigi zorlu doniigiimde
Ozglir olmamasi, siir i¢inde iiziintiilii, sizlatan ve agrili olarak yer alacaktir. Fakat insan
yasadig1 biitliin acilara, sikintilara ragmen umudunu yitirmemistir. Ali Kerim’in savas
temali “Xirosimada Mektebsiz Usaq” siirinde savasin aci tablosunu resmederken,
gelecege olan inancii yitirmeyen ve miicadele eden bir nesle olan inancini da
yitirmemistir. Sair, yagsamin aci tarafinin tasviri ile {imit ve imitsizlik arasindaki
gelgitleri karsilayacak sekilde ele alimir. Siirin kahramani olan ¢ocugun endiseli
bekleyisini tasvirini yapar. Umitli yasamm manevi ve insani degerlerin biitiiniinii
gelecege inanan, miicadele eden ¢ocuk temsil eder:

“Illor, aylar bu qizdan uzaq kecir,
Yan kecir.

Partla! Alg! Yan! Kegir!

Qiz timidla, qiz gaml

Az galir partlayasi,

Umidsizliklo dolu

Tamam dolu siikutun qoynunda

Noa danisar, na dinor.
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Gah ucalar iimidin orbitindan kecib,

Gah da iimidsizliyin, Qamin tokina enar” [ CITATION Kor04 \p 125-126 \t \l 1055
/.

Sair ve yazarlarin kaleme aldig1 eserler, i¢inde dogup biiyiidiigii yerin, asrin diisiince ve
tutumlarina iliskin yaklagimlar1 ile elde ettikleri goriislerin aktarilmasinda vasitadir.
Genelde toplumu ve insani, bireysel sanat anlayislar1 aracilii ile {izerlerine aldigi
mesuliyeti sanatin sinirlart igerisinde yiiklenmis olurlar. Ali Kerim’in de bu amacla
kendini sorumlu hissetmis, siirlerini dogrultusunda ele almistir. Diinyay1 algilama, timit
ve gelecek ile ilgili fikirler konusunda edindigi izlenimler siirlerinde yer alir.
Karamsarlikla ele aldig1 duygularda bile timitsizlige diismez, iimit duygusu ile insani

yasama olan inancini diri tutmaya calisir.

3.1.1.9. Ebedi Seferdeki Yolcu: insan

Bir aydin olarak Ali Kerim, hayati boyunca insani degerleri daima yiiceltir. Sevgi,
dostluk, tabiata ve vatana baglilik gibi erdemler siirlerinde dnemle durdugu hususlardir.
Karakter ozelliklerini belirleyen bu erdemler dogrultusunda insan, gelecege umutla
bakan, iyimser, dirayetli ve yasadig1 olumsuzluga kars1 direnen bir gii¢ olarak yiiceltilir.
“Hemise Seferde” ve “Bir- Birinden Habersiz Daxiler” siirlerinin merkezinde insan

vardir.

Ali Kerim’in, “Hemise Seferde” siirinin lirik kahramani hayati bir yolculuk olarak
goriir. Glinleri, aylari, saatleri, kisaca hayati anlamli geciren insan 6miir yolunda inisler
ve c¢ikiglar igerisinde siirdiirmeyi diisiiniir. Sevgi ve iimit i¢inde yasayan insan igin

yolculuk bitmez:

“Insan diinyaya banzar, -
Safardadir abadi.

Mbonco, oturubsa da,

Bir dasn tizorindo.
Monali bir kitab
Varaqlayirsa agar,

Gozal bir safordadir”[ CITATION Kar04 \p 80 \t \l 1055 ].
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Sair i¢in insan, yasama gozlerini a¢tig1r andan itibaren bir amag¢ dogrultusunda hareket
etmeli ve hayatin1 bu amaglar dogrultusunda sekillendirerek yasamalidir. Siirlerinde
yasama bagliligin1 gdsteren sair insani, umut verici, sevgi dolu ve iyimser yonleriyle
tasvir eder. “Azad Adam” siirinde, higbir becerisi olmayan, yapamadiklariyla
degersizlesen insanlar1 “morifotdon azad” olarak nitelendirir. Gelisme, yenilesme
cabasinda olan Ali Kerim, cahil insanlarin tutum ve davranislarini elestirir:

“Kiicada elo danisir ki,

Guya biitiin insanlarla

Miibarizasi var,

Yaxst da gur sasi var,

Birinin piciltisini kasir,

Birinin fikir dolu stikutunu.

El bil haminin azadligina

tutmusan

bunu.

Morifatdon azad,

hormoatdon azad,

Hor seydan azad,

Hor seydan xali, danisir ali-ali,

Qusqirir qazi-qazi

Nadanligin bu sevimli,

Bu hiirr balasi1”[ CITATION Kor04 \p 92 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim, kendinden Onceki donemde meydana gelmis kisiler ve olaylar1 tahrip
etmeden, zamandan bagimsiz ve estetik boyutuyla ele almak siirlerine hadkim olan
ilkedir. Tarihe taniklik etmis kisilerin, fikirleri ve olaylarin simdiki ve gelecekteki
zamanda edebi yOniiniin tasvir edilmesi sairin sanatinin en énemli basarilarindan biridir.
Kendinden sonraki nesil i¢in edebi gelenek olusturan Nizami, Fiizuli, Celil
Memmedguluzade, Molla Nasreddin ve Sabir siirlerinde Azerbaycan’1 temsil eden edebi

ve tarihi kisilerdir:
“Azorbaycan —

Tarixlor sahidi,
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Nizamisi sorhadsiz tafokkiirii,
Nasimisi haqiqat sahidi.
Fiizulisi -konliin

Hor gusasindan xabar veran,
esqin biitiin ¢alarlarini goron
diinya tirakli bir sanatkar.
Noasraddini, Calili

¢iyninda xalq dardinin
Kopazi,

Sahdag.

Sinasinda ¢alin-¢arpaz

g0z yasi, ah dagi.

Sabiri - giiliistinda hiizn,
Kodsrinda hiisn,

Stikutunda tufan,

Tufani arsa dayaq alovdan
Yaranan bir insan
Azarbaycan!”[ CITATION Kor04 \p 36-37 \t \l 1055 ].

Ali Kerim, milli ve manevi degerleri insan yagamindaki en énemli olgu olarak goriir.
Azerbaycan sairi olarak sanatina yansiyan hayat algisini ortaya koymasinda belirleyici
unsur siirlerinde siklikla iizerinde durdugu olgulardir. Sairin yasamdaki amaci daima
yenilesmek, yenilesirken gelenege hiirmetle yaklagsmak, insanin duygu ve degerlere gore

Azerbaycan siirini bir bagka merhaleye tasimaktir.

Azerbaycan’da Sovyet ideolojisi ile yeniden sekillenen halk, isciler ve kapitalistler,

yoksullar ve zenginler olarak siniflandirilmasi iki farkli insan arasindaki iligkinin



124

dogmasina sebep olmustur. Azerbaycan toplumunu derinden sarsan bu olayr sair,
“Fehleler” ve “Eller” siirinde kaleme alarak, is¢i smifinin maruz kaldigi yasam

sartlarina ve sikintilarina deginir:

“Kimin nayi vardi, ¢ixardi:
¢corak, kartof, yumurta.
tizrxahsiz tobassiim,

bir do basindan icilmis ¢caxirdi.
Oturiib bogazdan asagu,

Torif demadilar

Bazilarimiz kimi bogazdan
yuxari,

Yedilor lazzatla -

Baxmadilar bismisina, ¢iyina.
Hordan qiivvatli al gondu
Diinyamin dayag bir ¢iyina.
Sohbatlorinda bir iz yoxdu

No “son, son’don,

Na “man, man”dan..” [ CITATION Kor04 \p 21 \t \[ 1055 ].

Ali Kerim, sevgi ve muhabbet sairi olarak biitiin insanlar1 bir arada tutan duygularla var
olmaktadir. Siirlerinde insan temasi, ait oldugu toplumun 6rnek bir bireyi olarak ele
almir. Bir milletin etrafinda birlestigi, iyilik, sevgi ve yardimlagsma duygusu, insan
haklar1 ve diinya goriisii insani degerlerin sekillenmesini saglar. Sair milli ve tarihi
kiiltiir i¢erisinde insanlhigin yasadigi acilara, sevinglere, iimitsizliklere, sevgiye kayitsiz

kalmamistir. Nesimi’nin derisinin yiiziilmesi, Babek’in kahramanligi, Hirosima’da
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yasanan felaket gegmis ve gelecek arasindaki birlestirici noktadir. Sair, bu degerler

etrafinda, birlikte bir dik durus sergileyecegi insan toplulugunu gérmek istemektedir.

3.1.2. Sosyal ve Siyasi Temalar

3.1.2.1. Vatan, Yurt ve Kahramanhk

Ali Kerim’in siirlerinde ele alinan bir diger konu vatan kavramidir. Vatanma ve
milletine derin bir sevgiyle bagh olan sair, Vatan kelimesini kullandig1 yerlerde biiyiik
haflerle yazar. Vatan sadece simirlar ¢izilmis bir toprak parcasi degildir, bir milletin
tarihi ve kiiltiirel varligin1 devam ettirdigi, gegmisten gelecege bir neslin devamliligini
sagladigi, milli ve manevi degerlere bagli kalarak bu ruhla varligini siirdiiriir.
Topluluklarin igerisinde bulundugu siyasi ve ekonomik miicadeleler, zihinlerde yer eden
vatan kavraminin taniminin degismesinde etkili olmustur. Ali Kerim vatan ve yurt
kavramlarini, toplumun yasadig: ortak idealler ve degerler dogrultusunda hareket ettigi

Azerbaycan cografyasi lizerinde yogunlagir.

II. Diinya savasindan sonra Azerbaycan siirinin konularinda yigilmalar meydana gelir.
Savas doneminde siirlerde islenen konulardan, savas, barig, kahramanlik, yigitlik, toprak
parcast olarak anavatan, savas sonrasin da Azerbaycan siirinde kendini gostermeye
devam eder. Ali Kerim Onceki nesilden farkli olarak siirde vatan temasina, siyasi

gelismelere bagimli olarak toplumsal hayatin yansiyan psikolojisini ele alir.

Ali Kerim’in vatan temali siirlerinin az olmasina ragmen, siirlerinin geneline yayilan
vatan ve millet sevgisi Oonplana ¢ikar. Sairin siirlerinde bahsettigi vatan, tarihi ge¢cmisi
cok eskilere dayanan insan yasaminin birlestigi, maddi ve manevi yasanmisliklari
beraberinde getiren Azerbaycan topragidir. Vatan sair i¢in, Goycay’dir, Kiir’diir, Hazar

denizidir, geneli itibariyle Azerbaycan’dir:
“Qahramanhiga vardis
etmis,

Odur ki, onu unutmusg
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Igidlorlo yan-yana,

Xozorls bir tavanin altinda,

Xozri kimi har dalgasi

vulkan piiskiirmasi olan

okeanin altinda Xoazor.

Nahayat, yorulur Xazor,

Durulur Xozor.

Mavi bir nagma olur Xozor”[ CITATION Kar04 \p 20 \t \[ 1055 ].

Sair ylirekten bagl oldugu vatanina duydugu sevgiyi kendine has bir sekilde islemistir.
Vatan sevgisini en yiice bir erdem olarak gormiis, kutsal saydigi anne sevgisi ile vatan
sevgisini es deger tutmustur. 1952 yilinda kaleme aldig1 “Ana” siirini bu ilhamla kaleme

almistir. Vatan ile anne arasinda baglant1 kurar, anne vatanin semboliidiir:
“Agarmis sa¢ina al vuranda man
Olim Sah daginin basina dayir,
Moan sani bagrima basanda bark-bark,
Gor nalar diisiiniib, nalor duyuram!
El> bil Goygaydan Kamgatkayadak
Vaton torpagini qucaglaywam”[ CITATION Kar04 \p 40 \t \[ 1055 ].

Siirlerinde vatani temasini ele alirken, vatani ugruna kahramanca miicadele veren vatan
evlatlarin1 Sliimsiizlestirir. “Xetayi” ve “Babekin Qollar1” siirlerinde, cani pahasina
yurdunu savunan milli kahramanlarin gayretleri tasvir edilir. Kollar1 kesilerek kent

meydaninda ibret alinsin diye dolastirilan Babek cesaretin semboliidiir:
“Oliiban-dirilon Babak;
Qollarini gérmayanda

Azca rahat olan Babak;
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Bir qurmizi yuxu icra:

Uzaglara dalan Babak.

Deyan Babak: - Aman dostlar,

Hiicum ¢akin qosun-qosun,

Orda mansiz qilinc ¢alan

Qollarimla bir vurusun”[ CITATION Kar04 \p 32 \t \ 1055 ].

Azerbaycan tarihinde Hiirremiler harekat: olarak bilinen, amac1 Azerbaycan ve Iran’da
Arap sempatizanlarini yurttan ¢ikarmak olan Babek galip geldigi savas ve sonrasinda

yasanan bir dizi olaylardan dolay1 milli kahraman olarak kabul edilir.

Ali Kerim milli giicii vatanin boliinmezliginde en 6nemli deger olarak goriir. “Xetayi”

siirinde vatan savunmasinda Xetayi’nin sonsuz inanciyla iftihar etmistir:
“Diismanin tohqir gador
Iti qilinclarindan
Yerdo Vaton boliiniir,
Dodagda «Vatony sozii,

Cayda axan duru su.

Urayindan ¢ixarr,
Saplamisdi diismonin
Urayinin basina...
Zafor olub dost ona
Nizayla noqta goymus,
Diismonin sinasinda

Basladigi dastana” [ CITATION Kor04 \p 34-35 \t \[ 1055 ].
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Siirlerinde bagimsizlik i¢in miicadele eden kahramanlarin tasviri, yeni yetisen neslin
gecmisi ve bugiiniiyle bir bagint1 kurarak gelecege 6zgiivenle bakmasini saglamaktir.

Ozgiirliik, savasin ve miicadelenin oldugu, insanligm en eski tarihi ile baslayan bir
kavramdir. Insan diisiincesinin bir iiriinii olarak degerlendirilen bu kavram, edebiyat da
dahil bir¢ok disiplinin lizerinde durdugu en Onemli konulardan biridir. Bu sebeple
iizerine birden fazla soru ve goriis bildirilen 6zgiirlilk kavraminin tam ve genel bir
tanim1 yoktur. Savas ve kiyimlarin oldugu, insanlarin can ve mal kayiplarinin yasandig:
donemde, toplumda yiiceltilen bir olgu olarak ele alinan, kahramanlari ve atilgan
insanlarin 6zgiirlik kavramima yaklagimlar: daima en yiiksek seviyede olmustur. Ali
Kerim’in daha ¢ok poemalarinda karsilastigimiz 6zgiirliik temasi, kendini siirlerinde

daha yiizeysel gosterir. Ozgiirliik, kahramanlarm nikbin ve insani degerleri ile ele almr.

3.1.2.2. Ruhi ve Fiziki Yikimin Beslenme Kaynagi: Savas

Ik insandan itibaren iizerinde durulan Ozgiirliik, kahramanlik, vatan kavramlarinin yani
sira toplumlarin iizerinde énemle durdugu bir diger kavram savastir. Insana ve toplumu
ilgilendiren biitiin kavramlar edebiyatin konusu i¢ine girer. Savas temasi1 da bu konular
icerisinde yer alir.

II. Diinya Savasi baglamastyla birlikte Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli konusu savas
ve Ozgiirlik idealidir. Toplumda ayna gorevi goren sair ve yazarlar, vatan sevgisini,
savasin insan ruhunda biraktigi yikict etkiyi yansitan eserler vermekle kendilerini
sorumlu hissetmislerdir. Ali Kerim’de bu duruma kayitsiz kalmayan sair ve yazarlar
icerisinde yer alarak, savasin insanoglu i¢in yikici ve korkung sonuclarini eserlerinde ele
alir.

I. Diinya Savasinin olusturdugu tahribatin fiziksel ve psikolojik sonuglar1 giderilmeden,
II. Diinya Savasinda kullanilan kimyasal sildhlar savasin daha agir bir sekilde
sonuglanmasina sebep olmustur. Bu sonuglar, savas olgusuna kars1 yeni yaklagimlar1 da
beraberinde getirmis, savasin sadece toprak pargasi lizerinde yasayan insanlar1 tehdit
etmedi, biitlin insanlig1 tehdit edici bir unsur olmasi {izerinde 6dnemle durulan bir olgu
haline gelmistir.

Ali Kerim sanatinin en Onemli Ozelliklerinden biri olan karakterlerinin psikolojik

yapisint en 1yi sekilde tahlil edip eserlerinde ustaca tasvir etmesidir. “Cografiya
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Miielliminin Sehadst Barmagi Haqqinda Ballada™, “Ne3702”, “Xirosimada Mektebsiz
Usaq”, “Bomba Ustiinde Ev” ve “Alman Esir” siirlerinde ele aldig1 temalar genellikle
savas sonrasi insan yasaminda yol a¢tig1 psikolojik yikimdir. Sair kendinden sonra gelen
geng nesile vatan sevgisi ile beraber siddete yoneltmeden, diigmana kars1 kin ve nefreti
asilar.

“Inildar bir qiz Xirosimada

Biril...

Ikiil..

Illor...

Bu na tiikanmaz agidir.

0 qiz

Bir hasom sevincli,

Topdagitmaz granit kadorli,

Sondiiriilmaz alov qazabli

Anamin Gozlarinin qarasidr, agidir”[ CITATION Kar04 \p 124 \t \ 1055 ].
“Xirosimada Mektebsiz Usaq” siirinde savas sonrasi normale donmesi beklenen
hayatlarin aslinda normale dénmedigi, savasin bireylerde yarattig1 ac1 ve timitsizlik hissi
bir kiz ¢ocugunun mahrum kaldig1 egitim ve sosyal hali dile getirilir. Ali Kerim savasin
kisitlayict yoniinii ele alarak cephe gerisinde yasanan psikolojik savasi da gdzler oniine
serer. Hayatin normal akigindan uzaklastiran savas, bireylerin i¢ diinyasinda bir yikima
sebep olur. Cephede savasan esler, babalar, kardesler, cephe gerisinde sevdiklerinden
uzakta bir hayat siirdiirmeyi basarmak isteyen insanlar her seye ragmen bir imide
baglanmali ve yasamini devam ettirmelidir. Bir milletin maddi zararlarinin yani sira
gelecekte yetistirilecek olan nesillerin maneviyatinda kapanmayacak derin yaralar Ali
Kerim bir insan duyarliligi ile ele alir:

“Miiallimsiz

Va sevgisiz,

Istayin salxaq, sinigq

Qanadinda diinyadan nakam-nakam

kocacak,
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Koniil, neca il olar

Arzu lapadoyani?

Kim unudar

Bu qizin istayini?

llar, aylar bu qizdan uzaq kecir,

Yan kecir.

Partla!

Als! Yan! Kecir!

Qriz iimidla, qiz gamla

Az qalir partlayast,

Umidsizliklo dolu

Tamam dolu siikutun qoynunda

No danisar, no dinor.

Gah ucalar iimidin orbitindon kecib,
Gah da timidsizliyin,

Qamin takina enar.

Ona dorman verarlr,

Doarman xastalonar.

Sanin logmanin olam,

Moanim maktabsiz balam”[ CITATION Kar04 \p 125-126 \t \l 1055 ].

Toplumsal hayatta aci yikima, kayiplara ve her bireyin psikolojisini olumsuz olarak
etkileyen savasi konu alan bir diger siiri “Ne3702” dir. Siirinde matematik 6gretmeninin,
rakamlar arasinda titreyen, ¢irpiman aci hatiralari canlanir. Esir kamplarinda yasamak
zorunda kalan matematik 6gretmenin tahtada gordiigli sayilar, esir kampindaki isimlerin

yerine numaralariyla ¢agrilan insanlari, o aci anlar1 tekrar hatirlamasina sebep olur.
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Rakamlar aslinda bir insanm kaderi haline gelir. Ogretmen icin en dehset verici an ise
ogretmenin esir kampindaki 3702 numarasini tahtada gérmesidir. Siirin en etkileyici
misralar1 ise 6gretmenin insanlarin numaralar ile degil isimler ile ¢agrilmasimin verdigi
sevindirici hissin ifade edildigi boliimdiir:

“Birdan sagird: — Miiallim,

3702!

Dik atilir miiallim.

Gor nec¢a il dasimuig

O, bu qurgusun yiikii.

3702!

Esidond>

Dik atilir yena da.

Na gozaldir insani

Oz adiyla cagirmag

Yiyasidir adinin

Buradaki har usagq.

3702

dars demayir onlara,

Basqasidir miiallim!

Elmi, dordi, sevinci

Onlar ila bir bélan,

Onlarin adlarin

Ad tok azbor bilon

Mbohammadin navasi

Olovsat oglu Qara”[ CITATION Kor04 \p 117 \t \l 1055 ].
Sair, “Cografiya Miielliminin Sehadet Barmagi Haqqinda Ballada” siirinde vatanin
boliinmez birligini ve biitiinliiglinii vurgulamistir. Siirde, cografya 6gretmeni savasin
devam ettigi sirada haritada sinir1 gdstermek ister. Elini haritada gezdirir fakat savas
devam etmektedir, 6gretmen haritay1r da geg¢ib duvari delmek arzusundadir. Tanklar,
teyyareler, ordular 6gretmenin haritada gostermis oldugu noktada canlanir. Ali Kerim

bir milletin vatan1 ugruna agir bedeller 6demis, canindan, malindan, viicudundaki
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uzuvlarini kaybetmis bir neslin acilarini en derinden yasar. Siirin sonunda 6gretmenin
fiziksel ve psikolojik durumunu su ifadelerle verilir:

“Diisman toraflari gostoron zaman,

Homin barmagum giillalor bi¢di.

Bu giin dors deyirdi,

bozardi rongi.

Onu ¢ox yandird: kasilmis qolu,

O doardli barmagi yoxdur

gostora

Boyiik bir olkanin ke¢diyi yolu”[ CITATION Kor04 \p 118 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim siirlerinde savasin bireyler lizerinde yarattig tahribat lizerine yogunlagmustir.
Sair sosyal ve siyasi temalar igerisinde de tek tek bireylerin diinyasina yonelir. “Alman
Esir” siirinde savas olgusuna insani boyutuyla yaklasarak birey iizerindeki etkileri
ortaya konur. Siirde esir kamplarindaki bir celladin mavi gozli bir ¢ocugun kendi
cocugunu animsatmasi, bir anda cellddin simasinin yumusama ve sevecenligin
belirmesine sebep olur. Esir celladin yasadigi o an etrafindaki insanlarinda ilgisini ¢eker,
fakat cellat ¢ocuktan ayrilamaz. Ali Kerim, diismana karsi nefreti ve kini bir tarafa
birakip, Alman celladin insani yoniinii gostermeye c¢aligmasi, gelecegi bu anlam icinde
degerlendirilmesinin tagidigi 6nemi vurgular.

“Osir durub baxirdi

digqatla —

Vaxsi-yaxsi.

Tokiiltirdii

o callad gozdan insan baxist

mehribanliq yagusi.

Fikra getmisdi hama...

Gozatgi hey sasloyir

toz i¢inda uzaqdan.

Osir ayrila bilmir

gozlori mavi kinli,

bu qalib,

dogma va yad,
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bu sevimli usaqdan”[ CITATION Kor04 \p 120-121 \t \[ 1055 ].
Sairin bir diger siiri “Bomba Ustiinde Ev”, gazetede yer alan patlamamis atom
bombasinin yillarca ayn1 yerde fark edilmeden iizerine ev yapilmasi haberini konu
edinir. Uzerine bir yasam alan1 yaratilan bu evde, diigiinler, nisanlar, bayramlar yapilir.
Sair bombanin tasvir yaparken adeta savasin somut goriintiisiinii ¢ocuk besigi ve 6lim
bakicis1 sdylemiyle gozler oniine sere. O, evin icinde olan insanlarin her bir hareketini
izlemekte, insanlarla birlikte hareket etmektedir. Sair insanlar1 bir diislinceye
yonlendirerek, vatanin korunmasimin gerekliligin farkinda olan toplumsal ve kiiltiirel
alanin yaratilmasina katki saglamaktadir. Ciinkii sairin kendi duyarlilig1 agisindan diinya
korunmaya deger olacak kadar kusursuzdur:

“Bomba basini gqaldirr,

Partlatmagq istayib

Qursun gazabini,

Baxir altdan yuxari.

O, odlu bir maraqdadir, —

Dincalmir,

marigdadir...

Donmus qalbi geca-giindiiz

Deyir:

Partla!

Gurla!

Bagwr!

Bomba hardan anlayaydi ki,

Insanlar: bu sayaq

Giidacak,

Giidocok,

Insanlar isa ancaq

Onun damir icalatim

agzindan ¢ixaracaq. —

Bomba 6ziilds deyilmis,

Yoxsa gostorarmis, oziinii.

Qoruyaq
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Diinyamizin 6ziiliinii ”[ CITATION Kor04 \p 122\t \[ 1055 ].
Ali Kerim, tarihte yer alan ve biitiin insanlig1 etkileyen savas temasini, kendisinden
onceki neslin savasa kars1 yaklasimindan yukarida goriildiigii gibi farkl bir yaklagim
sergiler. Toplumlar1 bdylesine derinden etkileyen durumlarin olusturdugu ruh halinin

ozellikleri siirlerinin lirik kahramanlar1 vasitasiyla tasvir edilir.

3.1.2.3. Maske ve Ruha Sinen Ahlak

Ahlak, toplum icinde olusturmus belirli kurallar dogrultusunda sekillenen, dogru veya
yanlis diye adlandirdigimiz davranislarin icine alir.
Yasadig1 devirde kendini toplumdan bagimsiz olarak diisiinmemis, yenilesen ve degisen
zamana ayak uydurmasina ragmen ahlak anlayisi hi¢ degismemistir. Caliskanlik,
vatanseverlik, hosgorii, sevgi, erdem ve baglilik sairin 6zellikle lizerinde durdugu ahlaki
vasifladir. Siirlerini toplumun ahlak ilkelerine uygun olarak ele alarak, insanlig1 bir
adim daha ileri tasiyacak fikri ve manevi degerler biitiiniidiir. Ali Kerim topluma
yonelik ahlak anlayisini ortaya koyarken, igerisinde toplumunda deger yargilarina
yonelik tasarimlar bulunur. “Qaytar Ana Borcunu” siiri bunun en giizel 6rnegidir. Ahlak
ve erdemden yoksun olan insanlarin davraniglarini goézler Oniine serer. Davraniglar
bireysel olsa da, toplum tarafindan kabul gérmedigi i¢in sair tarafindan elestirilir. Bir
insanin iyi ahlakli ve erdemli yetismesinde birinci Oncelige sahip anne ile sehre
okumaya giden evladin yozlagsmis halini siirinde vermeye calisir. Evladi i¢in her tiirlii
zahmete katlanmis anneye karsi evladin vefasizligi sert ifadelerle elestirilir:

“Ana ogul boyiitdii gur ¢catmagqas, gensina,

Ana ogul boyiitdii, 6zgaya qismat oldu.

Ogul! Nadir etdiyin bas bu haqq-say ii¢iin?

Qaytar onun émriina nega geja, nega giin,

Qaytar onun saginin garaligint geri,

Qaytar o dilindaoki sirin-girin sozlori!..

...Qaytarsan o sozlori, sozsiiz bir lal olarsan,

Qaytarsan o yerisi yerindaja qalarsan.

Qaytarsan o giiliisii hirildamazsan daha.

Qaytar, qaytar onlari, qaytar, qoyma sabaha!”’[ CITATION Kor04 \p 128-129
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\t \1 1055 ].
“Qaytar Ana Borcunu” siirinde verilen mesajlar, toplumun 6zellikle genglerin ahlakinin
iyiye ve dogruya yonelmesinde manevi birikimler biiyiik 6nem tasir. Sair ahlakli insanin
sahip olmas1 gereken &zellikleri verilir. Insanin zengin i¢ diinyasi, ahlaki nitelikleri,
manevi gilizelligi ve gururu, sairin siirlerinin temelini olusturan Dbaslica
hislerdir[ CITATION Xoyl1 \p 24 \t \l 1055 ]. Bu anlamda 6zellikle lirik ask ve sevgi

siirlerinde de ahlaki 6zellikler bulunur. Ornek olarak “O Qiza” siiri verilebilir:

“Urayimda séziim var, iirayimi yandirir,

O els sozdiir ki, dosta, yada deyilmaz.

Goal, yiyasiz qalibdir konliimiin mahabbati.

Isdir iiz-iizo galdik.... Onda mandan utanma,

Urayindan kecani na gizloma, na danma.

Gizloma ki, danma ki, gedar hara bir yana,

Qoyma canim od tutub yana, émiirliik yana,

Soni harda axtarim? De nacison, De kimsan?

Tez ol goviin, tez ol gal, axtariram sani man!

Goziimda, konliimda gom,

Yollarina bitmisam”’[ CITATION Kor04 \p 96 \t \l 1055 ].
Siirlerindeki kadin1 tasvir ederken, dis goriiniisiinden ziyade fedakar, ahlakli ve sevecen
tavrt okuyucuya aktarilir. Siirde seven ve sevilen arasindaki yogun duygular sairi
heyecanlandirmaktadir. Derin hislerle bagh oldugu kadina karsi1 duygularini en yakin
dostuna sdylemeye ¢ekinir. Sevilen kiz ise utangactir, yiiregindekileri sdylemedikge,
sair hislerini agiga vurmayacaktir. Siirlerinde kadin ve onun duygulari, en yiiksek
seviyede sayg1 ve sevgiyle kiymetlendirilir.
Ali Kerim’in manevi ve ahlaki degerleri ele alirken, ahlak ilkelerine aykir1 hareket eden
insanlara da elestirel bir yaklagimda bulunur:

“Yaxsiya pis desalor,

pisa yaxst desalar,

Bunu gorcak qazablanib

yaxsilar da

pis olmagq istasalor...
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na deyim sana,

Vay o giina,

o giina! [ CITATION Kar04 \p 152 \t \l 1055 ].
Iyi ve kotii arasindaki ayrimi yapmakta zorlanan sair, bir giin iyilerinde 6fkelenip kétii
olmaya karar verdigi anda diizenin bozulacag1 endisesindedir. Insanin yaradilisindaki
miikemmellige sahip olusu onu biitliin  kotii  vasiflarindan  uzaklastiracagi
diistincesindedir.
Sairin dalkavuk ve iki ylizlii olarak adlandirdigi, korku ve rejim arasinda sikigsmig
korkak insanlardir. Korkak insanlar yasarken 6lmeye mahkumken, korkusuz insan ise
oliime galip gelir:

“Qorxu! Urayina yol tapirsa qorxu,

Insan da élmaya bagslar o giindan.

O, yol agacaqdrr, oliim galacak,

Goalib hazirina nazir olacaq.

Qorxudan qorunmagq qiidratin olsa,

Oliim bas gétiiriib diinyadan kécor [ CITATION Kar04 \p 180 \t \l 1055 ].
Ali Kerim yasami boyunca savundugu degerler ugrunda miicadelesinden hi¢bir zaman
vazgecmez. Yalanci, riyakar ve kiskang insanlar daima elestirilerinin hedefi olur.
“Maska” siirinde bir karnaval gecesine dair izlenimleri yer alir. Siirde, karnaval
gecesine gelen misafirlere maske dagitilmasiyla kisilerin - kusandigi  sahte
benlikliklerinin ortaya cikarmaktadir. Sair i¢in dikkat g¢ekici olan hayvan seklinde
verilen maskelerin insanlarin yiizleriyle bire bir ayni olmasidir. Bir ay ylizliiye maymun
maskesi diiserken, siradan hayatinda bile ayn1 maskeyle dolasmasini ironik bir dille
ifade eder:

“Yaxst yadimdadwr Peredelkino,

Klubda karnaval gecasi vardi.

Orda maskalart maska taxmamas,

Bir siimal, bir gozal qiz paylayard.

Bazan goriirdiin ki, bir ayiizliiya

Eybacar bir meymun maskasi diistir.

Bazon da goriirdiin, ela tiilkiiniin

Ozii 6zii ilo bir da goriisiir.
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Gah da hor giin iizii maskali olan,

Tozodon tiziino bir maska vurur,

Bazon da birisi oz sifatini

alw,

qazablanir,

qiza qaytarwr”’[ CITATION Kar04 \p 96-97 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim, “Oliimden Pis” siirinde nefretle yaklastig1 bir diger konu ise ihanettir.
Ihaneti ve rezaleti 6liimden daha korkung, 6liimiin ise bu davranislarm oldugu yerde
giizel ve saadet getiren bir gercek olarak ortaya koyar:

“Oliimdan — xayanat pis,

Oliimdon — razalat pis!

Bazon neca gozalsan,

Oliim, san ey saadat!”’[ CITATION Kor04 \p 152 \t \[ 1055 ].
Sairin siirleri toplumda, ahlaki acidan hos karsilanmayan davraniglart gozler oniine
serer. Ozellikle genglerin bunlardan birer ders ¢ikarip, iyiye ve dogruya yoneltilmesi

sairin sanatinin en dnemli amaglarindandir.

3.1.2.4. Yasam Yeniden Giyinmek ve Kusanmak: Egitim

Sovyetler birliginin siyasi ve kiiltiirel alanda hazirlamis olduklar1 politika yeni kurulan
sistemin hangi sartlar dogrultusunda insa edileceginin bir gostergesiydi. Sovyetler
toplumunun hizla degisim gosterdigi bu donemde geng¢ neslin Sovyet ideolojisinin
benimsemesi amaciyla oncelikli faaliyetler icerisinde egitim yer alir.

19. ve 20. ylizy1l arasinda Azerbaycan’da egitim alaninda birden fazla ilkler meydana
gelir. Sehirlerin bir¢cogunda agilan pozitif bilimler okutuldugu okullar, 19. yiizyilin
ikinci yarisindan itibaren Miisliman halk arasinda da yayginlasarak dini egitimin yan1
sira matematik ve ana dil egitimin verildigi okullar agilir.

Sovyet sisteminin egitim alaninda karsi ¢iktigi onemli konu alfabedir. Kiiltiirel akis1
saglayan alfabe, halklarin kendi yazili tarihini olusturmasinda bir engel olarak goriilmiis
ve zorlu siireglerden ge¢mistir. Kiril, Arap ve Latin alfabesi arasinda gecislerde, halkin
kendi tarihleri ile arasindaki baglantiyr koparmak amaciyla cesitli politikalara

uygulanmistir. Burada 6nemli olan en biiyiik sorun diger haklarin kiiltiiriinii gelisiminde
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alfabe sorunudur. Ozellikle maarifgilik ¢aligmalar1 yapan sair ve yazarlarin iizerinde
onemle durduklar1 konu egitim ve alfabe meselesi olur.
Bir toplumun degerlerinin gelecek nesle benimsetilmesinde bilimin ve egitimin ¢agdas
toplumlarin seviyesine yiikselmesi 6nemli bir paya sahiptir.
Ali Kerim’in siirlerinde egitim 6n plana ¢ikarilan bir tema degildir. Egitim, “Xirosimada
Mektebsiz Usaq” siirinde yan tema olarak karsimiza ¢ikar. Savas yillarinda egitimden
yoksun kalan kizin, yillar gegmesine ragmen hala okula gidememesi iizerine iimitli
bekleyisini dile getirilir:

“Koniil, neca il olar

Arzu lapadoyani?

Kim unudar Bu qizin istayini?

llor, aylar bu qizdan uzaq kegir,

Yan kecir.

Partla!

Alg!

Yan!

Kecir!

Oz timidla, qiz goamls

Az galir partlayasi,

Umidsizliklo dolu

Tamam dolu siikutun qoynunda

Noa danisar, na dinor.

Gah ucalar iimidin orbitindon kecib,

Gah da iimidsizliyin,

Qamin takina enar.

Ona dorman verarlor,

Dorman xastalanar.

Sanin logmanin olam,

Moanim maktabsiz balam”[ CITATION Kor04 \p 125-126 \t \[ 1055 ].
Sairin sanat¢1 yeteneginin kesfedilmesinde biiyilk emege sahip olan Ogretmenini
yasadig1 siirece boyunca siirekli dile getirir. Bir ¢ocugun yesitmesinde anne ve baba

kadar etkili olan 6gretmenin verdigi egitimdir. Ali Kerim, oglu Pasa’ya hitaben yazdig:
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“Pasanin 11k Ucusu” siirinde, oglunun okula baslamas1 dgretmeni Akif Siileymanov ile
ilgili hatiralarini canlandirir:

“ Na gozal duyurdu manim konliimiin

on inca,

an machul néqtalorini.

Moanim ovladima olan sevgimin

Bazon lap haddini asan yerini.

Na yaxst duyurdu, na vaxt hirslonib,

Na vaxt da lazimsiz can dediyimi.

Bazan “bes” verirdi hirsima monim,

Bazon pislayirdi ifrat sevgimi.

Oglumun qirmizi beslarindadir

O gozal insanin miidrik tirayi.

O takca ogluma dors demir indi,

Oyradir mana do neca sevmayi”[ CITATION Kor04 \p 56-57 \t \[ 1055 ].
Cocuk diinyasiyla yakindan ilgili olan Ali Kerim, egitimin sevgi ile temellendirilmesi
konusunda ailenin ve 6gretmenin énemine deginir. Ogretmenin davramsindaki yakimlik

ve Ongorii sairin en gizli noktalarinin agiga kavusturur.

3.2. SIIRLERIN YAPI BAKIMINDAN INCELENMESI

3.2.1. Nazim Bicimi

Nazim bigimleri, dize ve uyagmn bir diizen ic¢inde birlesmesinden olusur. Bir siir
igerisinde dizeler en az iki ile on arasinda birlesirler. Bu birlesimden dize diizeni, dizeler
arasinda uyaklarin dagilimina gore de uyak diizeni olusur. Beyit ve dortliiklerin misra
sonlarinda tekrar edilen uyak ise siirin ana uyagi olur. Dize ve uyak diizenine gore
olusan nazim bigimleri ¢esitli isimler alir. Nazim bi¢imlerinin konu ile baglantili olarak
verilmesi nazim tiirlerini meydana getirir] CITATION Cem09 \p 95 \I 1055 ]. Cem

Dilgin, Asik edebiyati nazim bigimleri kosma, destan, semai, varsag: seklinde siralar.
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Yeni Tiirk siiri nazim bigimlerini ise sone, triyole, ¢apraz uyak, sarma uyak, oriisiik
uyak, diiz uyak ve yine halk siirinden dahil edilen nazim bigimleri kogsma, semai, mani
ve serbest nazim bigimleri seklinde siralar. Serbest nazim bigimlerini kendi igerisinde
tice ayirir: Esit diizenli bigimler, karisik diizenli bigimler ve serbest nazim.[ CITATION
Cem09 \p 305-385 \I 1055 ]. Nurullah Cetin ise nazim bi¢imlerini, geleneksel yerli
nazim sekilleri, yabanci edebiyatlardan alinan nazim sekilleri ve serbest nazim seklinde
ti¢ gruba ayirir[ CITATION Nur \p 137-158 \t \I 1055 1.

Ali Kerim’in siirlerinde halk edebiyati ile Bati edebiyati kaynakli nazim bigimlerinin
kullanildig1 goriiliir. Bunun yani sira klasik Azerbaycan edebiyati geleneginin modern
zamanin Uriinlerini besleyen bir deger olarak goriir. Siirini herhangi kural ve kaideye
oturtmayan sair, geleneksel ve klasik bicimlerin doniisiimiiyle siirde kendine 6zgii
bicimi yakalamistir. Cavangir Yusifli Ali Kerim siiri i¢in $Oyle bir yorum yapar:
“Azerbaycan siirinin gelisim ve yiikselisi i¢inde, onun giirleri gelenek ve yenilik
cercevesinde agiklanir ve yorumlanir. Sairin siirleri, ozel bir plan gerektiren bin yillik
Azerbaycan edebiyatimin arka planmindan farkli degildir”[ CITATION AZO18 \p 7 \t \l
1055 ]. Ali Kerim’in siirlerinin en 6nemli Ozelligi ise ifade zenginligi ve bigim
yeniligidir. Azerbaycan dergisinde ¢alistig1 siralarda dergiye gonderilen siirleri titizlikle
segen sair, siirde duygunun verilemeyisini ve bigimde yasanan karmasayi iistii kapali
elestirir:

“Seir gotirdi,

Hom seirdir,

Hom db ki, gosma, qazal, bayati.
Aldim, baxdim,

na gordiim,; boyati.

Kalmalar bir-birindan

xabar veran xafiyya...

Vardi dodaq-dodaga

verib giilan qafiya.

Fikir verondos vazno,
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yvada diistirdii

kéhna ath sinasindaki

yar-yaragiqli vazna.

Bos tagti?

O da biitiin diinya seirinda tokdi.

Yorga kahordi ki, var.

Boas fikir, hiss?

Onlary basmusd his...”[ CITATION Kor04 \p 102-103 \t \[ 1055 ].

Asik tarzi siir geleneginin 11°li hece dlgiisiiyle kullanilan en yaygin bicimi kosmadir.
Nazim seklini belirleyen unsurlar, hece ve misra sayisi ile siirin hacmidir. Semai ise
Asik siirinde 8’li hece ol¢iisiiyle yazilmis, hacmi ve kafiye diizeni kosma ile benzerlik
gosteren nazim seklidir. Azerbaycan’daki karsiligi ise geraylidir. Kosma ile gerayl
arasindaki fark sadece hece sayisidir. Gerayli, kosmanin 8 hecelisidir. Semaideki ask,
tabiat ve varsagidaki kahramanlik edasi geraylinin konularini olusturur[ CITATION
Ser96 \p 7-11 \1 1055 ]. Bu bilgiler dogrultusunda siirlerini degerlendirdigimizde, Ali
Kerim’in siirlerinin pek ¢ogunda kogma ve gerayli nazim bi¢imi 6rnekleri gérmekteyiz.
Kiir Sene Benzeyen Nagmen Olaydi, Pogtalyon, Ana, Pasa’nmin ilk Ucusu, Menim
Omriim, Oliim Sevinme Cox...,Mektubdaki Adam ve Men Ureyimin Bu Zamaninda
siirlerini 11’1i hece Ol¢iisii ve kosma nazim bigimi ile kaleme almistir. Kosma nazim
bi¢iminin abab/ aaab/ aaaa/ abcb/ uyak semasii kullanmustir. Sairin “Pogtalyon” siiri

Ornek olarak verilebilir:

“Yena poctalyonu Goygayimizin-----a
Cinarli yollarla galib son kegir.-----b
Diisiiniir: “Gor nega oglanin, qizin-----a

Esqi, mahabbati alimdan kegir”.----- b

Yasi allisa da, dema, qocadir,----- b
Pionerlora do o, salam verir.----- b

Gorkamdon viigarli, boydan ucadir,-----b
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Qabarmus koksiina yaxsi baxin bir.-----c”[ CITATION Kar04 \p 30 \t \[ 1055 ].
Azerbaycan Halk edebiyati nazim bi¢imi olan geraylinin 8’li hece 6lgiisii ile yazdigi
“Bir Gecelik Kiir Olmusam” ve “Ala G6ziim Giiliimsiindii” siirleridir:

“Sahilinda qaldim Kiiriin,

Verdim Kiirlo bas-basa mon.

Sohoradok g6z yummadim,

Etdim ona tamasa man”[ CITATION Kar04 \p 18 \t \[ 1055 ].

“Ala gozim giiliimsiindii,

Alovlandim alovundan.

Sandim ki, goy Giinas dogdu

Mavi ranga girdi cahan”[ CITATION Kor04 \p 162 \t \l 1055 ].

Serbest nazim seklini Cem Dilgin, 6l¢li ve uyak kurallarma bagli olmayan siir olarak
tanimlarken] CITATION Cem09 \p 385\l 1055 ], Nurullah Cetin “Tanzimat sonrasinda
Bat1 edebiyatindan alinmis olan ve Divan, Halk ve Bati siirindeki sabit nazim
sekillerinin vezin, kafiye, misra kiimelenmesi gibi unsurlarinin kurallarin1 dikkate
almayan nazim seklidir”[ CITATION Nur \p 158 \t \l 1055 ] tanimlamasini yapar.

Azerbaycan siirinde serbest nazim bi¢iminin gelismesinde Onemli paya olan Resul
Riza’nin, Samed Vurgun’un agtig1 yolu takip eden Ali Kerim’in siirlerinde de gormek
serbest nazim Orneklerini gérmek miimkiindiir. Siirde bi¢im kaygisinin disina ¢ikarak,
akici ve yenilikg¢i siirin Orneklerini vermistir. Amac siirin Ol¢iisiiz, uyaksiz ve kendi
olusturmus oldugu o6zel bigimlerle, siirin kurallarin disinda da yazilabildigini
gostermektir. Serbest siirlerinde ahengi saglayan diger unsurlar ile anlam biitiinliigii 6n
plandadir. Fragmentler, Mugami Dinleyirem, Fehleler, Babekin Qollari, Usaq
Negmelerin Yuvasi, Menim Hayatim, Bomba Ustiinde Ev serbest nazim bicimiyle

yazilmis siirlerinden bazilaridir.

3.2.2. Nazim Birimi

Olgii olarak kullanilan nazim bigimlerinin her bir parcasmma nazim birimi
denir[ CITATION Cem09 \p 95\t \I 1055 ]. Nazim biriminin siniflandirilmasinda misra
dizilisi ve uyak, temel alinan en énemli 6gedir. Geleneksel Tiirk siirinde yaygin olarak

kullanilan nazim birimini beyit ve dortliik olarak belirten Cetisli, ayn1 zamanda bendi,
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nazim birimi kavramiyla karsilamanin miimkiin oldugunu ifade eder. Divan edebiyatinin
iki misradan olusan beyit; halk edebiyatinin dort misradan olusan dortliik ise en yaygin
bent tarzidir] CITATION Cet06 \p 56 \t \l 1055 ]. Tiirk siiri i¢in yapilan tanimlar
Azerbaycan edebiyatinda da kendini ayn1 sekilde gostermistir.
Ali Kerim’in gelenege bagl kalarak dortliik ile siirler kaleme alir.
Dortliik ve 11’11 hece 6l¢iisii ile yazdig: siirlerine Kiir Sene Benzeyen Negmem Olaydi,
Baki Kiileyi, Pogtalyon, Ana, Menim Omriim, Oliim Sevinme Cox, Meger Ureyimin Bu
Zamaninda siirleri 6rnek verilebilir. 13’1 hece Olgiisiiyle kaleme aldigi siiri Atamin
Xatiresi ise dortliikle olusturulmustur. 8’li hece Olgiisiiyle ve dortliikle yazilmig
siirlerine Bir Gecelik Kiir Olmusam ve Ala Gozim Giiliimsiindii 6rnektir. “Bir Gecelik
Kiir Olmusam” siirinde “Kiiro dondiim!” tekrariyla anlam kuvvetlendirilir:

“Sahilinda qaldim Kiiriin,

Verdim Kiirlo bas-basa mon.

Sahoradok g6z yummadim,

Etdim ona tamasa man.

Qucaglasib Kiiriim ila,

Opdiim onu nega kora.

Gor biz neca qovugduq ki,

Axir man da dondiim Kiira

Kiira dondiim!

Kiira!

Kiira! [ CITATION Kar04 \p 18 \t \[ 1055 ].
“Bentlerle yazilan ve her bendin degisik sayidan olustugu misralardan olusan karisik
diizenli serbest sekilli siirler de vardir. Misra sayilar1 ve vezinleri bakimidan degisik
bentlerden olusmussa da bentler, belli bir diizene gore siralanir”[ CITATION Nur \p 159
\t \l 1055 ]. “Senet Esqi” siirini 6rnek verebiliriz:

“Son dedin konliiniin sanat esqini

Arzu alominda digqatls yoxla.

San onu min hissin i¢inda ara,

Qoyma kiisiib geda, uca, yox ola.

Getsa, cagirsan da qayitmaz geri,
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Deyak, lap qayitdi, harda qalacaq?
Geri qayidanda sanin o arzun,

Yerini basqas: tutmusg olacagq.

Arzular hamusi azizdir bizo,

Amma onlarin da bir saht olur,

O sanin konliiniin an uca sasi,

Omriiniin bu giinii, sabahi olur”’[ CITATION Kar04 \p 73\t \l 1055 ].
Siir, 8°1i,4’lii ve 5°1i bentlerden olusur. Sair, “Pasanin Ik Ucusu” siirinde kirik misra
diizeni siirin ahengini etkiler. Misralarin uyumuna ve boliinmesine bakildiginda 11’11
hece 6l¢iistiyle kaleme alindig1 goriilmektedir:

“Diisdiim birdan-bira (6)+ uzagq illora,(5)

QOuwsqirdim oradan (6)+ sasim ¢atmadi.(5)”[ CITATION Kar04 \p 56 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim’in siirlerinin genelinde kullandig1 serbest vezin, nazim sekillerinde
diizensizlik goriilse de, ahengi saglayan diger unsurlar ile kulaga hos gelen siirler

kaleme alir.

3.2.3. Ahenk, Ses ve Ritim Ozellikleri

Ahenk, siirde bir birliktelik saglayarak, anlatilmak istenin kuralli ya da kuralsiz, ritim ve
sesin Ozellikleriyle biraktig1 izlenimdir. Bu 6zelligi ile ahenk, siiri musikiyle bir noktada
birlestiren unsurdur. Kisi diisiince ve duygusunu musiki vasitasiyla, sozsiiz
aktarabilirken, siirde ise aynm1 duyguyu verebilmek icin bagvurulan en temel unsur
kelimelerdir.

Nurullah Cetin’in ifadesiyle “miizik, ses, siir ise soz sanatidir. Musikinin en
temel unsuru olan ahenk, siiri okutan, giizel ve akict kilan, akilda kalmasini
saglayan ve dinleyicide kalici, hos, giizel bir etkiye sebep olan baglica
unsurlardan biridir. Ahenk, siirin sozleri, kelimeleri, misralart ve misra
obekleriyle bir biitiin halinde, ideal anlamda kendi i¢ uyumunu kurarak
meydana getirdigi giizel, hos tint ve sestir”’[ CITATION Nur \p 237 \t \I
1055 ]. Ismail Cetisli ise ahengi tanimlarken su ifadeleri kullanir: “Siir
dilini giinliik ve ilmi dilden veya nesir dilinden farkl kilip onu bir iist dil
haline getiren niteliklerin basinda ahenk gelir. Ahenk, siiri musiki sanatina
vaklastiran en temel niteliktir. Siirde muhteva/manadan bagimsiz bir
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ahenk/musiki diistiniilemez veya kelimelerin ses degeri, mand degerinden
ayrt degildir. Ustelik mdanddan soyutlanmis bir sesin kendi basina estetik

degerinden de 5oz edilemez”’[ CITATION Cet06 \p 30-32\1 1055 ].
Genel anlamda siirde ahenk, musiki ve s6z birlikteligidir. Ali Kerim siirlerinin en

onemli 6zelligi, siirin musikiye yakinlig1 ahengi saglayan ritim ve ses unsurlariyla
ele almaya ¢alisacagiz.
“Siirde ahengi saglayan unsurlar; vezin, kafiye, redif, asonans, aliterasyon, ses
yansimalar1 ve tekrarlardir”[ CITATION Cet06 \p 32\l 1055 ]. “Hecelerin belli sayida
obeklesmeleriyle, vurgulu ve vurgusuz, uzun ya da kisa hecelerin diizenli dizilisiyle
ritim saglanir. Aruz 6lgiisii ile Arapganin ses dizgesine uygun olan ve temelde, hecelerin
uzun ve kisa (ya da kapal1 ve acik) olusuna dayanan bir ritim meydana getirir. Boylece
miizikteki gibi ses olusumlar1 elde edilerek séze miizik 6gesi eklenmis olur. Hece
Olglistinde ise belli duraklarla ayrilan belli sayidaki hece dizileriyle ritmik anlatim
saglanir”[ CITATION Dog99 \p 234 \t \l 1055 ].
Ali Kerim sanat yagsami boyunca yenilik¢i bir sair olarak, hece ve serbest vezinle siirler
kaleme almis, hem vezinli hem de vezinsiz, siirin sinirlarin1 asan orneklerini vermistir.
Sair icin yenilik¢i olmak, gelenek ile modern siir arasindaki baglantiyr goz arti
etmemektir. Klasik ve halk edebiyatindan beslenen lirik sdylemi, yeni siir 6zelliklerini
yaratmada, ses, ritim, ahenk ile zenginlestirmeye ¢alismistir. Imgelerle dolu siir diinyas1
ve bi¢cim Ozellikleri bakimindan Azerbaycan siirinde kendine hususi yer edinen sair,
bicimci siir anlayigina karsidir. Resul Riza’ya hitaben yazdig: siirinde gercek sanatciya
kars1 yaklasimi agikca goriiliir:

“Sair var ki, 6mriinti

Baslamamus bitirir.

Cansiz asariyla bir,

Omvriinii da itirir.

Sair var ki, iimidi

Qafiyaya, vaznadir.

Sair var ki, oziinii

Basqasina banzadir.

Amma sair da var ki,

Zamanin dogma oglu;

Idrakin zirvasindon,
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Hissin yanginlarindan

Kegir seirinin yolu.

Osrin ahangi - vazni,

Miiqayyad qafiyasi.

Gah govusan ciit tirak...

Gah da ki orkestrin

Toqqusub saqqildayan

Qosa zarb alatitok...

Misralart gah Ayin

Doaniza salladig

Nur zolagitak oynagq.

Gah da agir qatarli

Qosa rels kimi

Diimdiiz,

Qridratli, giiclii, parlag,

Gah qisayol...

Moagsada tez yetiron kasa yol...

Gah da ki, bu diinyanin

Sinasina dolanan

Ekvatorla

Meridian”[ CITATION Kor04 \p 67-68 \t \[ 1055 ].
Sairin, yasadig1 donem igerisinde serbest vezinle yazilmis siirleri elestirilerin odagi olur.
“He¢ Kim Meni Basa Diismez” siiri bu elestirilere cevap niteligindedir:

“Hec¢ kim moani basa diismaz,

Balka aydinligimdandir.

Qafiya diiz olmasa da,

Balka do yandigimdandr,

Mboni dohsat

alibdr ¢ox,

Ziilmati korlar da goriir.

Qoy hiinarin varsa sanin

Hamu tigiin isiq sagan
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Giiniin qizil gézlorinin

I¢ina diiz bax!”’[ CITATION Kor04 \p 70-71 \t \ 1055 ].
Sair siirlerindeki sitemi, heyecan1 ve coskunlugu artirmak, okuyucu iizerindeki etkisini
ylikseltmek i¢in, iinlem ve seslenmelere bagvurarak siirde ritmi saglar:

“Qucaqlasib Kiirtim ils,

Opdiim onu nega kora.

Gor biz neca qovugduq ki,

Axir man da dondiim Kiira

Kiira dondiim!

Kiira!

Kiira!’[ CITATION Kar04 \p 18 \t \[ 1055 ].
Sairin Usaq adli siirinde “Eheyy!!” nidasi, siirin verilmek istenen anlamina uygun
olarak kullanilmistir:

“Olimi gagimin iistiina qoyub,

Boylanib baxiram usaqlhigima:

Oziim boyiitdiiyiim dacal ¢apisa,

Olimla saldigim connat bagima.

Eheyy!! - qusqiriram, baxmayir usagq,

Bir da qusqiriram, dinmir ki, dinmir”[ CITATION Kar04 \p 54 \t \[ 1055 ].
Ali Kerim’in siirlerinde ele aldig1 konular ile ahengi saglayan Olgiitler daima ayni
dogrultuda verilir. Siirlerinde 6n plana ¢ikan durumlar ve duygular ile siirin misra
ozellikleri birbirinden ayrilmaz. Bi¢im kaygisi tasimayan siir anlayisi, iletmeye calistigi
olgular daima 6n plandadir. Dili ustalikla kullanan sairin siirlerinde ahenk, vurgu, yakin
ve uzak anlamli kelimelerin kullanimi, yinelemeler, ahengi saglayan diger Olgiitler
cercevesinde birbiriyle baglantili olarak meydana gelir:

“Tanrt sar1 simindan déna-dona sas qopur.

Qam qopur, sevinc qopur,

Soz qopur”[ CITATION Kor04 \p 22\t \[ 1055 ]

veya

“Dord fasli birdan duyub,

Birca anin icindo,

Ustiyiirom, yaniram



148

Hayacanin igindo.

Hom arzu, ham iftixar,

Hom taassiif, hom viigar,

Hom saadat, ham da gom

Birdan hiss elayirom.

Konliimda yaz sadasi,

Konliimda yaz havast”[ CITATION Kar04 \p 23 \t \ 1055 ]
Yukaridaki siirde zit anlamli kelimelerin kullanimi, verilmek istenen duyguyu etkisini
artirmaktir. Siirlerinde i¢ ahengi saglamak amaciyla dize sonunda ve ortasinda
kelimelerin tekrar1 siirin akis1 saglar. “Kiilek, Deniz, Gece, Oliim Ve Selim” siiri bu
duruma 6rnek verilebilir:

“Ousqurird

Bir at kimi,

on at kimi,

yiiz at kimi...

Qrwrat kimi,

Diirat kimi.

Dolliorin ati kimi,

Boz at kimi”’[ CITATION Kar04 \p 83 \t \l 1055 ]. Yine aym siir i¢erisinde misra
sonu kelime tekraria asagidaki misralar 6rnek verilebilir:

“Ovuclart adam dolu,

maktub dolu,

Yollar dolu,

Bahar dolu...”[ CITATION Kar04 \p 85-86 \t \l 1055 ].
Yasar Garayev, Ali Kerim siirlerinin modern Azerbaycan siirinin yeni siirsel sozlik,
sanat sozdizimi, vezin ve ritim hali, sanatkarlikta siirsel yeniligin belirtileri siirlerde
kendi ifadesini buldu seklindeki yorumu tam anlamiyla Modern Azerbaycan
edebiyatindaki yerini ortaya koymaktadir. Modern, ¢ok sesli olmayan, ¢esitli ritmik
birimler ve bigimler, kelime malzemesinin ustaca se¢ilmesi, orjinal kafiye, benzetme ve
ifade sistemi, biitiin bunlar Ali Kerim’in iislubunda kelimenin enerjisini, onun sanatsal
etki giicli, tesir ve sirayet gliciinii artirir, keskinlestirir. “Vezinsiz siir” olabilir, ama

vezinsiz, musikisiz misra yoktur. Yiiksek derecede etkili, dogallik ve samimiyet, siirsel
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konugmanin canliligi, ve esnek, dinamik bir diislince tarzi onun serbest siir edasini
farklandirir[ CITATION Ifr17 \p 299 \t \1 1055 ].
Ali Kerim hece 6l¢iisiiyle yazdig: siirlerinde belirli duraklarla ritmi saglamistir. Sairin
duraklarla sagladig: ritmin yani sira tekrar edilen kelime ve kelime gruplari da ritmi
saglayan diger bir unsurdur. Ali Kerim’in 13’li hece ol¢iisiiyle yazdig1 4+4+5 durakla
ritmi sagladigi, “Atamin Xatiresi” siiri bu duruma 6rnek verilebilir:
“Gizli-gizli / mani stiziib / giilordi bazan,

Durub-durub / giic galardi / ayri galyana.

Ovladina / birca dafs / “can” séylomakdon

Ovlad iiciin / can vermayi / asandi ona”’[ CITATION Kar04 \p 28 \t \ 1055 ].
Sairin 11°1i hece 6l¢iisiiyle yazilmis birden fazla siirinde 6+5 duragi kullandig1 goriiliir.
Meger Ureyimin Bu Zamaninda, Kiir Sene Benzeyen Negmem Olaydi, Pogtalyon,
Menim Omriim siirleri drnek verilebilir. “Ana” siirinde kullandig1 6+5 duragi ritmik
ahengi saglar:

“Yena pogtalyonu / Goéygayimizin

Cinarli yollarla / galib son kegir.

Diigiiniir: “Gor nega / oglanin, qizin

Esqi, mahabbati / alimdon kegir”[ CITATION Kar04 \p 30 \t \ 1055 ].
Ali Kerim’in 8’1i hece dl¢iisiiyle yazdig siirinde kullandig1 4+4 durakla ahenk saglanir.
“Ala Gozim Glilimsiindii” siirinde:

“Ala gozim / giiliimstindii,

Alovlandim / alovundan.

Sandim ki, géy / Giinas dogdu

Mavi ranga / girdi cahan”[ CITATION Kor04 \p 162 \t \l 1055 ].
Ali Kerim’in serbest siirlerinde, ahengi genellikle misralarda tekrar edilen kelimelerin
ve seslerin okuyucuda bir ritim uyandirilmasi ile saglanir. Bu baglamda siirlerinin dis
unsurlari, sairin vermek istedigi duyguyu ve diisiinceyi ritmik 6gelerle per¢inlemektedir.
Siirde kendine 6zgii bicimin olugsmasinda verdigi bu ugras, okuyucunun siiri algilayip,

duygu diinyasinda anlamlandirilmasi konusunda en biiyiik gorevi tistlenmektedir.
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3.2.3.1. Vezin ve Kafiye

Siirde etkileyiciligi artirmak ve ritmi saglamak amaciyla ele alinan vezin ve kafiye, siir
ve musiki arasindaki baglantiy1 yakinlastiran en Onemli unsurlarin basinda gelir.
Nurullah Cetin kafiyeyi tanimlarken:

“Musikideki karar, uyak, misra sonu ses tekrari, halk edebiyatindaki

karsiligini ise “ayak” olarak ifade eder. Kafiye, iki veya daha fazla misranin
veya vezinli sozlerin sonunda anlam ve gorevleri bakimindan birbirine
benzemeyen ayni sesin birbirine uygun olarak tekraridir. Ayni sesi i¢ine alan
kelimelerin anlamlarmin ayr1 olmasi kosuluyla kafiyenin tekrari ritmi
dogurur. Siirde sesin dogal akisi i¢inde tekrarlanan sesler, uyarici, hos
yankilar ilave eder. Vezin ise, “Metrum”, “0lgek”, “ses oOl¢iisii”, “alet-i
teblig”, “uslil-1 nazm” denilen, s6ziin misrada ya da metnin genelinde 6l¢tilii
olarak kullanilmasidir. Vezin, siirin misralarin1 ayri ayri birer parca kabul
ederek belirli sayida hece sayisi ve ahenk 6l¢iisii i¢ine alan bir kaliptir. Siirin
dis ahengini ya da vezin ahengi saglar. Serbest nazimda ise vazin, i¢ kaliptir.
Vezin, siirde i¢ diizeni saglayan bir unsurdur”’[ CITATION Nur \p 241-261 \t
\[1055 1.
“Sirvani Edilli, genel olarak, tiim halklarin siirinde ii¢ tiir vezin oldugunu
sOyler. Bunlar: Birincisi sillabik vezin( hece vezni), misralarin hece
sayilarmmn esit oldugu vezne denir. Tiirk, Fars, Rus, Fransiz, Italyan ve s.
halklarm siirlerinin cogunda gelistirilmistir. Ikincisi tonik vezin, siir
muisralarinda vurgulu (daha yiiksek tonlu) hecelerin sirasina gore esaslanan
vezindir. Rus, Fransiz ve b. uluslarin siirlerinde kullanilir. Tiirk dilinde
vurgulu agik hecelerde iinliiler uzatmaz, hem de sekilci kabul etmemis
kelimelerde her zaman, sekilci kabul etmis kelimelerde ise ¢ogu vurgu
sonuncu hecededir. Dolayisiyla bu dilde vurgu énemli degildir. Ugiinciisii
ise metrik (metro- ritmik) vezin, uzun ve kisa hecelerin misralardaki sirasina
gore esaslanir. Eski Yunanca, Arap, Fars, Tiirk, Hint ve b. halklarin
siirlerinde kullanilir. Azerbaycan siirinde serbest vezin gibi hece ve aruz
vezinlerinden ve siir sekillerinden kullanilir. Ayrica, serbest siir bicimi de
vardir ki, 6zel vezni ve sekli vardir”[ CITATION Sirl4 \p 16-17\1 1055 1.

Tanzimat doneminde Muallim Naci {le Recaizade Mahmut Ekrem etrafinda sekillenen
“abes-muktebes” kelimeleriyle baslayan uyak tartismasi yon degistirir. “1895 yilindan
itibaren kulaga gore kafiye anlayisinda, kafiye olabilmesi i¢in harflerin yazilis ve sekil
benzerligi sart kosulmuyor; yakin seslerin birbirine benzerligi yeterli goriilityordu. Bir
resim sanati degil; bir musiki sanati olarak algilanmaya baslanan siir, Tirk siirinde
baslangicindan asagi yukari1 1950°li yillara kadar kafiye biiyiik Ol¢lide varligini

korumustur. Bu tarihten itibaren ise etkisini ve Onemini yavas yavas kaybetmeye

baslamistir”[ CITATION Nur \p 243 \t \l 1055 ].
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Ali Kerim’in vezin ve kafiyeye yonelik tasarruflari, sanat hayati boyunca birgok
yenilige kars1 kuramci tavri ile 6n plana ¢ikan Resul Riza’nin diisiinceleri ile paralellik
gosterir. Sairin, “Poeziya, kanunlasmis 6l¢ii ve kafiye degil, fikrin, hissin, kavrayisin
poetik ifadesidir ki, bu da baska unsurlarla birlikte sozii siire ¢evirir”’[ CITATION Ays15
\p 289 \t \l 1055 ] distincesi Ali Kerim’in sairlik yetenegi ve siir sanatina karsi
yaklagiminda benzerlik gosterir. Resul Riza’ya hitaben yazdigir “Sair” ve “He¢ Kim
Meni Basa Diismez” siirleri vezin ve kafiyeden bagimsiz siir anlayisinin hem sekil hem
de fikir agisindan farkli bir boyutta degerlendirilmesinde etkili olmustur.

“Tirk edebiyatinda serbest siir Ol¢iilii- uyakli olanlar ve 6l¢iisiiz- uyakli
olarak ikiye ayrilir. Olgiilii- uyakli olanlar kendi ig¢inde uzun ve kisa dizeleri
diizenli olanlar, uzun ve kisa dizeleri diiensiz olanlar seklinde siniflandirilir.
Olgiisiiz- uyakl1 olanlar ise uzun ve kisa dizeleri diizenli olanlar, uzun ve
kisa dizeleri diizensiz olanlar, Ol¢lisiiz- uyaksiz olanlar seklinde
siiflandirilir”[ CITATION Cem09 \p 385-389 \I 1055 ]. “Azerbaycan
edebiyatinda serbest siir sekiz farkli sekilde siniflandirilir: 1. Ayni bélmeli,
kafiyeli serbest siir; 2. Farkli bolmeli, kafiyeli serbest siir; 3. Kismen
bolmeli, kafiyeli serbest siir; 4. Bolmesiz, kafiyeli serbest siir ( kafiyeli
nesir); 5. Ayn1 bolmeli, kafiyesiz serbest siir (sadece teorik olarak); 6. Farkli
bolmeli, kafiyesiz serbest siir; 7. Kismen bdlmeli, kafiyesiz serbest siir; 8.
Bolmesiz, kafiyesiz serbest siir (mensur siir). Bu giline kadar edebiyat
teorisinde serbest siirin en ¢ok {i¢ ¢esidinin sdylenmistir”[ CITATION
Sirl4 \p 62\t \l 1055 1.

Ali Kerim sanat hayatinin ilk yillarinda anlasilirligi agisindan halka hitap eden siirlerini,
hece ve serbest vezniyle kaleme almis, aruz veznini ise hi¢ kullanmamigtir. Hem hece
vezniyle hem de serbest vezinle yazdig: siirleri, kendine 6zgii kafiyelendirme tarzi
dikkat ¢ekmistir. Sairin hece vezniyle kaleme aldig1 siirlerinde uyak kullanimi, 6l¢iisiiz
serbest siirlerinde genislik kazanarak zaman zaman kafiye ahenk saglamistir.

“Xeyr, usaqligimi atdim na géy comanda

Na dagda oynayanda, na Goy ¢ayda ¢imanda.

Qalbimdo isti bir yer verdim ayrica ona,

Cixdim dolama yollar, ¢igirlar ayncina.”[ CITATION Kar04 \p 126 \t \l 1055 .
Yukarida -na tam kafiye, -de ve -da, siirde ayn1 gorevi iistlendikleri i¢in -¢imende redif
olarak kullanilmistir.

Sairin “Kiilek, Deniz, Gece, Oliim Ve Selim” siirini serbest hece dl¢iisiiyle kaleme alir.
Siirde coskunlugu yakalamak i¢in birbiriyle ahenkli misralar ile anlam ve kafiyenin

tamamlamasini saglamistir:
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“Owsqurirdy
Bir at kimi
on at kimi,
yiiz at kimi...

Qrrat kimi

Diirat kimi...

Doalilorin ati kimi

Bozat kimi

Birdan-bira xatt qirildi

Is1g sondii

Sirin na var hayat kimi?!”[ CITATION Kor04 \p 83 \t \l 1055 ].
Siirde verilmeye ¢alisilan konunun anlamsal ritmine baglh olarak kafiyelendirilmistir.
Qurat, Diirat, Bozat kelimeleri ile, bir at, on at, yliz at kelimeleri siirin ahengini
saglamasi agisindan kafiye olarak adlandirilir.
Ali Kerim’in siirlerinde igerigin ve anlamin bir ahenk olusturdugu yerlerde, belirledigi
uyak semasinin disina ¢ikarak tam kafiye, zengin kafiye ve redifleri bir arada kullanir.
“Kiir Sene Benzeyen Negmem Olaydi” siiri 6rnek verilebilir:

“Ey Kiirtim, saniram bir xo§ nagmasan,

Indica qopmusan min-min dodagdan.

Sonintak monali bir nagmani man

“Hardasan”, - deyarak gazirom ¢oxdan.

Yazdigim nagma do istoram ki, man

Sadada, qiidratds tamam san ola,

Havasla, zovq ila ham dinlanilan,

Hom db ki, gozlara goriinan ola”[ CITATION Kar04 \p 17 \t \l 1055 ].
Birinci dortliikteki birinci ve ticlincli misradaki -en sesi tam kafiye olustururken, ikinci
ve dordiincii muisradaki -dan ise zengin kafiyedir. ikinci dértliikte -en sesi tam kafiye,
“ola”lar ise rediftir. Siirlerinde kullanilan redif ¢ogunlukla kelime olarak kullanilmistir.
Sairin Ana siirinde “adin”ve “olmadin” s6zciigli tung kafiye olusturmaktadir. -iin sesi ise
tam kafiyedir:

“Demiram goy kimi ucadwr adin,
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Yox, yox al¢almasin sohbatin, soziin.

San ki yaranigdan oxsar olmadin,

Ancaq 6ziin kimi boyiikson oziin”[ CITATION Kor04 \p 40 \t \l 1055 ].
Ali Kerim’in siirlerinde redif, tam kafiye ve zengin kafiye oldukc¢a fazla kullanilmigtir.
Siirlerinde es sesli- sestes kelimelerin olusturdugu cinas kafiyenin kullanildig: siirlerine

sik rastlanmaz. Serbest siir havasi yaratarak yazdigi “O Qiza” adl siirinde,

“Gizloma ki, danma ki, gedar hara bir yana;

Qoyma canim od tutub yana, omiirliik yana

Soni harda axtarim? De nacison? De kimsan?

Tez ol goriin, tez ol gal, axtariram soni man!”’[ CITATION Kor04 \p 96 \t \I

1055 ].
Birinci misrada “yan” kelimesi bir yon bildirirken, ikinci misrada “yan” kelimesi fiil
olarak kullanilir ve mecazli bir sdyleyis hakimdir. Ugiincii ve dérdiincii misradaki -en
sesi ise tam kafiyedir.
Sairin siirlerinde i¢ uyagin kullanildigi misralar da goriiliir. “Pogtalyon” siirini 6rnek
verebiliriz:

“Bir sas - ana! - deyir, biri - sevgilim!

Biri - kondimizdan salamlar sizo!

Biri da séylayir - gal, mon de galim,

Bacim Zoarifadan salam var siza!”[ CITATION Kar04 \p 31 \t \[ 1055 ].
Misra baginda kullanilan “biri” kelimesi rediftir. -den sesi zengin kafiye, “salam” ve
“salamlar” birbiriyle tung kafiye olusturur.
Yine sairin “Pasanin Ilk Ugusu” siirinde misra bas1 kafiye goriiliir:

“Giinlar otiisdiikca heyrata saldl,

Monim ilk balamin ilk miiallimi!

O, hardan bilirmis hayatimi bas

Monim ilk giiniimdan bu giina kimi? ”’[ CITATION Kor04 \p 56 \t \l 1055 ].
Siirde gegen “menim ilk” kelimeleri redif olusturur.
Sonug olarak Ali Kerim’in siirlerinin birbiriyle baglantili olarak gorevlenen ses ve

ahenk unsurlari, kulaga hos gelen ve kafiye kullanim kaygisindan uzak olarak ele
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alinarak orijinal kafiye sistemi olusturdugu goriilmektedir. Sairin amaci siirde anlam ve

duyguyu 6n plana alarak anlam1 gii¢lendirecek unsurlar1 kafiyeler vasitasiyla verilir.

3.2.3.2. Aliterasyon- Asonans

Siirde cesitli sekillerle saglanan ahengi biitiinleyen anlama bir deger katabilmek i¢in
bagvurulan yollardan birisi de aliterasyon ve asonanstir. Siirin miizikal kalitesini artiran
ayni zamanda bir armoni olusturan bu unsurlar belli bir amaca gore bir ya da birkag
misrada goriilen, siirsel olusumun en kii¢iik birimi sesin, iinlii ve {insiiz seslerin tekrar
edilmesi ile saglanir] CITATION Nur \p 239 \t \l 1055 ]. Sairin dil kullanimindaki
estetigi ortaya koymasinda, hem géze hem de kulaga hitap etmesinde aliterasyon ve
asonans bir arag olarak kullanilir. Siiri olustururken basvurulan ahenk, ritim, aliterasyon
ve asonans ile saglanan armoni, verilmek istenen duygunun, soyut olanin farkl
tasarimlarla goriiniir bir nitelik kazanmasina hizmet eder. Aliterasyon bir misra i¢indeki
sesin ve hecenin benzesmesidir. Birden fazla iinsiizlerin bir diizen igerisinde
yinelenmesidir[ CITATION Nur \p 239 \t \I 1055 ]. Ali Kerim’in siirlerinde misralarin
basinda, ortasinda ve sonunda iinsiizlerin tekrarina dayali aliterasyon sanatin1 gérmek

miimkiindiir. Sairin “Menim Hayatim” siirinden asagidaki misralar1 6rnek verebilir:
“Mban deyanda, bilirom, dinir minlorls insan,

Mon giiliirom - giiliir giil, giiliir na qador ¢icok”[ CITATION Kor04 \p 53 \t \I
1055 ].

Siirde gecen “m” sesi 5, “d” sesi 3, “g” sesi ise 4 kez tekrar edilmistir. Sair ayni

€699

misralarda “4” ve “i” seslerini asonans Ornegini de vermistir. Bir diger aliterasyon

ornegini “Habil” siirinde gérmek miimkiindiir:
“Habilin goziina qonur damlalar, -
Esqilo simlora gonur damcilar.
Qonur, Habil isa yumur goziinii,

Qorxur ki, damlalar Diisar, dagilar”[ CITATION Kar04 \p 70 \t \l 1055 ].
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Siirde “qonur damlalar”, “qonur damcilar” ikilemeleri vasitasiyla saglanan ahege “q” ve
“d” sesinin 5 kez kullanilmistir. Sairin ayn1 misra igerisinde sesin tekrar edilmesiyle
olusturdugu aliterasyon 6rnegi de mevcuttur. “Qizil Qanad” siirinde “Hamin: birlasdirir
boy gostorib batan giin”’[ CITATION Kar04 \p 98 \t \l 1055 ]. Dizesinde gecen “b” sesi

ile bir diger aliterasyon 6rnegi verilir.

“Kiire Yagis Yagirdr” siirinde yagmurun yagisindaki ses ve goriintiisiiniin tasviri, siirin
konusuyla biitiinliik olusturur. Zihinde olusturulan goriintii aliterasyon ile siirsel ifade

saglanir:
“Yagwrdi qizil yags, yagirdi giimiis yagus,
Qara yagis, boz yagis: harda goriisiir yagis? [ CITATION Kar04 \p 78 \t \l 1055

].

[IP=2] ()] (19441

Misralarda gegen “s”, “y” ve “g” seslerinin 6n plana ¢ikarilmasi ile olusturulan

aliterasyonu ahenk saglayici unsur olarak kullanilir.

Misra igerisinde iinliilerin tekrart ile asonans olusur. Ali Kerim’in siirlerinin birden
fazlasinda goriilen aliterasyon olusturabilecek 6rnekler, asonans ornekleri ile birliktelik
olusturur. Ayni siir igerisinde asonans ve aliterasyon drneklerine rastlanir. “Pogtalyon”

siirinde buna 6rnek verebiliriz:
“Yena poctalyonu Goygayimizin
Cinarli yollarla galib son kegir.
Diigiiniir: “Gor nega oglanin,
qizin Esqi, mahabbati alimdon kegir””’[ CITATION Kar04 \p 30 \t \[ 1055 ].

Yukaridaki dortliikte “a” ve “90” “1” Unliileri ile “y” ve “I” iinsiizlerinin tekrari ile ayn1

3L
1

siir icerisinde asonans ve aliterasyon kullanilmaktadir. “a” {inliisiiniin 6, tinliisiiniin

7, “y” lnsiizliniin 5 ve “1” linsiiziiniin 8 kez tekrarlanmistir. Sairin “O Qiza” isimli siir1

asonans Ornegini olusturan bir bagka siiri olarak karsimiza ¢ikmaktadir:
“Ollorimi goynadir saglarinin hasrati,

Gal, yiyasiz qalibdir konliimiin mahabbati”[ CITATION Kar04 \p 96 \t \l 1055 ].
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9” sesinin 10, “i” sesinin 7 kez tekrarlanmasiyla siirde coskunluk saglayacak,
sevilene ulagsmadaki istegi hissettirmeye yonelik kullanilan asonans siirin etkisini

artirmistir.

3.3. SIIRLERIN DIiL VE USLUP OZELLIKLERIi

3.3.1. Dil

Insan hayatinda en gerekli vasita olan, dogru kullanildig1 takdirde 6ziinii koruyan dil,
kural ve kaidelerden bagimsiz olarak islerken en 6nemli amaglarindan birisi de bireyler
arasindaki iletisimi saglamaktir.

“Dil zamanla bir milletin en temel kiiltiirel degeri seviyesine yiikselirken,
oncelikle giinliik hayatta kullanilir. Onun en yaygin ve en yogun kullanim
alani, hi¢ siiphesiz, ferdin veya toplumun giinliik hayatidir. Giinliik dil,
sadece bir iletisimi saglama ve mesaj iletme amacina yonelik sekillenir.
Bununla birlikte zaman zaman farkli anlam ve ses nitelikleri kazanabilir;
konusanin duygularini yansittig1 gibi, dinleyeni de etkileyecek bir bicimde
sekillenir. Bu sebeple giinliik dili, sadece basit bir iletisim vasitasi olarak da
simirlandirmamak gerekir. Dilin edebiyat sanatina doniismesi, onun kullanim
alan1 ve tarzi edebi dili giindeme getirir. Siir dili edebi dil i¢inde yer alir ve
onun en yaygin bigimlerinden birini teskil eder. Siir dilinin, giinliik dilden
ve sonrasinda edebi dilden farkli ve baska olan taraflarini veya siir dilinin
ayirt edici belli nitelikleri vardir. Bunlar siir dilinin; nazim olmasi, gramer
farkliligi, dil hassasiyeti, ahenk/musiki ve ritim, kapalilik ve bagka dile ve
nesre ¢evrilebilmesidir”’[ CITATION Cet06 \p 19-21 \1 1055 1.

Sanat yagami boyunca romantik anlayisla eser veren Ali Kerim, siirlerini kaleme aldigi
donemde halk sairi kimliginin en 6nemli gostergesi olarak dilinin sanatsal ve siisli
kullanimindan uzak, anlasilabilir bir siir dili olusturmustur. Sair, Azerbaycan siirinin
1960’11 yillardan sonra siirleriyle yeni bir yon belirlemistir. Siirleri ile bireyin duygu ve
diisiincelerini, i¢ diinyasinin yansimalarini, halkin anlayabilecegi sadelikte siir dili
yaratmis, siirsel soyleyisten de uzak durmamistir. Dilin en derinlerine inerek okuyucuda
zevkli bir tablo olusturmak onun sanatinin ana cizgilerini olusturur. Hikdye, roman,
tiyatro tiirtinde birden fazla eser vermis olmasma ragmen kelimelerin ve dilin biitiin
imkanlarin1 kullanarak estetik degerini 6n plana ¢ikardig tiir siir olmustur. Yazdigi

siirler ile hem kendi devrinin hem de sonrasinda yetisen neslin geg¢misi ile kurdugu
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bagintt onun ¢ok yonlii dil kullanim1 sayesindedir. Bu baglamda sairin kullanmay: tercih
ettigi kelimeler ile yakaladig1 ahenk, s6z dizilimi ve imgeler sanatsal yeteneginin, siirsel
giicliniin kanitidir. “En eski zamanlardan beri halkin canli konugsma dili siiri besleyen
ana damarlardan biridir. Halk arasindan ¢ikan sairlerin siirlerinde konusma dili
unsurlarii ayirmak kolay degildir. Konusma dili unsurlar1 arasinda sunlar sayilabilir:
Deyimler, kalip ifadeler, devrik ciimleler, dogal, akici, rahat sdyleyis, samimi hitap
ifadeleri, siradan basit kelimeler ve so6z varligi”[ CITATION Nur \p 186-187 \t \l
1055 ]. Ali Kerim siirleri i¢in de bunlar1 séylemek dogru olacaktir.

Siirlerinde, soziin enerjisini ylikseltmek ve anlami elverigli hale getirmek amaciyla
konusma dilinde siklikla yer alan iinlem ve soru isaretinin kullanildig1 goriilmektedir.
Ozellikle Azerbaycan’in dogal giizelliklerini anlattigi “Bir Gecelik Kiir Olmusam” siiri

ile “Basinin Ustiine Bax, Mektubdaki Adam”, “Sézler” siirleri 6rnek verilebilir:

“Bagwmin tistiino bax!

- Durna qataridimi?

- Yoxsa he¢ na gormadin?

- U¢dumu? Qurtardimi?

skskok

No oldu, no tutuldun

Torladin pugur-pugur?

Bagwnin tistiina bax!

Kdégari giinlor ugur!

Kocori giinlor ugur!”[ CITATION Kar04 \p 65 \t \[ 1055 ].

Siirlerinde anlam1 besleyen bir diger unsur olarak ikilemeler karsimiza ¢ikar. “Ikileme:
Ifadenin anlamini ve etkisini kuvvetlendirmek i¢in aym kelimenin ya da benzer sesli
veya anlamlar1 birbirine yakin ya da karsit kelimelerin tekrarlanmasidir”[ CITATION
Nur \p 187 \t \l 1055 ]. Bas- basa, yiiyiirde- yiiyiirde, berk- berk, deye- deye, gel- gel,
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cas- bas, bir- birine, iist- iiste, xirda- xirda, hay- haray, ¢ekib- ¢ekib, dalga- dalga, birce-

birce, hirsli- hirsli siirlerinde gecen bazi ikilemelerdendir.

Ali Kerim’in lirik siirlerinde i¢ten ve samimi hitaplar yer alir. Siirlerinde yarattig1 baba,
anne, evlat, sevgili ve diger karakterlerinin psikolojik yonii, siire ince bir ruh katmasi
acisindan Oonemlidir. “Van Qoqun Giinesi” siirinde gecen “Tokiiliirdi Van Qoqun
Dodagindan arabir Xirda-xirda giinaslor: - Niys batdin, ey Giines? Odun var, is18in yox.
Goal, goziimo diis monim, Ey agrisi, - dordi xos! Ey yangisi vofali! Ey varligim! Ey
canim! Ey sevimli diismonim!”’[ CITATION Kor04 \p 77 \t \l 1055 ] musralar ile “O
Qiza” adh siirinde gecen “Bolko elo xalin var, ay dmriin rofigosi, Qoy qara xalin olsun
hasratimin noqtasi!”[ CITATION Kor04 \p 96 \t \l 1055 ] musralar1 6rnek olarak

verilebilir.

“Atasozleri, bir milletin yiizyillar boyu siiren tarihi siire¢ icerisindeki birlikteliklerinin
dogal bir sonucu olan gdzlem, izlenim ve tecriibelerinden ¢ikan bilgece yaklagimlarin,
ortak duyus, diisliniis, diinya goriisii ve yasama iisluplarinin genel bir yarg: halindeki
ifadeleri, kisa ve 6zl sézlerdir”’[ CITATION Nur \p 188 \t \l 1055 ]. Toplum ile birlikte
meydana gelen atasozleri, insanin ilerleme gosterip, deneyimlenmis durumlar karsisinda
dilden dile, nesilden nesile ¢ikarim yapilmasi amaclanarak sdylenir. Ali Kerim’in
siirlerinde atasozlerine sik¢a rastlanilmaz. “Gordiim He¢ Dogulmamis” siirinde alt
baslik niteliginde verilen “Agil yasda deyil”[ CITATION Kor04 \p 105 \t \l 1055 ]

misrast siirin i¢erigine uygun olarak se¢ilmis atasoziidiir.

Edebiyat degisen zamanin ihtiyacina gore sekillenirken, edebiyatin i¢indeki tiirler de

bazi degisiklikler meydana gelir.

“Cumhuriyet donemine kadar Tiirk siirinin climle yapisinda genellikle derli
toplu ve oOgeleri kendi iginde uyumlu bir yapr sergiler. Cumbhuriyet
doneminde 6zellikle 1930’°1u yillardan itibaren basi sonu belli, anlam1 kendi
icinde tamamlanmis geleneksel ciimle yapisinda kirilmalar, bozulmalar,
parcalanmalar goriilmeye baglanir. Modern insanin kafasinda ve hayatinda
goriilen karmasa ve diizensizlik ve cgeliskilerin birlikteligi onun diline ve
sanatia da yansir. Diislincesine ve hayatina oldugu gibi ciimlesine de anlik
izlenimler hakim olmaya baslar. Bu nedenle modern Tiirk siirinde 6geleri
birbiriyle uyumlu ve bagmntili climle yerine kirik climle yapist da
goriilmektedir”’[ CITATION Nur \p 189\t \I 1055 1.



159

Donemsel meydana gelen climle yapisindaki degisimlere Azerbaycan edebiyatinda da
rastlanir. Ozellikle Cagdas Azerbaycan edebiyatinin olusum déneminde yeni bi¢im ve

sekiller sanatgilarin tarzlar1 gore farklilik gosterir.

Glinliik konugma diline ait ifadeler, onun siir diline ait yeni o6zellikler kazandirir.

“Poctalyon” siiri bu 6zellik dogrultusunda degerlendirilebilir:
“Biri uzaqdan da otiib keg¢ando,
-A Qurban, - deyarak onu haylayrr.
Bir iistii mohiirlii zarfin i¢inda
Mbahabbat gatirir, sevinc paylayir”[ CITATION Kar04 \p 30 \t \l 1055 ]

Poemadan alinan bir par¢a olan “Xetayi” siirinde birden fazla misrasinin bir ciimle

olusturarak yiikleme baglandig1 goriilmektedir:
“Xotayi at belinda,
At xayal ganadinda,
Xoyal da tasavviiriin
tasavviiriine stvar...

Diismoanin tahqir godar

Iti qulinclarindan

Yerdo Vaton boliiniir,

Dodagda «Vatony sozii,

Cayda axan duru su.

Giinag da parcalanir

Yarali bir asgorin

Gozlarina tokiiliir”[ CITATION Kor04 \p 34 \t \l 1055 ].

Siir dilinin nesir diline yaklastig1 ve bir nesir gibi okundugu serbest siirlerinde siklikla

goriilen bu 6zellige “Pasanin Ik Ugusu” siiri bir diger 6rnek olarak verilebilir:
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“Mboktoba gedirdi oglum ilk daf,
Doldurdu kénliimii gariblik odu.
Diisdiim birdan-bira

uzaq illara,

Qisqirdim oradan

sasim catmadi.

Durdu gozlorimda ilk miiallimim,
Oglumdan ayirib apardi mani,
Mon Géygayda qaldim,

oglum Bakida.

Onu da ¢agwrdn ilk miiallimi”[ CITATION Kar04 \p 56 \t \[ 1055 ].

Sairin hece 6l¢iisiiyle kaleme aldig1 siirlerinde daha estetik misralar yer alir. Birbiriyle
uyumlu ve daha kuralli climleler siirsel alginin yoniini siirin seklinden alip igerigine

yoneltir. Ornegin lirizm agirlikli “Menim Omriim” siirinde bu duyus tarzi hissedilir:
“Baxsan bu diinyanin ha torafina,
Bir yerda qabrim var, on yerda sagam.
Goy ugsa, yer qopsa olmararn yena,
Hala ne¢a dafo dogulacagam”[ CITATION Kar04 \p 62 \t \l 1055 ].

Ali Kerim’in siirlerinde eksiltili climleler anlam1 kuvvetlendirerek siir okuyucusunda
uyandirdig1 estetik zevk ve heyecami sekillendirir. Birden fazla siirine goriilen bu

duruma “Tenek” siiri 6rnek verilebilir:
“Gozigir
evdo...
¢colda...

Pusur yuxusuz kigi...
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Qonsularsa xumardr

dalgasinda yuxunun,

stikut - daha siibhali...

Geca yandan kec¢ib,

azca qalir sabaha,

Qongular sirin yatir...

sahar acilanadak

Cokir kesiklorini

xoflu kisiyia tonak” [ CITATION Kar04 \p 102 \t \l 1055 ].

Ali Kerim, Azerbaycan tarihinde fikirleriyle toplumun aydinlanmasi ve ileriye dogru
adim atmasma vesile olan ilerici fikir adamlarina, halk sanatc¢ilarina ve tarihi
kahramanlara hitaben yazdig1 siirlerinde 6zel isimlere bagvurarak bulundugu zaman
diliminden c¢ikip olaylarin gectigi zaman diliminde, estetik baglamda degerlendirir.

Azerbaycan siirinde gegen 6zel isimleri animsatarak, kisaca yasananlara deginir:
“Azarbaycan —
Tarixlor sahidi,
Nizamisi sorhadsiz tafokkiirii,
Nasimisi haqiqat sahidi.
Fiizulisi -konliin
Hor gusasindan xabar veran,
esqin biitiin ¢alarlarini goron
diinya tirakli bir sanatkar.
Noasraddini, Calili
¢iyninda xalq dardinin

Kopazi,
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Sahdag.

Sinasinda ¢alin-¢arpaz

g0z yasi, ah dag.

Sabiri - giiliisiinda hiizn,

Kodborinda hiisn,

Stikutunda tufan,

Tufani arsa dayaq alovdan

Yaranan bir insan

Azarbaycan!”[ CITATION Kor04 \p 36-37 \t \l 1055 ].

Xetayi, Fiizuli, Sabir, Babek, Miisfik, Habil ve Nesimi’ye farkli siirlerinde yer vererek

okuyucunun dikkatini kendine ¢ekerek, zamanin ruhunu vermeyi bagarmistir.

99 ¢

Ali Kerim’in lirik siirlerinde kelime diinyasini “kiir”, “nagme”, “insan”, “dost”, “1s1k”,

29 <e 29 <¢

“gdy”, “usaq”, “diinya”, “mehebbet” olustururken, son donem siirlerinde karamsar ruh

haliyle yazdig siirlerinde “6liim”, “hastane”, “tabut”, “ayrilik”, “agr1’” gibi kelimeler

cogunlukla yer alir.

3.3.2. Uslup

Sanatc1 duygu ve diislincelerinin aktariminda bir ara¢ gorevi goren, kiisiiden kisiye gore
farkl bir diinya sergileyerek 6zgiin bir karakter ortaya koyan iislup, en genis ifadesiyle
sanat¢inin kendini ifade edis tarzidir. “Bir sairin kendine 6zgii tutumu, deyisi, soyleyis
bi¢cimi onun tislubunu verir. Her sairin iislubu, onun diinya goriisiiniin, hayata bakis
a¢isiin, yasama biciminin dildeki yansimasidir. Uslup, yazarm, sanat¢imin icten gelen
samimi duygularinin terclimanidir ve sanat¢inin sahsiyetinin ifadesidir”[ CITATION

Nur \p 197\t \1 1055 1.
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Azerbaycan cografyasinin i¢inde bulundugu sosyal, siyasi ve ekonomik durum, yaganan
hayatin yansitildigi en 6nemli faaliyet alani edebiyat olmustur. Bu anlamda sair ve
yazarlarin islubu sadece bireysel anlayisinin yani sira déonemin yansimasi tslubun
sekillenmesinde ayr1 bir 6neme sahiptir. Sovyet ideolojisinin Oncesinde ve sonrasinda
meydana gelen gelismeler, Azerbaycan edebi dilinin gelisim asamasi, basin yayin
organlar1 etrafinda birlesen fikirler, benzer {islup tarzinin ayni cati altinda birlesmesine
sebep olan en Onemli etkenlerden biridir. Sair ve yazarlarin gelistirip eserleriyle

sundugu bireysel iislup edebiyatin ileriye dogru adim atmasinda biiyiik rol oynamastir.

“18. ylizy1l oncesi Azerbaycan edebi dili klasik siir- gazel iislubu ve dini-
felsefi iislup olarak sekillenir. Bu donem sairleri igerisinde tsluplart ile
gelecek yiizyillar i¢in bir edebi gelenek olusturacak olan Kadi Burhaneddin,
Nesimi ve Izeddin Hesenoglu, M. Fiizuli, N. Kisveri, S. I. Hetayi gibi sairler
on plana ¢ikar. 18. yiizyilin sonlarinda dilin millilesme siireci baglar ve halk
dili dslubunun yerini milli bir sdylem tarzinin benimsendigi yeni
Azerbaycan edebi dili meydana gelir. Bu yenilenme siirecinde bazi
noktalarda degisimler meydana gelir. Nizami Xudiyev, eski Azerbaycan dili
ile yeni Azerbaycan dili arasinda hem kural, hem de iislup bakimindan
farkliliklarin  olustugunu ifade ederken, 17. yiizy1l yalnizca savaslarin
yasandig1, karigik bir donem olarak degil ayn1 zamanda klasik kiiltiiriin son
ihtisamin1 yasadig1 devir oldugunu ifade eder. Degisen zaman sartlarina
uygun olarak ihtiyaci karsilayabilmesi i¢in Klasik iislup ve halk iislubuna
ilaveten sanatsal iislup, ilmi Gslup ve resmi tislup dahil olur”[ CITATION
Niz97 \p 198-370 \t \1 1055 1.

20. ylizyilin sosyal ve siyasi alandaki degisim ve doniisiim izdiisiimii niteliginde kendini
edebi alanda da hissettirir. Bu yillarda yaptiklariyla doneme damgasini vuran Fiiyuzat,
Molla Nasreddin, Behliil, Zenbur, Debistan isimleriyle yaymlanmaya baglayan gazete ve
dergiler etrafinda ortak amaca yonelik birlesen fikirler donemin islup anlayisinin
degismesinde oldukca onemlidir. 20. ylizyilin basinda Azerbaycan edebi dilinin milli
iislup icerigi olusturur. Mevcut sosyal ve tarihsel kosullarin bir iiriinii olarak geleneksel

dil ve Uslup tarz1 ortaya ¢gikar[ CITATION Niz97 \p 561-562 \1 1055 1.

Nizami Xudiyev, 20’11 yiizyillar Azerbaycan dilinde goriilen ifade cesitliligini 4 bashk

altinda ifade eder:

“l. XII- X1V ylizyildan itibaren gelisme gosteren, XX. yiizyilin baglarina
kadar gelen temsilciligini ise Nesimi, Q. Burhaneddin, Kisveri ve Fiizuli
gibi 6n plana c¢ikan sairlerin olusturmus oldugu klasik dil geleneginin
kullandig1r islup tecriibesi. 2. XVI. ylizyilin baslarindan baglayarak
ciceklenen, XVII- XVIII. yiizyillarda normatiflesen, XIX. yiizyill ve XX.
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yiizy1lin baslarinda belli drneklerle ortaya cikan S.1. Xetayi, M. Emani, M.V.
Vidadi, M. P. Vagqif, Q. Zakirin dil ve {islup tecriibesinden gelisen gelenek.
3. XVIIIL. yiizyilin baslarindan itibaren Tiirk ( Osmanli) realist siirinin
hazirladig1 dil ve Uslup gelenegi; bu geleneklerden, 20’li yillarda eklektik
olarak kullanilir. H. Cavid, C. Cabbarli sonrasinda M. Miisfik, S. Vurgun bu
dilde yazar. Sebebi ise, Tiirk ( Osmanli) realist siirinin dili inkilap, savasci
ruhlu bir dil olmasidir. 4. S6zlii halk siirinin- folklorunun dil gelenegi; 20°1i
yillarda bu gelenek bir hayli derecede yaygin sekilde mevcuttu. Dil ve iislup
egilimlerinin hepsine tesir etse de, bu tesir o kadar da kuvvetli
degildi”’[ CITATION Niz97 \p 649 \1 1055 ].

Ali Kerim, Azerbaycan siirinde dilin kullanimi ve sekil yeniliginin birlikteligi ile
olusturmus tislup, donemin siir anlayisina yeni bir hareketlilik getirir. Siirlerinde ele
aldig1 temalarin sairin hayata bakis agisinin bir aktarimidir. Uslup, bu bakis agisinm bir
yansimasi siirin igerigi ile bir biitiinliik kurar. Ali Kerim, klasik edebiyat ve halk
edebiyat1 geleneginden beslenerek kendi edebi durusunu, sanatsal kimligini ortaya
koymustur. Siirlerinde kuvvetli bir lirizm, didaktik 6zellikler ve hitabet siirlerinde en

yetkin yeri alir.

Sevgiliye yazilan ask siirlerinden Qiz Baxir Uzaga, Hamiya Mektub, O Qiza, Sevirem,
O Qiz Kime Qismetdir, Giil ve Corek, Qayit, Cetin Goriis, Ureyim Sen Deyen Cok
Cavan Deyil, Baxisin Uziimdedir, Gece De Giindiiz De ve Iki Sevgi siirlerinde lirik

islup kullanir.
“Hasratin araya atdi dag, dara,
Sonan isiq oldun, batan sas oldun.
Qaytt, manim giiliim, gayit bu yera,
Ey monim istayim, na galmaz oldun!
skskok
Qaytt, yerina qoy Ayi, Giinagi, -
Yena oldugutaok gériim hayati
Qayit, goziim nuru, kénliim ataysi,

Qayit, sahmana sal bu kainati! [ CITATION Kor04 \p 153 \t \l 1055 ]
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“Qay1t” siirinde, sevgilinin terk edisi sairde hasret, ates, arzu ve ayrilik duygusunun
olusturdugu yogun hissin birer ifadesidir. Bahtiyar Vahapzade, “Manevi Dayaqlarimiz”
adl1 makalesinde “Qayit” siirinde ele alinan ayrilik ve hasret metaforunu Ali Kerim’in
sairlik yeteneginin yansitan bir siir olarak ifade eder: “Goriin, insan manaviyyatinda
sahmanin pozulmasi Kdinatla, kosmik obrazlarla neca baglanib! Goriin, sair sevgiya,
insan miinasibatlorina neca yiiksak saviyyadon baxw, bu miinasibatlorin dramatizmi,
gorginliyi neca timumilasdirilir. Seir do bir gozallik kimi kainatimizi sahmana

salmalidir”’[ CITATION Ifr17 \p 57 \t \[ 1055 ].

Kendinden 6nceki neslin edebi birikimine hiirmetle yaklasir, 6zellikle Flizulu, Nesimi
ve halk sairi Xetayi’ye yazdigi siirleri ile vatan konulu siirlerinde ve agk siirlerinin
bazilarinda hitabet lislubunu gérmek miimkiindiir. Bu siirlerinde coskunluk, igtenlik,
seving, hiiziin gibi ferdi duygularini bir kelimenin anlamina siginarak vermek yerine
kullandig1 dil ve tslup 6zellikleri ile kapsamli bir sekilde ortaya konulur. “Ey manim
verimda yatan qardasim, bazi maslohata ixtiyarim var”[ CITATION Kor04 \p 180 \n
\t \l 1055 ], “Bes daqiqa gozlayib Goriisdon bezan oldu. “Ey vafasiz" da, - deyib
Yardan al iizan oldu. Sanin bir rafigona Soyladim ki, Qoy desin: Son manim gézladiyim,
Son monim axtardigim, Ilk sevgilimsan monim. Son sevgilimson monim. Ey sevgilim,
sevgilim”[ CITATION Kar04 \p 154-155 \n \t \[ 1055 ], “- Ey kainat. San bir kahor at,
Capiram sani moan layaqatli yiyon kimi”[ CITATION Kor04 \p 47 \n \t \l 1055 ],
“Galdi kasdi gapinin agzini séhratlo ad. Ey boyiik ustad, heyhat, Urayinds o ada,
sohrata yer vardimi? [ CITATION Kar04 \p 33 \n \t \l 1055 ], “Ey Baki kiilayi, sahara
kimi Sindir pancarami, doy pancoromi!..”[ CITATION Kor04 \p 32 \n \t \ 1055 ], “Ey
Kiiriim, saniram bir xos nagmoason, Indica qopmusan min-min dodagdan. Sanintok
manall bir nagmani man "Hardasan", - deyarak gozirom ¢oxdan. Doldurub ovcuma
sarin suyunu Sevdiyim nagmonin bir damlasitok, Ey koniil, deyirom, seyr elo bunu,
Monali olmagi bundan o&yronak.[ CITATION Kor04 \p 17 \n \t \l 1055 ]”, “Ey
hamasrim, Haqiqatin qan qardasi”[ CITATION Kor04 \p 52 \n \t \l 1055 ] musralari

hitabet tislubunun kullanildig1 pargalar olarak 6n plana ¢ikar.

Ali Kerim’in bakis agisindaki farkliliga gore sekillenen iislup tarzi ve bu iislup tarzinin
disavurumunu saglayan bir diger unsur halkin giindelik konusma dilindeki dogallik ve
yalmliktir. “Pogtalyon” siirinde, insana, topluma manevi ve kiiltiirel anlamda bagli olan

sair, canl1 halk diliyle kaleme almistir:
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“Biri uzaqdan da otiib keg¢ando,
-A Qurban, - deyarak onu haylayrr.
Bir iistii mohiirlii zarfin icinda
Mbahabbat gatirir, sevinc paylaywr” [ CITATION Kar04 \p 30 \t \l 1055 ].

Ali Kerim’in siirlerinin bazilarinda nazim ve nesrin bir arada verildigi 6rneklerin var
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Dalgalarda Iki Qanad, Géydemir At, Heykel Ve Insan,
Qarli Qis Axsaminda, Bomba Ustiinde Ev, Alman Esir, Giil Ve Cérek Bir- Birinden
Xebersiz Dahiler siirlerinde hikaye boyutu kazandiran unsurlar tasvir edilirken,
hikayenin unsurlarindan olan zaman, mekan, yer ve olay okuyucuya ¢esitli bigimlerde
cagristirilir, sezdirilir. “Goydemir At” siirinde, at yarisindaki atin hareketinin tasvirini

yaparken kullandig1 zarif ve gii¢lii iislubunun giiciinii ortaya koymaktadir:

“Eh, at idi goydomir,

darisi nur sagirdt

Qabigdan taza ¢ixmis

xall giirza rangitok,

Yerisinin ahangi,

gal-gal deyan,

kiikrayan talatiimlii congitok.

Basini yera ayor,

sonra dik qaldirard,

Elb bir yerla goyii birlagdirib,

onlarin ikisinda da birdan

capmaq arzusu vardi.

Bir giin galdi goydomir

sast ila,
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yeyin-yeyin,
vedayinda jokeyin”[ CITATION Kor04 \p 171 \t \l 1055 ].

Kerim’in, i¢ diinyasi, duygulari, kiiltiir seviyesi, fikirleri, iislup tlizerindeki etkisi,
siirlerinde kendi kimligi ile hayatindan izler tasimasi sairin iislubunun en Onemli
ozelligidir. Siirlerinde ortaya koydugu sanat¢i kimligi, 6zgiinliigii, sadece doneminin
one c¢ikan sairi olmanin yaninda kendinden sonraki neslin yetismesinde bir koprii
kurabilmeyi basarmistir. Bu sebeple gegmiste ve gelecekte hayalini kurdugu Ali Kerim
diinyasina iligkin maisralar1 birbirini tamamlar niteliktedir. Siirlerinde kullandig1 dil ve
iislup kadar karakteristik ozellilklerinden biri de insanin toplumdaki durusunu, yasam

icindeki konumu ve ¢evresine uygun bir “ben” yaratmasidir.

Sairin sanat gayesi yenilik¢i olmasina ragmen ge¢mise, geleneklere karsi olan durusu
onun Azerbaycan siirinin gelismesinde 6nemli bir adim olmustur. Inandig: ilkeler
dogrultusunda daima dik bir durusu sergiler. Sair, kendinden Onceki serbest siirin
onciilerinden olan sair ve yazarlarla birlikte kendi edebi gelenegini olusturmay1
basarmistir. Profesor Tofiq Haciyevin Ali Kerim’in sanati hakkinda yaptig1 tespit gibi
Olimiinden sonra Ali Kerim siirinin kendi bir iisluba ¢evrilmistir. Bu noktada, dilin
dogal sekilde aradan kaldirdigi, siradigi, aligkin olmayan imkanlarmin, kisiliginin
acildig1 anda Ali Kerim dondii ve tamamen farkli bir sair oldu[ CITATION AZO18 \p 85
\t \1 1055 1.

3.4. SEMBOL VE IMGE DUNYASI

Anlamlandirmalar ile var olabilen imge, ayni zamanda sanatsal olan ve estetik boyut
tastyandir. Gergegin sanatsal cagrisimlarla dile etirilmesidir. [ CITATION Cen09 \p 8 \l
1055 ] Insan zihininin tasarlayarak somutlastirdii imge, “gergekligin kaba ve ihlal
edici kusatmasindan sikilan ruhun; sonlu, sinirli ve igreti olandan; sonsuz, sinirsiz ve

askin olana ag¢ilmasidir” [ CITATION Ram09 \p 274 \t \l 1055 1.

Dil vasitasiyla yaraticis1 arasinda bag kuran imge, bu sayede biitiin ydnleriyle
seffaflagarak okuyucusunun biitiin smirlarinin  bilinmesinde yol gostericidir ayni
zamanda. “Sozcliklerin birlesmesi ile olusmus bir kavram olan imge, “Gteye tasimak”

anlamma gelir. “Ote”’ye tasinan, anlam oldugu gibi, metnin okuyan1 / dinleyenidir de.
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“Ote™nin  ne  oldugu ise, gercekligin  yeniden  iiretilmesi  seklinde
tanimlanabilir.”[ CITATION Mitll \p 746 \t \l 1055 ]. Siirde kullanilan sozciiklerin
kendi gercek anlamlarinin disina ¢ikmasi, anlamin hayalde tasarlanan sekliyle yeni bir
sekle biirlinmesi etkilesim giiclinii artirir. Bu nedenle sairin dig diinyadaki, nesne, varlik
ve kavramlar {izerindeki tasarimi imgenin gii¢lii goriintiisii ile yakindan iligkilidir. Siirin
gorme duyusuna hitap eden boyutunu goriintii olarak nitelendiren Nurullah Cetin, sabit
ya da hareketli dig diinya manzaralari, tabiat tasvirleri, olay, olgu ve insana ait
goriintiileri ise siirin asli unsurlar1 olarak ifade ederken, siirde soyut goriintiiniin en
genelde imge ve simgelere dayali olarak gergeklestirildigine vurgu yapar. So6z
varliklarinin temel, yan ve c¢agrisimsal anlamini destekleyen soyut goriintii, bu
cagrisimsal anlam boyutunu olusturur. Imge siirin en temel unsurlarindan birini
olustururken, soyut goriintii icindeki 6geler arasinda yer alir”[ CITATION Nur \p 79-
87 \t \I 1055 ]. Gergek ya da hayali tasarim tizerine kurulan imgeler, her sairin sanat
algisiyla siir 6zelligini one ¢ikaracak kelimelerin, edebi sanathi ve ¢esitli kelime oyunlari

ile sanatsal kullanimi ile yeniden bir ruha biiriinerek zengin ve etkili anlam kazanir.

Siiri siradan olmaktan kurtaran, siirin anlamini siisleyen ayni zamanda siire yeni bir ruh
iifleyen sair i¢in imge, okuru ile kendini sik1 sikiya baglamakla vazifelidir. Bu sebeple
“siir insana insan oldugunu duyuran insani insan yapan sanatin bir tiiriidiir. Ama 1y1i siir,
bu kalict siir insan1 yilice duygulara gotiiriir. Bir siirin etkileyici olmasi, bir bagkasinin
zihninde olusan diisiince, duygu ve imgelerin bize basarili bir bicimde aktarilarak, aym
giiclii etkiyi yaratabilmesi demektir. Bu da dilin ne 6l¢iide etkili nasil giiglii bir araci, ne

biiylik bir gii¢ oldugunu gosteriyor”’[ CITATION Dog99 \p 12 \t \l 1055 ].

Yasamin nesnellestirilerek kendi varlik alaninda insanin hayal giicii ile ortaya koydugu
tasarimlarin, sonsuz denecek kadar acilmasinda somut olarak ortaya konulmasinda dil
bir gerceklik olarak 6n plana ¢ikar. Dil ile biitiinleserek hayalini, diisiincesini aktaran
sanatg1 bu siire zarfinda kendi sanatsal giiclinii kullanarak, siir yaratma siirecinde 6zgiin

sanatc1 kimligini olusturmadaki ¢abalari aciga ¢ikar.

“Imge ve simgelere dayali olarak gerceklestirilen soyut goriintiiler, kendi iginde
benzetme, egretileme, kisilestirme, mecaz-1 miirsel, karsitliga dayali imge, somut bir
varligin yine somut bir varli§1 temsil etmesi, somut bir varligin soyut degerleri temsil

etmesi, somut bir varligin soyut durum ve olgular1 temsil etmesi, ilk 6rnek, hayali
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kisilik 6gelerini icermektedir”[ CITATION Nur \p 85-86 \t \l 1055 ]. Ali Kerim’in siir
diinyasinda imgenin kullanimi, siirlerinin geneline yayinlan benzetme yoluyla

olusturulan imgeler sairin sanatinin kusaticisidir.

Ali Kerim’in, poemadan alinan Xetai’nin kahramanligiin anlatildigi boliim boyunca
bozulmadan gosterdigi somut ve soyut kavramlar birer stireklilige sahiptir. Sanatsal
imgenin kullanimi tarih ile baglantili olarak verilerek, okuyucunun zihninde savas

meydanindaki durumunun canlandirabilmesine olanak saglamistir:
“Xotayi at belinda,
At xayal ganadinda,
Xoyal da tasavviiriin
tasavviirtine siivar...
Diismoanin tohqir qador
Iti qilinclarindan
Yerds Vaton boliiniir,
Dodagda «Vatony sozii,

Cayda axan duru su.

Torpaq ayaqlar altda,
Intizar bir ananin
Koksii kimi sokiiliir”[ CITATION Kar04 \p 34 \t \[ 1055 ].

Burada Ali Kerim, topragin isgal edilmesi iizerine vatan diye ¢irpinan insanlarin,
biitliniin diliyle konusur. Siirde gittikce derinlesen olay, imgenin bulundugu son
misralara gelince vatan topraginin ayaklar altindaki ezilisi bekleyen bir annenin

gbgsiiniin sokiilmesi benzetmesine dayanir.
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Sairin, “Metronun Yayli Qapilar” siiri mistik bir duyarlilik ile ele almur. Igeri ile disari
arasinda baglayici bir unsur olan metro kapisi, mistik aleme, diinyaya ve yeraltina acilan

bir kap1 imgesine doniistir:
“Qapilar
Acilwr, ortiiliir,
Gah siiratlo,
gah asta;
Gah bu genis diinyaya,
gah da yerin altina”[ CITATION Kar04 \p 45 \t \[ 1055 ].

Klasik edebiyatta 6zel olarak sekillenen ve tasavvuf diisiincesinin 6n plan tuttugu askin,
soyut ve somut, gercek ve mecazi olarak goterdigi degiskenlik “Iki Sevgi” siirinde
kendini hissettirir. Susuzlugun insan1 yaktigi, susuzluktan dudagin suyu istemesi ile
kavusma anini bekleyen bir asik, 1s18a hasret kalan goz imgesine karsit neseli bir
magarada, diiglinde 1518a asik ve odanin kosesindeki kederli sessizlik olarak imgeledigi
sevgili arasinda farkli anlayis ortaya koyarak okuyucusunu iki diisiince etrafinda
kutuplastirir. Birincisi sevgilisinin hasretini ¢ektigi asik, ikincisi ise sairin tasvir ettigi

hi¢bir ¢gaba gostermeyen, zamanin siradan akisiyla hareket eden insan tipi:
“Mbonsa sani sevirom
Susuzlugun od vurub kéz kimi yandirdigi
dodaq su sevan kimi.
O isa soni sevir,
rahatca bardas qurub,
- Kabab iistdan sarin su pis olmaz - deyan kimi.
Monsa sani sevirom
iynanin ucu boyda

Isiga hasrat qalan géz isiq sevan kimi.
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O isa sani sevir,

Bir son magarda, toyda,

Isiglardan yaranmis yarasiq sevon kimi.
Mon ki sani seviram,

Bakidan, Daskasondan

Galan bir sada kimi,

Soas kimi,

Quidrat kimi.

O isa sani sevir,

Gizli deyil ki, sandan,

Bir otaq kiinciindaki gamli siikunat kimi”[ CITATION Kor04 \p 157-158 \t \l 1055
]

Ali Kerim’in “Usak Deyir Ki Mene” siirinde, ¢ocuklarin hayal diinyasma odaklanir.
Sairin dis diinyaya ait somut nesnelere ve zamana karsi yaklagiminda ¢ocuk aleminin
saflig1 ile daha da seffaflastirir. Buna hizmet eden imgeler ise ¢ocuk diisiincesini
duyumsatict imgeler olarak karsimiza ¢ikar. Cocugun bilingcaltinda olusturdugu ev
imgesi, sairin disiinii kurdugu evdir. Sonsuzluk istegi gokyiizili, dag, deniz ve Kiir gibi

nesnel diinya ait tanimlamalar ile karsilanir:
“Usagq deyir ki, mana
Bir ovuc daniz verin,
Bir stokan Kiir verin,
Araz verin,
Tez verin.
Birca qurtum su verin, -

Bir ¢iximhiq dag verin,
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Usagq ticiin diinya ev,

Goy da mavi bir tavan,

Usagq ticiin hissi tok

Biitovdiir, safdwr cahan.

Moanca bu sadadillik

Diihayla eyni seydi.

Bu hiss dahi eyladi

Balka do Eynsteyni”[ CITATION Kar04 \p 64 \t \[ 1055 ].

Ali Kerim’in poetik iislubunun bir diger 6zelligi, siirlerinde tasvirini yaptig1 durumlar,
ifadeler, soz sanatlari ile aralarinda bir diizen olusturarak imge olarak karsimiza ¢ikar.
Anlam1 kuvvetlendirmek i¢in kullandig1 ortiik dil ile “Habile” siirinde yeni bir imge
meydana getirir. Canli bir varlik olarak yilan tabiatla baglantili olan insan igin
gecmisten giiniimiize kadar sembolik anlam tasiyan bir hayvan olmustur. lyi ve kotii
olarak anlamlandirilan, baz1 mit ve efsanelere konu olan yilan insanlarin ¢ekinerek
yaklastigr bir canli olarak karsilasiriz. Derisini degistirmesi 0Ozelligi ile yeniligin,
yeniden dogusun bir semboliiyken, 6liimciil sonuclara yol agabilmesi zehri ile kotiiliig,
diismanlig1 ve ugursuzlugu akla getirir. Siirde Habil’in ¢aldig1 seygahtan dokiilen tinilar
savagl, zaman ve mekan baglamindan ¢ikararak yani basina getirir. Genelinde goriilen
manzara birden fazla imge ile birlikte ortiik olarak siirde yer alir:

“El> bil kékstindaon ¢akib ¢ixarwr

Titrak kamanani bir xancar kimi,

Ondaki agrin,

qani,

kalami

Tokiib, titradirdi har giimiis simi.

El bil unudub segahi Habil.
Qirilsa musiqi, o neynayacak?

Habil ilan dili ¢ixarr, nadir,
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Arzu qizmarinda ilantutantak”[ CITATION Kor04 \p 69 \t \l 1055 ].

Habil’in kemanin tellerine her dokunusu duygularinin ve i¢ diinyasmnin birer
yansimasidir. Aci, liziintli ve kan s6zciikleri ile hanger imgesi somutlastirilmistir. Siirde
gecen “Habil ilan dili ¢ixariwr, nadir, Arzu qizmarinda ilantutantak” misrast musikinin
hissettirdigi iizlintiiniin disa yansimasidir. Musiki ile yilan dili arasinda kurulan baglanti,
siirin anlam diinyasinin zenginligine bir katki saglar.

“Siirde soyut goriintilye dayali bir simge olarak verilen ilk 6rnek ( evrensel tip) i¢in
arketip, ideal ornek, temel ilke, temel simge, kaynak, sekl-i esasi vs. terimlerle de
adlandirilir. Bir milletin toplumsal alt suuruna degisik sebeplerle ve tarihi sartlarla
yerlesmis olan ve zaman i¢inde bir sekilde niikseden ve ortaya c¢ikan sartlara gore
kendini belli eden, giin yliziine ¢ikan ortak degerler, tipler ve simgelere de ilk 6rnek
denilir. Bunlar, ortaya koyduklar1 olaganiistii basarilar ya da baska ozellikleriyle elde
ettikleri sohretleri sebebiyle toplumun hafizasinda kalict izler birakarak yer edinirler.
Ornegin Dogu- Islam edebiyatlarinda sevgilisine kavusmak icin oniine ¢ikan biitiin
engelleri asmaya ¢aligan iradeli asik tipinin ilkérnegidir”[ CITATION Nur \p 94-95 \t \l
1055 ]. Ali Kerim’in siirlerinde ilkdrnek olarak karsimiza ¢ikan Babek, Filizuli, Nesimi
tarihi gahsiyetlerdir. “Sehidliyin Zirvesi” siirinde, tasavvufun kaynaklik ettigi duygu,
diisiince ve inanglari siirle dile getirmistir. Nesimi’nin derisinin yiiziilmesi ger¢eginden
yola ¢ikarak, Nesimi’deki ilahi agk aleminin iniltileri diinya alemine birer yansimasi
olarak goriiliir. Siirin misralarinda gegen “Qaslart ¢atilmasin bir xirda vergiil gadar,
Diri-diri soyulsun, aqidadon ke¢masin. Alti yiiz ildir basar agrilardan inildor. Alt1 yiiz
ildir bagor diisiinar, catmaz yena Moasaqqatli oliimiin Nasimi zirvasina. Alti yiiz ildir, alt,
Noasimini soyurlar, Qanl yaralarina Halo duz da qoyurlar”[ CITATION Kor04 \p 141 \t
\l 1055 ] ifadeleri, Nesimi’'nin ac1 ve 1zdiraptan azat edilmesi, manevi agidan giicli
olarak tasvir edilmesi inandiklar1 ugrunda vazgegmeden oliime yiiriiyor olmasi, insanlari
cesaretlendirmesi acisindan onemlidir.

“Imge, bircok unsurun bir araya gelmesiyle hayali bir gériintii olusturmak iken; simgede
genellikle somut bir unsurun hayali gorlintiileri, soyut kavramlari, duygulari,
diistinceleri temsil etmesi s6z konusudur. Simge denilen unsur, genellikle somut bir
varlik, bir obje, bir esya olur ve cagrisimlar, muhakemeler, tesadiifler, aligkanliklar,
benzer ilgiler yoluyla soyut degerleri akla getirerek temsil eder”[ CITATION Nur \p 91-
92\t \l 1055 7
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Sairin, “Poctalyon” siirinden alinan misralarda, postacinin kapiy1 her agip kapatigini
ceketin diigmesinin agilip kapanmasina, siirin kahramani olan postacinin gegtigi yollar
ise Omiir yolunun birer misrasina benzeterek tiikenen bir zamanin varligina dikkat ¢eker.
Iki nesne arasinda benzerlige dayali olusturmus oldugu simgeye asagidaki musralar

ornek verilebilir:
“Rayonun har boyiik, har kigik yolu

Omiir dastanimin misralaridir,

Boalka hor gapini min dafo agmus
Mahud pencayinin yaxasi kimi”[ CITATION Kar04 \p 30 \t \l 1055 ].

Postacinin actig1 kapilar ona yabanci degildir, aksine duygular1 tasiyan bir ara¢ olan
postacinin yiiregindeki cosku ve sevingle kapinin her agilisi, diigmenin agilisindaki gibi

ferahlik hissi verir.

Ali Kerim’in Babekin Qollar1 siirinde Babek’i halk kahramani olarak resmederken,
onun halk kahramani olarak adlandirilmasina sebep olan kollar1 ise halkin zihninde
gelecegin, kendi haklar1 ugruna 6zgiirlikk savasinin sembolii olarak canlandirilmistir:

“Qolu sindirilmis Babak,

Yurdu yandirilrmis Babak,

Qan rangli bir arabada,

Sarq boyda bir xarabada,

Soyla-soyla,

Doya-doya,

Hamiya gork olsun deya

Kand-kand gazdirilon Babak,

Oliibon-dirilon Babok;

Qollarini gérmayanda

Azca rahat olan Babak;

Bir qirmizi yuxu i¢ra:

Uzaglara dalan Babak.

Deyan Babak: - Aman dostlar,
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Hiicum ¢akin qosun-gogsun,

Orda mansiz qilinc ¢alan

Qollarimla bir vurusun”[ CITATION Kor04 \p 32 \t \l 1055 ].
Azerbaycan siirinde kendi islubunu olusturmayir basaran Ali Kerim, siirlerinde
imgelerin kullanimindaki ustalig1 ile de kendinden sonraki gen¢ neslin 6rnek alacagi,
yollarinda 151k olacagi bir sanat birakir. Siire biiylik bir zenginlik katan imgeler
cogunlukla somut bi¢imdedir. “Sac¢larinda giinlorin Ayaq tozlari qalims| CITATION
Kor04 \p 65 \n \t \[ 1055 |7, “Béyiik aqidasindan Bir misraliq enmasin”[ CITATION
Kor04 \p 140 \n \t \l 1055 ], “Diinya sani qocaltd: yasidin olsun deya”[ CITATION
Kar04 \p 32 \n \t \ 1055 ], “Al gami axa-axa... Tarixlori qizartdi” [ CITATION Kar04 \p
143 \n \t \1 1055 ], “Kénliinii atmis sulara abadi I6vbar kimi”[ CITATION Kor04 \p 27
\n \t \l 1055 ], “Goz yasinda islanar Bayatilar, agilar”[ CITATION Kor04 \p 123 \n \t

\l 1055 ], “Neca agw qursunu Urayinda aridor, Gozlorindon axidar” [ CITATION

Kor04 \p 124 \n \t \l 1055 ], “Bir hay c¢okdim, sasim c¢atdi Qaranligin
divarina”[ CITATION Kor04 \p 50-51 \n \t \l 1055 ] siirlerinde beliren imgelerden

bazilaridir.
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SONUC

Biitiin Tiirk diinyasin1 etkileyen siyasi ve ekonomik sebeplere dayali bir siyasetin
icerisinde bulunan Azerbaycan ge¢misten giiniimiize kadar sindirme, baski, asimilasyon
ve kiyimla sonuglanan tarihine ragmen milli kimliklerini korumay1 basarmistir. Carlik
Rusya’sinin tarih sayfalarina kara bir leke olarak gececek olan ideolojik baski altinda
ara¢ gorevi goren dil ve edebiyat, milli kiiltliriin olusumunda 6nemli bir paya sahip olan

gelenek ve goreneklere 6zgii olan degerleri glinlimiize kadar ulagsmasini saglamistir.

Cazibe merkezi haline gelen Azerbaycan’da yasanan siyasi gelismelerle es zamanl
olarak varhgim siirdiiren edebiyat, iki koldan varhigimi stirdiiriir. 1950’lere kadar
sistemin yaninda yer alan sair ve yazarlar siyasi hareketin yaninda yer alarak eserlerinde
sistemin getirmis oldugu yeni hayat tarzi, sistemin lideri Lenin ve Stalin dviiliir. Sistem
kargisinda yer alan sair ve yazarlar ise fikir ve diisiincelerinde 6zgiir davranan aydinlar
ise Sovyet ideolojisinin kurbani olmuslardir. Edebi ve siyasi alanda meydana gelen
olaylar karsisinda esit mesafede kalmayi basarabilmis yazarlar ise Azerbaycan

edebiyatinin olusumuna 6nemli katkilarinin oldugu goz ardi edilemez.

Ali Kerim (1931-1969), 20. yiizy1l Cagdas Azerbaycan siirinin, ¢ok yonlii sairi olarak
taninan birden fazla tiirde verdigi eserler ile yasadigi donemde ve hatta yiizyillar
sonrasinda da adindan sikca bahsettirecektir. Sair kimligi ile 6n plana ¢ikan Kerim,

romanci, hikdye yazari, tiyatro yazari ve redaktordiir.

Sanat yagaminin en verimli oldugu déonemde hastalik ile kars1 kars1 kalan, az yasayip
cokca eser veren sairin sanatinin temelinde Azerbaycan ve insan sevgisidir.
Yaraticiligim1 bir biitiin halinde degerlendirdigimizde yasadigt donemin bireysel-
psikolojik ve toplumsal hayatin ihtiyaclar1 dogrultusunda eserler kaleme almistir.
Azerbaycan cografyasint Sovyet devri sonrasinda sekil ve muhtevadaki degisime
kayitsiz kalmayarak eserlerinde, toplumsal hayatta meydana gelen degisimin sonuglarini
psikoloji ve felsefe iliskisi igerisinde verilir. Bu anlamda evrensel insani degerleri isliyor

olmasi1 onun eserlerinin en hassas gostergesidir.

Kiiciik yaslarda baslayan edebiyat sevgisi, Moskova’da egitim aldigi sirada Bati

edebiyati ile tanigsmis olmasi, sanat anlayisinin gelisip sekillenmesinde 6nemli etkileri
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olmustur. Sairin ilk iri hacimli poemasi olan “ilk Simfoniya” Azerbaycan’in sinirlarmi
asarak, 1957 yilinda Moskova’da &grencilerin diizenlemis oldugu VI Umumiinya

Festivalinde miikafata layik goriilmesi Azerbaycan tarihinde biiylik 6neme sahiptir.

Moskova’da egitim aldiktan sonra yurda donen sair hayatinin biiyiik bir béliimiini
Azerbaycan dergisinde bas redaktdr olarak calisir. Edebiyat ve Incesenet, Azerbaycan

Gengleri, Azerbaycan Pioneri gazete ve dergilerinde muhtelif siirleri yaymlanir.

19. yiizyilin sonralar ile 20. yiizyilin baslarinda gelisimini siirdiiren Azerbaycan siiri
Resul Rizanin onderligi ile serbest siirin en gilizel ornekleri 1960’larda verilmistir.
Yenilesme yolunda ilk adimlarin atildig1 bu donemde Ali Kerim, klasik edebiyatin bilgi
birikimi ve halk edebiyati gelenegini modern siir adi altinda ele aldigi siirleri bir

sentezin somut gostergesidir.

Ali Kerim’in etkilendigi ve siirlerinde de adlarini zikrettigi sair ve yazarlar arasinda
Fiizuli, Nesimi, Resul Riza, Samed Vurgun, Hiiseyin Cavid, Mikail Miisfik, Mehemmed

Hadi’nin kalem tecriibelerinden siire kars1 yaklagimlarini 6rnek alir.

Sairin sanat anlayisin1 genel olarak degerlendirdigimizde kesin cizgilerle ayrilmis
olmamasina ragmen iki donemde ayirmak miimkiindiir. Ilk dénem siirlerinde hissedilen
sanat1 lirizm ve romantizm anlayisi ¢ergevesinde sekillenirken, son donemde ise felsefi

romantizm anlayis dogrultusunda eserlerini verir.

Sovyet doneminde gecen cocuklugu eserlerinde sdyleme doniismemis, donemin
ihtiyacina yonelik daha ¢ok bireysel konularda siirler yazmstir. Iki Sevgi siiri ferdi

duygularin ifadesinin en giizel 6rnegidir.

Ali Kerim sanat hayati boyunca aruz Olciisiiyle siir kaleme almamistir. Cagdas
Azerbaycan siirinin hece 0Ol¢iisii ve serbest dl¢iliyli kullanarak, kendi olusturmus oldugu
nazim bi¢imlerini siirlerinde ustaca kullanmistir. Siir heceyle mi yazilmalidir? Yoksa
serbest heceyle mi yazilmalidir? Sorularina karsi siir yetenekle yazilmalidir savini
dogrular. Bu baglamda siirlerinde farkli sekillerde ele aldig1 konular sairin sanat anlayisi

dogrultusunda siiri estetik kaygilarin disinda farkl bir alg1 varligini gosterir.

Sair tarihi gergeklik karsisinda elemini hissettigi olaylara karsi kayitsiz kalmamaistir.

Siirlerinin kahramani olarak nitelendirebilecegimiz tarihin birer pargasi olan kisiler
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siirlerinde ytceltilmistir. Babekin Qollari, Fiizuli, Xetayi ve Sehidliyin Zirvesi siiri

Ornek olarak verilebilir.

Kendinden sonra “Ali Kerim edebi gelenegi” nin olugmasini saglayarak olimiinden
sonra da adindan sik¢a bahsettiren sair, siirlerinde tesbih, imge ve s6z sanatlarin

mabharetle kullanmustir.

Eserleriyle toplumun her kesimine ulasmayi basaran sair ¢ocuklari da unutmamis
onlarin biiyiilii diinyasina dokunmayr basarmistir. 1969 yilinda Canni Rodarinin
Telefonla Danisilan Nagillar isimli kitabinda yer alan muhtelif masallar1 Azerbaycan

cocuk edebiyatina kazandirmigstir.

Ali Kerim’in siirlerinin geneline baktigimizda onu agk ve sevgi olarak tanimlayabiliriz.
Anne- baba sevgisi, insan sevgisi, doga sevgisi, kadin sevgisi ve vatan sevgisini
siirlerinde goérmek miimkiindiir. Vatan ve doga sevgisiyle kaleme aldigi1 eserlerinde
vatan kavrami dogdugu yer olan GOyg¢ay ve bir biitiin olarak gordiigii Azerbaycan’dir.
Doga ile biitiinlestigi siirlerinde epik anlayis, 6zlem, ayrilik, yalmizlik ve kavusma gibi

pek ¢cok duyguyu ise samimi bir dille, lirizm anlayisiyla islenmistir.

Ali Kerim i¢in siir, yasama dair gercek duygularin poetik degerler dogrultusunda ifade
edilmesidir. Biitiin hayat1 boyunca hissettigi duygularini ifade etmekten ¢ekinmeyen sair
hastaligi ile birlikte i¢inde bulundugu anin duygusal yogunlugunu kendi tislubuyla dile
getirmistir. Bu siirlerinde benzetmeler ile ifade etmeye c¢alistigi anlami farkli bir tarzda

okuyucuya sunmustur. Oliim ve hastalik karsisinda daima dik bir durus sergiler.

1969 yilinda yasama gozlerini kapayan sairin sagliginda dort kitabini dort kitabi
nesredilir. Sah Ismail Hetai hakkinda poema yazma arzusunda olan Ali Kerim’in,
Napolyon hakkinda yazdigi poemasi ile ¢ocuklar i¢in yazdigi poemast yarim kalmistir.

Oliimiinden sonra oglu, esi ve sair dostlarmin destegiyle biitiin eserleri yayinlanr.

Ali Kerim’in, yazarlik faaliyetleri ¢ergevesinde yayinlanan eserleri, onun fikir ve
diisiincelerinin birer yansimasi olarak hayata, sanata, milli ve manevi degerlere karsi
nesnel bakis acisinin birer ifadesidir. Calismanin esas olusturan arka plan duygu ve
diisiincelerini ifade ettigi eserleriyle birlikte siirleri goz 6niinde bulundurularak tizerinde
calisma yapilmistir. Doneminin parlayan yildizi Ali Kerim’in fikirlerinin anlasilmasi

icin bir 151k olacak bu caligma hak ettigi yerini ve degerini gelecek nesillere aktaracaktir.






180

KAYNAKCA

Adigiizel, S. (2007). Tiflis Edebl Muhitinde Molla Nasreddin Dergisi ve Dergide
Tartisilan Konular’. Bilig Dergisi (41), 1-21.

Akifoglu, V. (217). Azerbaycan’da Milli Direnis. DTCF Dergisi, Cilt 57 (2), 776-795.
Akpinar, Y. (2004). Azeri Edebiyati Arastirmalar. istanbul: Dergah Yay.

Aksan, D. (2005). Siir Dili. Dil Ve Edebiyat Dergisi , 1-13.

Aksan, D. (1999). Siir Dili ve Tiirk Siir Dili. Ankara: Engin Yayinevi.

Ayse Atay. (2015). Resul Riza Siirlerinde Nazim Hikmet Etkisi. /1. Uluslararas: Tiirk ve
Diinya Edebiyatlar: Arasinda Etkilesimler Sempozyumu. Ankara: Biilent Ecevit

Universitesi Yaynlari.

Az, O. (2013, Eyliil 24). Sair Oli Korim. Kasim 20, 2018 tarihinde www.youtube.com:
https://www.youtube.com/watch?v=UGWEP11101E adresinden alind1

Boyraz, S. (1996). Tiirkiye Ile Azerbaycan Sahalar1 Halk Siirinde Tiir ve Sekil,
“Anadolu ve Azerbaycan Sahalar1 Halk Siirinde Tiir ve Sekil Meselesi”. Tiirkliik
Bilimi Arastirmalari (3).

Cabbarli, C. (2005). Osarlari Dérd Cildds (Cilt 1). Bakii: SORQ-QORB.
Cavad, ©. (2005). SECILMIS OSORLORI. (8. Saloddin, Dii.) Bakii: SORQ-QORB.

Colal, M. (2004). Azarbaycanda Odabi Maktablor (1905-1917). (T. Miitallimov, Dii.)
Bakii: Ziya-Nurlan.

Cetin, N. (2011). Siir Coziimleme Yontemi. Ankara: Oncii Kitap.
Cetisli, I. (2006). Metin Tahlillerine Girig/I Siir. Ankara: Ak¢ag Yaynlar1.

Civgin, A. G. (2014). “Ontolojik Temellere Dayanan Felsefi Antropoloji”. Mavi Atlas
Dergisi (3), 109-121.

Dilgin, C. (2009). Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.



181

Durmus, M. (2011). “Imge-Sembol Kavramlarmi Yorumlama Projesi ve Melih Cevdet

Anday Siirlerinde Imge”. Turksh Studies , 745-762.

Durmus, M. (2008). Azerbaycan Sahas1 Tiirk Edebiyatinda Ilk Siireli Yayin Faaliyetleri
ve “Molla Nesreddin Dergisi”. Turkish Studies International Periodical For the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 3/7 Fall , s. 353-
363.

Durmus, M. (2002). Bolsevik Ihtilalinden Sonra Azerbaycan Edebiyatinda Siir ve
Poema Tiirli. Tiirkoloji Dergisi, C.XV (S.1), 261-267.

Durmus, M. (2003). Melih Cevdet Anday’in Siirlerinde Bireysel Oznenin Belleksel
Varolusu Baglaminda Zaman Izlegi. Tiirkoliiji Dergisi , XVI (2), 165-180.

adilli, S. (2014). AZORBAYCAN SEIRINDO FORMA MOSOLOLORI. (T. S.
(Qurbanov), Dii.) Bakii: Elm va tohsil.

Ohmoadov, B. (2011). Azarbaycan Odabiyyati Tarixi,. Bakii: Qrifli Nosr.

Okbor, G. (2017, Aralik 7). Senet Sevincleri - Eli Kerim. (S. Ibrahim, Diizenleyen, S.
Elcanli, Prodiiktor, & Azerbaycan Televizyasi) Eylil 1, 2018 tarihinde
www.youtube.com: https://www.youtube.com/watch?v=aY PWgwdR6jE

adresinden alindi
Oliyeva, 1. (2017). Cirag1 S6nmeyen Poeziya (Monografiya). (V. Sultanli, Dii.) Bakii.
Ergin, M. (2009). Tiirk Dil Bilgisi. Istanbul: Bayrak Basim/Yayim/Tanitim.

Ergun, A. (2010). Azerbaycan’da Bir Ulusal Kimlik Meselesi Olarak Alfabe
Degisiklikleri. bitig , 139-160.

Erol, A. (2009). Abbas Sehhet’in Kaleminden “Yeni Siir”. Tiirk Diinyas: Incelemeleri
Dergisi, Cilt: 1X ( Say1 1), 51-65.

Erol, A. (2011). Modern Azerbaycan Edebiyatinin Kurulus Yillarinda Tiirkge Mes’elesi.
Turkish Studies, (6), 1071-1086.

Hadi, M. (2005). Se¢ilmis Osarlari. Bakii: Sorg- Qorb.



182

Hirik, E. (2018). “Sorq Qadin1” Erhan Hirik, “Sorq Qadini” Dergisinde Tiirk Adu.
Yiiziincii Yilinda Sovyet Ihtilali ve Tiirk Diinyas: (s. Erhan Hirik, “Serq Qadin1”
Dergisinde Tiirk Adi, Yiiziincii Yilinda Sovyet Ihtilali ve Tiirk). Ankara:

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yaynlar1.
Kaplan, M. (2009). Kiiltiir ve Dil. Istanbul: Dergah Yayinlari.

Karayev, Y. (1999). Milli Hafiza Kendini Hicivde Buluyor: Sabir, Belli Basli Donemleri
ve Zirve Sahsiyetleriyle Azerbaycan Edebiyati. (Y. Akpmar, Dii., & S. Cagi, Cev.)
Istanbul: Otiiken yay.

Korim, ©. (2004). Se¢ilmis Osarlari (Cilt I). (P. ©lioglu, Dii.) Bakii: Azornosr.

Korim, 8. (2012). Secilmis asarlori (Nasr asarlori) (Cilt II). (P. OLIOGLU, Dii.) Bakii:

Elm va tohsil.

Korkmaz, R. (2009). lkaros'un Yeni Yiizii Cahit Sitki Taranci. Ankara: Grafiker

yayinlart.
Mommodov, A. (2012). Tanidigim Oli Korim. (P. OLIOGLU, Dii.) Bakii: Elm vo tohsil.

Memmedova, D. (2007). Azarbaycan Dramaturgiyasi Antologiyasi Dord Cildda I Cild,
Sarq-Qoarb, Baki-2007 (Cilt I). Bakii: Serg- Qerb.

Mommoadova, T. M. (2018). Koniillerde Yasayan Sair: biobibliografik Gésterici Mikayil
Miisfig. Bakii: C. Cabbarli adina Respublika Gencler Kitabxanasi.

Memmedzade, H. (2005). Mirze Feteli Ahundzade Eserleri U¢ Cildde (Cilt 111.). Bakii:
Serg- Qerb.

Mustafayev, B. (2012). Kafkaslarda Miisliiman- Tiirk Soykirimi (1905-1920). Tiirk
Diinyast Inceleme Dergisi , 533-561.

Mustafayev, F. (1986). Dinme, Ey Keder. Bakii: Yazi¢1 Nesriyat.

Naskali, E. G. (1996). “Sovyet Tiirk Edebiyat1”. Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyati Dergisi,
54-64.

Nabiyav, B., & Alisanly, S. (2006). XX. Osr Azarbaycan Odabiyyati Masalalori 1. Kitab,.
(K. Teymur, S. Salmanov, & N. Cabbarli, Dii) Bakii: EIm Nesriyat.



183

Nezmi, E. (20006). Se¢ilmis Eserleri. Bakii: Serq- Qerb.

Oglu, M. (2015, Ocak 21). "YADIGARLAR" ITV - OLI KORIM. (G. Xelilova,
Diizenleyen, & F. Velixanov, Prodiktér) Kasim 19, 2018 tarihinde
www.youtube.com: https://www.youtube.com/watch?v=6RvSHVb9iEg

adresinden alindi

Ponah, G., & ©Shmoadli, S. (2014). Azaorbaycan Odabiyyati Masalalari (Miiasir Odabi
Miihita Umumi Baxis). (G. Namazov, S. Rzasoy, & R. ©hmOdov, Dii) Bakii:
UniPrint.

Riistem, S. (2005). Se¢ilmis Eserleri (Cilt I ). Bakii: Serg-Qerb.
Sabir, M. E. (1975). Hophopname. (M. Dogru, Cev.) Ankara: Atak Matbaasi.
Sarvelli, O. (2004). Se¢ilmis Eserleri. Bakii: Serq-Qerb.

Saussure, F. D. (2001). Genel Dilbilim Dersleri. (B. Vardar, Cev.) Istanbul: Multilingual
yay.
Sehet, A. (2005). Secilmis Eserleri. Bakii: Lider Nesriyat.

Saiq, A. (2005). Se¢ilmis Eserleri. Bakii: Avrasiya Press.

Tavkul, U. (2006). Kafkasya I¢in Tiirkiyat Arastirmalarinmn Onemi. 1. Tiirkiyat
Arastirmalar:t Sempozyumu Bildirileri, (s. 187-202).

Uygur, E. (2005). Sosyalist Realizm Kavraminin Ortaya Cikis Siireci. Tiirkiye Sosyal
Arastirmalar Dergisi (1-2), 1-9.

Uygur, N. (1977). Insan A¢isindan Edebiyat, . Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlari.

Xoyal, S. (2011). Oli Karim (varadiciligr asasinda). (T. Hosonzado, Dii.) Bakii.
Xudiyev, N. (1997). Azarbaycan adabi dili tarixi. Ankara: Yargici ofset.

Yusifli, C. (tarih yok). AZORBAYCAN POEZIYASINDA OLI KORIM MORHOLOSI.
Subat 1, 2018 tarihinde eli-kerim.net/haqqinda-yazilanlar.htm: http://eli-

kerim.net/haqqinda-yazilanlar.htm adresinden alind1



184

Yusifli, C. (2018, Subat 1). 8li Korim Uslubu, Yahud Fardi Yaradiciligdan Odabiyyat
Tarihina Baxis. eli-kerim.net/haqqinda-yazilanlar.htm: http://eli-

kerim.net’haqqinda-yazilanlar.htm adresinden alinmistir

Zamanov, A. (1985). Sabir Bu Giin. Bakii: Genclik Nesriyat.



EKLER

Ek 1.

Siir Metinlerinden Ornekler

ANA

Demirom gdy kimi ucadir adin,

Yox, yox algalmasin sohbatin, soziin.
Son ki yaranigdan oxsar olmadin,

Ancaq 0ziin kimi bdyiiksen 6ziin.

Oyilib alnindan dpands hardon
Koéniil dodagima bir do 6p, - deyir.
Agarmis sagina ol vuranda mon

Olim Sah daginin bagma doyir,

Mon soni bagrima basanda bork-bork,
Gor nolar diisiiniib, nalor duyuram!
Elo b1l Goygaydan Kamgatkayadok

Votan torpagini qucaqlayiram. (1952)
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MONIM OMRUM

Omiir tonhaliqda bada gedordi,
Ogoar olmasaydi gdzal insanlar.
Monimdir onlarin sevinci, dardi,

Moana 6zim kimi azizdir onlar.

Boazon rastlasiram 6ziimlo 6ziim,
Diisonds bir yero giizarim maonim.
Yiiz gordii, min gordii, cox gordii goziim

Bir deyil, on deyil maozarim monim.

Torpagin altinda ¢ox darixiram,
Torpagin iistiindo no godor sonom.
Gah saga goz qoyub, sola baxiram,

Hor yerds man varam, har yerdo monom.

Deyib: "Na tez 6ldii, no nakam 6ldi" —
Bozon giil goyuram mozarim {isto,

Deyirom: az giildii, ¢ox azca giildii,



Qoy giiliim, gqalmasin arzusu gozdo.

Baxsan bu diinyanin ha torofino,
Bir yerds qobrim var, on yerds sagam.
GOy ugsa, yer qopsa 6lmororn yeno,

Hoalo nego dofo dogulacagam. (1954)

ATAMIN XATIROSI

O, sort idi. Sahar darse talosondo mon
Bildirmozdi yolda durub boylandigini.
Birco dofs s6z agmazdi galbindokindon,

Soylomazdi 6vlad iiclin sox yandigini.

Gizli-gizli meni siiziib giilordi bazan,
Durub-durub giic golordi oyri golyana.
Ovladma birca dofo "can" sdylomokdon

Ovlad ii¢iin can vermayi asand1 ona.

Omoksevon, agir, enli, cod ali vardi,
Tale kimi endirardi ¢iynima hordon.

Sart {iziing birce anliq sohar dogardi

Bilmozdim ki, hans1 nurlu diisiincalordan.
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Sevgisi do soyuq idi — tozo okini

Hor beladan hifz elayan qalin qar kimi.
Moskvada oxuyurdum,

Tork etdi moni.

Golon zaman bir obadi ayriliq domi

Gabh istoyib moni goro.Gah deyib ki, mon
Qoy bilmoyim.

O utanib 6z 6liimiindon.

Ah, o, niys bels etdi, bu no qubardi?

No zamansa bu nigsanda bir atam vardi. (1959)

QAYTAR ANA BORCUNU

Bir gozal, bir sevimli ogul boyiitdii ana.
O bad, ugursuz giinii - arinin oldiiyiinii
Birdirmadi he¢ ona.

Kodori dalga-dalga doldusa da iirayo,
Lakin no sag yolaraq verdi ason kiiloyo,
Noa sivan etdi ana,

Uroyinds aglayib, giilmok dyrotdi ona.
Dozarak davanin da dordino, balasina,
Oz bogazindan kosib yedirdi balasina.
Bir ogul boyiitdii ki, gur catmagas, gensino,

Bir ogul boyiitdii ki, ogul deyirom sona:
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Atlin1 atdan salib kiiloklorlo otiisiir,
Baxigindan qizlarin {iroyine od diisiir.
Bir ogul boyiitdii ki, ogul moktab bitirdi,
Ogul instituta qizil medalla girdi.

Ana fikirlosdi ki, "Gor nego aya getdi?!"
Ana yuxularinda tez-tez Bakiya getdi.

Ana moktub yazdi ki, "Yaniltma glimanimu,

Pul nadir, pul deyirson, géndoraram canimi".

No zaman ki oglunun getdiyi dord il oldu,
Moktublari kosildi, golmadi totil oldu,
Anamn fikir aldi, ananin asdi dizi,

Ana miigossir etdi tramvay1, donizi.

O yeno dozdi, durdu... O, yolmadi sagini,
Sasladi qongulart Osmar, Cigok bacini.
Yena do azalmadi tirokdon bala dordi.
Onlar ogul vermadi, onlar tosalli verdi.
Moktub moktub dalinca axdi, Bakiya axdi,
Ana da moktublarin dalinca baxdi, baxdu...
Moktublarsa Bakini dolandi, gozdi, galdi,
Moktublar azik-iiziik, moktublar bezdi goaldi,
Ana yeno do baxdi gah dolama yollara,
Gah da ogul boynuna hasrat qalan qollara.

Ana ogul boyilitdii, giir catmagqas, gensina,
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Ana ogul boyiitdii, 6zgayas gismat oldu.
Ana fikirlosdi ki, mon neylomigom sono?
Bu ns ogulluq oldu, bu no mohabbat oldu?
Ogul boyiitdiimii o, blizmododaq bir qiza?
Ogul boyiitdiimii o, min isvoyo, min naza?
Ana bilsaydi ogor boylitmozdi oglunu,

Yox, bunu yandim dedim, yens atmazd1 onu.
Bir g6zal, bir sevimli ogul boylitdii ana,
Urayindo aglayib, giilmok &yratdi ona.
Ogul! Naodir etdiyin bas bu haqqg-say {i¢iin?
Qaytar onun Omriine ne¢a geca, ne¢a giin!
Qaytar onun saginin qaraligini geri.

Qaytar o dilindoki sirin-sirin sozlori!

O s6zii, o s6hbati, giiliisii anan verib,

Ana dodaqlarindan bala dodaqlarina.

Indi ondan gen gozon ogul ayaqlarmna
Yerisi anan verib.

Qaytarsan o sozlori, sdzsiiz bir lal olarsan,
Qaytarsan o yerisi, yerindoco qalarsan.
Qaytarsan o giiliisii hirlldamazsan daha,
Qaytar, qaytar onlari, qaytar, qoyma sabaha!
Son ki dord verdin, ogul, sona giiliis verano,

Ogul demorom sona!
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Deyirom ki, o boyu, buxunu qaytar geri!
Deyirom ki, varini, yoxunu qaytar geri!
Qaytar onun borcunu,

Giilisiini, adini, s6ziinii qaytar geri!
Qaytar onun borcunu,

O borc sonin 6ziinson, 6ziinili qaytar geri!

IKI SEVGI

Go6zal qiz, son saf susan,

Iki qolb arzususan.

Mansa soni sevirom

Susuzlugun od vurub kéz kimi yandirdig:
dodaq su sevon kimi.

O iso sani sevir,

rahatca bardas qurub,

- Kabab iistdon sorin su pis olmaz - deyon kimi.
Go0zal qiz, son isigsan,

Yurduma yarasigsan.

Monsa soni sevirom

iynanin ucu boyda

Is1ga hosrot qalan g6z isiq sevon kimi.

O 1iso sani sevir,

Bir son magarda, toyda,
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Isiglardan yaranmis yarasiq sevon kimi.
Danis, ucalsin sasin,

Qisilmasm nofasin.

Moan ki sani seviram,

Bakidan, Daskasondon

Golon bir sada kimi,

Sas kimi,

Qiidrat kimi.

O iso sani sevir,

Gizli deyil ki, sondon,

Bir otaq kiinciindoki qamli siikunat kimi.
Bu man, bu o, bu da son,

De gorak, no deyirson!

Arama yaxsi fikir ver bu iki mohabbaota.
Daha he¢ no demirom.

Noqts, ndqte vo noqta. (1953)
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Ek 2.

Fotograflar

Ali KERIM, Esi Elza KERIMOVA ve ¢ocuklar1 Pasa, Orhan ve Azer.
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Ali KERIM ve biiyiik oglu Pasa KERIM
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1960 yilinda yaymlanan “iki Sevgi” kitab.



196

1963 yilinda yayinlanan “Hemige Seferde” kitabi.

1965 yilinda yayinlanan “Qizil Qanad” kitab.
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1970 yilinda yayinlanan “Qaytar Ana Borcunu” siir kitab.

1974 yilinda yayinlanan “Secilmis Eserleri 1. Cild” kitabi.
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1975 yilinda yayinlanan “Se¢ilmis Eserleri II. Cild” kitab.
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1978 yilinda yayinlanan “Pilleler” romani.
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Aru Kepum
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1978 yilinda Rusca yayinlanan Cigekler ve Corek kitabi.
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1983 yilinda yayimlanan “Qay1t” kitab.
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1991 yilinda yayimnlanan “Mavi Negmenin Sahilinde” kitabu.

1999 yilinda yayinlanan “Neyleyim Seirle Derd Soyleyirem” kitabi.
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